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Vorbemerkungen

Inhalt dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung enthalt alle Informationen, die benétigt werden, um
den Gasanalysator sicher und bestimmungsgemaB installieren, in Betrieb
nehmen, bedienen, kalibrieren, konfigurieren und instand halten zu kénnen.

HINWEIS

In dieser Betriebsanleitung gelten Beschreibungen und Instruktionen fiir das
Analysatormodul Fidas24 in der Regel auch fiir das Analysatormodul
Fidas24 NMHC. Gegebenenfalls sind abweichende oder ergdanzende Be-
schreibungen und Instruktionen fir das Analysatormodul Fidas24 NMHC

hinzugefigt.

Erganzende Dokumentation

Titel

Druckschrift-Nr.

Advance Optima AO2000 Serie Kontinuierliche Gasana-
lysatoren — Datenblatt

DS/A02000-DE

Advance Optima Funktionsblécke Beschreibungen und
Konfigurierung — Technische Information

30/24-200 DE

AO-HMI Remote Control Interface —
Technische Information

30/24-311 DE

AO2000 Serie PROFIBUS DP/PA Interface -
Technische Information

30/24-315 DE

AO2000 Modbus und AO-MDDE -
Technische Information

30/24-316 DE

Laser-Analysatormodul LS25 - Betriebsanleitung

41/24-109 DE
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Weitere Informationen

Geratepass

Die Ausfiihrung des ausgelieferten Gasanalysators ist detailliert im Gerate-
pass dokumentiert, der zum Lieferumfang des Gasanalysators gehort.
DVD-ROM "Software tools and technical documentation"

Zum Lieferumfang des Gasanalysators gehért die DVD-ROM "Software tools
and technical documentation" mit folgendem Inhalt:

e Software-Tools,

e Betriebsanleitungen,

e Datenblatter,

e Technische Informationen,
o Zertifikate.

Internet

Informationen lber die Produkte und Leistungen von ABB Analysentechnik
finden Sie im Internet unter "http://www.abb.de/analysentechnik".

Service-Kontakt

Sollten die in dieser Betriebsanleitung enthaltenen Informationen in irgend-
einem Fall nicht ausreichen, so steht der ABB-Service mit weiteren Auskinf-
ten gerne zur Verfiigung.

Bitte wenden Sie sich an lhren ortlichen Servicepartner. In Notfdllen wenden
Sie sich bitte an

ABB Service,

Telefon: +49-(0)180-5-222 580, Telefax: +49-(0)621-381 931 29031,

E-Mail: automation.service@de.abb.com

Symbole und Schreibweisen in dieser Betriebsanleitung

ACHTUNG kennzeichnet Sicherheitshinweise, die bei der Handhabung des
Gasanalysators beachtet werden miissen, um Gefahren fiir den Benutzer
zu vermeiden.

HINWEIS kennzeichnet Hinweise auf Besonderheiten sowohl bei der Hand-
habung des Gasanalysators als auch bei der Benutzung dieser Betriebsan-
leitung.

1,23, ... kennzeichnet die Bezugsziffern in den Abbildungen.
Anzeige kennzeichnet eine Anzeige im Display.
Eingabe kennzeichnet eine Eingabe durch den Benutzer

e entweder durch Driicken eines Softkeys

e oder durch Wahlen eines Menlpunktes

e oder durch Eingeben mittels der numerischen Tasta-
tur.

Funktionsblock kennzeichnet die Bezeichnung eines Funktionsblockes.

'Name' kennzeichnet den vom Gasanalysator vorgegebenen oder
vom Benutzer eingegebenen Namen eines Funktionsblo-
ckes.
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Leitfaden fiir die Installation und die Inbetriebnahme

Wesentliche Schritte

Bei der Installation und der Inbetriebnahme des Gasanalysators sind im We-
sentlichen die folgenden Schritte durchzufiihren:

1

Angaben zur bestimmungsgemaBen Verwendung beachten (siehe
Seite 12).

Sicherheitshinweise beachten (siehe Seite 13).

Installation vorbereiten, bendtigtes Material bereitstellen (siehe
Seite 34).

Gasanalysator auspacken (siehe Seite 75).

Dichtigkeit des Messgasweges Uberpriifen (siehe Seite 270).
Gasanalysator montieren (siehe Seite 82).

Gasleitungen anschlieBen (siehe Seite 83).

Elektrische Leitungen anschlieBen (siehe Seite 110).
Installation Gberprifen (siehe Seite 129).

Gaswege und Gehduse vorsplilen (siehe Seite 130).

Gasanalysator durch Einschalten der Energieversorgung in Betrieb
nehmen (siehe Seite 131).
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Sicherheitshinweise

BestimmungsgemaBe Verwendung

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Gasanalysatoren der AO2000 Serie sind bestimmt zur kontinuierlichen
Messung der Konzentration einzelner Komponenten in Gasen oder Dampfen.

Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehort auch das Beachten dieser
Betriebsanleitung.

Die Gasanalysatoren AO2000-Fidas24 und AO2000-Fidas24 NMHC dirfen
nicht zur Messung von betriebsmaBig ziindfdhigen Gemischen eingesetzt
werden. Bei der Messung von brennbarem Gas, das in Verbindung mit Luft
oder Sauerstoff ein zlindfahiges Gemisch bilden kann, sind besondere MaB-
nahmen zur Vermeidung einer Explosionsgefahr zu treffen.

Die Gasanalysatoren der AO2000 Serie in der nichtexplosionsgeschitzten
Ausfiihrung sowie in der Ausfiihrung in Schutzart Il 3G zur Messung von
nichtbrennbaren Gasen und Dampfen dirfen nicht zur Messung von ziindfa-
higen Gemischen eingesetzt werden. Fiir diesen Anwendungsfall sind explo-
sionsgeschitzte Ausfliihrungen der Gasanalysatoren verfiigbar.

Zu beachten sind die Hinweise zur bestimmungsgemaBen Verwendung fir

die

e Ausflihrungin Schutzart Il 3G zur Messung von nichtbrennbaren Gasen
und Dampfen (siehe Seite 18),

e Ausfihrungin Schutzart Il 3G zur Messung von brennbaren und nicht-
brennbaren Gasen (siehe Seite 20) und die

e Ausflihrung fiir den Einsatz in explosionsgefdahrdeten Bereichen der
Class | Div. 2 (siehe Seite 33).

Besondere Anforderungen fir den Betreiber

Besondere Anforderungen fiir den Betreiber

e Der Betreiber muss sicherstellen, dass der Gasanalysator nur mit einem
Messgasgemisch betrieben wird, bei dem die Konzentration an brenn-
barem Messgas unterhalb der UEG liegt.

e Es darf kein explosionsfahiges Gasgemisch in den Gasanalysator einge-
leitet werden - unter Berlicksichtigung von Druck, Temperatur und
Gasmatrix.

e Vor der Inbetriebnahme des Gasanalysators ist der Messgasweg zu spu-
len, um evtl. vorhandene explosionsfiahige Gasgemische aus dem Mess-
gasweg zu entfernen.

e Der Betreiber ist verpflichtet, den Gasanalysator in regelmaBigen Ab-
standen, mindestens jedoch einmal jahrlich und bei jeglichen Arbeiten
am Messgasweg anschlieBend einer Dichtigkeitspriifung zu unterziehen.

e Der Betreiber muss sicherstellen, dass bei der AuBerbetriebsetzung des
Gasanalysators die Messgaszufuhr unterbrochen wird und der Mess-
gasweg mit Druckluft oder einem Inertgas gespilt wird.
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Sicherheitshinweise

Voraussetzung fiir den sicheren Betrieb

Der einwandfreie und sichere Betrieb des Geréates setzt voraus, dass es
sachgemanB transportiert und gelagert, fachgerecht installiert und in Betrieb
genommen sowie bestimmungsgemaB bedient und sorgfiltig instand ge-
halten wird.

Qualifikation des Personals

An dem Gerat diirfen nur Personen arbeiten, die mit der Installation, Inbe-
triebnahme, Bedienung und Instandhaltung vergleichbarer Gerate vertraut
sind und Uber die fir ihre Tatigkeit erforderliche Qualifikation verfiigen.

Zu beachtende Hinweise und Vorschriften

Zu beachten sind
e der Inhalt dieser Betriebsanleitung,
e die auf dem Gerat angebrachten Sicherheitshinweise,

e die einschlagigen Sicherheitsvorschriften fir die Errichtung und den
Betrieb elektrischer Anlagen sowie

e die einschlagigen Sicherheitsvorschriften fiir den Umgang mit Gasen,
Sauren, Kondensat usw.

Nationale Regeln

Die in dieser Betriebsanleitung genannten Verordnungen, Normen und Re-
geln gelten in der Bundesrepublik Deutschland. Bei der Verwendung des
Gerates in anderen Landern sind die einschldgigen nationalen Vorschriften
zu beachten.

Sicherheit des Gerates und gefahrloser Betrieb

Das Gerat ist gemaB EN 61010 Teil 1 "Sicherheitsbestimmungen fir elektri-
sche Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate" gebaut und gepriift und hat
das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen.

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustel-
len, sind die Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung zu beachten.
Andernfalls kénnen Personen gefahrdet und das Gerat selbst sowie andere
Gerate und Einrichtungen beschadigt werden.

Schutzleiteranschluss
Die Verbindung zwischen dem Schutzleiteranschluss und einem Schutzleiter
muss vor allen anderen Verbindungen hergestellt werden.

Gefahr bei unterbrochenem Schutzleiter

Das Gerat kann gefahrbringend werden, wenn der Schutzleiter innerhalb
oder auBerhalb des Gerates unterbrochen oder der Schutzleiteranschluss
gelost wird.

Gefahr beim Offnen von Abdeckungen

Beim Offnen von Abdeckungen oder Entfernen von Teilen, auBer wenn dies
ohne Werkzeug madglich ist, kdnnen spannungsfiihrende Teile freigelegt
werden. Auch kénnen Anschlussstellen spannungsfiihrend sein.
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Gefahr bei Arbeiten am gedffneten Gerat

Arbeiten am ged6ffneten Gerdt unter Spannung diirfen nur von einer Fach-
kraft durchgefiihrt werden, die mit den damit verbundenen Gefahren ver-
traut ist.

Wenn ein gefahrloser Betrieb nicht mehr méglich ist ...

Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr méglich ist,
so muss das Gerat auBer Betrieb gesetzt und gegen unabsichtlichen Betrieb
gesichert werden.

Es ist anzunehmen, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr méglich ist,
e wenn das Gerat sichtbare Beschadigungen aufweist,

e wenn das Gerat nicht mehr arbeitet,

e nach langerer Lagerung unter unglinstigen Verhdltnissen,

e nach schweren Transportbeanspruchungen.
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Fidas24: Hinweise fiir den sicheren Betrieb des Gasanalysators

ACHTUNG

Der Gasanalysator verwendet Wasserstoff als Brenngas! Fir den sicheren
Betrieb des Gasanalysators mussen alle in dieser Betriebsanleitung ent-
haltenen Hinweise und Anweisungen unbedingt beachtet werden!

MaBnahmen des Herstellers

Durch die folgenden MaBnahmen ist sichergestellt, dass es bei normalem
Betrieb im Inneren des Gasanalysators nicht zu einer Anreicherung von
Brenngas oder zu einem explosionsfahigen Gemisch von Brenngas und Um-
gebungsluft kommen kann:

e Die Dichtigkeit des Brenngasweges wird vor der Auslieferung auf eine
Leckrate von < 1 x 10 hPa I/s gepriift.

e Das Brenngas/Luft-Gemisch (vor und nach dem Ziindzeitpunkt) wird im
Detektor mit Druckluft verdiinnt.

e Die Brenngaszufuhr wird wahrend der Inbetriebnahme erst dann zuge-
schaltet, wenn die internen Solldriicke eingestellt sind.

e Die Brenngaszufuhr wird abgeschaltet, wenn wahrend der Ziindphase
die internen Solldriicke nicht eingestellt werden kénnen (z.B. wegen
nicht ausreichender Druckluft- oder Brennluftzufuhr).

e Die Brenngaszufuhr wird nach mehrmaligen erfolglosen Ziindversuchen
abgeschaltet.

e Erlischt die Flamme im Betrieb, so wird die Brenngaszufuhr abgeschal-
tet, wenn die nachfolgenden Ziindversuche erfolglos sind.

Der Innenraum des Gasanalysators ist keiner (Explosionsschutz-)Zone zuzu-
ordnen; aus ihm kann kein explosionsfahiges Gasgemisch nach auBen ge-
langen.

Vom Betreiber zu beachtende Bedingungen

Um den sicheren Betrieb des Gasanalysators sicherzustellen, muss der Be-
treiber die folgenden Voraussetzungen und Bedingungen beachten:

e Der Gasanalysator darf zur Messung von brennbaren Gasen eingesetzt
werden, sofern der gesamte brennbare Anteil die folgenden Werte nicht
Uberschreitet:

Fidas24: 15 Vol.-% CH,4 oder C1-Aquivalente,
Fidas24 NMHC: 5 Vol.-% CH,4 oder C1-Aquivalente.

e Die einschldagigen Sicherheitsvorschriften fiir den Umgang mit brennba-
ren Gasen sind zu beachten.

e Beim AnschlieBen von Brenngas und Brennluft ist der Gasanschlussplan
(siehe Seite 86) zu beachten.

e Der Brenngasweg im Gasanalysator darf nicht ge6ffnet werden! Dabei
kann der Brenngasweg undicht werden! Ausstrémendes Brenngas kann
Brande und Explosionen, auch auBerhalb des Gasanalysators verursa-
chen!

e Wenn dennoch der Brenngasweg im Gasanalysator ge6ffnet worden ist,
so muss er, nachdem er wieder verschlossen worden ist, auf jeden Fall
mit einem Leckdetektor auf Dichtigkeit gepriift (siehe Seite 287) werden
(Leckrate <1x 10 hPal/s).

¢ Die Dichtigkeit der Brenngasleitung (siehe Seite 285) auBerhalb des
Gasanalysators sowie des Brenngasweges (siehe Seite 287) im Gasana-
lysator muss regelmaBig Uberprift werden.
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Die maximalen Driicke von Brenngas und Brennluft (siehe Seite 50) dir-
fen nicht Gberschritten werden.

Der maximale Brenngasdurchfluss (siehe Seite 50) darf nicht tber-
schritten werden.

Der Brenngasdurchfluss ist auf maximal 10 I/h Hz bzw. 25 1/h H>/He-
Gemisch zu begrenzen. Hierzu sind durch den Betreiber geeignete MaB-
nahmen (siehe Seite 50) auBerhalb des Gasanalysators vorzusehen.

Zur Erhéhung der Sicherheit in folgenden Betriebszustanden ist die In-
stallation eines Absperrventils (siehe Seite 50) in der Brenngaszuleitung
vorzusehen:

e AuBerbetriebsetzung des Gasanalysators,
e Ausfall der Instrumentenluftversorgung,
e Undichtigkeit im Brenngasweg innerhalb des Gasanalysators.

Dieses Absperrventil sollte auBerhalb des Analysengerateraumes in der
Nahe der Brenngasversorgung (Flasche, Leitung) installiert werden.

Wird bei einem Ausfall der Instrumentenluftversorgung die Brenngaszu-
fuhr zum Analysatormodul nicht automatisch abgesperrt, so muss in
diesem Fall ein fiir den Betreiber sichtbarer oder hérbarer Alarm ausge-
|6st werden (siehe Seite 339).

Bei der Messung von brennbaren Gasen muss sichergestellt werden,
dass bei einem Ausfall der Instrumentenluftversorgung oder des Analy-
satormoduls selbst die Messgaszufuhr zum Analysatormodul abgesperrt
und der Messgasweg mit Stickstoff gespiilt wird.

Um den Gasanalysator herum muss ein ungehinderter Luftaustausch mit
der Umgebung mdéglich sein. Der Gasanalysator darf nicht direkt abge-
deckt werden. Die Gehdusedffnungen nach oben und seitlich dirfen
nicht verschlossen sein. Der Abstand zu seitlich benachbarten Einbauten
muss mindestens 4 mm betragen.

Wird der Gasanalysator in einen geschlossenen Schrank eingebaut, so
muss eine ausreichende Liftung des Schranks vorhanden sein (mindes-
tens 1 Luftwechsel pro Stunde). Der Abstand zu benachbarten Einbauten
nach oben und seitlich muss mindestens 4 mm betragen.
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Hinweise zur Netzwerk- und Datensicherheit

Verantwortung des Anwenders

Der Gasanalysator ist dazu bestimmt, an ein Netzwerk angeschlossen zu
werden und UGber Netzwerkschnittstellen Informationen und Daten auszu-
tauschen.

Es ist die alleinige Verantwortung des Anwenders dafiir zu sorgen, dass eine
sichere Verbindung zwischen dem Gasanalysator und dem Netzwerk des
Anwenders oder irgendeinem anderen Netzwerk hergestellt und kontinuier-
lich sichergestellt wird.

Der Anwender muss alle geeigneten MaBnahmen vorsehen, um das Gerét,
das Netzwerk und die Schnittstelle gegen jegliche Art von Sicherheitsver-
stoBen, unberechtigten Zugriffen, Stérungen, Eindringversuchen sowie Ver-
lust und/oder Diebstahl von Daten und Informationen zu schiitzen. Zu die-
sen MaBnahmen zdhlen unter anderem die Installation von Firewalls, die
Festlegung von AuthentifizierungsmaBnahmen, die Verschliisselung von
Daten sowie die Installation von Antiviren-Programmen.

ABB Ubernimmt keine Haftung fiir irgendwelche Schaden und/oder Verluste
in Verbindung mit SicherheitsverstoBen, unberechtigten Zugriffen, Stérun-
gen, Eindringversuchen sowie Verlust und/oder Diebstahl von Daten und
Informationen.

Aktive Dienste und offene Ports auf der Ethernet-Schnittstelle

22/tcp Wird nur zum Software-Update verwendet. Kein direkter Zugriff
auf das Gerat.

502/tcp Wird fir Modbus/TCP verwendet. Das Gerat erlaubt die Verbin-
dung zu jedem Modbus-Client; es gibt keine Zugriffsbeschran-
kung nur flr autorisierte Clients.

8001/tcp Wird fiir die Test- und Kalibriersoftware verwendet. Binares
proprietares Protokoll.

Modbus- und PROFIBUS-Schnittstellen

Der Anwender soll sich dessen bewusst sein, dass die Modbus- und PROFI-
BUS-Protokolle ungesicherte Protokolle sind.

Zugriffsberechtigungen

Der Zugriff auf die Kalibrierfunktionen sowie auf diejenigen Funktionen, die
zur Anderung der Geritekonfiguration verwendet werden, ist durch einen
Passwortschutz (siehe Seite 152) beschrankt.

Es wird empfohlen, die werksseitig eingestellten Passworter vor Ort zu an-
dern (siehe Seite 187).
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Ausfiihrung in Schutzart Il 3G zur Messung von
nichtbrennbaren Gasen und Dampfen

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Analysatormodule Uras26, Magnos206, Magnos27, Caldos25 und
Caldos27 in Schutzart Il 3G sind auf Explosionsschutz gepriift und unter
Beachtung der technischen Daten (siehe Seite 37) und der besonderen Be-
dingungen fir den Betrieb (siehe unten) zum Einsatz im explosionsgefahr-
deten Bereich geeignet. Sie sind bestimmt und geeignet zur kontinuierlichen
Messung der Konzentration einzelner Komponenten in nichtbrennbaren
Gasen und Dampfen.

Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehdrt auch das Beachten dieser
Betriebsanleitung.

Wichtiger Sicherheitshinweis

Beschreibung

GemadB EU-Richtlinie 2014/34/EU und den in der Norm IEC 60079-0 festge-
haltenen generellen Anforderungen an den Explosionsschutz beschrankt sich
der Geltungsbereich der Zulassungen fiir unsere explosionsgeschiitzten
Gerdte auf atmospharische Bedingungen, sofern sich aus den Zertifikaten
nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt.

Atmospharische Bedingungen sind wie folgt definiert:

e Temperatur -20 bis +60 °C

e  Druck pabs = 0 bis 110 kPa (0,8 bis 1,1 bar)

e Umgebungsluft mit normalem Sauerstoffgehalt, typisch 21 % v/v

Falls die atmospharischen Bedingungen nicht erfiillt sind, ist der Betreiber
verpflichtet, den sicheren Betrieb unserer Gerate auBerhalb der atmosphari-
schen Bedingungen durch weiterfiihrende MaBnahmen (z.B. Bewertung des
Gasgemisches) und/oder erganzende Schutzvorrichtungen sicherzustellen.

Die explosionsgeschiitzte Ausfiihrung in Schutzart Il 3G zur Messung von
nichtbrennbaren Gasen und Dampfen ist eine besondere Ausfiihrung der
Gasanalysatoren der AO2000 Serie.

Diese Ausfiihrung unterscheidet sich durch die Angabe der folgenden Kenn-
zeichnung auf dem Typschild von anderen Ausfiihrungen:
@ 113G ExnANCIIC T4 Gce

Im normalen Betrieb des Gasanalysators kénnen im Inneren keine ziindfahi-
gen Funken, Lichtbogen oder unzuldassigen Temperaturen entstehen.

HINWEIS

Weitere Angaben sind in der Konformitatserklarung enthalten. Die Konfor-
mitatserklarung ist auf der DVD-ROM "Software tools and technical docu-
mentation" zu finden, die zum Lieferumfang des Gasanalysators gehort.
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Besondere Bedingungen fiir den Betrieb im explosionsgefahrdeten Bereich

Ist erkennbar, dass der Gasanalysator gestoért ist (sich nicht in stérungs-
freiem Betrieb befindet), so muss er abgeschaltet werden.

Die Steckverbinder diirfen unter Spannung nicht getrennt werden.
Das Gehause darf unter Spannung nicht gedffnet werden.
Damit die Gehduseschutzart IP54 gewahrleistet ist, missen

e die Kabel ordnungsgemaB in die Kabelverschraubungen eingefiihrt
und durch Festdrehen der Muttern abgedichtet werden,

e alle nicht benutzten Kabelverschraubungen und Gasanschlisse mit
geeigneten Verschlussstopfen verschlossen sein,

e nicht benutzte Anschlisse fiir Systembus und 24-V-DC-Versorgung
mit den daflir vorgesehenen Verschliissen verschlossen sein.

Als Ersatz fir die Batterie auf dem System-Controller darf nur die Origi-
nalbatterie verwendet werden: Varta CR 2032 Typ Nr. 6032 oder Renata
Typ Nr. CR2032 MFR.
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Ausfiihrung in Schutzart Il 3G zur Messung von brennbaren
Gasen und nichtbrennbaren Gasen

BestimmungsgemaBe Verwendung

BestimmungsgemaBe Verwendung
Die Gasanalysatoren fur das 'Safety Concept' sind bestimmt und geeignet
zur kontinuierlichen Messung der Konzentration einzelner Komponenten
e innichtbrennbaren Gasen und Dampfen,

e in brennbaren Gasen und Dampfen der Gruppe IIC und Temperaturklasse
T4, die selten und dann nur kurzzeitig explosionsfahige Atmosphare bil-
den kdnnen (Zone 2).

Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehdrt auch das Beachten dieser
Betriebsanleitung.

Wichtiger Sicherheitshinweis

GemaB EU-Richtlinie 2014/34/EU und den in der Norm IEC 60079-0 festge-
haltenen generellen Anforderungen an den Explosionsschutz beschrankt sich
der Geltungsbereich der Zulassungen fiir unsere explosionsgeschiitzten
Gerdte auf atmospharische Bedingungen, sofern sich aus den Zertifikaten
nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt.

Atmospharische Bedingungen sind wie folgt definiert:

e Temperatur -20 bis +60 °C

e Druck pabs = 0 bis 110 kPa (0,8 bis 1,1 bar)

e Umgebungsluft mit normalem Sauerstoffgehalt, typisch 21 % v/v

Falls die atmospharischen Bedingungen nicht erfiillt sind, ist der Betreiber
verpflichtet, den sicheren Betrieb unserer Gerate auBerhalb der atmosphari-

schen Bedingungen durch weiterfiihrende MaBnahmen (z.B. Bewertung des
Gasgemisches) und/oder erganzende Schutzvorrichtungen sicherzustellen.
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Wichtige Informationen fiir den Betreiber

Begrenzung des Spiilgasdrucks

Das Splilsystem des Gasanalysators hat keine Entlastungs6ffnung. Deshalb
muss der maximale Innendruck betreiberseitig begrenzt werden. Die Norm
EN 60079-2 fordert die sichere Begrenzung des Spilgasdrucks auch im Ein-
zelfehlermodus. Die Regelung des Splilgasdrucks ist betreiberseitig daher
Ein-Fehler-sicher auszufihren.

Spiilgasausgang und Messgasausgang

Damit der Uberdruck von 7 hPa im Spiilgasweg gegeniiber dem Messgasweg
bei minimalem Splilgasdurchfluss von 15 I/h gewdhrleistet ist, miissen der
Ausgang des Messgases und der Ausgang des Splilgases gegen das gleiche
Druckniveau (atmospharisch) abgefiihrt werden. Das gemeinsame Abfiihren
von Messgas und Spiilgas (z.B. in eine gemeinsame Abgassammelleitung /
Fackel) ist nicht zuldssig, da hierdurch die Gefahr des Riickflusses von
brennbaren Gasen in den Spulgasweg besteht.

Notversorgung des Spiilgases

Wenn bei Ausfall der Erstversorgung betreiberseitig eine Notversorgung mit
Zindschutzgas vorgesehen ist (z.B. um den Gasanalysator weiter zu betrei-
ben), muss jede Versorgungsstelle in der Lage sein, das erforderliche Druck-
niveau oder die erforderliche Ziindschutzgasmenge unabhangig voneinan-
der aufrechtzuerhalten. Die beiden Versorgungsstellen diirfen gemeinsame
Rohre oder Leitungen haben.

Installation des Gasanalysators und der Versorgungsleitungen

Bei der Installation des Gasanalysators sowie der Versorgungs- und Abluft-
leitungen miissen betreiberseitig die Anforderungen gemaB EN 60079-2
Anhang D sowie gemaB EN 60079-14 erfiillt sein. Die unten aufgefiihrten
Anforderungen sind ein Auszug aus den genannten Normen. Sie sind hier
aufgrund ihrer Wichtigkeit fiir den sicheren Betrieb des Gasanalysators ex-
plizit aufgefiihrt. Diese Auflistung der Anforderungen in den genannten
Normen entbindet den Betreiber jedoch nicht von seiner Sorgfaltspflicht, die
Installation des Gasanalysators und der dazugehdérigen Versorgungsleitun-
gen entsprechend den einschldgigen nationalen und internationalen Normen
und Vorschriften mit ggf. zusatzlichen Anforderungen auszufiihren.

Insbesondere sind — soweit zutreffend — die Anforderungen aus der

IEC/TR 60070-16 "Electrical apparatus for explosive gas atmospheres.

Part 16: Artificial ventilation for the protection of analyser(s) houses" und
IEC 61285 "Prozessautomatisierung — Sicherheit von Analysengerateraumen”
zu bertcksichtigen.
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Anforderungen der EN 60079-2 Anhang D

Temperatur des Ziindschutzgases am Splilgaseingang: Wenn notwendig
sollen Messungen vorgenommen werden, um die Kondensation und das
Einfrieren zu vermeiden.

Wenn die Zufiihrungsleitung der Schutzgasversorgung zu einem Ver-
dichter durch einen explosionsgefdhrdeten Bereich fiihrt, soll sie aus ei-
nem nicht brennbaren Werkstoff bestehen und gegen mechanische Be-
schadigung und Korrosion geschiitzt sein.

Energie fiir die Ziindschutzgasversorgung: Die elektrische Energie von
Zindschutzgasversorgungen (Gebldse, Verdichter usw.) soll entweder
von einer gesonderten Stromquelle bezogen oder an der Versorgungs-
seite des elektrischen Isolators (Schaltschiitz) des liberdruckgekapsel-
ten Gehauses entnommen werden.

Der maximale Druck und der maximale Durchfluss des brennbaren Stof-
fes im "containment system" diirfen die vorgegebenen Bemessungs-
werte nicht Uiberschreiten (siehe Abschnitt "Technische Daten" (siehe
Seite 25)).

Die Versorgungsdriicke des Messgases und des Schutzgases miissen
durch den Betreiber entsprechend den maximalen Driicken begrenzt
werden (siehe Abschnitt "Technische Daten" (siehe Seite 25)).

Anforderungen der EN 60079-14

Die Versorgungsleitungen miissen dem 1,5fachen des liblichen Drucks
standhalten: Messgasversorgung 3 hPa x 1,5 = 4,5 hPa, Spulgasversor-
gung 50 hPa x 1,5 =75 hPa.

Die fir die Rohrleitungen und deren Verbindungsstilicke verwendeten
Werkstoffe dirfen weder durch das festgelegte Ziindschutzgas noch
durch die brennbaren Gase und Dampfe, in denen sie eingesetzt werden,
angegriffen werden.

Die Rohrleitungen sollen in einem nichtexplosionsgefahrdeten Bereich
angeordnet sein, soweit sinnvoll mdglich.

Rohrleitungen zum Ausblasen des Ziindschutzgases sollen ihre Auslasse
im nichtexplosionsgefdahrdeten Bereich haben.

Wenn der innere Druck bzw. Durchfluss des Schutzgases unter den fest-
gesetzten Mindestwert fallt, wird der Druckverlust mittels eines Fehler-
status am Digitalausgang signalisiert (siehe Geratepass). Der Betreiber
muss sicherstellen, dass dieses Signal derart zur Anzeige gebracht wird,
dass es fiir die Bedienkraft unmittelbar erkennbar ist. Das Uberdruck-
system muss so schnell wie mdglich instand gesetzt werden; andernfalls
muss die Messgaszufuhr von Hand abgeschaltet werden.

Die vorgegebene Mindestvorspllzeit fir das Uberdruckgekapselte Vo-
lumen des Analysators umfasst die Rohrleitungen innerhalb des
Gasanalysators. Die Spuldauer soll um die Zeit verlangert werden, die
erforderlich ist, um das freie Volumen der angeschlossenen Leitungen
(Versorgungsleitungen), die nicht Bestandteil des Gerates sind, mit
mindestens dem Fiinffachen ihres Volumens bei der geringsten Durch-
flussrate von 15 |/h zu spulen.

Die Temperatur des Ziindschutzgases soll am Einlass in das Gehduse
40 °C nicht tUberschreiten.
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Gasanalysatoren fiir das 'Safety Concept'

Ausfihrung

Kennzeichnung

Die Gasanalysatoren fir das 'Safety Concept' umfassen die Analysatormo-
dule

e LimasllIR, Uras26 (siehe Seite 28) in der Ausfiihrung mit Sicherheits-
kivette und gesplilten Messkiivettenfenstern,

e Caldos25, Caldos27, Magnos206 (siehe Seite 30) in der Ausfiihrung mit
Messkammerdirektanschluss und gespultem Thermostatenraum,

jeweils eingebaut in das 19-Zoll-Gehduse (Modell AO2020) oder in das
Wandgehduse (Modell AO2040).

Bestandteil des 'Safety Concept' ist die Uberwachung des Spiilgasdurch-
flusses (siehe Seite 32). Sie ist einschlieBlich der Steuerung und Auswertung
vollstandig in den Gasanalysator integriert.

Der Gasanalysator besteht aus

e der Zentraleinheit (Systemgehaduse mit Anzeige- und Bedieneinheit,
Netzteil und Elektronikmodul) und

e dem Analysatormodul.

Das Analysatormodul ist entweder im Gehduse der Zentraleinheit oder in
einem separaten Gehause eingebaut.

Die Ausflihrung entspricht den Vorschriften der Europaischen Richtlinie

2014/34/EU (ATEX-Richtlinie). Sie wird gebaut gemaB EN 60079-15 und
EN 60079-2.

HINWEIS

Die Konformitatserklarung ist auf der DVD-ROM "Software tools and techni-
cal documentation” zu finden, die zum Lieferumfang des Gasanalysators
gehort.

Die Temperaturklasse des Gasanalysators ist T4.

Die Messfunktion der Gasanalysatoren wurde nicht auf Eignung fiir die Be-
einflussung von anderen Geraten in explosionsgefahrdeten Bereichen lber-
pruft.

Anmerkung: Nichtbrennbares Gas ist ein Gasgemisch, dessen Anteil an
brennbaren Bestandteilen immer — also auch im Fehlerfall — kleiner ist als die
untere Explosionsgrenze (UEG).

@ I13G Ex nA pyb Il T4 Gc
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Innerer und auBerer Explosionsschutz

Keine Freisetzung von brennbarem Messgas

Durch folgende MaBnahmen ist eine Freisetzung von brennbarem Messgas
aus dem Messgasweg ("containment system") in das Systemgehduse sicher
verhindert:

e Die Messgaswege der Analysatormodule sind technisch dicht ausge-
fuhrt, metallisch verrohrt und auf Dichtheit gepruft.

e Die Messkiivette des Analysatormoduls Uras26 (mit Ausnahme der Fens-
ter und der Dichtungen) ist ausfallsicher ausgefihrt. Anschlussrohre und
Messkivette sind metallisch, miteinander verschwei8t und ohne zusatz-
liche Verschraubungen aus dem Systemgehduse gefihrt.

e Ein Spulvorhang umschlieBt samtliche nicht ausfallsicheren Teile des
Messgasweges, z.B. Fenster oder Dichtungen. Er ist ausgefiihrt in Uber-
druckkapselung Typ "pyb". Bei Beachtung der technischen Daten (siehe
Seite 25) liegt der Splilgasdruck mind. 0,5 hPa liber Messgasdruck. Da-
mit erflillt der Messgasweg die grundsatzlichen Anforderungen fiir
"no release" (keine Freisetzung) gemaB EN 60079-2, Abschnitt 11.1.

¢ Inangemessenen Zeitabstanden werden der Messgasdruck und die
Funktion der Uberdruckkapselung {iberpriift.

e Inangemessenen Zeitabstanden wird die Dichtheit des Messgasweges
und des Splilgasweges Uberprift.

Anmerkung: Der Begriff "Spulgas" wird im Sinne von "Zindschutzgas" gemaf

EN 60079-2 verwendet.

Keine elektrischen Ziindquellen im Systemgehause

Die elektrischen Bauteile innerhalb des Systemgehduses sind nicht funkende
Baueinheiten und Bauteile bzw. "abgedichtete Einrichtungen" nach

EN 60079-15, so dass bei stérungsfreiem Betrieb keine elektrischen Ziind-
quellen im Systemgehause vorhanden sind.

Falls es trotz der beschriebenen MaBnahmen zu einer Messgasfreisetzung
kommen sollte und sich daraus innerhalb des Systemgehauses kurzzeitig
eine gefahrdrohende explosionsfiahige Atmosphare ausbilden sollte, ist auch
in diesem Fall der Explosionsschutz gewahrleistet.

Keine Ziindquelle im Messgasweg

Im Messgasweg befindet sich bei stérungsfreiem Betrieb keine Ziindquelle.

AuBerer Explosionsschutz

Innerhalb des Systemgehauses befinden sich nur nicht ziindfdahige Bauein-
heiten und Teile.



Technische Daten

Elektrische Daten

Energieversorgung

Signalein- und -ausgange

Systembus, Rechner-
schnittstellen

Systemgehause

Gehauseschutzart

AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN | ©OI/A02000-DE REV. B 25

Systemgehduse mit Zentraleinheit und Analysatormodul: 100...240 V AC
(- 15 %, + 10 %), 2,2...0,7 A, 47...63 Hz;

Systemgehduse mit 2 Analysatormodulen: 24 V DC, max. 95 W pro Modul,
Funktionskleinspannung "PELV"

Funktionskleinspannung "PELV"

Funktionskleinspannung "PELV"

Weitere elektrische Daten siehe Datenblatt "Advance Optima AO2000 Serie"

IP54 nach EN 60529

Umgebungstemperatur

Limasll IR
Uras26
Caldos25
Caldos27
Magnos206

im Betrieb bei Einbau des Analysatormoduls in ein Systemgehduse

ohne Elektronikmodul mit Elektronikmodul

+5...+45°C +5...+45 °C, +5...+40 °C mit I/O-Modulen
+5...4#45°C +5...+440 °C

+5...+45°C +5...+45°C

+5...+50 °C +5...+45°C

+5...4#50 °C +5...4#45°C

Messgasweg ("containment system")

Messgas

Durchfluss

Druck

Messgasabschaltung

Brennbare und nichtbrennbare Gase und Dampfe unter atmospharischen
Bedingungen (pabs < 1,1 bar, Sauerstoffgehalt < 21 Vol.-%); Temperaturklasse
des Messgases T4, fir Limas11 IR: T6; im normalen Betrieb nicht explosions-
fahig; falls im Storfall explosionsfahig, dann nur selten und kurzzeitig (ent-
sprechend Zone 2); (nur Limas11 IR:) im normalen Betrieb gelegentlich explo-
sionsfahig (entsprechend Zone 1), Temperaturklasse T4.

Gemische aus brennbaren Gasen und Dampfen und Sauerstoff, die im nor-
malen und gestoérten Betrieb nicht explosionsfahig sind. Dies kann in der

Regel erreicht werden, wenn der Sauerstoffgehalt sicher auf max. 2 Vol.-%
oder die brennbare Komponente sicher auf max. 50 % UEG begrenzt wird.

Brennbare Gase und Dampfe, die unter den fir die Analyse zutreffenden
Bedingungen auch unter Ausschluss von Sauerstoff explosionsfahig sind,
dirfen in dem zu analysierenden Gemisch nur in sicherheitstechnisch unkri-
tischen Konzentrationen enthalten sein.

max. 40 I/h

am Messgaseingang: max. 3 hPa Uberdruck,
am Messgasausgang: atmospharisch

durch den Betreiber bei AuBerbetriebsetzung des Gasanalysators und bei
Alarm (Ausfall der Uberdruckkapselung) gemaB den zusitzlichen besonderen
Bedingungen bei Betrieb mit brennbarem Messgas (siehe Seite 27)
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Spiilvorhang/Spiilgas/Uberdruckkapselung

Kennzeichnung der Gasan-
schllsse

Spillgas
Durchfluss

Vorspllung

Betrieb

Uberwachung

Spllgaseingang: "Analyzer Purge In",
Spullgasausgang: "Analyzer Purge Out

Inertgas (N)
im Betrieb: 15...20 I/h, wahrend der Vorspulung: 15...40 I/h

manuell gesteuert; Vorspuldauer:

Limasl1l1 IR, Uras26: 1,6 Minuten bei min. 15 |/h; Caldos25, Caldos27,
Magnos206: 18 Minuten bei min. 15 |/h oder 7 Minuten bei min. 40 I/h.

Eine Vorsplilung ist nicht notwendig, wenn nachgewiesen ist, dass sich kein
brennbares Messgas im Messgasweg oder im Splilgasweg befindet.

Uber eine im Spiilgasweg angeordnete Kapillare wird beim o.g. Spiilgas-
durchfluss der erforderliche Uberdruck im Spiilvorhang von > 0,5 hPa ge-
genliber dem Messgas sicher erzeugt.

Die Einhaltung des o.g. Spuilgasdurchflusses wird im Gasanalysator tUber-
wacht. Alarmausgabe (iber Digitalausgang gemaB Angaben im Gerdtepass
bei Unterschreiten des Minimaldurchflusses von 15 I/h (entsprechend

ca. 7 hPa) und bei Uberschreiten des Maximaldurchflusses von 40 I/h (ent-
sprechend ca. 50 hPa).
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Besondere Bedingungen fiir den Betrieb

Besondere Bedingungen

e Alle Kabel miissen ordnungsgeman in die Kabelverschraubungen einge-
flhrt und durch Festdrehen der Hutmuttern entsprechend IP54 abge-
dichtet werden. Nicht benutzte Kabelverschraubungen miissen mit Ver-
schlussstopfen verschlossen sein.

e Falls der Aufstellungsort des Gasanalysators explosionsgefahrdet ist,

e dirfen die duBeren Steckverbinder am Analysatormodul "Energie-
versorgung 24 V DC" und "Systembus", die ohne das Offnen des
Systemgehauses zuganglich sind, nicht unter Spannung gezogen
oder gesteckt werden,

e darf das Systemgehduse unter Spannung nicht ge6ffnet werden.

Zusatzliche besondere Bedingungen bei Betrieb mit brennbarem Messgas

e Der Messgasdruck innerhalb des Gasanalysators muss in allen Betriebs-
und Fehlerfillen atmosphérischen Bedingungen entsprechen (Uberdruck
<3 hPa).

e BeiAusfall der Uberdruckkapselung (Versorgung des Spiilvorhangs mit
Spilgas) und Alarmmeldung muss der Fehler kurzfristig beseitigt wer-
den. Der Gasanalysator kann weiterbetrieben werden. Kann der Fehler
nicht kurzfristig behoben werden, muss die Messgaszufuhr unterbro-
chen werden.

e Ist der Gasanalysator nicht in Betrieb, muss die Messgaszufuhr unter-
brochen werden.

e Prifungen:

e Beider Inbetriebnahme, nach Ausfall der Uberdruckkapselung sowie
unabhangig davon in angemessenen Zeitabstanden ist eine Funkti-
onspriifung der Uberdruckkapselung durch sachkundiges Personal
durchzufiihren. Hierbei sind die im Abschnitt "Technische Daten"
(siehe Seite 25) aufgefiihrten Bedingungen zu tiberprifen und ein-
zuhalten.

e Die Alarmausgabe muss Uberprift werden.

e Die Dichtigkeit des Messgasweges und des Splilgasweges muss in
angemessenen Zeitabstanden Gberprift werden.

e Enthalt der Gasanalysator mehrere Analysatormodule, so muss die
Uberdruckkapselung fiir jedes Analysatormodul getrennt ausgefiihrt
sowie Uberwacht und Gberpruft werden. Ein Alarm muss bei Stérungen
in jedem einzelnen Analysatormodul ausgegeben werden.

HINWEISE

Die Uberdruckkapselung (Versorgung des Spiilvorhangs mit Spiilgas) und
eine ggf. vorhandene Gehdusesplilung miissen getrennt voneinander aus-
gefiihrt werden.

Wird der Gasanalysator zur Messung von nichtbrennbaren Gasen eingesetzt,
so kann auf die Uberdruckkapselung verzichtet werden.
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Limasl1l IR, Uras26: Ausfiihrung fiir das 'Safety Concept'

Spiilung der Messkiivettenfenster

Spiilvorhang

Die Messkivettenfenster der Sicherheitskiivette werden mit Spiilgas unter
leichtem Uberdruck durchstrémt. Im Falle einer Undichtigkeit im Messgas-
weg, z.B. Bruch der Messkiivettenfenster, stromt das Spilgas in die Mess-
kiivette und verhindert so, dass brennbare Gase aus dem Analysatormodul
austreten.

Das Spiilgas wird mit einem Durchfluss von 15...20 |/h und einem Uberdruck
von pe < 50 hPa in den Spllvorhang eingeleitet. Durch die Kapillare stellt sich
dort ein Uberdruck von pe = 7...20 hPa ein. Der Spiilgasdurchfluss wird mit
einem Durchflusssensor gemessen, der hinter der Kapillare im Splilgasweg
angeordnet ist. Der Ausgang des Durchflusssensors ist offen gegeniiber
Atmospharendruck.

Das Signal des Durchflusssensors wird mit einer Funktionsblock-Applikation
iberwacht und ausgewertet (siehe Abschnitt "Uberwachung des Spiilgas-
durchflusses" (siehe Seite 32)).

i Messkuvette I i

; P. Ps !

i FlOW 1
5/6 1 2 4/3

Messgas Spllgas

Limas11 IR Uras26

1 1 Messgaseingang

2 2 Messgasausgang

4 3 Spullgaseingang Messkiivettenfenster

"Analyzer Purge In"

5 6 Spllgasausgang Durchflussiiberwachung
"Analyzer Purge Out"
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Limasll IR
Analyzer
Purge In
Q
Analyzer
~ Purge Out

N\
L)
—
O @)
1 Messgaseingang
2 Messgasausgang
3  Splilgaseingang Gehause
4  Spillgaseingang Messkiivettenfenster "Analyzer Purge In". Nadelventil

zum Einstellen des Spllgasdurchflusses auf 15...20 I/h vorschalten

5  Spillgasausgang Durchflussiiberwachung "Analyzer Purge Out"
6 Spilgasausgang Gehduse
7 Drucksensor (Option)
Uras26
r
é BUS %
P\
©
9
N
24V DC 8 1
'© Q)
6 5 4 3 Analyzer
Purge In
Q) (©) ©) @
A Analyzer
\ A& Purge Out

W N =

© 0 N O O K

Messgaseingang Strahlengang 1
Messgasausgang Strahlengang 1

Splilgaseingang Messkivettenfenster "Analyzer Purge In". Nadelventil
zum Einstellen des Spulgasdurchflusses auf 15...20 I/h vorschalten

Spllgaseingang Gehduse

Spillgasausgang Gehduse

Spulgasausgang Durchflussiiberwachung "Analyzer Purge Out"
Messgasausgang Strahlengang 2

Messgaseingang Strahlengang 2

Drucksensor (Option)
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Caldos25, Caldos27, Magnos206: Ausfiihrung fiir das 'Safety
Concept'

Spiilung des Thermostatenraumes

Der Thermostatenraum, der den eigentlichen Analysator umgibt, wird mit

Spiilgas unter leichtem Uberdruck durchstrémt. Der auf diese Weise reali-

sierte Spillvorhang umschlieBt samtliche Teile des Messgasweges. Im Falle
einer Undichtigkeit im Messgasweg stromt das Spulgas in den Analysator

und verhindert so, dass brennbare Gase aus dem Analysatormodul austre-
ten.

Das Spiilgas wird mit einem Durchfluss von 15...20 I/h und einem Uberdruck
von pe £ 50 hPa in den Thermostatenraum eingeleitet. Durch die Kapillare
stellt sich dort ein Uberdruck von pe = 7...20 hPa ein. Der Spiilgasdurchfluss
wird mit einem Durchflusssensor gemessen, der hinter der Kapillare im
Spllgasweg angeordnet ist. Der Ausgang des Durchflusssensors ist offen
gegeniuber Atmospharendruck.

Das Signal des Durchflusssensors wird mit einer Funktionsblock-Applikation
iberwacht und ausgewertet (siehe Abschnitt "Uberwachung des Spiilgas-
durchflusses" (siehe Seite 32)).

Spiilvorhang

: P> P
i Flow Analysator

O R O
‘ Mest:gas ‘ Sputlgas

1 Messgaseingang

2 Messgasausgang

3  Splilgaseingang Thermostatenraum "Analyzer Purge In"

4  Spulgasausgang Thermostatenraum, werksseitig verrohrt mit 73
13 Spulgaseingang Durchflussiberwachung

14 Spulgasausgang Durchflussiiberwachung "Analyzer Purge Out”
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Caldos25, Caldos27
(- Analyzer
Purge Out
Analyzer
Purge In
o
Magnos206
(- Analyzer
Purge Out
13 @ 2 0
Analyzer
\ Purge In
1 Messgaseingang
Messgasausgang
3  Splilgaseingang Thermostatenraum "Analyzer Purge In". Nadelventil
zum Einstellen des Splilgasdurchflusses auf 15...20 I/h vorschalten
4  Spillgasausgang Thermostatenraum, werksseitig verrohrt mit 13
7  Spilgaseingang Gehduse
8  Spllgasausgang Gehduse
9 Drucksensor
10 Drucksensor
11 unbenutzt, verschlossen
12 unbenutzt, verschlossen
13 Spllgaseingang Durchflussiiberwachung
14 Spulgasausgang Durchflussiiberwachung "Analyzer Purge Out”
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Uberwachung des Spiilgasdurchflusses

Uberwachung des Spiilgasdurchflusses

Der Spulgasdurchfluss wird kontinuierlich mit einem Durchflusssensor ge-

OI/A02000-DE REV. B

messen. Das Signal des Durchflusssensors wird mit einer Funktionsblock-

Applikation Gberwacht und ausgewertet. Diese Funktionsblock-Applikation
ist werksseitig konfiguriert. Die Uberwachung und Auswertung ist fiir jedes
Analysatormodul separat ausgefihrt.

Funktionsblock-Applikation zur Uberwachung des Spiilgasdurch-

Meldungs-

generator

‘Flow Spuelgas 1’
Meld.-Nr.: xxxxx

Meldungs-
generator

flusses
Grenzwert-
Y| wichter
Fan [
Detektor- —
m rt > S
— ‘Flow Spuelgas 1’
— Schwellwert: > 50 |
“Flow’ — Hysterese: 3|
Einh.: /h ‘Flow Spuelgas’
Grenzwert
N x
> wachter
‘Flow Spuelgas 2’
Schwellwert: <15 |
Hysterese: 3 |
Meldungs- Negierer Digital-
eingang > »| ausgang
‘Flow error’ ‘Flow error’ ‘Flow error’
Meld.-Nr.: xxxxx DOx

Ausgabe eines Statussignals

Im Falle eines Durchflussfehlers im Spllgasweg wird tiber einen Digitalaus-
gang (siehe Geratepass) ein Statussignal ausgegeben. Der Betreiber muss
dieses Statussignal so beschalten, dass es einen sichtbaren oder hérbaren

Alarm auslost.

‘Flow Spuelgas 2’
Meld.-Nr.: xxxxx
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Ausfiihrung fiir den Einsatz in explosionsgefahrdeten
Bereichen der Class | Div. 2 - CSA

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Gasanalysatoren der AO2000 Serie mit Caldos25, Caldos27, Limas21 UV,
Limas21 HW, Magnos206, Magnos28, Magnos27 und Uras26 sind zertifiziert
fur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen der Class 1, Division 2,
Groups A, B, C and D, Temperature Code T4.

Ist das Gehduse nicht mit Rohranschliissen ("conduit entries") ausgeristet,
so muss es in einen geeigneten Schrank eingebaut werden, der (iber Vorrich-
tungen fir elektrische Anschliisse gemaf Division-2-Verdrahtungsmethoden
verfligt.

Zertifikat
Zertifikat-Nr. 1105720

Sicherheitshinweise

ACHTUNG - EXPLOSIONSGEFAHR

Der Austausch von Baugruppen kann die Eignung fiir den Einsatz in explo-
sionsgefdahrdeten Bereichen der Class | Div. 2 beeintrachtigen.

Alle Steckverbinder sind mit den mitgelieferten Befestigungselementen
zu sichern.

Belastbarkeit der Relaiskontakte 30 V/1 A.

Die Steckverbinder der Ein- und Ausgange diirfen nur an Class-2-Strom-
kreise angeschlossen werden.

Leistungsaufnahme und Umgebungstemperatur

Analysatormodul Leistungsaufnahme Umgebungstemperatur
Caldos25 max. 25 W +5...+45°C

Caldos27 max. 17 W +5...450 °C

Limas21 UV max. 100 W +5...+45°C

Limas21 HW max. 100 W +15...+35°C
Magnos206 max. 50 W +5...+50 °C

Magnos28 max. 50 W +5...+50 °C

Magnos27 max. 35 W +5...+45°C

Uras26 max. 95 W +5...+45°C
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Vorbereitung der Installation

Lieferumfang

Standard-Lieferumfang

Gasanalysator Modell AO2020 (19-Zoll-Gehause) oder Modell AO2040
(Wandgehdause)

Einschraubstutzen mit Schlauchttllen fir den Anschluss von Schlauch-
leitungen

Netzkabel, Lange 5 m, mit Kaltgeratestecker und separatem Schuko-
Stecker

Gegenstecker (Buchsengehdause) fiur den elektrischen Anschluss der
I/O-Module (auf die Anschlisse der I/0O-Module aufgesteckt)

Schraubendreher (wird zum Befestigen der elektrischen Leitungen in den
Gegensteckern benétigt)

Systembus-Abschlusswiderstand

DVD-ROM "Software tools and technical documentation" mit Software-
Tools und Technischer Dokumentation

Inbetriebnahmeanleitung
Geratepass

Je nach Ausfiihrung zusatzlich im Lieferumfang

Anschlusskabel fiir die 24-V-DC-Versorgung von Analysatormodulen, die
nicht in die Zentraleinheit eingebaut sind

Verbindungskabel, T-Stlicke und Abschlusswiderstande fiir den System-
bus (gemaB Bestellung)

Einsdtze fir die M32-Kabelverschraubungen (nur IP54-Ausfiihrung)

Fidas24

Netzkabel, Lange 5 m, mit 4-poligem Buchsenstecker und separatem
Schuko-Stecker fir die Energieversorgung der Heizung des Detektors
und des beheizten Messgasanschlusses

Zubehodrbeutel mit Verschraubungen und O-Ringen fir den Anschluss
der Messgasleitung

Abluftrohr mit Anschlussmutter und Klemmring
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Fur die Installation benotigtes Material (nicht im Lieferumfang)

Gasanschliisse

Fidas24: Gasleitungen

Durchflussmesser

Montage

Einschraubverschraubungen mit ¥z-NPT-Gewinde und PTFE-Dichtband
Fidas24: Nur Einschraubverschraubungen aus Metall verwenden!

Betriebsgase, Priifgase und Abluft

PTFE- oder Edelstahlrohre mit 4 mm Innendurchmesser sowie
PTFE- oder Edelstahlrohr mit > 10 mm Innendurchmesser fiir Abluft

Rohrverschraubungen

Druckregler

Durchflussbegrenzer in der Brenngaszuleitung (siehe Seite 50)
Absperrventil in der Brenngaszuleitung (siehe Seite 50)

Messgas

Beheizte Messgasleitung (empfohlen: TBL 01) oder

unbeheizte Messgasleitung (PTFE- oder Edelstahlrohr mit Innen-/AuBen-
durchmesser 4/6 mm).

Die fiir den Anschluss erforderlichen Verschraubungen und O-Ringe sind
im Lieferumfang des Gasanalysators enthalten.

Bei den Analysatormodulen Caldos25 und Uras26 in den Ausfiihrungen
mit strdmendem Vergleichsgas jeweils einen Durchflussmesser mit Na-
delventil in die Messgas- und in die Vergleichsgasleitung installieren, um
in beiden Leitungen den Durchfluss auf den optimalen Wert einstellen zu
kénnen.

19-Zoll-Gehaduse

4 Linsenkopfschrauben (Empfehlung: M6; dies ist abhdngig vom
Schrank-/Gestellsystem).

1 Paar Tragschienen (Ausfiihrung abhangig vom Schrank-/Gestell-
system).

Wandgehduse

4 Schrauben M8 oder M10.
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Signalleitungen

Das bendtigte Leitungsmaterial in Abhangigkeit von der Lange der Lei-
tungen und der vorhersehbaren Strombelastung wahlen.

Hinweise zum Leiterquerschnitt flir den Anschluss der I/0-Module:

e Der Klemmbereich fur Litze und Massivdraht betragt max. 1 mm?
(17 AWG).

e  Zurvereinfachten Montage kann die Litze spitzenverzinnt oder ver-
drillt werden.

e Beider Verwendung von Aderendhiilsen darf der Querschnitt insge-
samt nicht gréBer als 1 mm? sein, d.h. der Litzenquerschnitt darf
nicht gréBer als 0,5 mm? sein. Zum Crimpen muss das Crimpwerk-
zeug fir Aderendhiilsen PZ 6/5 der Firma Weidmiuiller verwendet
werden.

Liange der RS485-Leitungen max. 1200 m (Ubertragungsrate max.
19200 bit/s).

Lange der RS232-Leitungen max. 15 m.

24-V-Versorgung der Analysatormodule

Verlangerungskabel

Leiterquerschnitt min. 2,5 mm?2.
Lange max. 30 m.

Netzteil

Sind in einem Systemgehause 2 Analysatormodule eingebaut, so ist zu
deren Energieversorgung ein separates Netzteil vorzusehen. Dieses
Netzteil muss die Spezifikationen des AO2000-Netzteils erfillen.

Energieversorgungsleitungen

Wenn das mitgelieferte Netzkabel nicht verwendet wird, das bendtigte
Leitungsmaterial in Abhangigkeit von der Lange der Leitungen und der
vorhersehbaren Strombelastung wahlen.

Einen Netztrenner oder eine geschaltete Steckdose vorsehen, um den
Gasanalysator bei Bedarf allpolig von der Energieversorgung trennen zu
kdénnen.
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Anforderungen an den Aufstellungsort

Kurze Gaswege

Der Gasanalysator ist nur fir die Aufstellung in Innenrdumen bestimmt.

Die technischen Daten des Gasanalysators (siehe Datenblatt und Kapitel
"Betriebsdaten der Analysatormodule" (siehe Seite 350)) sind giiltig bis zu
einer Hohe des Aufstellungsortes von 2000 m iber NN. H6he des Aufstel-
lungsortes iber 2000 m auf Anfrage.

Der Aufstellungsort muss ausreichend stabil sein, um das Gewicht des
Gasanalysators zu tragen!

Den Gasanalysator mdglichst nahe an der Messstelle installieren.

Die Baugruppen fiir die Gasaufbereitung und die Kalibrierung méglichst
nahe am Gasanalysator installieren.

Ausreichende Luftzirkulation

Eine ausreichende nattrliche Luftzirkulation um den Gasanalysator sicher-
stellen. Warmestau vermeiden.

Mehrere Systemgehause im 19-Zoll-Gestell mit mindestens 1 HE Abstand
voneinander montieren.

Die gesamte Oberflache des Systemgehduses dient zur Abgabe der Verlust-
warme.

Schutz vor widrigen Umgebungsbedingungen

Den Gasanalysator schitzen vor

e Kalte,

e Warmebestrahlung durch z.B. Sonne, Ofen, Kessel,
e Temperaturschwankungen,

e starker Luftbewegung,

e Staubablagerungen und Eindringen von Staub,

e aggressiver Atmosphare,

e Erschitterungen.
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Klimatische Bedingungen

Relative Luftfeuchte max. 75 %, keine Betauung

Umgebungstemperatur bei Lagerung und Transport -25...+65°C

mit eingebautem Sauerstoffsensor -25...+60 °C

Umgebungstemperatur im Betrieb bei Einbau des

Analysatormoduls  in ein Systemgehduse in ein Systemgehduse
ohne Elektronikmodul mit Elektronikmodul

oder nur mit Netzteil

Caldos25 +5...+45°C +5...+45°C

Caldos27 +5...+50 °C +5...+45°C

Fidas24 +5...+45°C +5...+45°C

Fidas24 NMHC +5...+40°C +5...+40°C

Limasl1l IR +5...+45°C +5...+45°CY

Limas21 UV +5...+45°C +5...+45°CY

Limas21 HW +15...+35°C +15...435°C

Magnos206 +5...+#50 °C +5...+45°C

Magnos28 +5...+#50 °C +5...+45°C

Magnos27 +5...+45°C? +5...445°C

Uras26 +5...+45°C +5...+40°C

z023 +5...+45°C +5...+45°C

Sauerstoffsensor

im 19-Zoll-Gehduse +5...+40°C +5...+40°C

im Wandgehause +5...+35°C +5...+435°C

1)  +5...+40 °C, wenn |/O-Module eingebaut sind

2) +5...450 °C bei Messkammerdirektanschluss und Einbau in Gehause
ohne Elektronikmodul oder Uras26

Schwingungen/Erschiitterungen
Ist der Gasanalysator in einem Schrank eingebaut, so darf die Beschleuni-
gung max. 0,01 ms=im Frequenzbereich 0,1...200 Hz betragen.

Ist der Gasanalysator nicht in einem Schrank eingebaut, so gelten die fol-
genden Angaben fir die einzelnen Analysatormodule.

Analysatormodul Schwingungen/Erschiitterungen

Caldos25 max. +0,04 mm bei 5...30 Hz

Caldos27 max. *0,04 mm bei 5...55 Hz; 0,5 g bei 55...150 Hz
Fidas24 max. 0,5 g, max. 150 Hz

Fidas24 NMHC max. 0,5 g, max. 150 Hz

Limasl1l IR max. *0,04 mm bei 5...55 Hz; 0,5 g bei 55...150 Hz
Limas21 UV max. *0,04 mm bei 5...55 Hz; 0,5 g bei 55...150 Hz
Limas21 HW max. ¥0,04 mm / 0,5 g bei 5...150 Hz

Magnos206 max. 20,04 mm bei 5...20 Hz

Magnos28 max. 20,04 mm bei 5...20 Hz

Magnos27 max. 0,04 mm bei 5...60 Hz

Uras26 max. £0,04 mm bei 5...55 Hz; 0,5 g bei 55...150 Hz;

geringe voribergehende Messwertbeeinflussung in der
Nahe der Strahlermodulationsfrequenz

2023 max. £0,04 mm bei 5...55 Hz; 0,5 g bei 55...150 Hz

Anmerkung: FUr die Einhaltung der messtechnischen Daten ist entsprechend
den Schwingungseinflissen am Aufstellungsort ggf. eine schwingungsge-
dampfte/-entkoppelte Installation des Gasanalysators notwendig.
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Drucksensor

In welche Analysatormodule ist ein Drucksensor eingebaut?

Analysatormodul Drucksensor

Uras26, Limas11 IR, Limas21 UV, standardmaBig werksseitig eingebaut
Limas21 HW, Caldos27

Magnos206, Magnos28, Magnos27  als Option werksseitig eingebaut

Caldos?25, Fidas24, 2023 nicht erforderlich

Die Information, ob ein Drucksensor in ein Analysatormodul eingebaut ist,
ist im MenUpunkt

MENUE — Diagnose/Info. — Systemuebersicht

nach Anwahl des entsprechenden Analysatormoduls zu finden.

Angaben zum Anschluss des Drucksensors sind in den Abschnitten "Gasan-
schliisse" der einzelnen Analysatormodule zu finden (siehe Seite 83).

Hinweise fiir den korrekten Betrieb des Drucksensors

Vor der Inbetriebnahme des Analysatormoduls ist die gelbe Kunststoff-
Verschlussschraube aus dem Anschlussstutzen des Drucksensors her-
auszuschrauben.

Fir eine exakte Druckkorrektur sind der Anschluss des Drucksensors und
der Messgasausgang liber ein T-Stlick und kurze Leitungen miteinander
zu verbinden. Die Leitungen missen so kurz wie moglich sein oder - bei
groBerer Lange - einen ausreichend groBen Innendurchmesser (=10 mm)
haben, damit der Durchflusseinfluss minimiert wird. Ist der Drucksensor
nicht mit dem Messgasausgang verbunden, so miissen der Drucksensor
und der Messgasausgang auf demselben Druckniveau sein.

Der Drucksensor darf nicht mit dem Messgasweg verbunden werden,
wenn das Messgas korrosive, brennbare oder ziindfahige Anteile enthalt.

Arbeitsbereich des Drucksensors: paps = 600...1250 hPa.

HINWEIS

Weitere Informationen zum Thema Druckkorrektur sind in den Abschnitten
"Luftdruckkorrektur" (siehe Seite 273) und "Luftdruckwert korrigieren" (siehe
Seite 274) zu finden.
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Gehausesplilung

Wann ist die Gehausespiilung erforderlich?

Die Gehdusesplilung ist erforderlich, wenn das Messgas brennbare, korrosive
oder toxische Komponenten enthalt.

Voraussetzung fiir die Gehausespiilung

Die Gehdusesplilung ist moglich, wenn das Systemgehduse die Gehaduse-
schutzart IP54 (mit Anschlussbox) oder IP65 (ohne Netzteil) hat. Die Splil-
gasanschlussstutzen (Ys-NPT-Innengewinde) sind gemaB Bestellung werks-
seitig installiert.

Analysatormodule Caldos25, Caldos27, Magnos206, Magnos28, Magnos27

Bei Gasanalysatoren mit den Analysatormodulen Caldos25, Caldos27,
Magnos206, Magnos28 und Magnos27 sind die Zentraleinheit und der Ana-
lysator gasdicht voneinander getrennt. Somit kdnnen die Zentraleinheit und
der Analysator sowohl getrennt (parallel) als auch gemeinsam (in Reihe)
gespult werden.

Analysatormodule Limas11 IR, Limas21 UV, Limas21 HW, Uras26, Z023

Bei Gasanalysatoren mit den Analysatormodulen Limasl11 IR, Limas21 UV,
Limas21 HW, Uras26 und 2023 sind die Zentraleinheit und der Analysator
nicht gasdicht voneinander getrennt. Daher kdnnen sie nur zusammen ge-
spult werden. Ist die getrennte Spulung von Zentraleinheit und Analysator
erforderlich, so muss das Analysatormodul in ein separates Systemgehduse
in IP54-Ausfihrung eingebaut werden.

Analysatormodule Fidas24, Fidas24 NMHC

Bei Gasanalysatoren mit den Analysatormodulen Fidas24 und Fidas24 NMHC
wird die Gehausespiulung in der Weise realisiert, dass ein Teil (ca. 600...

700 I/h) der Instrumentenluft als Spilluft kontinuierlich durch das Gehause
geleitet wird. Hierdurch wird sichergestellt, dass im Falle einer Undichtigkeit
im Brenngasweg sich im Gehause kein ziindfahiges Gemisch bilden kann.

Die Gehdusesplilung ist immer aktiv, sofern Druckluft aufgeschaltet ist, also
auch dann, wenn das Instrumentenluftventil geschlossen ist.

HINWEIS

Die Analysatormodule Fidas24 und Fidas24 NMHC durfen aufgrund der
unterschiedlichen Anforderungen an die Splilgasversorgung nicht in Reihe
mit den Analysatormodulen Caldos25, Caldos27, Limas11 IR, Limas21 UV,
Limas21 HW, Magnos206, Magnos28, Magnos27, Uras26 und Z0O23 gesplilt
werden.
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Zentraleinheit mit Gehausespiilung

Eine Zentraleinheit, in die kein Analysatormodul eingebaut ist, kann auch in
der Ausfiihrung "mit Gehausespulung" bestellt werden. In diesem Fall sind
die Spuilgasanschlussstutzen werksseitig in der Abschlussplatte installiert,
die anstelle des Analysatormoduls das Systemgehduse nach hinten bzw.
unten abschlieBt.

ACHTUNG

Bei gemeinsamer Spilung von Zentraleinheit und Analysator muss das
Spilgas zuerst durch die Zentraleinheit und dann durch den Analysator
geleitet werden! Bei entgegengesetzter Stromungsrichtung und Undich-
tigkeiten im Messgasweg konnen korrosive Messgaskomponenten die
Elektronikbauelemente zerstoren!

Ein Analysatormodul, mit dem korrosive Messgaskomponenten gemessen
werden, muss stets als letztes in einer Reihe angeordnet werden!

Spiilgas

Als Spulgas ist zu verwenden:
e Stickstoff bei der Messung von brennbaren Gasen und

e Instrumentenluft bei der Messung von korrosiven Gasen (Qualitdt in
Anlehnung an ISO 8573-1 Klasse 3, d.h. PartikelgréBe max. 40 pm,
(")Igehalt max. 1 mg/m?3, Taupunkt max. +3 °C).

HINWEIS
Das Spiilgas darf keine Anteile der Messkomponenten enthalten! Messkom-
ponenten-Anteile im Spllgas kénnen das Messergebnis verfdlschen.

Spiilgasdurchfluss bei der Vorspiilung

Der Spilgasdurchfluss und die Dauer des Splilvorganges hangen von dem zu
splilenden Volumen ab (siehe folgende Tabelle). Ist der Spililgasdurchfluss
niedriger als angegeben, so ist die Dauer des Spulvorganges entsprechend
zu verlangern.

Zu spiilendes Volumen Spiilgasdurchfluss Dauer
Gasweg 100 I/h (max.) ca.20s
Zentraleinheit mit oder ohne Analysator- 200 I/h (max.) ca.lh
modul

Analysator alleine: Caldos25, Caldos27, 200 I/h (max.) ca.3 min

Magnos206, Magnos28, Magnos27
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Spiilgasdurchfluss im Betrieb

Spulgasdurchfluss am Gerdateeingang max. 20 I/h (konstant), Splilgasiber-
druck pe = 2...4 hPa.

Bei einem Splilgasdurchfluss am Gerateeingang von 20 I/h betragt der Spiil-
gasdurchfluss am Gerateausgang aufgrund von Leckverlusten ca. 5...10 I/h.

Hinweise fiur die Auswahl und Anwendung von Durchflussmessern:
e Messbereich7...70/h

e Druckabfall < 4 hPa

¢ Nadelventil offen

e Empfehlung: Durchflussmesser 7...70 I/h,
Bestellnummer 23151-5-8018474

ACHTUNG

Das Sptlgas kann durch Undichtigkeiten aus dem Gehause austreten. Bei
der Verwendung von Stickstoff als Sptilgas sind entsprechende Vorsichts-
maBnahmen gegen Erstickungsgefahr zu treffen!

Der Spiilgasdurchfluss muss stets vor dem Spilgaseingang gedrosselt
werden! Wenn der Splilgasdurchfluss erst nach dem Spililgasausgang ge-
drosselt wird, wirkt der volle Sptilgasdruck auf die Gehausedichtungen;
dies kann zur Zerstorung der Bedientastatur fiihren!
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Energieversorgung

Energieversorgung des Gasanalysators

In die Zentraleinheit des Gasanalysators ist ein Netzteil eingebaut. Es liefert
die Versorgungsspannung fir das Elektronikmodul und ein Analysatormodul.

Energieversorgung der Analysatormodule

Netzteil

Die Analysatormodule benétigen eine Versorgungsspannung von 24 V DC

5 %.

Ist das Analysatormodul in der Zentraleinheit eingebaut, so wird die Energie-
versorgung von dem Netzteil der Zentraleinheit geliefert.

Ist das Analysatormodul nicht in der Zentraleinheit, sondern in einem sepa-
raten Systemgehduse eingebaut, so sind drei Falle zu unterscheiden:

e Das Analysatormodul kann aus dem Netzteil der Zentraleinheit versorgt
werden, wenn in der Zentraleinheit das Netzfilter -Z01 (Option) und kein
Analysatormodul eingebaut ist.

e Wennin dem (separaten) Systemgehduse nur 1 Analysatormodul einge-
baut ist, dann kann zur Energieversorgung ein AO2000-Netzteil in das-
selbe Systemgehduse eingebaut werden.

e Wennin dem (separaten) Systemgehduse 2 Analysatormodule eingebaut
sind, dann muss zur Energieversorgung ein Netzteil auBerhalb des Sys-
temgehduses angeordnet werden. Dieses Netzteil muss die Spezifikati-
onen des AO2000-Netzteils erfillen.

HINWEIS

Aus dem Netzteil der Zentraleinheit darf nur 1 Analysatormodul mit 24 V DC
versorgt werden! Fiir weitere Analysatormodule ist eine separate 24-V-DC-
Versorgung erforderlich!

Das in die Zentraleinheit eingebaute Netzteil dient zur 24-V-DC-Versorgung
des Elektronikmoduls sowie eines in die Zentraleinheit eingebauten Analy-
satormoduls oder eines externen Analysatormoduls.

Eingangsspannung AC100...240V, -15 %, +10 %

Stromaufnahme max. 2,2 A

Netzfrequenzbereich 50...60 Hz* 3 Hz

Leistungsaufnahme max. 187 VA

Ausgangsspannung DC24V 3%

Anschluss 3-poliger Kaltgeratestecker nach EN 60320/C14,
Anschlusskabel im Lieferumfang enthalten
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Leistungsaufnahme der Module

Modul Leistungsaufnahme
System-Controller ca.15wW

1/0-Module jeca.10 W

Caldos25 max. 25 W

Caldos27 max. 17 W

Fidas24 max. 40 W

Fidas24 NMHC max. 40 W

Limasll IR max. 100 W

Limas21 UV max. 100 W

Limas21 HW max. 100 W
Magnos206 max. 50 W
Magnos28 max. 50 W
Magnos27 max. 35 W

Uras26 max. 95 W

2023 ca. 12/35 W im Dauer-/Anfahrbetrieb

Pneumatikmodul

ca.20w

Fidas24: Heizungen von Detektor und Messgaseingang

Eingangsspannung

AC 115V oder 230V, * 15 % (max. AC 250 V)

Netzfrequenzbereich

47...63 Hz

Leistungsaufnahme

125 VA fir Detektor Fidas24,
ca. 200 VA fir Detektor Fidas24 NMHC,
125 VA fur Messgaseingang (Option)

Anschluss

4-poliger Stiftstecker,
Anschlusskabel im Lieferumfang enthalten




Elektrische Sicherheit

Prifung

Schutzklasse

Uberspannungskategorie /
Verschmutzungsgrad

Sichere Trennung
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nach EN 61010-1:2010

Zentraleinheit mit Elektronikmodul (Netzteil): |
Analysatormodule ohne Elektronikmodul (Netzteil): 11l

Energieversorgung: 11/2

Galvanische Trennung der Energieversorgung von den ubrigen Stromkreisen
durch verstéarkte oder doppelte Isolation. Funktionskleinspannung (PELV) auf
der Niederspannungsseite

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Storfestigkeit

Storaussendung

Priifung nach EN 61326-1:2013. Priifscharfe: Industrieller Bereich, erfillt min-
destens die Prifanforderungen nach Tabelle 2 der EN 61326-1.

Prifung nach EN 61326-1:2013. Die Grenzwert-Klasse B fiir Storfeldstarke und
Storspannungen wird eingehalten.

HINWEIS

Die Konformitatserklarung ist auf der DVD-ROM "Software tools and tech-
nical documentation" zu finden, die zum Lieferumfang des Gasanalysators
gehort.




46

AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN | OI/A02000-DE REV. B

Caldos25: Vorbereitung der Installation

Aufstellungsort

Messgas

Umgebungstemperatur

im Betrieb bei Einbau des Analysatormoduls in ein Systemgehduse
+5...+45°C ohne Elektronikmodul
+5...+45°C mit Elektronikmodul oder nur mit Netzteil

Schwingungen/Erschiitterungen
max. 0,04 mm bei 5...30 Hz

Messgaseingangsbedingungen

Temperatur Der Taupunkt des Messgases muss um mindestens 5 °C
niedriger als die niedrigste Temperatur im gesamten
Messgasweg sein. Andernfalls ist ein Messgaskihler oder
ein Kondensatabscheider erforderlich.
Bei Direktanschluss der Messkammer kann der Taupunkt
des Messgases maximal 55 °C betragen.
Schwankender Wasserdampfgehalt verursacht einen Vo-
lumenfehler.

Druck Das Analysatormodul wird unter Atmospharendruck be-
trieben, der Messgasausgang ist offen gegeniiber der
Atmosphare. Interner Druckabfall: < 5 hPa bei Standard-
durchfluss 60 I/h. Zuldassiger Absolutdruckbereich:
800...1250 hPa. Betrieb bei niedrigerem Absolutdruck (z.B.
in Hhen liber 2000 m) auf Anfrage. Uberdruck in der
Messkammer: max. 100 hPa.

Durchfluss 10...90 I/h, max. 90...200 I/h fiir Option T90 <6 s

Anmerkung: Messgastemperatur, -druck und -durchfluss missen so weit
konstant gehalten werden, dass der Einfluss der Schwankungen auf die
Messgenauigkeit akzeptabel ist (siehe auch Kapitel "Betriebsdaten der Analy-
satormodule" (siehe Seite 350)).

Brennbare Gase

Das Analysatormodul ist geeignet zur Messung von brennbaren Gasen und
Dampfen unter atmospharischen Bedingungen (pabs < 1,1 bar, Sauerstoff-
gehalt <21 Vol.-%). Temperaturklasse: T4.

Das Messgas darf im normalen Betrieb nicht explosionsfahig sein; falls es
bei Stérungen der Messgasversorgung explosionsfahig ist, dann nur selten
und kurzzeitig (entsprechend Zone 2).

Druck im Messgasweg im normalen Betrieb pe <100 hPa; bei Stérungen der
Messgasversorgung darf der Druck den Maximalwert von pe = 500 hPa nicht
Uberschreiten.

Bei der Messung von brennbaren Gasen und Dampfen ist eine Gehdusespi-
lung mit Stickstoff vorzusehen. Als Option kénnen Flammensperren einge-
setzt werden (ausgenommen in der Ausfiihrung 'Safety Concept' (siehe Seite
20)). Druckabfall an den Flammensperren ca. 40 hPa bei Messgasdurchfluss
50 I/h. Material der Flammensperren: Edelstahl 1.4571.

Vor dem Einsatz des Analysatormoduls muss die Korrosionsbestandigkeit
flr das vorhandene Messgas gepriift werden.
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Stromendes Vergleichsgas

Gaseingangsbedingungen wie bei Messgas

Priifgase

Nullpunktkalibrierung
Messkomponentenfreies Betriebsgas oder Ersatzgas

Endpunktkalibrierung
Betriebsgas mit bekannter Messgaskonzentration oder Ersatzgas

Taupunkt

Der Taupunkt der Priifgase muss ungefahr gleich dem Taupunkt des Mess-
gases sein.

HINWEIS
Zu beachten sind die Hinweise fir die Kalibrierung (siehe Seite 235).

Gasanschliisse

siehe Abschnitt "Caldos25: Gasanschllisse" (siehe Seite 83)
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Caldos27: Vorbereitung der Installation

Aufstellungsort

Messgas

Umgebungstemperatur

im Betrieb bei Einbau des Analysatormoduls in ein Systemgehduse
+5...+50 °C ohne Elektronikmodul
+5...+45°C mit Elektronikmodul oder nur mit Netzteil

Schwingungen/Erschiitterungen
max. £0,04 mm bei 5...55 Hz; 0,5 g bei 55...150 Hz

Messgaseingangsbedingungen

Temperatur Der Taupunkt des Messgases muss um mindestens 5 °C
niedriger als die niedrigste Temperatur im gesamten
Messgasweg sein. Andernfalls ist ein Messgaskihler oder
ein Kondensatabscheider erforderlich.
Bei Direktanschluss der Messkammer kann der Taupunkt
des Messgases maximal 55 °C betragen.
Schwankender Wasserdampfgehalt verursacht einen Vo-
lumenfehler.

Druck Das Analysatormodul wird unter Atmospharendruck be-
trieben, der Messgasausgang ist offen gegeniiber der
Atmosphare. Interner Druckabfall: < 5 hPa bei Standard-
durchfluss 60 I/h. Zuldassiger Absolutdruckbereich:
800...1250 hPa. Betrieb bei niedrigerem Absolutdruck (z.B.
in Hhen liber 2000 m) auf Anfrage. Uberdruck in der
Messkammer: max. 100 hPa.

Durchfluss 10...90I/h, min.11/h

Anmerkung: Messgastemperatur, -druck und -durchfluss missen so weit
konstant gehalten werden, dass der Einfluss der Schwankungen auf die
Messgenauigkeit akzeptabel ist (siehe auch Kapitel "Betriebsdaten der Analy-
satormodule" (siehe Seite 350)).

Korrosive Gase

Enthalt das Messgas Cl, HCI, HF, SOz, NH3, H2S oder andere korrosive Be-
standteile, so ist Rlicksprache mit ABB Analytical erforderlich. Enthalt das
Messgas NHj3, so diirfen keine FPM-Schldauche eingesetzt werden; statt-
dessen missen Schlauche aus FFKM eingesetzt werden. In diesem Fall kann
das Pneumatikmodul nicht an das Analysatormodul angeschlossen werden.

Brennbare Gase

Das Analysatormodul ist geeignet zur Messung von brennbaren Gasen und
Dampfen unter atmospharischen Bedingungen (paps < 1,1 bar, Sauerstoff-
gehalt <21 Vol.-%). Temperaturklasse: T4.

Das Messgas darf im normalen Betrieb nicht explosionsfiahig sein; falls es
bei Stérungen der Messgasversorgung explosionsfahig ist, dann nur selten
und kurzzeitig (entsprechend Zone 2).

Druck im Messgasweg im normalen Betrieb pe <100 hPa; bei Stérungen der

Messgasversorgung darf der Druck den Maximalwert von pe = 500 hPa nicht
Uberschreiten.



Priifgase

Drucksensor

Gasanschliisse
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Bei der Messung von brennbaren Gasen und Dampfen ist eine Gehausespu-
lung mit Stickstoff vorzusehen. Als Option kdnnen Flammensperren einge-
setzt werden (ausgenommen in der Ausfiihrung 'Safety Concept' (siehe Seite
20)). Druckabfall an den Flammensperren ca. 40 hPa bei Messgasdurchfluss
50 I/h. Material der Flammensperren: Edelstahl 1.4571.

Vor dem Einsatz des Analysatormoduls muss die Korrosionsbestandigkeit
flr das vorhandene Messgas gepriift werden.

Nullpunktkalibrierung
Priifgas, messkomponentenfreies Betriebsgas oder Ersatzgas

Endpunktkalibrierung
Priifgas, Betriebsgas mit bekannter Messgaskonzentration oder Ersatzgas

Caldos27 mit Standardgaskalibrierung
Standardgas mit definierter relativer Warmeleitfahigkeit (rTC)

Taupunkt

Der Taupunkt der Priifgase muss ungefahr gleich dem Taupunkt des Mess-
gases sein.

HINWEIS
Zu beachten sind die Hinweise fiir die Kalibrierung (siehe Seite 236).

Der Drucksensor ist werksseitig in den Gasanalysator eingebaut. Er ist Gber
einen FPM-Schlauch mit einem Anschlussstutzen verbunden.

siehe Abschnitt "Caldos27: Gasanschliisse" (siehe Seite 85)
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Fidas24: Vorbereitung der Installation

Aufstellungsort

Messgas

Umgebungstemperatur

im Betrieb bei Einbau des Analysatormoduls in ein Systemgehduse
+5...+45°C ohne Elektronikmodul
+5...+45°C mit Elektronikmodul oder nur mit Netzteil

Schwingungen/Erschiitterungen
max. 0,5 g, max. 150 Hz

Messkomponenten

Kohlenwasserstoffe. Die Konzentration der Gaskomponenten im Messgas-
weg darf die temperaturabhangige UEG nicht lGiberschreiten. Die Analysa-
tortemperatur betragt 180 °C.

Messgaseingangsbedingungen

Temperatur < Thermostatentemperatur (Thermostatentemperatur fir
Messgasweg, Detektor und Luftstrahlinjektor <200 °C,
werksseitig auf 180 °C eingestellt)

Eingangsdruck  paps = 800...1100 hPa
Durchfluss ca. 80...100 I/h bei Atmospharendruck (1000 hPa)

Feuchtigkeits- <40 % H;0
gehalt

Anmerkung: Messgastemperatur, -druck und -durchfluss missen so weit
konstant gehalten werden, dass der Einfluss der Schwankungen auf die
Messgenauigkeit akzeptabel ist (siehe auch Kapitel "Betriebsdaten der Analy-
satormodule" (siehe Seite 350)).

Messgasausgangsbedingungen

Der Ausgangsdruck muss gleich dem Atmospharendruck sein.

Brennbare Gase

Der Gasanalysator darf zur Messung von brennbaren Gasen eingesetzt wer-
den, sofern der gesamte brennbare Anteil 15 Vol.-% CH,4 oder Cl-Aquivalente
nicht Uberschreitet.

Weitere Messgaseigenschaften

Das Messgas darf zu keinem Zeitpunkt explosionsfahig sein.

Das Analysatormodul darf nicht zur Messung von Gasen eingesetzt werden,
die metallorganische Verbindungen, z.B. bleihaltige Benzinadditive oder
Silikondle, enthalten.
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Instrumentenluft

Qualitat in Anlehnung an ISO 8573-1 Klasse 2 (PartikelgréBe max.
1 pum, Partikeldichte max. 1 mg/m3, Olgehalt max.
0,1 mg/m?3, Taupunkt mindestens 10 °C unterhalb der
niedrigsten zu erwartenden Umgebungstemperatur)

Eingangsdruck  p.=4000 * 500 hPa

Durchfluss typisch ca. 1800 I/h (1200 I/h fir Luftstrahlinjektor und
ca. 600 I/h fir Gehausespilung), maximal ca. 2200 I/h
(1500 1/h + 700 1/h)

Brennluft

Qualitat synthetische Luft oder katalytisch gereinigte Luft mit
Gehalt an org. C < 1% MBU

Eingangsdruck  p. =1200 * 100 hPa

Durchfluss <201/h

Brenngas

Qualitat Wasserstoff (Hz), H>/He-Gemisch
Qualitat 5.0 (40 %/60 %)

Eingangsdruck  p. =1200 * 100 hPa pe = 1200 * 100 hPa

Durchfluss <3l/h ca.101/h

HINWEIS

H./He-Gemisch darf nur verwendet werden, wenn der Gasanalysator in der
hierflir vorgesehenen Ausfiihrung bestellt und geliefert worden ist. Ist der
Gasanalysator in der Ausfiihrung fir H./He-Gemisch geliefert worden, so
darf auf keinen Fall H; als Brenngas verwendet werden. Dies wiirde zur Uber-
hitzung und somit zur Zerstérung des Detektors fiihren!

ACHTUNG

Damit der sichere Betrieb des Gasanalysators sichergestellt ist, sind
durch den Betreiber eine Durchflussbegrenzung und ein Absperrventil in
die Brenngaszuleitung zu installieren.

Durchflussbegrenzer in der Brenngaszuleitung

Der Brenngasdurchfluss ist auf maximal 10 I/h Hz bzw. 25 I/h Hz/He-Gemisch
zu begrenzen. Hierzu sind durch den Betreiber geeignete MaBnahmen auBer-
halb des Gasanalysators vorzusehen.

ABB empfiehlt die Verwendung einer Schottverschraubung mit integriertem
Durchflussbegrenzer, die in der Brenngaszuleitung zu installieren ist. Diese
Schottverschraubung kann von ABB bezogen werden:

e Brenngas Hz: Sachnummer 8329303,

e Brenngas H;/He-Gemisch: Sachnummer 0769359.
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Absperrventil in der Brenngaszuleitung
Zur Erh6hung der Sicherheit in folgenden Betriebszustanden ist die Installa-
tion eines Absperrventils in der Brenngaszuleitung vorzusehen:
e AuBerbetriebsetzung des Gasanalysators,
e Ausfall der Instrumentenluftversorgung,
e Undichtigkeit im Brenngasweg innerhalb des Gasanalysators.

Dieses Absperrventil sollte auBerhalb des Analysengerateraumes in der Nahe
der Brenngasversorgung (Flasche, Leitung) installiert werden.

ABB empfiehlt die Verwendung eines pneumatischen Absperrventils, das
durch die Instrumentenluft betatigt wird. Dieses Absperrventil kann von ABB
bezogen werden: Sachnummer 0769440.

Kann ein solches pneumatisches Absperrventil nicht installiert werden, so
sind Vorkehrungen zu treffen, dass der Summenstatus oder der Status
"Ausfall" des Gasanalysators Uberwacht wird (siehe Abschnitt "Fidas24: Sto-
rungen beheben" (siehe Seite 339)).

Priifgase
Nullpunktkalibrierung
Qualitat Stickstoff, Qualitat 5.0, oder synthetische Luft oder kata-
lytisch gereinigte Luft mit Gehalt an org. C <1 % MBU
Eingangsdruck  p. =1000 * 100 hPa
Durchfluss 130...2501/h
Endpunktkalibrierung
Qualitat Messkomponente oder Ersatzgaskomponente in Stick-
stoff oder synthetischer Luft mit an den Messbereich an-
gepasster Konzentration
Eingangsdruck  pe =1000 * 100 hPa
Durchfluss 130...2501/h
HINWEIS
Zu beachten sind die Hinweise fiir die Kalibrierung (siehe Seite 240).
Gasanschliisse

siehe Abschnitt "Fidas24: Gasanschliisse" (siehe Seite 86)
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Fidas24 NMHC: Vorbereitung der Installation

Aufstellungsort

Messgas

Umgebungstemperatur

im Betrieb bei Einbau des Analysatormoduls in ein Systemgehduse
+5...+40°C ohne Elektronikmodul
+5...+40 °C mit Elektronikmodul oder nur mit Netzteil

Schwingungen/Erschiitterungen
max. 0,5 g, max. 150 Hz

Messkomponenten

Kohlenwasserstoffe. Das Verhdltnis CH4s:NMHC sollte im Bereich 1:9 bis 9:1
liegen.

Maximale Konzentration CH,4: 26500 mg org. C/m?3 oder 50000 ppm C1.
Maximale Konzentration NMHC: 5000 mg org. C/m?3 oder 9330 ppm C1.

Die Konzentration der Gaskomponenten im Messgasweg darf die tempera-
turabhangige UEG nicht Uberschreiten. Die Analysatortemperatur betragt
180 °C.

Messgaseingangsbedingungen

Temperatur < Thermostatentemperatur (Thermostatentemperatur fur
Messgasweg, Detektor und Luftstrahlinjektor <200 °C,
werksseitig auf 180 °C eingestellt)

Eingangsdruck  paps = 850...1100 hPa
Durchfluss ca. 80...100 I/h bei Atmospharendruck (1000 hPa)

Feuchtigkeits- <40 % Hx0
gehalt

Anmerkung: Messgastemperatur, -druck und -durchfluss missen so weit
konstant gehalten werden, dass der Einfluss der Schwankungen auf die
Messgenauigkeit akzeptabel ist (siehe auch Kapitel "Betriebsdaten der Analy-
satormodule" (siehe Seite 350)).

Messgasausgangsbedingungen
Der Ausgangsdruck muss gleich dem Atmosphéarendruck sein.

Brennbare Gase

Der Gasanalysator darf zur Messung von brennbaren Gasen eingesetzt wer-
den, sofern der gesamte brennbare Anteil 5 Vol.-% CH, oder C1-Aquivalente
nicht Gberschreitet.

Weitere Messgaseigenschaften

Das Messgas darf zu keinem Zeitpunkt explosionsfahig sein.

Der Gasanalysator darf nicht zur Messung von Gasen eingesetzt werden, die
metallorganische Verbindungen, z.B. bleihaltige Benzinadditive oder Silikon-
Ole, enthalten.

Enthéalt das Messgas Halogene oder saure Gase wie z.B. HCI, HzS, SO, so
wird der Konverter durch diese Kontaktgifte irreversibel geschadigt. Ihre
Konzentration muss auf jeden Fall < 20 mg/m?3 sein.
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Instrumentenluft

Qualitat in Anlehnung an ISO 8573-1 Klasse 2 (PartikelgréBe max.
1 um, Partikeldichte max. 1 mg/m3, Olgehalt max.
0,1 mg/m?3, Taupunkt mindestens 10 °C unterhalb der
niedrigsten zu erwartenden Umgebungstemperatur)

Eingangsdruck  p.=4000 * 500 hPa

Durchfluss typisch ca. 1800 I/h (1200 I/h fir Luftstrahlinjektor und
ca. 600 I/h fir Gehausespilung), maximal ca. 2200 I/h
(15001/h + 700 I/h)

Brennluft

Qualitat synthetische Luft oder katalytisch gereinigte Luft mit
Gehalt an org. C < 1% MBU

Eingangsdruck  p. =1200 * 100 hPa

Durchfluss <201/h

Brenngas

Qualitat Wasserstoff (Hy), H>/He-Gemisch
Qualitat 5.0 (40 %/60 %)

Eingangsdruck  p. =1200 * 100 hPa pe = 1200 * 100 hPa

Durchfluss <3l/h ca.101/h

HINWEIS

H./He-Gemisch darf nur verwendet werden, wenn der Gasanalysator in der
hierflir vorgesehenen Ausfiihrung bestellt und geliefert worden ist. Ist der
Gasanalysator in der Ausfiihrung fir H./He-Gemisch geliefert worden, so
darf auf keinen Fall H; als Brenngas verwendet werden. Dies wiirde zur Uber-
hitzung und somit zur Zerstérung des Detektors fiihren!

ACHTUNG

Damit der sichere Betrieb des Gasanalysators sichergestellt ist, sind
durch den Betreiber eine Durchflussbegrenzung und ein Absperrventil in
die Brenngaszuleitung zu installieren.

Durchflussbegrenzer in der Brenngaszuleitung

Der Brenngasdurchfluss ist auf maximal 10 I/h Hz bzw. 25 I/h Hz/He-Gemisch
zu begrenzen. Hierzu sind durch den Betreiber geeignete MaBnahmen au-
Berhalb des Gasanalysators vorzusehen.

ABB empfiehlt die Verwendung einer Schottverschraubung mit integriertem
Durchflussbegrenzer, die in der Brenngaszuleitung zu installieren ist. Diese
Schottverschraubung kann von ABB bezogen werden:

e Brenngas Hz: Sachnummer 8329303,

e Brenngas H;/He-Gemisch: Sachnummer 0769359.
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Absperrventil in der Brenngaszuleitung

Priifgase
Gasanschliisse

Zur Erh6hung der Sicherheit in folgenden Betriebszustanden ist die Installa-
tion eines Absperrventils in der Brenngaszuleitung vorzusehen:

e AuBerbetriebsetzung des Gasanalysators,
e Ausfall der Instrumentenluftversorgung,
e Undichtigkeit im Brenngasweg innerhalb des Gasanalysators.

Dieses Absperrventil sollte auBerhalb des Analysengerateraumes in der Nahe
der Brenngasversorgung (Flasche, Leitung) installiert werden.

ABB empfiehlt die Verwendung eines pneumatischen Absperrventils, das
durch die Instrumentenluft betatigt wird. Dieses Absperrventil kann von ABB
bezogen werden: Sachnummer 0769440.

Kann ein solches pneumatisches Absperrventil nicht installiert werden, so
sind Vorkehrungen zu treffen, dass der Summenstatus oder der Status
"Ausfall" des Gasanalysators Uberwacht wird (siehe Abschnitt "Fidas24: Sto-
rungen beheben" (siehe Seite 339)).

Nullpunktkalibrierung

Qualitat Synthetische Luft oder katalytisch gereinigte Luft mit
Gehalt an org. C <1% MBU

Eingangsdruck  p. =1000 * 100 hPa
Durchfluss 130...2501/h

Endpunktkalibrierung

Komponenten Messkomponente CHa4: CH4 in Luft
Messkomponente THC: CsHg in Luft oder CH4 in Luft
Ersatzgaskomponente (falls gemaR Bestellung konfigu-
riert): CHg in Luft

Eingangsdruck  p. =1000 * 100 hPa
Durchfluss 130...2501/h

Effektivitatstest des Konverters

Komponenten CH4 in Luft oder C;He in Luft (getrennte Priifgasflaschen),
Aufschaltung lber einen Bypass

Eingangsdruck  p. =1000 * 100 hPa
Durchfluss 130...2501/h

HINWEIS
Zu beachten sind die Hinweise fiir die Kalibrierung (siehe Seite 243).

siehe Abschnitt "Fidas24: Gasanschliisse" (siehe Seite 86)
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Limasll IR, Limas21 UV: Vorbereitung der Installation

Aufstellungsort

Messgas

Umgebungstemperatur

im Betrieb
+5...+45°C
+5...+45°C
+5...+40 °C

bei Einbau des Analysatormoduls in ein Systemgehduse
ohne Elektronikmodul
mit Elektronikmodul oder nur mit Netzteil

mit Elektronikmodul, wenn 1/0-Module eingebaut sind,
oder nur mit Netzteil

Schwingungen/Erschiitterungen
max. £0,04 mm bei 5...55 Hz; 0,5 g bei 55...150 Hz

Messgaseingangsbedingungen

Temperatur

Druck

Durchfluss

Der Taupunkt des Messgases muss um mindestens 5 °C
niedriger als die niedrigste Temperatur im gesamten
Messgasweg sein. Andernfalls ist ein Messgaskuhler oder
ein Kondensatabscheider erforderlich.

Das Analysatormodul wird unter Atmospharendruck be-
trieben, der Messgasausgang ist offen gegeniiber der
Atmosphare. Interner Druckabfall: < 5 hPa bei Standard-
durchfluss 60 I/h. Zulassiger Absolutdruckbereich:
800...1250 hPa. Betrieb bei niedrigerem Absolutdruck (z.B.
in Héhen liber 2000 m) auf Anfrage. Uberdruck in der
Messkivette: max. 500 hPa.

20...1001/h

Anmerkung: Messgastemperatur, -druck und -durchfluss missen so weit
konstant gehalten werden, dass der Einfluss der Schwankungen auf die
Messgenauigkeit akzeptabel ist (siehe auch Kapitel "Betriebsdaten der Analy-
satormodule" (siehe Seite 350)).
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Brennbare, korrosive oder toxische Gase

Abhdngig davon, welche Messkiivette in das Analysatormodul eingebaut ist,
sind die folgenden Anwendungseinschrankungen und -hinweise zu beachten:

Standardkiivette

Quarzkiivette

Sicherheitskiivette

Bestandig fur
die Messungiin ...

nichtkorrosiven Gasen

korrosiven Gasen, z.B. Cl>
feucht, HCl feucht, H.SO,,
SO3, Ozon

korrosiven Gasen, z.B. HCI
trocken, COCI; trocken
(< 50 ppm Hz0)

Nicht bestandig fur
die Messungin ...

hochkorrosiven Gasen, z.B.
chlorhaltigen Gasen,
H>S04, SO3, Fluorverbin-
dungen

Fluorverbindungen

feuchten chlorhaltigen
Gasen, H2S04, SO3, Fluor-
verbindungen

Toxische Gase

Gehausespilung? mit
messkomponentenfreier
Luft oder mit Nz

Gehéausesplilung? mit
messkomponentenfreier
Luft oder mit N2

Messkivettenspiilung P
mit N> oder mit mess-
komponentenfreier Luft
unter Unterdruck mit
Durchflussiiberwachung;
zusétzlich Uberwachung
auf Messgasspuren mdg-
lich

Korrosive Gase

Gasleitungen aus PTFE,
Gehausespllung? mit
messkomponentenfreier
Luft oder mit N;

Gehausespllung? mit
messkomponentenfreier
Luft oder mit N;

Messkiivettenspilung ¥
mit N> oder mit mess-
komponentenfreier Luft
unter Uberdruck @ mit
Durchflussiiberwachung

Brennbare Gase ¥

Gasleitungen aus Edel-
stahl, Gehausesplilung?
mit N2

Gehausespllung® mit N,

Messkiivettenspilung ¥
mit N2

1)  "Spllvorhang"

2) pPe=7...20hPa, 15...201/h

3) <20l/h

4) weitere Hinweise siehe folgender Abschnitt

Brennbare Gase

Das Analysatormodul ist geeignet zur Messung von brennbaren Gasen und
Dampfen unter atmospharischen Bedingungen (paps < 1,1 bar, Sauerstoff-
gehalt <21 Vol.-%). Temperaturklasse: T4.

Das Messgas darf im normalen Betrieb nicht explosionsfahig sein.

Druck im Messgasweg im normalen Betrieb p. <100 hPa; bei Stérungen der
Messgasversorgung darf der Druck den Maximalwert von pe = 500 hPa nicht
Uberschreiten.

Bei der Messung von brennbaren Gasen und Dampfen ist die Ausfihrung mit
internen Gasleitungen aus Edelstahl zu wahlen, und es ist eine Gehausespu-
lung mit Stickstoff vorzusehen.

Vor dem Einsatz des Analysatormoduls muss die Korrosionsbestandigkeit
fur das vorhandene Messgas gepriift werden.
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Priifgase

Drucksensor

Gasanschliisse
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Nullpunktkalibrierung
Stickstoff oder Luft oder messkomponentenfreies Gas

Endpunktkalibrierung
Kalibrierkiivetten oder Priifgas fiir jede Messkomponente

Taupunkt

Der Taupunkt der Priifgase muss ungefahr gleich dem Taupunkt des Mess-
gases sein.

HINWEIS
Zu beachten sind die Hinweise fiir die Kalibrierung (siehe Seite 251).

Der Drucksensor ist werksseitig in den Gasanalysator eingebaut.

Der Drucksensor befindet sich im Messgasweg, wenn die internen Gaslei-
tungen als FPM-Schlduche ausgefihrt sind. Der Anschluss des Drucksensors
ist Uber einen FPM-Schlauch nach auBen gefiihrt, wenn die internen Gaslei-
tungen als Rohre ausgefiihrt sind. Der Anschluss des Drucksensors ist in
dem im Geratepass enthaltenen Pneumatikplan dokumentiert.

siehe Abschnitt "Limasl1l IR. Limas21 UV, Limas21 HW: Gasanschliisse" (siehe
Seite 87)
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Limas21 HW: Vorbereitung der Installation

Aufstellungsort

Messgas

Priifgase

Drucksensor

Gasanschliisse

Umgebungstemperatur
+15...+35 °C bei Einbau in ein Systemgehause mit oder ohne Elektronikmodul

Schwingungen/Erschiitterungen
max. +£0,04 mm / 0,5 g bei 5...150 Hz

Messgaszusammensetzung

Abgas von Verbrennungsanlagen ohne Schwefelanteile, SO.-Konzentration

< 25 ppm, H>0-Konzentration < 20 Vol.-%, gefiltert mit Porenweite < 0,5 pum

Messgaseingangsbedingungen

Temperatur Taupunkt des Messgases <65 °C

Druck Das Analysatormodul wird unter Atmospharendruck be-
trieben, der Messgasausgang ist offen gegeniiber der
Atmosphare. Interner Druckabfall: < 5 hPa bei Standard-
durchfluss 60 I/h. Zuldassiger Absolutdruckbereich:
800...1250 hPa. Betrieb bei niedrigerem Absolutdruck (z.B.

in Héhen liber 2000 m) auf Anfrage. Uberdruck in der
Messkivette: max. 500 hPa.

Durchfluss 20...901/h

Anmerkung: Messgastemperatur, -druck und -durchfluss missen so weit
konstant gehalten werden, dass der Einfluss der Schwankungen auf die
Messgenauigkeit akzeptabel ist (siehe auch Kapitel "Betriebsdaten der Analy-
satormodule" (siehe Seite 350)).

Nullpunktkalibrierung
Stickstoff oder Luft oder messkomponentenfreies Gas

Endpunktkalibrierung
Kalibrierklivetten oder Priifgas fiir jede Messkomponente

Taupunkt

Der Taupunkt der Priifgase muss ungefahr gleich dem Taupunkt des Mess-
gases sein.

HINWEIS
Zu beachten sind die Hinweise fiir die Kalibrierung (siehe Seite 251).

Der Drucksensor ist werksseitig in den Gasanalysator eingebaut. Der An-
schluss des Drucksensors ist Uber einen Schlauch nach auBen gefiihrt. Der
Anschluss des Drucksensors ist in dem im Geratepass enthaltenen Pneuma-
tikplan dokumentiert. Arbeitsbereich des Drucksensors: paps = 600...1250 hPa

siehe Abschnitt "Limasl1l IR, Limas21 UV, Limas21 HW: Gasanschliisse" (siehe
Seite 87)
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Anforderungen an die Probenaufbereitung

Messgasforderung

Die verschiedenen Applikationen erfordern die Messgasférderung zum
Gasanalysator bei Temperaturen von 150...190 °C. Die Bildung von Konden-
sation und Sublimation ist unbedingt auszuschlieBen, da NO und NHs gut in
Wasser I6slich sind bzw. zu Salzbildung fiihren kénnen. AuBerdem muss ver-
hindert werden, dass sich eventuell vorhandene niedrigsiedende Kohlen-
wasserstoffe niederschlagen konnen.

Messgaseingangstemperatur (vom Prozess)

150...190 °C

Messgasfilter

bei der Messung von NO und NO;: Sintermetall; bei der Messung von NHs:
Keramik; Porenweite < 0,5 um

Werkstoffe der gasfiihrenden Teile

PTFE, PVDF oder Silicosteel

Montagehinweis

Messgasausgangsleitung fallend verlegen, so dass Kondensat ggf. abflieBen
kann.

HINWEIS

Die besonderen Hinweise fir das AnschlieBen der Gasleitungen (siehe Seite
87), die Inbetriebnahme (siehe Seite 136), die Kalibrierung (siehe Seite 251)
und die AuBerbetriebsetzung (siehe Seite 347) beachten!
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Magnos206: Vorbereitung der Installation

Aufstellungsort

Messgas

Umgebungstemperatur

im Betrieb bei Einbau des Analysatormoduls in ein Systemgehduse
+5...+50 °C ohne Elektronikmodul
+5...+45°C mit Elektronikmodul oder nur mit Netzteil

Schwingungen/Erschiitterungen
max. 0,04 mm bei 5...20 Hz

Messgaseingangsbedingungen

Temperatur Der Taupunkt des Messgases muss um mindestens 5 °C
niedriger als die niedrigste Temperatur im gesamten
Messgasweg sein. Andernfalls ist ein Messgaskihler oder
ein Kondensatabscheider erforderlich.
Bei Direktanschluss der Messkammer kann der Taupunkt
des Messgases maximal 55 °C betragen.
Schwankender Wasserdampfgehalt verursacht einen Vo-
lumenfehler.

Druck Betrieb bei Atmospharendruck: Der Messgasausgang ist
offen gegeniiber der Atmosphare. Interner Druckabfall:
< 5 hPa bei Standarddurchfluss 60 I/h. Zulassiger Absolut-
druckbereich: 800...1250 hPa. Betrieb bei niedrigerem
Absolutdruck (z.B. in H6hen Gber 2000 m) auf Anfrage.
Betrieb bei erhohtem Druck: Ein Drucksensor ist erforder-
lich, um Druckeinfliisse auszugleichen. Absolutdruck
<1250 hPa: Ein als Option erhaltlicher interner Druck-
sensor kann mit dem Messgasweg verbunden werden.
Absolutdruck = 1250 hPa: Ein externer Drucksensor muss
mit dem Messgasweg verbunden werden.
Der Analysator ist funktionsgeprift bei einem Innendruck
von 5000 hPa ohne Zerstérung.

Durchfluss 30...901/h
Bei hochunterdriickten Messbereichen sind abrupte An-
derungen des Messgasdurchflusses zu vermeiden.

Anmerkung: Messgastemperatur, -druck und -durchfluss missen so weit
konstant gehalten werden, dass der Einfluss der Schwankungen auf die
Messgenauigkeit akzeptabel ist (siehe auch Kapitel "Betriebsdaten der Analy-
satormodule" (siehe Seite 350)).

Korrosive Gase

Enthalt das Messgas Cl,, HCI, HF oder andere korrosive Bestandteile, so darf
der Analysator nur verwendet werden, wenn die Messgaszusammensetzung
werksseitig bei der Konfiguration des Analysators berlicksichtigt worden ist.

Brennbare Gase

Das Analysatormodul ist geeignet zur Messung von brennbaren Gasen und
Dampfen unter atmospharischen Bedingungen (pabs < 1,1 bar, Sauerstoff-
gehalt <21 Vol.-%). Temperaturklasse: T4.
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Das Messgas darf im normalen Betrieb nicht explosionsfahig sein; falls es
bei Stérungen der Messgasversorgung explosionsfahig ist, dann nur selten
und kurzzeitig (entsprechend Zone 2).

Druck im Messgasweg im normalen Betrieb p. <100 hPa; bei Stérungen der
Messgasversorgung darf der Druck den Maximalwert von pe = 500 hPa nicht
Uberschreiten.

Bei der Messung von brennbaren Gasen und Dampfen ist eine Gehdusespi-
lung mit Stickstoff vorzusehen. Als Option kénnen Flammensperren einge-
setzt werden (ausgenommen in der Ausfiihrung 'Safety Concept' (siehe Seite
20)). Druckabfall an den Flammensperren ca. 40 hPa bei Messgasdurchfluss
50 I/h. Material der Flammensperren: Edelstahl 1.4571.

Vor dem Einsatz des Analysatormoduls muss die Korrosionsbestandigkeit
fir das vorhandene Messgas gepriift werden.

Nullpunktkalibrierung
Sauerstofffreies Betriebsgas oder Stickstoff

Endpunktkalibrierung

Betriebsgas mit bekannter Sauerstoffkonzentration oder Ersatzgas, z.B.
getrocknete Luft

Magnos206 mit unterdriicktem Messbereich

Priifgas mit Sauerstoffkonzentration im gewdhlten Messbereich

Magnos206 mit Einpunktkalibrierung

Priifgas mit Sauerstoffkonzentration in einem vorhandenen Messbereich
oder Stickstoff oder Umgebungsluft. Gleicher Feuchtegehalt wie Prozess-
gas.

ACHTUNG

Bei der Messung von brennbaren Gasen darf als Priifgas fir die Einpunkt-
kalibrierung nicht Luft verwendet werden, um so die Bildung von explosi-
onsfdahigen Gasgemischen zu verhindern!

Taupunkt

Der Taupunkt der Priifgase muss ungefahr gleich dem Taupunkt des Mess-
gases sein.

HINWEIS
Zu beachten sind die Hinweise fiir die Kalibrierung (siehe Seite 253).

Der Drucksensor ist als Option in den Gasanalysator eingebaut. Er ist tiber
einen FPM-Schlauch mit einem Anschlussstutzen verbunden.

Bei Messungen in unterdriickten Messbereichen sind der Anschluss des
Drucksensors und der Messgasausgang uber ein T-Stlick und kurze Leitun-
gen miteinander zu verbinden.

Es ist besonders darauf zu achten, dass die Abgasleitung so kurz wie még-
lich ist oder — bei gréBerer Lange — einen ausreichend groBen Innendurch-
messer (mind. 10 mm) hat.

siehe Abschnitt "Magnos206: Gasanschliisse" (siehe Seite 91)
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Magnos28: Vorbereitung der Installation

Aufstellungsort

Messgas

Umgebungstemperatur

im Betrieb bei Einbau des Analysatormoduls in ein Systemgehduse
+5...+50 °C ohne Elektronikmodul
+5...+45°C mit Elektronikmodul oder nur mit Netzteil

Schwingungen/Erschiitterungen
max. +0,04 mm bei 5...20 Hz

Messgaseingangsbedingungen

Temperatur Der Taupunkt des Messgases muss um mindestens 5 °C
niedriger als die niedrigste Temperatur im gesamten
Messgasweg sein. Andernfalls ist ein Messgaskiihler oder
ein Kondensatabscheider erforderlich.
Bei Direktanschluss der Messkammer kann der Taupunkt
des Messgases maximal 55 °C betragen.
Schwankender Wasserdampfgehalt verursacht einen Vo-
lumenfehler.

Eingangsdruck  Betrieb bei Atmospharendruck: Der Messgasausgang ist
offen gegeniiber der Atmosphare. Interner Druckabfall:
< 5 hPa bei Standarddurchfluss 60 I/h. Zulassiger Absolut-
druckbereich: 800...1250 hPa. Betrieb bei niedrigerem
Absolutdruck (z.B. in H6hen iber 2000 m) auf Anfrage.
Betrieb bei erhohtem Druck: Ein Drucksensor ist erforder-
lich, um Druckeinfliisse auszugleichen. Absolutdruck
<1250 hPa: Ein als Option erhaltlicher interner Druck-
sensor kann mit dem Messgasweg verbunden werden.
Absolutdruck > 1250 hPa: Ein externer Drucksensor muss
mit dem Messgasweg verbunden werden.

Durchfluss 30...901/h
Bei hochunterdriickten Messbereichen sind Anderungen
des Messgasdurchflusses zu vermeiden.

Anmerkung: Messgastemperatur, -druck und -durchfluss missen so weit
konstant gehalten werden, dass der Einfluss der Schwankungen auf die
Messgenauigkeit akzeptabel ist (siehe auch Kapitel "Betriebsdaten der Analy-
satormodule" (siehe Seite 350)).

Korrosive Gase

Enthalt das Messgas Cl,, HCI, HF oder andere korrosive Bestandteile, so darf
der Analysator nur verwendet werden, wenn die Messgaszusammensetzung
werksseitig bei der Konfiguration des Analysators berlicksichtigt worden ist.

Brennbare Gase

Das Analysatormodul ist geeignet zur Messung von brennbaren Gasen und
Dampfen unter atmospharischen Bedingungen (pabs < 1,1 bar, Sauerstoff-
gehalt <21 Vol.-%). Temperaturklasse: T4.

Das Messgas darf im normalen Betrieb nicht explosionsfahig sein; falls es
bei Stérungen der Messgasversorgung explosionsfahig ist, dann nur selten
und kurzzeitig (entsprechend Zone 2).
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Druck im Messgasweg im normalen Betrieb p. <100 hPa; bei Stérungen der
Messgasversorgung darf der Druck den Maximalwert von pe = 500 hPa nicht
Uberschreiten.

Bei der Messung von brennbaren Gasen und Dampfen ist eine Gehdusespu-
lung mit Stickstoff vorzusehen. Als Option kdnnen Flammensperren einge-
setzt werden (ausgenommen in der Ausfiihrung 'Safety Concept' (siehe Seite
20)). Druckabfall an den Flammensperren ca. 40 hPa bei Messgasdurchfluss
50 I/h. Material der Flammensperren: Edelstahl 1.4571.

Vor dem Einsatz des Analysatormoduls muss die Korrosionsbestandigkeit
flr das vorhandene Messgas gepriift werden.

Nullpunktkalibrierung
Sauerstofffreies Betriebsgas oder Stickstoff

Endpunktkalibrierung

Betriebsgas mit bekannter Sauerstoffkonzentration oder Ersatzgas, z.B.
getrocknete Luft

Magnos28 mit unterdriicktem Messbereich

Priifgas mit Sauerstoffkonzentration im gewdahlten Messbereich

Magnos28 mit Einpunktkalibrierung

Priifgas mit Sauerstoffkonzentration in einem vorhandenen Messbereich
oder Stickstoff oder Umgebungsluft. Gleicher Feuchtegehalt wie Prozess-
gas.

ACHTUNG

Bei der Messung von brennbaren Gasen darf als Priifgas fir die Einpunkt-
kalibrierung nicht Luft verwendet werden, um so die Bildung von explosi-
onsfahigen Gasgemischen zu verhindern!

Taupunkt

Der Taupunkt der Priifgase muss ungefahr gleich dem Taupunkt des Mess-
gases sein.

HINWEIS
Zu beachten sind die Hinweise fiir die Kalibrierung (siehe Seite 257).

Der Drucksensor ist als Option in den Gasanalysator eingebaut. Er ist liber
einen FPM-Schlauch mit einem Anschlussstutzen verbunden.

Bei Messungen in unterdriickten Messbereichen sind der Anschluss des
Drucksensors und der Messgasausgang uber ein T-Stlick und kurze Leitun-
gen miteinander zu verbinden.

Es ist besonders darauf zu achten, dass die Abgasleitung so kurz wie mog-
lich ist oder - bei gréBerer Lange — einen ausreichend groBen Innendurch-
messer (mind. 10 mm) hat.

siehe Abschnitt "Magnos28: Gasanschliisse" (siehe Seite 92)
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Magnos27: Vorbereitung der Installation

Aufstellungsort

Messgas

Priifgase

Umgebungstemperatur

im Betrieb bei Einbau des Analysatormoduls in ein Systemgehduse
+5...+45°C ohne Elektronikmodul

+5...+45°C mit Elektronikmodul oder nur mit Netzteil

+5...+50 °C ohne Elektronikmodul oder Uras26 und Ausfiihrung mit

Messkammerdirektanschluss

Schwingungen/Erschiitterungen
max. 0,04 mm bei 5...60 Hz

Messgaseingangsbedingungen

Temperatur Der Taupunkt des Messgases muss um mindestens 5 °C
niedriger als die niedrigste Temperatur im gesamten
Messgasweg sein. Andernfalls ist ein Messgaskiihler oder
ein Kondensatabscheider erforderlich. Bei Direktanschluss
der Messkammer kann der Taupunkt des Messgases ma-
ximal 55 °C betragen. Schwankender Wasserdampfgehalt
verursacht einen Volumenfehler.

Druck Das Analysatormodul wird unter Atmospharendruck be-
trieben, der Messgasausgang ist offen gegeniiber der
Atmosphare. Interner Druckabfall: < 5 hPa bei Standard-
durchfluss 60 I/h. Zulassiger Absolutdruckbereich:
800...1250 hPa. Betrieb bei niedrigerem Absolutdruck (z.B.
in Hhen liber 2000 m) auf Anfrage. Uberdruck in der
Messkammer: max. 100 hPa.

Durchfluss 20...901/h

Anmerkung: Messgastemperatur, -druck und -durchfluss missen so weit
konstant gehalten werden, dass der Einfluss der Schwankungen auf die
Messgenauigkeit akzeptabel ist (siehe auch Kapitel "Betriebsdaten der Analy-
satormodule" (siehe Seite 350)).

Brennbare Gase

Der Gasanalysator darf nicht zur Messung von brennbaren Gasen verwendet
werden.

Nullpunktkalibrierung
Sauerstofffreies Betriebsgas oder Stickstoff

Endpunktkalibrierung

Betriebsgas mit bekannter Sauerstoffkonzentration oder Ersatzgas, z.B.
getrocknete Luft

Taupunkt

Der Taupunkt der Prifgase muss ungefahr gleich dem Taupunkt des Mess-
gases sein.

HINWEIS
Zu beachten sind die Hinweise fiir die Kalibrierung (siehe Seite 261).
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Drucksensor
Der Drucksensor ist als Option in den Gasanalysator eingebaut. Er ist tiber
einen FPM-Schlauch mit einem Anschlussstutzen verbunden.
Gasanschlisse

siehe Abschnitt "Magnos27: Gasanschliisse" (siehe Seite 94)
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Uras26: Vorbereitung der Installation

Aufstellungsort

Messgas

Umgebungstemperatur

im Betrieb bei Einbau des Analysatormoduls in ein Systemgehduse
+5...+45°C ohne Elektronikmodul
+5...+40 °C mit Elektronikmodul oder nur mit Netzteil

Schwingungen/Erschiitterungen

max. £0,04 mm bei 5...55 Hz; 0,5 g bei 55...150 Hz;
geringe voriibergehende Messwertbeeinflussung in der Nahe der Strahler-
modulationsfrequenz

Messgaseingangsbedingungen

Temperatur Der Taupunkt des Messgases muss um mindestens 5 °C
niedriger als die niedrigste Temperatur im gesamten
Messgasweg sein. Andernfalls ist ein Messgaskihler oder
ein Kondensatabscheider erforderlich.

Druck Das Analysatormodul wird unter Atmospharendruck be-
trieben, der Messgasausgang ist offen gegeniiber der
Atmosphare. Interner Druckabfall: < 5 hPa bei Standard-
durchfluss 60 I/h. Zulassiger Absolutdruckbereich:
800...1250 hPa. Betrieb bei niedrigerem Absolutdruck (z.B.
in Héhen liber 2000 m) auf Anfrage. Uberdruck in der
Messkuvette: max. 500 hPa.

Durchfluss 20...1001/h

Anmerkung: Messgastemperatur, -druck und -durchfluss muissen so weit
konstant gehalten werden, dass der Einfluss der Schwankungen auf die
Messgenauigkeit akzeptabel ist (siehe auch Kapitel "Betriebsdaten der Analy-
satormodule" (siehe Seite 350)).

Korrosive Gase

Hochkorrosive Begleitgaskomponenten wie z.B. Chlor (Cl;) oder Chlorwas-
serstoffe (z.B. feuchtes HCI) sowie chlorhaltige Gase oder Aerosole miissen
ausgekihlt oder vorabsorbiert werden. Eine Gehdusespilung ist vorzusehen.

Brennbare Gase

Das Analysatormodul ist geeignet zur Messung von brennbaren Gasen und
Dampfen unter atmospharischen Bedingungen (pabs < 1,1 bar, Sauerstoff-
gehalt <21 Vol.-%). Temperaturklasse: T4.

Das Messgas darf im normalen Betrieb nicht explosionsfahig sein; falls es
bei Stérungen der Messgasversorgung explosionsfahig ist, dann nur selten
und kurzzeitig (entsprechend Zone 2).

Druck im Messgasweg im normalen Betrieb p. <100 hPa; bei Stérungen der
Messgasversorgung darf der Druck den Maximalwert von pe = 500 hPa nicht
Uberschreiten.

Bei der Messung von brennbaren Gasen und Dampfen ist die Ausfihrung mit
internen Gasleitungen aus Edelstahl zu wahlen, und es ist eine Gehausespu-
lung mit Stickstoff vorzusehen.

Vor dem Einsatz des Analysatormoduls muss die Korrosionsbestandigkeit
flr das vorhandene Messgas gepriift werden.
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Stromendes Vergleichsgas

Priifgase

Drucksensor

Gasanschliisse

Gaseingangsbedingungen wie bei Messgas

Nullpunktkalibrierung
Stickstoff oder Luft oder IR-messkomponentenfreies Gas

Endpunktkalibrierung

Kalibrierklivetten oder Priifgas fir jede Messkomponente oder Priifgas-
gemisch fiir mehrere Messkomponenten, wenn keine Querempfindlichkeit
besteht. Konzentration des Endpunktgases 70...80 % des Endwertes des
groBeren Messbereiches. Bei unterdriickten Messbereichen: Konzentration
des Endpunktgases innerhalb des unterdriickten Messbereiches, moglichst
gleich dem Endwert.

Taupunkt

Der Taupunkt der Priifgase muss ungefahr gleich dem Taupunkt des Mess-
gases sein.

HINWEIS
Zu beachten sind die Hinweise fir die Kalibrierung (siehe Seite 263).

Der Drucksensor ist werksseitig in den Gasanalysator eingebaut.

Der Drucksensor befindet sich im Messgasweg, wenn die internen Gaslei-
tungen als FPM-Schlauche ausgefihrt sind. Der Anschluss des Drucksensors
ist Uber einen FPM-Schlauch nach auBen gefiihrt, wenn die internen Gaslei-
tungen als Rohre ausgefiihrt sind. Der Anschluss des Drucksensors ist in
dem im Geratepass enthaltenen Pneumatikplan dokumentiert.

siehe Abschnitt "Uras26: Gasanschliisse" (siehe Seite 96)
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Z023: Vorbereitung der Installation

Aufstellungsort

Messgas

Umgebungstemperatur

im Betrieb bei Einbau des Analysatormoduls in ein Systemgehduse
+5...+45°C ohne Elektronikmodul
+5...+45°C mit Elektronikmodul oder nur mit Netzteil

Schwingungen/Erschiitterungen
max. £0,04 mm bei 5...55 Hz; 0,5 g bei 55...150 Hz

Keine Warmequellen und Magnetfelder

In der Nahe des Aufstellungsortes diirfen sich keine Warmequellen oder Ge-
rate befinden, die starke Magnetfelder erzeugen (z.B. Elektromotoren oder
Transformatoren).

ACHTUNG
Der Gasanalysator darf nicht zur Messung von ziindfdahigen Gas/Luft-
oder Gas/Sauerstoff-Gemischen verwendet werden.

Messgaseingangsbedingungen
Temperatur +5...450 °C
Eingangsdruck  pe<70 hPa
Durchfluss 4...201/h

Der Messgasdurchfluss muss in dem angegebenen Bereich auf +0,2 |I/h kon-
stant gehalten werden. Das Messgas muss drucklos aus einem Bypass ent-
nommen werden. Bei zu kleinem Messgasdurchfluss wirken sich Verunreini-
gungseffekte aus den Gasleitungen (Lecks, Permeabilitdaten, Desorptionen)
fehlerhaft auf das Messergebnis aus. Bei zu groBem Messgasdurchfluss
kénnen asymmetrische Abkihlungen des Sensors Messfehler verursachen.
Dies kann auch eine schnellere Alterung oder eine Beschadigung der Mess-
zelle bewirken.

Anmerkung: Messgastemperatur, -druck und -durchfluss missen so weit
konstant gehalten werden, dass der Einfluss der Schwankungen auf die
Messgenauigkeit akzeptabel ist (siehe auch Kapitel "Betriebsdaten der Analy-
satormodule" (siehe Seite 350)).

Korrosive Gase

Die Anwesenheit von korrosiven Gasen und Katalysatorgiften, z.B. Halogenen,
schwefelhaltigen Gasen und Schwermetallstauben, fiihrt zu schnellerer Alte-
rung und/oder Zerstoérung der ZrO;-Zelle.

Brennbare Gase

Das Analysatormodul ist zur Messung von brennbaren Gasen in nicht explo-
sionsgefdahrdeter Umgebung geeignet. Die Konzentration brennbarer Gase
im Messgas darf 100 ppm nicht Gberschreiten.
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Begleitgaseinfluss

Inertgase (Ar, N2) haben keinen Einfluss. Brennbare Gase (CO, Hz, CH4) in st6-
chiometrischen Konzentrationen zum Sauerstoffgehalt: Umsatz O, < 20 %
vom stéchiometrischen Umsatz. Falls héhere Konzentrationen an brennba-
ren Gasen vorliegen, muss mit héheren O,-Umsatzen gerechnet werden.

Messgasausgangsbedingungen
Der Ausgangsdruck muss gleich dem Atmospharendruck sein.

Referenzpunkt (= elektrischer Nullpunkt)

Saubere Umgebungsluft; ihre Sauerstoffkonzentration ergibt sich aus dem
Wert fiir trockene Luft und dem Faktor zur Berilicksichtigung des Wasser-
dampfgehaltes

Beispiel:

Wasserdampfgehalt bei 25 °C und 50 % relative Feuchte = 1,56 Vol.-% H,0 =
Faktor 0,98

Sauerstoffkonzentration = 20,93 Vol.-% O, x 0,98 = 20,6 Vol.-% O;

Endpunkt

Priifgas mit Sauerstoffkonzentration im kleinsten Messbereich (z.B. 2 ppm
02in Np)

HINWEISE

Die Druckverhdltnisse bei Referenzpunkt und Endpunkt miissen identisch
sein.

Zu beachten sind die Hinweise fiir die Uberpriifung von Referenzpunkt und
Endpunkt (siehe Seite 265).

Wird Gehdusespiilung gewahlt (nur bei IP54-Ausflihrung), so darf nur mit
Luft gesplilt werden (nicht mit Stickstoff), da die Umgebungsluft als Refe-
renzgas dient.

siehe Abschnitt "Z023: Gasanschlisse" (siehe Seite 98)

Installation und Probenaufbereitung

ACHTUNG
Das Eindringen von Flissigkeiten in das Analysatormodul kann zu schwe-
ren Beschadigungen bis hin zur Zerstérung der Messzelle fiihren.

HINWEIS

Die folgenden Hinweise fir die Installation und die Probenaufbereitung
mussen bei der Messung und bei der Durchfiihrung von gesteuerten Kali-
brierungen (manuelle, automatische und extern gesteuerte Kalibrierung)
beachtet werden. Handbetdtigte Hahne und Ventile sind bei Bedarf durch fir
die Sauerstoffspurenmessung geeignete steuerbare Ventile zu ersetzen.
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Beispiel fiir die Probenaufbereitung

30 Ik q} B=02lh

ol 3
P (WAR
N i IP7)
E|l =
m =
1| =
o
: 1
= — 2r0,
[ v
=Nl |
L]
M2
mﬁ% 3
S
e
7 Referanca Air /
i | :I:I_@_[Iq ™ Referanziuft
8 14 15
I:I'-” %12 I:ITS — GStainless Stesel Tube / Edelstahirchr
M. OJN O,
2 ppm 8 ppm — FPM Hose / FPM-Echlauch
1 Probenentnahmestelle mit Erstabsperrung
2 Mehrwege-Kugelhahn
3  3/2-Wege-Kugelhahn?
4 Regulier- und Absperrventil
5  Durchflussmesser mit Nadelventil und Alarmkontakt
6 2-Wege-Kugelhahn?
7  2-Wege-Kugelhahn?
8  Luftfilter?®
9  Gasanalysator
10 Durchflussmesser ohne Nadelventil, mit Alarmkontakt
11 Spiilgasflasche mit N
12 Prifgasflasche mit z.B. 2 ppm Oz in N2?
13 Prifgasflasche mit 8 ppm Oz in NP
14 Pumpe?
15 Nadelventil?
1) Option
2) Im Normalfall ist eine fest installierte Priifgasflasche ausreichend.

Die jdhrliche Uberpriifung des Referenzpunktes kann auch mit einer
nicht-stationaren Luftzufiihrung erfolgen.
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Messgasentnahme

Von der Probenentnahmestelle bis zur ersten Umschaltarmatur soll die
Nennweite der Leitung 4 mm betragen.

Um eine schnellere Analyse zu erhalten, kann vor der ersten Umschaltarma-
tur ein Bypass gesetzt werden. Der Bypass soll bei 4 mm Nennweite langer
als 3 m sein, um eine Rickdiffusion aus der Umgebungsluft zu unterbinden.

Der Messgasdruck muss an der Entnahmestelle reduziert werden. Bei der
Entnahme aus Flissiggasleitungen ist ein Verdampfungsdruckregler vorzu-
sehen.

Messgaszuleitung

Die Messgaszuleitung muss aus Edelstahlrohren bestehen, moéglichst kurz
sein und mdglichst wenige Uberginge haben.

Der Rohrdurchmesser ab Beginn der ersten Umschaltarmatur soll 3 mm au-
Ben und 2 mm innen betragen. Der Messgasanschluss am Gasanalysator ist
fir ein Rohr mit 3 mm AuBendurchmesser vorgesehen. Die Verbindungen
sollen als Swagelok®-Verschraubungen ausgefiihrt werden.

Das Sauerstoffspuren-Analysatormodul Z0O23 darf nicht mit weiteren Analy-
satormodulen Z023 oder anderen Gasanalysatoren in Reihe geschaltet wer-
den.

Gasausgangsleitung

Die Gasausgangsleitung kann als Schlauchleitung ausgefiihrt werden. Ihre
Lange soll bei 4 mm Nennweite gréBer als 3 m sein, um eine Riickdiffusion
aus der Umgebungsluft zu verhindern.

Bypass

Der Gasanalysator ist im Bypass an einen Gasstrom mit konstantem Durch-
fluss (ca. 30 I/h) anzuschlieBen. Das Nadelventil ist vor der Abzweigung zum
Gasanalysator, der Bypassstromungsmesser nach der Abzweigung zum
Gasanalysator zu installieren.

Der Gasanalysator entnimmt dem Gasstrom 8 |/h. Es bleibt ein Uberschuss
von ca. 20 I/h. Falls mehrere Analysatormodule Z023 parallel mit Gas ver-
sorgt werden (redundante Messung), muss der Durchfluss so groB3 einge-
stellt werden, dass der Bypass einen Uberschuss von 20 I/h hat.

Der Bypass ab dem Ausgang des Gasanalysators soll bei 4 mm Nennweite
langer als 3 m sein, um eine Riickdiffusion aus der Umgebungsluft zu unter-
binden.

Die Durchflussmesser sind aufgrund méglicher Undichtigkeiten immer im
Bypassweg nach der Abzweigung zum Gasanalysator bzw. hinter den
Gasanalysator zu setzen; sie diirfen auf keinen Fall in die Messgaszuleitung
vor der Messzelle installiert werden.

Abgas

Das Messgas und der Bypass miissen in ausreichender Entfernung vom
Gasanalysator in die Atmosphare oder in ein druckloses Abgassammelsys-
tem geleitet werden. Lange Leitungswege und Druckschwankungen sind zu
vermeiden.

Aus messtechnischen und aus sicherheitstechnischen Griinden dirfen
Messgas und Bypass nicht in der Ndhe des Gasanalysators in die Atmospha-
re entlassen werden, da die Umgebungsluft als Referenzluft dient und um
Erstickung aufgrund von Sauerstoffmangel auszuschlieBen. Es muss sicher-
gestellt werden, dass das Abgas nur in ausreichender Verdiinnung in die
Atemluft gelangt.
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Sauerstoffsensor: Vorbereitung der Installation

Aufstellungsort

Messgas

Umgebungstemperatur

im Betrieb bei Einbau des Sauerstoffsensors
+5...+35°C im Wandgehause

+5...+40°C im 19-Zoll-Gehause

HINWEIS

Der Sauerstoffsensor ist stets einem Analysatormodul zugeordnet und muss
in dasselbe Gehaduse wie dieses Analysatormodul eingebaut sein.

ACHTUNG
Der Gasanalysator darf nicht zur Messung von ziindfahigen Gas/Luft-
oder Gas/Sauerstoff-Gemischen verwendet werden.

Messgaseingangsbedingungen

Temperatur Der Taupunkt des Messgases muss um mindestens 5 °C
niedriger als die niedrigste Temperatur im gesamten
Messgasweg sein. Andernfalls ist ein Messgaskihler oder
ein Kondensatabscheider erforderlich.

Eingangsdruck  p.=2...500 hPa
Durchfluss 20...1001/h

Anmerkung: Messgastemperatur, -druck und -durchfluss muissen so weit
konstant gehalten werden, dass der Einfluss der Schwankungen auf die
Messgenauigkeit akzeptabel ist (siehe auch Kapitel "Betriebsdaten der Analy-
satormodule" (siehe Seite 350)).

Feuchtegehalt

H>O-Taupunkt > 2 °C. Der Sauerstoffsensor darf nicht bei trockenen Mess-
gasen eingesetzt werden.

Begleitgase

Der Sauerstoffsensor darf nicht eingesetzt werden, wenn das Begleitgas
folgende Bestandteile enthalt: HzS, chlor- oder fluorhaltige Verbindungen,
Schwermetalle, Aerosole, Mercaptane, basische Komponenten.
Brennbare Gase

Der Sauerstoffsensor darf nicht zur Messung von brennbaren Gasen einge-
setzt werden.

Messgasausgangsbedingungen

Der Ausgangsdruck muss gleich dem Atmospharendruck sein.
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Priifgase

AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN | OI/A02000-DE REV. B

Nullpunktkalibrierung
Der Nullpunkt wird nicht kalibriert, da er prinzipbedingt stabil ist.

Endpunktkalibrierung

(Prozessferne) Umgebungsluft mit konstantem Sauerstoffanteil
(20,96 Vol.-%) oder synthetische Luft

Taupunkt

Der Taupunkt der Priifgase muss ungefahr gleich dem Taupunkt des Mess-
gases sein.

HINWEIS
Zu beachten sind die Hinweise fir die Kalibrierung (siehe Seite 266).
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Gasanalysator auspacken und montieren

Gasanalysator auspacken

Auspacken

ACHTUNG
Der Gasanalysator wiegt je nach Ausfiihrung 18-25 kg! Zum Auspacken
und Transportieren sind zwei Personen erforderlich!

1 Den Gasanalysator zusammen mit den Schaumstoff-Formteilen oder mit
der Umverpackung aus dem Transportkarton herausnehmen.

2 Die Schaumstoff-Formteile bzw. die Umverpackung entfernen und den
Gasanalysator an einem sauberen Ort abstellen.

3 Den Gasanalysator von anhaftenden Resten des Verpackungsmaterials
reinigen.

HINWEISE

Bei Transportschaden, die auf unsachgemaBe Behandlung schlieBen lassen,
innerhalb von sieben Tagen eine Schadensaufnahme durch den Transport-
trager (Bahn, Post, Spedition) veranlassen.

Darauf achten, dass das beigelegte Zubehor nicht verloren geht (siehe Ab-
schnitt "Lieferumfang" (siehe Seite 34)).

Den Transportkarton und das Polstermaterial flr einen eventuell erforderli-
chen kiinftigen Transport aufbewahren.
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Typschild

Typschilder

Der Gasanalysator hat mehrere Typschilder:

e Das Typschild des Gasanalysators befindet sich auBen auf einer Seiten-
wand des Systemgehduses.

e Das Typschild des Systemgehduses befindet sich im 19-Zoll-Gehause
innen an der rechten Seitenwand und im Wandgehause innen an der lin-
ken Seitenwand.

e Das Typschild der Analysatormodule befindet sich jeweils auBen auf der
Anschlussplatte (ausgenommen bei den Analysatormodulen mit Mess-
kammerdirektanschluss). AuBerdem hat jedes Analysatormodul ein Typ-
schild am Analysator selbst.

e Das Typschild des Elektronikmoduls befindet sich auBen auf der An-
schlussplatte.

e Das Typschild des Pneumatikmoduls befindet sich hinten auf dem riick-
seitigen Blech (hinter den Durchflusssensoren).

Inhalt des Typschildes

Das Typschild des Gasanalysators enthalt die folgenden Informationen:

e Bestellnummer (P-No.),

e Fertigungsnummer (F-No.),

e Auftragsnummer (A-No.),

e Energieversorgung (Spannung, Frequenz, max. Leistungsaufnahme),
e Eingebaute Analysatoren mit Messkomponenten und Messbereichen.
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Geratepass

Inhalt des Geratepasses
Der Geratepass enthalt fiir die Zentraleinheit und fir jedes Analysatormodul
im Wesentlichen die folgenden Informationen:
e Auftragsnummer (A-No.),
e Bestellnummer (P-No.),
e Fertigungsnummer (F-No.),
e Fertigungsdatum,
e Energieversorgung (Spannung, Frequenz, Leistungsaufnahme),
e Messkomponenten und Messbereiche,
e Seriennummern der eingebauten Baugruppen.

Daruber hinaus kénnen im Geratepass die Instandhaltungsarbeiten und
Modifikationen dokumentiert werden, die an dem Gasanalysator durchge-
flihrt wurden.

Aufbewahrung des Geratepasses

Der Geratepass befindet sich in einer Hillle, die

e beim 19-Zoll-Gehause (Modell AO2020) innen an die linke Seitenwand
und

e beim Wandgehduse (Modell AO2040) innen an die Tir
geklebt ist.

HINWEISE

Den Geratepass im Gasanalysator aufbewahren, damit er stets griffbereit
ist.

Bei der Inbetriebnahme die Angaben im Gerdtepass beachten; sie kénnen
von den allgemeinen Angaben in dieser Betriebsanleitung abweichen.
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MaBbilder

19-Zoll-Gehause (Modell AO2020)

MaBe in mm (in.)
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Zusatzliche Hinweise
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Die in den MaBbildern dargestellte Anschlussbox ist an das Gehause in
der IP54-Ausfiihrung angeflanscht.

Die Anforderungen an den Aufstellungsort (siehe Seite 37) beachten.

Den zusatzlichen Platzbedarf fur die Anschlussleitungen berticksichtigen
(ca. 100 mm).

Bei der Montage des Gasanalysators Fidas24 mit beheiztem Messgas-
anschluss den Platzbedarf fir die beheizte Messgasleitung bericksich-
tigen (Mindest-Biegeradius gemaB Herstellerangaben beachten).

Bei der Montage des Wandgehduses den Freiraum auf der linken Seite
beriicksichtigen, der zum Aufschwenken der Tur erforderlich ist (ca.
60 mm).

Bei der Montage des Wandgehduses einen zusatzlichen Freiraum Uber
dem Gehause berticksichtigen, da einige Baugruppen nur von oben zu-
géanglich sind (ca. 300 mm).

Sowohl das 19-Zoll-Gehause als auch das Wandgehduse so montieren,
dass das Display vertikal ausgerichtet ist.

Zur ausreichenden Luftzirkulation mehrere Systemgehduse im 19-Zoll-
Gestell mit mindestens 1 HE Abstand voneinander montieren.
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Gasanschliisse installieren

Ausfiihrung der Gasanschliisse

Die Gasanschlussstutzen der Analysatormodule sind mit ¥-NPT-Innen-
gewinde versehen (Anschlussbilder siehe Kapitel "Gasleitungen anschlieBen"
(siehe Seite 83)).

Fidas24: Der Messgaseingang ist als Verschraubung fiir PTFE- oder Edel-
stahlrohr mit 6 mm AuBendurchmesser ausgefiihrt. Der Abluftausgang hat
ein AuBengewinde zum Anschluss des Abluftrohres (Edelstahlrohr mit An-
schlussmutter und Klemmring, AuBendurchmesser = 6 mm, im Lieferumfang
des Gasanalysators enthalten).

Benotigtes Material

Material im Lieferumfang
enthalten
Schlauchtullen mit s-NPT-Gewinde ja
und PTFE-Dichtband nein
oder
Einschraubverschraubungen mit ¥s-NPT-Gewinde nein
und PTFE-Dichtband nein
ACHTUNG

Die Fittings missen sauber und frei von Riickstdnden sein! Verunreini-
gungen konnen in den Analysator gelangen und ihn beschadigen, und sie
kénnen das Messergebnis verfalschen!

Zum Abdichten der Gasanschliisse keine Dichtpaste verwenden! Bestand-
teile der Dichtpaste kdnnen das Messergebnis verfalschen!
Pneumatikmodul: Die Gasanschlussstutzen sind aus Kunststoff (PVDF).
Keine Schlauchtillen oder Einschraubverschraubungen aus Metall ver-
wenden!

Caldos25: Die Gasanschlussstutzen des Analysatormoduls in der Ausfiih-
rung mit stromendem Vergleichsgas oder fiir korrosives Messgas sind
aus Kunststoff (PVC-C). Keine Schlauchtlillen oder Einschraubverschrau-
bungen aus Metall verwenden!

Fidas24: Nur Einschraubverschraubungen aus Metall verwenden!

Gasanschliisse installieren
1 Gelbe Kunststoff-Verschlussschrauben (5 mm Innensechskant) aus den
Anschlussstutzen herausschrauben.

2 Schlauchtillen oder Einschraubverschraubungen mit dem Dichtmaterial
in die Anschlussstutzen einschrauben.

HINWEISE

Es ist zweckmaBig und wird empfohlen, die Gasanschliisse am Analysator-
modul zu installieren, bevor der Gasanalysator montiert wird, da die An-
schlussstutzen jetzt noch leicht zuganglich sind.

Fittings vorsichtig und nicht zu fest einschrauben! Installationshinweise der
Fittings-Hersteller beachten!
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Dichtigkeit der Gaswege liberpriifen

Die Dichtigkeit des Messgasweges und ggf. des Vergleichsgasweges ist
werksseitig geprift. Da jedoch beim Transport des Gasanalysators die Dich-
tigkeit der Gaswege beeintriachtigt worden sein kann, wird empfohlen, die
Dichtigkeit am Aufstellungsort zu Giberpriifen (siehe Seite 270).

HINWEIS

Es ist zweckmaBig und wird empfohlen, die Dichtigkeit der Gaswege zu
Uberprifen, bevor der Gasanalysator montiert wird, da im Falle eines Lecks
das Systemgehduse ge6ffnet werden muss.
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Gasanalysator montieren

Benotigtes Material

Montieren

ACHTUNG

Der Gasanalysator wiegt je nach Ausfiihrung 18-25 kg! Zum Montieren
sind zwei Personen erforderlich!

Der Aufstellungsort (z.B. Schrank, 19-Zoll-Gestell, Wand) muss ausrei-
chend stabil sein, um das Gewicht des Gasanalysators zu tragen!

Das 19-Zoll-Gehause muss im Schrank oder im Gestell mit Tragschienen
unterstutzt werden!

Sowohl beim 19-Zoll-Gehause als auch beim Wandgehause ist jeweils der
Gehausedeckel nicht mit Scharnieren am Gehiuse befestigt! Beim Offnen
des Gehausedeckels besteht die Gefahr, dass er herunterfallt!

19-Zoll-Geh&duse

e 4 Linsenkopfschrauben (Empfehlung: M6; dies ist abhdangig vom
Schrank-/Gestellsystem).

e 1Paar Tragschienen (Ausfiihrung abhdangig vom Schrank-/Gestell-
system).

Wandgehduse

e 4 Schrauben M8 oder M10.

Systemgehause im Schrank/Gestell oder an der Wand mit dem gewahlten
Befestigungsmaterial montieren. Dabei die MaBbilder (siehe Seite 78) be-
achten.
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Gasleitungen anschlie3en

Caldos25: Gasanschliisse

Gasanschliisse

Standardausfiihrung
Die Messkammer ist direkt an die Gasanschliisse angeschlossen.

<

LY

Ausfiihrungen fiir korrosives Messgas oder fiir stromendes Ver-
gleichsgas
Die Messkammer ist direkt an die Gasanschlisse angeschlossen.

83
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Ausfiihrung der Gasanschliisse, wenn nicht anders angegeben:
Y/3-NPT-Innengewinde fiir Einschraubverschraubungen (nicht im Lieferum-

Messgaseingang
Messgasausgang
Spllgaseingang Analysator
Spllgasausgang Analysator
Vergleichsgaseingang?
Vergleichsgasausgang?
Spulgaseingang GehauseV
Splilgasausgang Gehause (auch mit Flowsensor)
Drucksensor 19
Drucksensor 29
Pneumatikmodul ¥ 2:
Messgaseingang

Endpunktgaseingang (mit 3 Magnetventilen)

Priifgas-/Nullpunktgaseingang (mit 1 bzw. 3 Magnetventilen)

Messgasausgang — zu verbinden mit Messgaseingang 1

Option

nicht in der Ausfihrung fir korrosives Messgas

fang enthalten)

HINWEIS

In den Ausflihrungen fir korrosives Messgas oder fiir stromendes Vergleichs-
gas sind die Gasanschlisse 7-6 aus PVC-C. Keine Schlauchtillen oder Adapter

aus Metall verwenden!

Weitere Gasanschliisse siehe Abschnitt "Caldos25, Caldos27, Magnos206:

Ausfiihrung fir das 'Safety Concept™ (siehe Seite 30).
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Caldos27: Gasanschliisse

Gasanschliisse

Die Messkammer ist direkt an die Gasanschliisse angeschlossen.
- “
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Messgaseingang
Messgasausgang

Spllgaseingang Analysator
Spllgasausgang Analysator
Splilgaseingang Gehiuse ?

Splilgasausgang Gehause (auch mit Flowsensor)
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Drucksensor 1
10 Drucksensor 2
Pneumatikmodul V:
11 Messgaseingang
12 Endpunktgaseingang (mit 3 Magnetventilen)
13 Prifgas-/Nullpunktgaseingang (mit 1 bzw. 3 Magnetventilen)
14 Messgasausgang - zu verbinden mit Messgaseingang 1
1) Option

Ausflihrung der Gasanschliisse, wenn nicht anders angegeben:
Y-NPT-Innengewinde fir Einschraubverschraubungen (nicht im Lieferum-
fang enthalten)

Weitere Gasanschlisse siehe Abschnitt "Caldos25, Caldos27, Magnos206:
Ausflihrung fiir das 'Safety Concept™ (siehe Seite 30).



86 AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN | OI/A02000-DE REV. B

Fidas24: Gasanschllisse

Gas- und Elektroanschliisse
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24V

Bus

Energieversorgung 115 V AC oder 230 V AC fiir die Heizung von Detek-
tor und Messgaseingang (4-poliger Stiftstecker, Anschlusskabel im
Lieferumfang enthalten)

Elektrische Verbindung zum beheizten Messgaseingang (fest ange-
schlossen)

Priifgasausgang
Nullpunktgaseingang
Endpunktgaseingang
Brennlufteingang
Brenngaseingang
Instrumentenlufteingang

Abluftausgang

Ausfiihrung: AuBengewinde zum Anschluss des Abluftrohres (Edel-
stahlrohr mit Anschlussmutter und Klemmring, AuBendurchmesser
=6 mm, im Lieferumfang des Gasanalysators enthalten).

Messgaseingang, beheizt oder unbeheizt
Ausfiihrung: Verschraubung fiir PTFE- oder Edelstahlrohr mit AuBen-
durchmesser = 6 mm

Druckausgleichs6ffnung mit Schutzfilter (das Schutzfilter muss vor
Feuchtigkeit geschitzt werden)

Externe Energieversorgung 24 V DC (4-poliger Stiftstecker)

Systembus (3-poliger Buchsenstecker)

Ausfiihrung der Gasanschliisse, wenn nicht anders angegeben:
Y-NPT-Innengewinde fir Einschraubverschraubungen (nicht im Lieferum-
fang enthalten)
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Limasll IR, Limas21 UV, Limas21 HW: Gasanschliisse

Gasanschliisse

Limasll IR, Limas21 UV:

Standardkiivette mit FPM- oder PTFE-Schlauchen,
Quarzkiivette mit FPM-Schlauchen,
Mittelanschlusskiivette aus Aluminium mit FPM- oder
Cr-Schlauchen (60 °C),

Mittelanschlusskiivette aus Quarz mit PTFE-/FPM- oder
PTFE-/Cr-Schlauchen (60 °C)
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Messgaseingang
Spiilgaseingang Gehiuse ?
Messgasausgang
Spllgasausgang Gehause
Drucksensor?

Endpunktgaseingang (mit 3 Magnetventilen) 93

© 0O N O A W =

Nullpunktgaseingang (mit 1 oder 3 Magnetventilen) V3

1) Option

2) externer Anschluss, nicht bei der Standardkivette mit FPM-Schlauchen
3) nicht bei Ausfihrung mit PTFE-Schlauchen

Ausfiihrung der Gasanschliisse, wenn nicht anders angegeben:
Ys-NPT-Innengewinde fir Einschraubverschraubungen (nicht im Lieferum-
fang enthalten)
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Limasl1l IR, Limas21 UV:
Quarzkiivette mit PFA-Rohren
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Messgaseingang (PFA-Rohr 6/4 mm)

Splilgaseingang Gehause P

1
3
4  Messgasausgang (PFA-Rohr 6/4 mm)
6 Spllgasausgang Gehiuse?

7

Drucksensor

1) Option

Ausfiihrung der Gasanschliisse, wenn nicht anders angegeben:
Ys-NPT-Innengewinde fir Einschraubverschraubungen (nicht im Lieferum-

fang enthalten)
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Limasl1l IR, Limas21 UV:
Sicherheitskiivette
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Messgaseingang (Edelstahlrohr mit 4 mm AuBendurchmesser)
Messgasausgang (Edelstahlrohr mit 4 mm AuBendurchmesser)

Spulgaseingang Gehause ?

1
2
3
4  Spllgaseingang Messkiivette (FPM-Schlauch 4x1,5)
5  Spillgasausgang Messkivette (FPM-Schlauch 4x1,5)
6 Spilgasausgang Gehause?

7  Drucksensor

1) Option

Ausflihrung der Gasanschliisse, wenn nicht anders angegeben:
1Y-NPT-Innengewinde fir Einschraubverschraubungen (nicht im Lieferum-
fang enthalten)
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Limas21 HW:

Quarzkiivette .
© BUS — N@)
O e
o )
Service
© -
24V DC . (:_)] (::_J] 5
Sy R
(O)+ Do
© — ©
Messgaseingang

Spllgaseingang Gehause
Messgasausgang

Spllgasausgang Gehdause

N O A W =

Drucksensor

Ausfiihrung der Gasanschliisse, wenn nicht anders angegeben:
Y-NPT-Innengewinde fir Einschraubverschraubungen (nicht im Lieferum-
fang enthalten)
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Magnos206: Gasanschliisse

Gasanschliisse

Die Messkammer ist direkt an die Gasanschlisse angeschlossen
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e
1 Messgaseingang
2 Messgasausgang
3  Spllgaseingang Analysator?
4  Spilgasausgang Analysator?
7  Spiilgaseingang Gehiuse?
8  Spllgasausgang Gehause? (auch mit Flowsensor)
9  Drucksensor1?
10 Drucksensor 2V
Pneumatikmodul V:
11 Messgaseingang
12 Endpunktgaseingang (mit 3 Magnetventilen)
13 Prifgas-/Nullpunktgaseingang (mit 1 bzw. 3 Magnetventilen)
14 Messgasausgang - zu verbinden mit Eingang 1
1)  Option. Bei Messungen in unterdriickten Messbereichen sind der An-
schluss des Drucksensors und der Messgasausgang Uber ein T-Stlick
und kurze Leitungen miteinander zu verbinden.
2) nichtin der Ausfiihrung mit Eignungsprifung fir die Emissionsmes-

sung

Ausfiihrung der Gasanschliisse, wenn nicht anders angegeben:
Ys-NPT-Innengewinde fir Einschraubverschraubungen (nicht im Lieferum-
fang enthalten)

Weitere Gasanschliisse siehe Abschnitt "Caldos25, Caldos27, Magnos206:
Ausfiihrung fir das 'Safety Concept™ (siehe Seite 30).
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Magnos28: Gasanschliisse

Gasanschliisse

19-Zoll Gehause (Modell AO2020)
Die Messkammer ist direkt an die Gasanschliisse angeschlossen.
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Wandgehaduse (Modell AO2040)
Die Messkammer ist direkt an die Gasanschliisse angeschlossen
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Messgaseingang

Messgasausgang

Spuilgaseingang Analysator?

Spulgasausgang Analysator?

Spiilgaseingang Gehiuse P

Spulgasausgang Gehause (auch mit Flowsensor)
Drucksensor 19

Drucksensor 29

Pneumatikmodul V:

Messgaseingang

Endpunktgaseingang (mit 3 Magnetventilen)

Priifgas-/Nullpunktgaseingang (mit 1 bzw. 3 Magnetventilen)

Messgasausgang — zu verbinden mit Eingang 1

Option. Bei Messungen in unterdrickten Messbereichen sind der An-
schluss des Drucksensors und der Messgasausgang Uber ein T-Stlick

und kurze Leitungen miteinander zu verbinden.

nicht in der Ausfiihrung fiir die Emissionsmessung

Ausfiihrung der Gasanschliisse, wenn nicht anders angegeben:

Y/3-NPT-Innengewinde fir Einschraubverschraubungen (nicht im Lieferum-

fang enthalten)
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Magnos27: Gasanschliisse

Gasanschliisse

Messkammeranschluss mit FPM-Schlauchen
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Messkammerdirektanschluss

Die Messkammer ist direkt an die Gasanschliisse angeschlossen (nurim
Wandgehdause). Anwendung z.B. bei Anschluss einer externen Gasférderung

und fir kurze T90-Zeit.
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Spulgaseingang Gehause ?

Splilgasausgang Gehause Y (auch mit Flowsensor)
Messgaseingang

Spllgaseingang Analysator

Spllgasausgang Analysator

Messgasausgang

Drucksensor 19

Drucksensor 29

Pneumatikmodul ?:

Messgaseingang

Endpunktgaseingang (mit 3 Magnetventilen)

Priifgas-/Nullpunktgaseingang (mit 1 bzw. 3 Magnetventilen)

Messgasausgang — zu verbinden mit Messgaseingang 4

Option

Option - nicht in der Ausfiihrung mit Messkammerdirektanschluss

Ausfiihrung der Gasanschliisse, wenn nicht anders angegeben:

/3-NPT-Innengewinde fiir Einschraubverschraubungen (nicht im Lieferum-

fang enthalten)
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Uras26: Gasanschliisse

Gasanschliisse

Das folgende Bild zeigt die Belegung der Gasanschliisse beispielhaft fir die
drei Varianten

A 1 Gasweg mit 1 Messkiivette,
B 1 Gasweg mit 2 Messkiivetten in Reihe und
C 2 getrennte Gaswege mit je 1 Messkivette.

Die Belegung der Gasanschliisse eines ausgelieferten Analysatormoduls ist
im Geratepass dokumentiert, der dem Gasanalysator beigelegt ist.

=

Q
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1)

Drucksensor fiir externe Druckmessung?
Messgaseingang A oder B oder C Gasweg 1
Messgasausgang A oder C Gasweg 1
Splilgaseingang Gehiuse P
Spulgasausgang Gehause (auch mit Flowsensor)
Messgaseingang C Gasweg 2V
Messgasausgang B oder C Gasweg 2
Vergleichsgaseingang Messkiivette 19
Vergleichsgasausgang Messkiivette 19
Pneumatikmodul V:

Messgaseingang A oder B oder C Gasweg 1

Endpunktgaseingang (mit 3 Magnetventilen)
oder Messgaseingang € Gasweg 2 (nur mit Flowsensor)

Priifgas-/Nullpunktgaseingang (mit 1 bzw. 3 Magnetventilen)

97

oder Messgasausgang C Gasweg 2 (nur mit Flowsensor) —in diesem Fall

zu verbinden mit Messgaseingang 7

Messgasausgang A oder B oder C Gasweg 1 - zu verbinden mit Mess-

gaseingang 3

Option

Ausfiihrung der Gasanschliisse, wenn nicht anders angegeben:

Ys-NPT-Innengewinde fir Einschraubverschraubungen (nicht im Lieferum-

fang enthalten)

Weitere Gasanschliisse siehe Abschnitt "Uras26: Ausfiihrung fiir das 'Safety
Concept" (siehe Seite 28).
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Z2023: Gasanschliisse

Gasanschliisse

Die Messkammer ist eingangsseitig Uber ein Edelstahlrohr mit dem Mess-
gaseingang-Anschluss und ausgangsseitig Gber einen FPM-Schlauch mit
dem Messgasausgang-Anschluss verbunden.

- =,

1 Messgaseingang (3 mm Swagelok®)

2 Messgasausgang

7  Spllgaseingang Gehduse (nur bei IP54-Ausfiihrung)
8  Spililgasausgang Gehduse (nur bei IP54-Ausfiihrung)

Ausflihrung der Gasanschliisse, wenn nicht anders angegeben:
Y-NPT-Innengewinde fir Einschraubverschraubungen (nicht im Lieferum-
fang enthalten)
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Gasleitungen anschlieBen

ACHTUNG

Die Leitungen und die Fittings miissen sauber und frei von Riickstanden
(z.B. von der Bearbeitung) sein! Verunreinigungen kénnen in den Analysa-
tor gelangen und ihn beschadigen, und sie kénnen das Messergebnis ver-
falschen!

HINWEISE

Das Installieren der Gasanschliisse ist im Abschnitt "Gasanschlisse instal-
lieren" (siehe Seite 80) beschrieben.

Installationshinweise der Fittings-Hersteller beachten! Insbesondere die
Einschraubverschraubungen (Gasanschliisse) beim AnschlieBen der Gaslei-
tungen gegenhalten!

Beim Verlegen und AnschlieBen der Gasleitungen die Installationshinweise
der Leitungshersteller beachten!

Werden an die Analysatormodule Gasleitungen aus Edelstahl angeschlossen,
so sind diese mit dem gebaudeseitigen Potentialausgleich zu verbinden.
Nicht mehr als drei Analysatormodule in Reihe schalten!

Gasleitungen anschlieBen

Abgase ableiten

Gasleitungen — aus an die Messaufgabe angepasstem Material — an die in-
stallierten Gasanschliisse anschlieBen.

Abgase direkt oder durch eine méglichst kurze Leitung mit groBer lichter
Weite in die Atmosphare oder in eine Abgasleitung leiten. Abgase nicht liber
Drosselstrecken oder Absperrventile leiten!

HINWEIS
Korrosive, giftige oder brennbare Abgase vorschriftsmaBig entsorgen!

Spiilung der Messgasleitung vorsehen

Ein Absperrventil in die Messgasleitung installieren (bei unter Druck stehen-
dem Messgas unbedingt empfohlen) und die M&glichkeit vorsehen, von der
Gasentnahmestelle her ein Inertgas, z.B. Stickstoff, zur Splilung der Mess-
gasleitung aufzuschalten.

Durchflussmesser in die Vergleichsgasleitung installieren

Bei den Analysatormodulen Caldos25 und Uras26 in den Ausfiihrungen mit
stromendem Vergleichsgas jeweils einen Durchflussmesser mit Nadelventil
in die Messgas- und in die Vergleichsgasleitung installieren, um in beiden
Leitungen den Durchfluss auf den optimalen Wert einstellen zu kdnnen.

Limas21 HW: Besondere Hinweise fiir das AnschlieBen der Gasleitungen

e Beheizte Messgasleitung ohne mechanische Spannungen verlegen und
an den Messgaseingang anschlieBen.

e Verbindung zwischen Messgasleitung und Gasanalysator isolieren, um
die Bildung von Kaltebriicken zu verhindern.

e Sicherstellen, dass kein Messgas durch die Messgasleitung strémen
kann, bevor die Temperatur sich auf dem Sollwert von 180 °C stabilisiert
hat!

e Messgasausgangsleitung fallend verlegen, so dass Kondensat ggf. ab-
flieBen kann.
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Fidas24: Gasleitungen anschlieBen

ACHTUNG

Die einschlagigen Sicherheitsvorschriften fir den Umgang mit brennba-
ren Gasen sind zu beachten!

Die Verschraubungen der Gaswege innerhalb des Gasanalysators diirfen
nicht gedffnet werden! Dabei konnen die Gaswege undicht werden!
Wenn die Verschraubungen der Gaswege innerhalb des Gasanalysators
dennoch gedffnet worden sind (nur durch geschultes Personal), so muss,
nachdem sie wieder verschlossen worden sind, eine Dichtigkeitsprifung
mit einem Leckdetektor (Warmeleitfahigkeit) durchgefiihrt werden.

Die Dichtigkeit der Brenngasleitung auBerhalb des Gasanalysators sowie
des Brenngasweges im Gasanalysator muss regelmaBig Giberprift wer-
den.

Brenngas, das durch Undichtigkeiten in den gerateinternen Gaswegen
ausstromt, kann Brande und Explosionen — auch auBerhalb des Gasanaly-
sators — verursachen!

Die Leitungen und die Fittings miissen sauber und frei von Riickstanden
(z.B. von der Bearbeitung) sein! Verunreinigungen kdnnen in den Analysa-
tor gelangen und ihn beschadigen, und sie kénnen das Messergebnis ver-
falschen!

HINWEISE

Das Installieren der Gasanschlisse ist im Abschnitt "Gasanschlisse instal-
lieren" (siehe Seite 80) beschrieben.

Installationshinweise der Fittings-Hersteller beachten! Insbesondere die
Einschraubverschraubungen (Gasanschliisse) beim AnschlieBen der Gaslei-
tungen gegenhalten!

Beim Verlegen und AnschlieBen der Gasleitungen die Installationshinweise
der Leitungshersteller beachten!

Werden an die Analysatormodule Gasleitungen aus Edelstahl angeschlossen,
so sind diese mit dem gebaudeseitigen Potentialausgleich zu verbinden.
Nicht mehr als drei Analysatormodule in Reihe schalten!
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Anschluss der Betriebsgase und Priifgase

38 » Abluft
35 < & Brennluft

= p. = 1200 + 100 hPa
37 4 Instrumentenluft

i p. = 4000 + 500 hPa
36 := g_& Brenngas

i Durchfluss- Pneumatisches P, = 1200 = 100 hPa

begrenzer Absperrventil

33
34

Umschaltstation
mit Sicherheitsventil

Endpunktgas Nullpunktgas
p. = 1000 + 100 hPa

Die Nummerierung der Gasanschliisse entspricht der Nummerierung im
Anschlussbild (siehe Seite 86) sowie der Beschriftung auf der Riickseite des
Gasanalysators.

Instrumentenluftanschluss

Brennluftanschluss

Brenngasanschluss

Priifgasanschluss

Instrumentenluft wird als Treibluft fiir den Luftstrahlinjektor und als Spdlluft
fur die Gehausespllung (siehe Seite 40) verwendet.

Instrumentenluftleitung tber einen Druckregler (0...6 bar) an den Instru-
mentenlufteingang des Gasanalysators anschlieBen (siehe Seite 86).

Brennluftleitung Giber einen Druckregler (0...1,6 bar) an den Brennlufteingang
des Gasanalysators anschlieBen (siehe Seite 86).

siehe Abschnitt "Fidas24: Brenngasleitung anschlieBen" (siehe Seite 103)

Der Priifgasausgang ist werksseitig mit dem Messgasanschluss verbunden.

Falls die Priifgase direkt an der Gasentnahmestelle aufgegeben werden sol-
len, so ist die Verbindung zwischen dem Priifgasausgang und dem Priifgas-
eingang am Messgasanschluss zu entfernen, und die entsprechende Offnung
am Messgasanschluss ist mit einer M6-Schraube gasdicht zu verschlieBen.
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Abluftanschluss
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Abluft direkt oder durch eine méglichst kurze Leitung mit groBer lichter
Weite drucklos in die Atmosphare oder in eine Abgasleitung leiten.

Abluftleitung aus PTFE oder Edelstahl verwenden! Die Mediumtemperatur
betragt bis zu 200 °C! Abluftleitung fallend verlegen.

Maximal 30 cm nach dem Abluftausgang muss die Abluftleitung einen Innen-
durchmesser von > 10 mm aufweisen! Ist die Abluftleitung sehr lang, so muss
ihr Innendurchmesser sehr viel gréBer als 10 mm sein: andernfalls kann es zu

Problemen mit der Druckregelung im Gasanalysator kommen.

Abluft nicht liber Drosselstrecken oder Absperrventile leiten!

HINWEIS
Korrosive, giftige oder brennbare Abgase vorschriftsmaBig entsorgen!
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Fidas24: Brenngasleitung anschlieBen

Brenngasleitung anschlieBen

10

Brenngasleitung reinigen

Reinigungsmittel (alkalischen Reiniger, Edelstahlbeize) durch das Edel-
stahlrohr pumpen.

Rohr griindlich mit destilliertem Wasser sptlen.

Rohr einige Stunden lang bei einer Temperatur von > 100 °C mit synthe-
tischer Luft oder mit Stickstoff spiilen (10...20 I/h).

Rohrenden verschlieBen.

Brenngasleitung anschlieBen

Zweistufigen Flaschendruckminderer (Ausfiihrung fiir Reinstgase) an
die Brenngasflasche anschlieBen.

Brenngasleitung an den Flaschendruckminderer anschlieBen.

In die Brenngaszuleitung einen Durchflussbegrenzer installieren, der den
Brenngasdurchfluss auf 10 I/h Hz bzw. 25 |/h H>/He-Gemisch begrenzt.

Dadurch ist der Betrieb des Gasanalysators auch bei einem Fehler im
Brenngasweg (z.B. Undichtigkeit) sicher.

In die Brenngaszuleitung ein Absperrventil installieren. Es wird empfoh-
len, ein pneumatisches Ventil zu installieren; dieses Ventil muss durch
die Instrumentenluftversorgung derart gesteuert werden, dass bei de-
ren Ausfall (siehe Seite 339) (und damit bei Ausfall der kontinuierlichen
Gehausesplilung) die Brenngaszufuhr automatisch abgesperrt wird.

Brenngasleitung lber einen Druckregler (0...1,6 bar) an den Brenngas-
eingang des Analysatormoduls anschlieBen (siehe Seite 86).

Dichtigkeit der Brenngasleitung priifen

Brenngasleitung nach dem AnschlieBen auf Dichtigkeit priifen (siehe
Seite 285).



104 AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN | OI/A02000-DE REV. B

Fidas24: Messgasleitung anschlieBen (beheizter
Messgasanschluss)

ACHTUNG

Wenn werksseitig in den Messgaseingang ein Kunststoff-Verschluss-
stopfen eingesetzt ist, so ist dieser vor der Inbetriebnahme des Analysa-
tors unbedingt zu entfernen!

Material der Messgasleitung

Messgasleitung aus PTFE oder Edelstahl verwenden! (Empfehlung: Beheizte
Messgasleitung TBL 01 verwenden.) Die Mediumtemperatur betragt bis zu
200 °C!

Anschluss der Messgasleitung

Die beheizte Messgasleitung ist direkt an den Messgaseingang anzuschlie-
Ben. Dabei ist auf den vorschriftsmaBigen Sitz der O-Ringe zu achten sowie
darauf, dass das Messgasrohr bis zum Anschlag in den Messgasanschluss
eingefiihrt wird.

Nicht benutzte Messgaseingange

Wenn der Analysator das Messgas durch die Messgasleitung ansaugt, mus-
sen die nicht benutzten Messgaseingdange mit den (werksseitig einge-
schraubten) Verschlussschrauben verschlossen sein.

Wenn das Messgas unter Uberdruck steht, muss ein Messgaseingang offen
und mit einer Abgasleitung verbunden sein, damit im Analysator kein Uber-
druck entsteht.

Verschraubungen und O-Ringe

Die erforderlichen Verschraubungen und O-Ringe sind im mitgelieferten
Zubehorbeutel enthalten.
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Beheizter Messgasanschluss

1
2
3
4
5

Priifgasausgang

Verbindung Prifgasausgang-Messgasanschluss
Elektrische Verbindung zum beheizten Messgasanschluss
Beheizter Messgasanschluss

Beheizte Messgasleitung (Beispiel)

Anmerkung: Im Bild ist eine Halfte der Abdeckung des beheizten Messgasan-
schlusses abgenommen.
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Anschluss der Messgasleitung am beheizten Messgasanschluss

Wandgehduse (Ansicht von rechts unten)
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\
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m 9 10 11
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Anschluss der Messgasleitung
Beheizte Messgasleitung (Rohr mit Innen-/AuBendurchmesser 4/6 mm)
O-Ring 6,02 x 2,62

Buchse

A W N =

O-Ring 12,42 x 1,78

Anschluss einer weiteren Messgasleitung (Rohr mit AuBendurchmesser
6 mm):

entweder mit

5 Einschraubverschraubung Gv¥4”

oder mit
6 Buchse
7 Keilring

8 Klemmring
Verschluss:
9 Verschlussschraube

10 0O-Ring 12,42 x1,78

11 Abgasrohr

Messgas-  Anschluss der Messgasleitung
eingange: am 19-Zoll-Gehduse: = am Wandgehdause:

1 von hinten von unten
1l von oben von rechts
] von unten nicht moéglich — der Messgaseingang

muss stets verschlossen sein

Maximale Lange der Messgasleitung

Die maximale Lange der beheizten Messgasleitung (Innendurchmesser
4 mm) betragt 60 m.

Spiilung der Messgasleitung vorsehen

Ein Absperrventil in die Messgasleitung installieren (bei unter Druck stehen-
dem Messgas unbedingt empfohlen) und die Méglichkeit vorsehen, von der
Gasentnahmestelle her ein Inertgas, z.B. Stickstoff, zur Spilung der Mess-
gasleitung aufzuschalten.
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Fidas24: Messgasleitung anschlieBen (unbeheizter
Messgasanschluss)

ACHTUNG

Wenn werksseitig in den Messgaseingang ein Kunststoff-Verschluss-
stopfen eingesetzt ist, so ist dieser vor der Inbetriebnahme des Analysa-
tors unbedingt zu entfernen!

Anschluss der Messgasleitung

Der unbeheizte Messgasanschluss hat nur einen Messgaseingang.

Wenn das Messgas unter Uberdruck steht, muss zwischen Messgasleitung
und Messgaseingang ein T-Stlick angeschlossen werden. Der freie Anschluss
des T-Stlickes muss mit einer Abgasleitung verbunden werden, damit im
Analysator kein Uberdruck entsteht.

Anschluss der Messgasleitung am unbeheizten Messgasanschluss

19-Zoll-Gehause (Ansicht von links oben)
8 7 6 5 4 3 2 1
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Anschluss der Messgasleitung

1 Messgasleitung (beheizt oder unbeheizt, PTFE- oder Edelstahl-Rohr mit
Innen-/AuBendurchmesser 4/6 mm)

Anschluss entweder mit
2 O-Ring 6,02 x 2,62
Buchse
4 O-Ring12,42x1,78
oder mit

5 Einschraubverschraubung Gv¥4”

oder mit
6 Buchse
7 Keilring

8 Klemmring

9  Abgasrohr 19-Zoll-Gehause
10 Abgasrohr Wandgehéause

Maximale Lange der Messgasleitung

Die maximale Lange der unbeheizten Messgasleitung (Innendurchmesser
4 mm) betragt 50 m.

Spiilung der Messgasleitung vorsehen

Ein Absperrventil in die Messgasleitung installieren (bei unter Druck stehen-
dem Messgas unbedingt empfohlen) und die M&glichkeit vorsehen, von der
Gasentnahmestelle her ein Inertgas, z.B. Stickstoff, zur Splilung der Mess-
gasleitung aufzuschalten.
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Elektrische Leitungen anschlieBen

Anschlussbild des Elektronikmoduls

Anschlussbild des Elektronikmoduls

Q o Q0
DO . 5
_ xogl [leeecl fxog
e e
QOO0 Coog
fJ|o{:::::::::::::o|]7
Xodl L I [X05
-X071 —
o A ¥
e
o] -X08 -X09 O
-X01 Energieversorgungsanschluss (siehe Seite 127)
-X07 Systembusanschluss (siehe Seite 121)

-X08, -X09 Ethernet-10/100/1000BASE-T-Anschliisse
-X20...-X29 1/0-Module (5 Steckplatze), Optionen:

- Profibus-Modul (siehe Seite 111)

— Modbus-Modul (siehe Seite 112)

- 2fach-Analogausgang-Modul (siehe Seite 113)

- 4fach-Analogausgang-Modul (siehe Seite 113)

- 4fach-Analogeingang-Modul (siehe Seite 114)

- Digital-1/O-Modul (siehe Seite 115)
@ Anschluss fir Potentialausgleich (siehe Seite 127)

Das Anschlussbild zeigt ein Beispiel firr die Bestlickung des Elektronikmo-
duls mit I/O-Modulen.
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Elektrische Anschliisse Profibus-Modul

RES485 MBP

T

G060 00
eooe,

RS485-Schnittstelle

Pin

O 00 N O U Ao W N H

Signal Erlauterung

- nicht belegt

M24 24 V Ausgangsspannung Masse
RxD/TxD-P Empfangs-/Sendedaten-Plus, B-Leitung
- nicht belegt

DGND Datenlibertragungspotential (Bezugspotential zu VP)
VP Versorgungsspannung Plus (5 V)

P24 24 V Ausgangsspannung Plus, max. 0,2 A

RxD/TxD-N Empfangs-/Sendedaten-N, A-Leitung

- nicht belegt

Ausflihrung: 9-poliger Sub-D-Buchsenstecker

MBP-Schnittstelle (nicht eigensicher)

Pin
1
2
3
4

Signal
+

Schirm

nicht belegt

Ausfiihrung: 4-polige Steckklemmenleiste. Informationen zum benétigten
Material beachten (siehe Seite 119)!

HINWEIS
Ausfihrliche Informationen zum Thema "Profibus" sind in der Technischen
Information "AO2000 Profibus DP/PA Interface" enthalten.
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Elektrische Anschliisse Modbus-Modul

R&232 RS485

RS232-Schnittstelle

Pin  Signal
2 RxD

3 TxD

5 GND

Ausfiihrung: 9-poliger Sub-D-Stiftstecker
RS485-Schnittstelle

Pin  Signal
2 RTxD-
3 RTxD+
5 GND

Ausfiihrung: 9-poliger Sub-D-Buchsenstecker

HINWEIS
Ausfihrliche Informationen zum Thema "Modbus" sind in der Technischen
Information "AO2000 Modbus und AO-MDDE" enthalten.
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Elektrische Anschliisse Analogausgang-Module

2fach-Analogausgang-Maodul

—
mra
e
=

[

o)

4fach-Analogausgang-Madul

Pin  Signal
AO1+
AO1-
AO2+
AO2-
AO3+
AO3-
AO4+
AO4-

o ~N o o0~ W N

Analogausgiange AO1...AO4

0/4...20 mA (werksseitig auf 4...20 mA eingestellt), gemeinsamer Minuspol,
galvanisch gegen Masse getrennt, beliebig erdbar, dabei Anhebung gegen-
Uber ortlichem Schutzerdepotential max. 50 V, Biirde max. 750 Q. Auflésung
16 bit. Das Ausgangssignal kann nicht kleiner als 0 mA werden.

Ausfiihrung

4-polige bzw. 8-polige Steckklemmenleiste. Informationen zum benétigten
Material beachten (siehe Seite 119)!

Anschlussbelegung

Fir jede Messkomponente wird ein Analogausgang in der Reihenfolge der
Messkomponenten vergeben. Die Reihenfolge der Messkomponenten ist im
Gerdtepass (siehe Seite 77) und auf dem Typschild (siehe Seite 76) doku-
mentiert.
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Elektrische Anschliisse Analogeingang-Modul

o =@ aaa -
2388
500
EL Al I -20...420 m&, BOrde 50 03,
E0 0 | 2 C bis 10V gegeneinander getrennt
|:| =& | A2 | -20..+20 mA, Birde 50 02,
i C bis 10V gegeneinander getrennt
r%i Ald | -20...4+20 ma, Blrde 50 £3,
i C bis 10V gegeneinander getrennt
&i Ald 1 -20...420 m&, Borde 50 03,
| & | C bis 10V gegeneinander getrennt
19| +24\ Energieversorgung fir
10| GND  externen Sensor

Analogeingange All...Al4
0...20 mA, Biurde 50 Q

Stromausgang +24 V

+24 V DC zur Versorgung eines externen Sensors, abgesichert mit 100 mA
(selbstriickstellende Sicherung)

Ausfiihrung

2x5-polige Steckklemmenleiste. Informationen zum bendétigten Material
beachten (siehe Seite 119)!
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Elektrische Anschliisse Digital-I/O-Modul

D4 D3 DI2 DN DO4 DO3 DO2 DO
. ] ; r

= ———
QOO0 o000
1 3 5 7 8 11 13816 17 18223
E @ EEEEEEEEETE
DIIIIIIIIIIIID
2 4 & 8 10 12 14 6 18 20 32 24
IDM- —1 E)T —_—
> - PR 1
zar [ 18] GMND
R T M
ol T AL T
[ 12| GHND
L 7| Diz- - E)T. S
> N - e Y 1
sar | (o] GMD
- i ¥
e v I
aay | LE] GMND
E‘:E Do MO pses, 300 1 4
115 Cearnirmesh
7|  nC
a:ﬂ D3 MO s 300 1 A
116 | Carmrreat
q8] NC
KE D2 WO e 300 A1 4
121 | Carnrmean
I
E:ﬂ Do MO e, 30W A1 4
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Digitaleingange DI1...DI4

Optokoppler mit interner Spannungsversorgung 24 V DC. Ansteuerung al-
ternativ mit potentialfreien Kontakten, mit externer Spannung 12...24 V DC
oder mit Open-Collector-Treibern PNP oder NPN.

Digitalausgange DO1...DO4

Potentialfreie Wechselkontakte, Kontaktbelastbarkeit max. 30 V/1 A.

Die Relais miissen zu jedem Zeitpunkt innerhalb der spezifizierten Daten
betrieben werden. Induktive oder kapazitive Lasten sind mit entsprechenden
SchutzmaBnahmen anzuschlieBen (Freilaufdioden bei induktiven und Serien-
widerstande bei kapazitiven Lasten).

Die Relais sind im stromlosen Zustand dargestellt. Der stromlose Zustand
entspricht dem Zustand im Fehlerfall ("fail safe").

Ausfiihrung

2x12-polige Steckklemmenleiste. Informationen zum bendétigten Material
beachten (siehe Seite 119)!
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Anschlussbelegung der Standard-Funktionsblockapplikationen

Statussignale/Extern gesteuerte Kalibrierung

DO1
DO2
DO3
DO4
DI1
DI2
DI3
Dl4

Einzelstatussignale:
Ausfall
Funktionskontrolle
Wartungsbedarf
Externes Magnetventil
Autokalibrierung starten
Autokalibrierung sperren
Abgleich Nullpunkt
Abgleich Endpunkt

Messbereichssteuerung

DO1 Messbereichsriickmeldung
DO2 Messbereichsriickmeldung
DO3 Messbereichsrickmeldung
DO4 Messbereichsriickmeldung
DI1 Messbereichsumschaltung
DI2 Messbereichsumschaltung
DI3 Messbereichsumschaltung
DI4 Messbereichsumschaltung
Grenzwerte

DO1 Grenzwert

DO2 Grenzwert

DO3 Grenzwert

DO4 Grenzwert

DIl Kalibrierkivetten ein/aus
DI2 Stromausgang halten

DI3 Pumpe ein/aus

Dl4 Externer Ausfall

Kalibriersteuerung

DO1
DO2
DO3
DO4
Di1
DI2
DI3
Dl4

Externes Magnetventil Messgas
Externes Magnetventil Nullpunktgas

Externes Magnetventil Endpunktgas

Externe Pumpe ein/aus
Pumpe ein/aus
Externer Ausfall
Externer Ausfall

Externer Ausfall

Summenstatussignal:
Summenstatus
Grenzwert

Grenzwert

Externes Magnetventil
Autokalibrierung starten
Autokalibrierung sperren
Abgleich Nullpunkt
Abgleich Endpunkt
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Standard-Klemmenanschliisse

Grundlagen

Profibus, Modbus

Analogausgange

Grenzwerte

Die Vergabe der Klemmenanschliisse geschieht
e in der Reihenfolge der angemeldeten Analysatormodule und

e innerhalb eines Analysatormoduls in der Reihenfolge der Messkompo-
nenten.

Die Reihenfolge der Analysatormodule und Messkomponenten ist sowohlim
Gerdtepass als auch auf dem Typschild dokumentiert. Beginnend mit Analy-
satormodul 1 und Messkomponente 1 werden die Ein- und Ausgabefunktio-
nen der Reihe nach auf verfligbare freie Anschliisse der I/O-Module (Steck-
platze —X20...—X29) verteilt.

Der Steckplatz des optionalen Profibus-Moduls (siehe Seite 111) ist immer
—X20. Der Steckplatz des optionalen Modbus-Moduls (siehe Seite 112) ist
—X20 oder - bei vorhandenem Profibus-Modul - -X22.

Analogausgéange sind verfligbar auf dem 2fach-Analogausgang-Modul oder
dem 4fach-Analogausgang-Modul (siehe Seite 113). Fir jede Messkompo-
nente wird ein Analogausgang in der Reihenfolge der Messkomponenten
vergeben.

Grenzwerte sind verfligbar auf dem Digital-1/O-Modul (siehe Seite 115) mit
der Standard-Funktionsblockapplikation "Statussignale/ext. Kalibrierung"
(sofern der Gasanalysator wahrend der Installation eines Analysatormoduls
auf Summenstatus eingestellt ist) oder auf dem Digital-1/O-Modul mit der
Standard-Funktionsblockapplikation "Grenzwerte". Fiir jede Messkompo-
nente wird ein Grenzwert in der Reihenfolge der Messkomponenten verge-
ben.
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Fir alle Messkomponenten mit mehr als einem Messbereich kann eine
Messbereichssteuerung realisiert werden. Jedes Digital-1/O-Modul enthalt

e 4 Digitaleingdnge (DI) fiir die Messbereichsumschaltung und

e 4 Digitalausgange (DO) fir die Messbereichsriickmeldung.

Messkomponente mit

Beschaltung der DIs und DOs

2 Messbereichen 1Dlund1DO  NO open: Messbereich 1,

NO closed: Messbereich 2
3 Messbereichen 3Dlund3DO NOclosed: aktiver Messbereich
4 Messbereichen 4Dlund4 DO NOclosed: aktiver Messbereich

Die Messbereichssteuerung wird nicht tber I/O-Module hinweg installiert.
Beispiel: Ein Gasanalysator enthdlt 4 Messkomponenten mit folgender An-
zahl von Messbereichen:

Messkomponenten

Anzahl der Messbereiche

Messkomponente 1 (MK1)

3 Messbereiche (MB1, MB2, MB3)

Messkomponente 2 (MK2)

3 Messbereiche (MB1, MB2, MB3)

Messkomponente 3 (MK3)

2 Messbereiche (MB1, MB2)

Messkomponente 4 (MK4)

2 Messbereiche (MB1, MB2)

Daraus ergeben sich die folgenden Belegungen der Anschliisse:

Belegung fiir 1. 1/0-Modul

DI/DO1l: MKI1: MB1
DI/DO2: MK1: MB2
DI/DO 3: MK1: MB3
DI/DO 4: MK3: MB1, MB2

Belegung fiir 2. 1/0-Modul

DI/DO1l: MK2: MB1
DI/DO2: MK2: MB2
DI/DO 3: MK2: MB3
DI/DO 4: MK4: MB1, MB2




AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN | OI/A02000-DE REV. B 119

Signalleitungen anschlieBen

Benotigtes Material

Anschlussbox

Schutzkappe

HINWEISE

Die nationalen Vorschriften fiir das Verlegen und AnschlieBen von elektri-
schen Leitungen beachten.

Signalleitungen getrennt von den Energieversorgungsleitungen verlegen.
Analog- und Digitalsignalleitungen getrennt voneinander verlegen.

Kabel oder Gegenstecker so kennzeichnen, dass sie eindeutig dem entspre-
chenden I/O-Modul zugeordnet werden kénnen.

e Das bendétigte Leitungsmaterial in Abhangigkeit von der Lange der Lei-
tungen und der vorhersehbaren Strombelastung wahlen.
e Hinweise zum Leiterquerschnitt fir den Anschluss der |/O-Module:
e Der Klemmbereich fir Litze und Massivdraht betragt max. 1 mm?
(17 AWG).
e  Zurvereinfachten Montage kann die Litze spitzenverzinnt oder ver-
drillt werden.

e Beider Verwendung von Aderendhiilsen darf der Querschnitt insge-
samt nicht gréBer als 1 mm? sein, d.h. der Litzenquerschnitt darf
nicht gréBer als 0,5 mm? sein. Zum Crimpen muss das Crimpwerk-
zeug fir Aderendhiilsen PZ 6/5 der Firma Weidmiiller verwendet
werden.

e Linge der R$485-Leitungen max. 1200 m (Ubertragungsrate max.
19200 bit/s). Kabeltyp: Dreiadriges Twisted-Pair-Kabel, Leiterquer-
schnitt 0,25 mm? (z.B. Thomas & Betts, Typ LiYCY)

e Lange der RS232-Leitungen max. 15 m.

e Im Lieferumfang enthalten sind die Gegenstecker (Buchsengehdause) fir
die Steckklemmenleisten auf den I/0O-Modulen.

In der IP54-Ausfiihrung des Systemgehduses ist die Rlickseite des Elektro-
nikmoduls mit einer Anschlussbox geschiitzt.

Die Anschlussbox hat
e in der EN-Ausfihrung funf M20- und zwei M32-Kabelverschraubungen,
e in der CSA-Ausfiihrung ein 1%-Zoll- und zwei 34-Zoll-Conduits.

Die zwei M32-Kabelverschraubungen sind vorgesehen fiir die Durchfiihrung
der Kabel von Systembus, Modbus, Profibus und Ethernet.

Ist das Analysatormodul Limas21 UV in die Zentraleinheit eingebaut, so ist
werksseitig eine Schutzkappe auf der Riickseite des Elektronikmoduls mon-
tiert.

HINWEIS

Die Schutzkappe muss nach dem AnschlieBen der elektrischen Leitungen
unbedingt wieder montiert werden! Andernfalls kann Lichteinfall im Betrieb
zu Messwertverfalschungen und Messbereichsiiberschreitungen fihren.
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Signalleitungen anschlieBen

1 Nur beim Systemgehause mit Anschlussbox: Die Kabel durch die Kabel-
verschraubungen fiihren und auf einer Lange von ca. 20 cm abisolieren.
M20: Stopfen aus dem Einsatz herausnehmen; den Ring als Dichtung
und Zugentlastung in der Verschraubung lassen.

M32: Stopfen aus der Verschraubung herausnehmen. Einsatz mit Boh-
rungen aus dem Zubehdrbeutel ggf. aufschlitzen und tber das Kabel
driicken; freie Bohrungen mit Passstiften aus dem Zubehérbeutel ver-
schlieBen.

2 Leitungen gemaB den Anschlussbildern der I/O-Module an die Gegen-
stecker anschlieBen.

3 Gegenstecker auf die Steckklemmenleisten an den I/0-Modulen aufste-
cken.
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Systembus anschlieBBen

Systembus

Ein Systemgehduse

Uber den Systembus kommunizieren die Funktionseinheiten des Gasanaly-
sators, d.h. das Elektronikmodul, die externen |/0O-Devices und die Analysa-
tormodule, miteinander.

Der Systembus hat eine Linienstruktur; seine maximale Lange betragt
350 m.

Wenn das Elektronikmodul und ein Analysatormodul zusammen in einem
Systemgehduse untergebracht sind, ist die Systembusverbindung intern
werksseitig hergestellt.

In diesem Fall muss ein Abschlusswiderstand auf den Systembusanschluss
des Elektronikmoduls aufgesteckt sein (im Lieferumfang enthalten).

AM EM

BUS

AM Analysatormodul

EM Elektronikmodul

PS Netzteil

BUS Systembus (intern)
[ Abschlusswiderstand

Mehrere Systemgehduse

Wenn das Elektronikmodul und die Analysatormodule in verschiedenen Sys-
temgehdausen untergebracht sind, missen sie extern tGber den Systembus
miteinander verbunden werden.

AM EM

BUS

'
AM Analysatormodul
EM Elektronikmodul
PS Netzteil
BUS Systembus (extern)
[ ] Abschlusswiderstande

ACHTUNG

An einer Systembusstruktur darf stets nur ein einziges Elektronikmodul
angeschlossen sein. Mehrere Elektronikmodule diirfen niemals tber den
Systembus miteinander verbunden werden!
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Benotigtes Material

Die benétigten Systembuskabel, T-Stuicke und Abschlusswiderstande sind
gemal Bestellung im Lieferumfang enthalten.

ACHTUNG

Fir die Systembusverbindungen sind ausschlieBlich die gelben System-
buskabel, T-Stlicke und Abschlusswiderstande zu verwenden! Die flieder-
farbenen Verbindungselemente sind ausschlieBlich fiir die Modbus-
Verbindungen vorgesehen!

Die Verbindung der Module ohne Verwendung von T-Stiicken und Ab-
schlusswiderstanden ist unzulassig!

Systembus anschlieBen

1 Anjedem Modul (Elektronikmodul und Analysatormodul) auf den mit
"BUS" bezeichneten Systembusanschluss ein T-Stlick aufstecken.

2 Die T-Stiicke mit den Systembuskabeln miteinander verbinden.

3 Aufdie beiden freien Enden der T-Stlicke die Abschlusswiderstande
aufstecken.

Verlangerung des Systembuskabels

Wenn fir die Verlangerung des Systembusses nicht die Standard-Systembus-
kabel und -Stecker verwendet werden, so sind die folgenden Hinweise zu
beachten:

e Als Verlangerungskabel ist ein abgeschirmtes Kabel mit paarweise ver-
drillten Adern ("twisted pair") und folgenden Spezifikationen zu verwen-
den.

Adernzahl, -querschnitt 2 x 2 x 0,25 mm?

Induktivitat ca. 0,67 mH/km
Impedanz ca. 80 Q

Kopplung (1 kHz) ca. 300 pF/100 m
Betriebskapazitat Ader-Ader ca. 120 nF/km,

Ader-Schirm ca. 160 nF/km

e Das Systembuskabel ist aus EMV-Griinden uber einen metallenen An-
schlusskasten mit metallenen Kabelverschraubungen zu fiihren. Die Ab-
schirmung ist an den Kabelverschraubungen aufzulegen. Die nichtbe-
nutzte Ader des 4-adrigen Verlangerungskabels ist im Anschlusskasten
mit einer PE-Klemme zu verbinden.

Belegung des Systembussteckers

(Blick auf die Stiftseite des Kabelsteckers)

2

Pin Adernfarbe Signal
grin Systembus LOW
braun Systembus HIGH

3 weiB Systembus GROUND
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Ein Analysatormodul am Systembus hinzufiigen
1 Im Gasanalysator die interne Systembusverbindung zwischen dem vor-
handenen Analysatormodul und dem Elektronikmodul auftrennen.

2 Anjedem Modul (Elektronikmodul und alle Analysatormodule) auf den
mit "BUS" bezeichneten Systembusanschluss ein T-Stiick aufstecken.

3 Die T-Stiicke mit den Systembuskabeln miteinander verbinden.

4 Auf die beiden freien Enden der T-Stlicke die Abschlusswiderstande
aufstecken.

5 Hinzugefligtes Analysatormodul einrichten.

Mehrere Analysatormodule: Verbindung iiber den Systembus

AM EM
BUS
! e DS gy
AM
AM Analysatormodule

EM Elektronikmodul

PS Netzteil

BUS Systembus (extern)
[ Abschlusswiderstande
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Energieversorgungsleitungen anschlieBen - Sicherheitshinweise

ACHTUNG

Zu beachten sind die einschlagigen nationalen Sicherheitsvorschriften fir
die Errichtung und den Betrieb elektrischer Anlagen sowie die folgenden
Sicherheitshinweise.

Die Verbindung zwischen dem Schutzleiteranschluss und einem Schutz-
leiter muss vor allen anderen Verbindungen hergestellt werden. Bei Ver-
wendung des mitgelieferten Netzkabels wird dies durch den voreilenden
Kontakt des Schutzleiters gewahrleistet.

Der Gasanalysator kann gefahrbringend werden, wenn der Schutzleiter
innerhalb oder auBerhalb des Gasanalysators unterbrochen oder der
Schutzleiteranschluss gelost wird.

Als Ersatz diirfen nur Sicherungen vom angegebenen Typ und Nennstrom
verwendet werden. Geflickte Sicherungen dirfen nicht verwendet werden.
Der Sicherungshalter darf nicht kurzgeschlossen werden.

Bei Ausfall der Netzsicherung kénnen Teile der Netzteilschaltung unter
Spannung verbleiben.

Auf keinen Fall darf die Netzspannung an den 24-V-DC-Eingang eines
Analysatormoduls angeschlossen werden. Dadurch wiirde die Elektronik
des Analysatormoduls zerstért werden.

In der Nahe des Gasanalysators ist gut zuganglich ein Netztrenner zu in-
stallieren, um den Gasanalysator allpolig von der Energieversorgung
trennen zu konnen. Der Netztrenner ist so zu kennzeichnen, dass die Zu-
ordnung zu dem zu trennenden Betriebsmittel klar zu erkennen ist.

ACHTUNG

Fidas24: Der Gasanalysator und das Analysatormodul missen spannungs-
los sein, bevor der Steckverbinder der AC-115/230-V-Energieversorgung
fir die Heizung des Detektors und des beheizten Messgasanschlusses
aufgesteckt oder abgezogen wird. Andernfalls kann die Heizung bescha-
digt werden.



AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN | OI/A0O2000-DE REV. B 125

Energieversorgungsleitungen an ein Analysatormodul anschlieBen

HINWEISE

Die folgenden Informationen und Anleitungen sind beim AnschlieBen der
24-V-DC-Versorgung an ein Analysatormodul, das nicht in der Zentraleinheit,
sondern in einem separaten Systemgehduse eingebaut ist, zu beachten.

Zu beachten sind auch die Hinweise zur Energieversorgung (siehe Seite 43).

24-V-DC-Anschlusskabel

Zum Lieferumfang eines Analysatormoduls, das nicht in der Zentraleinheit,
sondern in einem separaten Systemgehduse eingebaut ist, gehort ein
24-V-DC-Anschlusskabel (Lange 5 m, Leiterquerschnitt 2 x 0,5 mm?).

braun

||
L’ blau

Der Buchsenstecker an dem einen Ende des Anschlusskabels ist bestimmt
zum Anschluss an den 24-V-DC-Stiftstecker des Analysatormoduls.

@,

Das Bild zeigt den Blick auf die Stiftseite des Steckers am Analysatormodul
und somit auf die Lotseite des Gegensteckers (Buchsensteckers).

Die Adern am freien Ende des Anschlusskabels sind bestimmt zum Anschluss

e andas Netzfilter -Z01 in der Zentraleinheit oder

e an ein externes Netzteil.

24-V-DC-Versorgung eines separaten Analysatormoduls aus dem Netzteil der

Zentraleinheit

CuU
[
EM
AM
® -Z01 24V DC
1 (0,5 mm2, <5 m) -
BUS
115/230V AC
AM Analysatormodul
CuU Zentraleinheit

EM Elektronikmodul
PS Netzteil

-Z01  Netzfilter

BUS Systembus
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24-V-DC-Versorgung anschlieen
1 Das mitgelieferte Anschlusskabel mit dem Buchsenstecker an den
24-V-DC-Anschluss des Analysatormoduls anschlieBen.

2 Die Adern am freien Ende des Anschlusskabels an das Netzfilter -Z01 in
der Zentraleinheit bzw. an ein externes Netzteil anschlieBen.

Verlangerung des 24-V-DC-Anschlusskabels

Das 24-V-DC-Anschlusskabel hat einen Leiterquerschnitt von 0,5 mm?; hier-

durch ist seine Ldnge auf 5 m begrenzt.

Wenn das Anschlusskabel verlangert werden muss, so sind die folgenden

Bedingungen einzuhalten:

e Das Verlangerungskabel muss einen Leiterquerschnitt von mindestens
2,5 mm? haben.

e Das Verlangerungskabel darf max. 30 m lang sein.

e Das Verlangerungskabel muss so dicht wie moglich hinter dem Stecker
des mitgelieferten 24-V-DC-Anschlusskabels angeschlossen werden, d.h.
das mitgelieferte 24-V-DC-Anschlusskabel muss auf die minimal mégli-
che Lange gekirzt werden.



AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN | OI/A0O2000-DE REV. B 127

Energieversorgungsleitungen an das Netzteil anschlieBen

Benotigtes Material

Mit dem Gasanalysator werden ein Netzkabel und ein separater Schuko-
Stecker mitgeliefert. Das Netzkabel ist 5 m lang und hat an einem Ende einen
3-poligen Kaltgeratestecker zum Anschluss an das Netzteil.

Wird das mitgelieferte Netzkabel nicht verwendet, so ist das benétigte Lei-
tungsmaterial in Abhangigkeit von der Lange der Leitungen und der vorher-
sehbaren Strombelastung zu wahlen.

Energieversorgungsanschluss

L
PE
N

Das Bild zeigt den Blick auf die Stiftseite des Steckers am Netzteil.

Energieversorgungsleitungen an das Netzteil anschlieBen

1 Fir eine ausreichend dimensionierte Absicherung der Energieversor-
gungszuleitung (Leitungsschutzschalter) sorgen.

2 Inder Ndhe des Gasanalysators gut zuganglich entweder einen Netz-
trenner in die Energieversorgungszuleitung oder eine geschaltete
Steckdose installieren, um den Gasanalysator bei Bedarf allpolig von der
Energieversorgung trennen zu kdnnen. Den Netztrenner so kennzeich-
nen, dass die Zuordnung zu dem zu trennenden Betriebsmittel klar zu
erkennen ist.

3 Das mitgelieferte Netzkabel mit dem Kaltgeratestecker am Energiever-
sorgungsanschluss -X01 des Elektronikmoduls aufstecken und mit dem
Biigel sichern.

4 Die Adern am freien Ende des Netzkabels an die Energieversorgung
anschlieBen.

HINWEIS
Mit dem AnschlieBen der Energieversorgung kann der Gasanalysator bereits
in Betrieb gehen!

Potentialausgleich anschlieBen

Das Elektronikmodul und die Analysatormodule haben jeweils einen mit dem
Symbol @ bezeichneten Anschluss fiir die Verbindung mit dem gebaudesei-
tigen Potentialausgleich. Der Anschluss hat ein M5-Innengewinde zum Ein-
schrauben entsprechender Schrauben oder Klemmen.

Sofern die einschldgigen Installationsvorschriften dies verlangen, sind das
Elektronikmodul und jedes Analysatormodul Gber diesen Anschluss mit dem
gebaudeseitigen Potentialausgleich zu verbinden.
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Fidas24: Energieversorgungsleitungen AC 115/230 V anschlieBen

ACHTUNG

Der Gasanalysator und das Analysatormodul miissen spannungslos sein,

bevor der Steckverbinder der AC-115/230-V-Energieversorgung fiir die
Heizung des Detektors und des beheizten Messgasanschlusses aufge-
steckt oder abgezogen wird. Andernfalls kann die Heizung beschadigt
werden.

AC-115/230-V-Anschlusskabel

Fir die AC-115/230-V-Energieversorgung der Heizung des Detektors und

ggf. des beheizten Messgasanschlusses ist im Lieferumfang ein Anschluss-
kabel (Ldnge 5 m, Leiterquerschnitt 3 x 1,5 mm2) mit einem 4-poligen Buch-

senstecker fir den Anschluss am Analysator enthalten.

braun
L
| — grungelb
—|l— | Ay  amw e PE
| — blau N

1N
S

PED 2L
3

Das Bild zeigt den Blick auf die Stiftseite des Steckers 30 am Analysator

(siehe Seite 86).

Die Betriebsspannung der Heizung des Detektors wird automatisch erkannt
und umgeschaltet. Die eingestellte Spannung ist an zwei Leuchtdioden auf
der Netzverteilerkarte zu erkennen.

AC 115/230 V an das Analysatormodul anschlieBen

1

Fir eine ausreichend dimensionierte Absicherung der Energieversor-
gungszuleitung (Leitungsschutzschalter) sorgen.

In der Nahe des Gasanalysators gut zuganglich entweder einen Netz-
trenner in die Energieversorgungszuleitung oder eine geschaltete
Steckdose installieren, um die Heizung des Detektors und ggf. des be-
heizten Messgasanschlusses bei Bedarf allpolig von der Energieversor-
gung trennen zu kénnen. Den Netztrenner so kennzeichnen, dass die
Zuordnung zu dem zu trennenden Betriebsmittel klar zu erkennen ist.

Sicherstellen, dass der Gasanalysator und das Analysatormodul span-
nungslos sind.

Das mitgelieferte AC-115/230-V-Anschlusskabel mit dem 4-poligen
Buchsenstecker am Energieversorgungsanschluss 30 des Analysators
aufstecken und festschrauben.

Die Adern am freien Ende des Anschlusskabels an die Energieversorgung
anschlieBen.
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Gasanalysator in Betrieb nehmen

Installation liberpriifen

Installation liberpriifen

Vor der Inbetriebnahme des Gasanalysators sollte tUberprift werden, dass er
korrekt installiert worden ist.

Priifung v
Ist der Gasanalysator sicher befestigt (siehe Seite 82)? o
Sind alle Gasleitungen einschlieBlich des Drucksensors korrekt ange- o
schlossen (siehe Seite 83)?

Sind alle Signal-, Steuer- und Schnittstellenleitungen, die Energiever- )
sorgungsleitungen und ggf. der Systembus korrekt verlegt und ange-
schlossen (siehe Seite 110)?

Sind alle Gerate fur die Gasaufbereitung, die Kalibrierung und die Ab- )

gasentsorgung korrekt angeschlossen und betriebsbereit?
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Gaswege und Gehause vorspiilen

Spiilen vor der Inbetriebnahme

Spiilgas

Bevor der Gasanalysator in Betrieb genommen wird, missen die Gaswege
und ggf. das Systemgehduse vorgesplilt werden.

Zum einen soll damit sichergestellt werden, dass die Gaswege und das Sys-
temgehduse bei der Inbetriebnahme frei von Verunreinigungen, z.B. korrosi-
ven Gasen, und von Staubablagerungen sind.

Zum anderen soll damit verhindert werden, dass ein moéglicherweise in den
Gaswegen bzw. im Systemgehduse vorhandenes explosionsfahiges
Gas/Luft-Gemisch beim Einschalten der Energieversorgung geziindet wird.

Als Splilgas ist Stickstoff oder Instrumentenluft zu verwenden.

Spilgasdurchfluss bei der Vorsplilung

Der Spiilgasdurchfluss und die Dauer des Spililvorganges hangen von dem zu
spilenden Volumen ab (siehe folgende Tabelle). Ist der Spiilgasdurchfluss
niedriger als angegeben, so ist die Dauer des Splilvorganges entsprechend
zu verlangern.

Zu spiilendes Volumen Spiilgasdurchfluss Dauer
Gasweg 100 I/h (max.) ca.20s
Zentraleinheit mit oder ohne Analysa- 200 1/h (max.) ca.lh
tormodul

Analysator alleine: Caldos25, Caldos27, 200 I/h (max.) ca. 3 min

Magnos206, Magnos28, Magnos27

HINWEIS
Die in der Tabelle angegebenen Werte fiir den Splilgasdurchfluss gelten nur
fur das Vorspllen! Im Betrieb (siehe Seite 139) gelten andere Werte.

ACHTUNG

Das Spilgas kann durch Undichtigkeiten aus dem Gehause austreten. Bei
der Verwendung von Stickstoff als Sptilgas sind entsprechende Vorsichts-
maBnahmen gegen Erstickungsgefahr zu treffen!

Der Spiilgasdurchfluss muss stets vor dem Spilgaseingang gedrosselt
werden! Wenn der Spulgasdurchfluss erst nach dem Spiilgasausgang ge-
drosselt wird, wirkt der volle Spuilgasdruck auf die Gehausedichtungen;
dies kann zur Zerstorung der Bedientastatur fiihren!
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Energieversorgung einschalten

HINWEIS
Das Messgas ist sinnvollerweise erst nach dem Ende der Warmlaufphase und

nach dem Kalibrieren aufzuschalten.

Energieversorgung einschalten

1 Die Energieversorgung des Gasanalysators mit dem extern installierten
Netztrenner einschalten.

2 Gdf. die separat installierte 24-V-DC-Versorgung des Analysatormoduls
einschalten.

3 Nach dem Einschalten der Energieversorgung geschieht Folgendes:
1 Diedrei LEDs "Power", "Maint" und "Error" leuchten auf.
2 Im Display werden die einzelnen Phasen des Startvorganges ange-

zeigt; dabei wird auch die Software-Version angezeigt.

3 Nach kurzer Zeit schaltet das Display um in den Messbetrieb.

STATUS-

4 Im Display erscheint der Softkey . Dies signalisiert, dass wah-
rend der Warmlaufphase u.a. Temperatur- oder Durchflussfehler an-
stehen. Durch Driicken des Softkeys kann der Benutzer die Status-
meldungen-Ubersicht aufrufen und die Statusmeldungen im Detail
ansehen.



132 AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN | OI/A02000-DE REV. B

Fidas24: Gasanalysator in Betrieb nehmen

Gasanalysator in Betrieb nehmen
Energieversorgung einschalten, Aufheizphase, Versorgungsgase auf-
schalten

1 Energieversorgung des Gasanalysators und der Heizungen des Fidas24
einschalten.
Wenn das Analysatormodul nicht in der Zentraleinheit eingebaut ist: Die
separat installierte 24-V-DC-Versorgung des Analysatormoduls ein-
schalten.

2 Nach dem Einschalten der Energieversorgung geschieht Folgendes:
1 Diedrei LEDs "Power", "Maint" und "Error" leuchten auf.

2 Im Display werden die einzelnen Phasen des Startvorganges ange-
zeigt; dabei wird auch die Software-Version angezeigt.

3 Nach kurzer Zeit schaltet das Display um in den Messbetrieb.

4 Im Display erscheint der Softkey . Dies signalisiert, dass wah-
rend der Warmlaufphase u.a. Temperatur- oder Durchflussfehler an-
stehen. Durch Driicken des Softkeys kann der Benutzer die Status-
meldungen-Ubersicht aufrufen und die Statusmeldungen im Detail
ansehen.

3 Den Menupunkt Regler-Messwerte wahlen:
MENUE — Diagnose/Info. — Modulspezifisch —
Regler-Messwerte
In diesem Menlpunkt werden u.a. die StellgréBen der Temperaturregler
angezeigt:
T-Re.D Detektortemperatur
T-Re.E Temperatur des beheizten Messgasanschlusses
T-Re.K Temperatur der internen Brennluftaufbereitung
TR.VV1 Temperatur des Vorverstarkers
Die Temperaturwerte steigen nach dem Einschalten der Energieversor-
gung langsam an.

4 Instrumentenluft, Brennluft und Brenngas (Hz bzw. H,/He-Gemisch)
aufschalten. Mit dem jeweiligen externen Druckregler den Druck zu-
nachst auf den Wert einstellen, der im Geratepass angegeben ist.

5 Im Menlpunkt Regler-Messwerte werden auch die StellgroBen der
internen Druckregler angezeigt; mit Hilfe der StellgréBen sind die Driicke
der Versorgungsgase einzustellen:

MGE Druck an der Messgasdiise

MGA Druck in der Brennkammer (Ausgang)

B-Luft Brennluft

B-Gas Brenngas (H: bzw. H/He-Gemisch)

Bei den StellgréBen kénnen zundchst beliebige Werte angezeigt werden.
Die Werte werden das erste Mal ca. 10 s nach Wahlen des Menlipunktes
und dann ca. alle 10 s aktualisiert. Die Druckregelung lauft im Hinter-
grund weiter. Abhangig von der Einstellung des Vordruckes kann das
Einstellen der Driicke einige Zeit dauern.

Driickt der Benutzer im MenUbetrieb langer als finf Minuten keine Taste,
so schaltet der Gasanalysator selbsttatig in den Messbetrieb zur Anzei-
ge der Messwerte um.
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10

11

Wahrend der Aufheizphase stehen die folgenden Statusmeldungen an:
"Arbeitstemperatur": Die Temperatur des Detektors hat den Schwellwert
noch nicht erreicht.

"Flammenfehler": Die Flamme ist noch nicht geziindet.
"Temperatur-Grenzwert 1, 2": Die Temperatur des Detektors (T-Re.D)
und ggf. des beheizten Messgasanschlusses (T -Re. E) Uber- oder unter-
schreitet den oberen bzw. unteren Grenzwert 1 (2).

"Druck-Grenzwert 1, 2": Der Druck an einem der internen Druckregler fiir
Instrumentenluft (Eingang, Ausgang), Brennluft (Luft) oder Brenngas
(H2) Uber- oder unterschreitet den oberen bzw. unteren Grenzwert 1 (2).

Sobald die Temperatur des Detektors den Schwellwert (150 °C) erreicht
hat, schaltet das entsprechende Magnetventil im Analysatormodul auto-
matisch die Instrumentenluft zu. Die Unterdruckregelung und die
Brennluftregelung versuchen, die Driicke auf den jeweiligen Sollwert
einzustellen.

Mit dem Zuschalten der Instrumentenluft beginnt das Messgas durch
den Analysator zu strémen.

Nachdem sich die Driicke auf den jeweiligen Sollwert eingestellt haben,
schaltet das entsprechende Magnetventil im Analysatormodul automa-
tisch das Brenngas zu. Die Brenngasregelung versucht, den Druck auf
den Sollwert einzustellen.

StellgroBen der internen Druckregler anpassen

Wenn das Analysatormodul sich nicht mit den im Geratepass angege-
benen Druckwerten automatisch in Betrieb nimmt, so miissen die Stell-
groBen der internen Druckregler angepasst werden. Weichen die Stell-
groBen der internen Druckregler ab, so miissen die Vordriicke von In-
strumentenluft, Brennluft und Brenngas angepasst werden.

Instrumentenluft: Mit dem externen Druckregler die StellgroBe fur
Ausgang auf ca. 60 % (max. 70 %) einstellen.

StellgréBe zu groB = Druck verringern.

StellgréBe zu klein = Druck erhdhen.

(Die StellgréBe fir Eingang ist abhdangig vom Messgasdurchfluss.)

Brennluft: Mit dem externen Druckregler die StellgréBe fir Luft auf
ca. 55 % (max. 60 %) einstellen.

StellgréBe zu groB = Druck erhéhen.

StellgréBe zu klein = Druck verringern.

Brenngas: Mit dem externen Druckregler die StellgréBe fur H2 auf
ca. 42 % (max. 52 %) einstellen.

StellgréBe zu groB = Druck erhéhen.

StellgréBe zu klein = Druck verringern.
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Ziinden der Flamme
12 Das Ziinden der Flamme lauft automatisch ab:

nein Statusmeldung:
Arbeitstemperatur

Temperatur von Detektor und
Messgasanschluss > 150 °C?

\ 4

Versorgungsdriicke auf nein

Sollwert einstellbar?

Statusmeldung:
Druckfehler

v

Betriebsdriicke
priifen

Glihkerze ¢
wird eingeschaltet [

v

Brennluftdruck wird
auf Startwert gesetzt

v

Brennluftdruck wird
um eine Stufe erhoht

und ist bereit fur Neustart

Fidas24 geht in Standby J

Flamme an? (Flammentemp.
> Detektortemp. + 30 °C)

Brennluft-
Rampenhdhe erreicht?

Glihkerze Zahl der Ziindversuche
wird ausgeschaltet wird um 1 erhéht
Versorgungsdriicke werden Brenngasdruck wird
auf Sollwert eingestellt um eine Stufe erhéht

v

Fidas24 ist nach j

Warmlaufphase messbereit

Zahl der Zind-
versuche > 10?

T

Glihkerze
wird ausgeschaltet

v

Fidas24 geht in Standby
und ist bereit fur Neustart

Das Ziinden der Flamme kann — abhangig von der Zahl der Ziindversuche
- bis zu 10 Minuten dauern.

Bei der Erstinbetriebnahme des Gasanalysators kann es vorkommen,
dass - abhangig von der Lange der Brenngaszuleitung — anfangs noch
nicht genligend Brenngas vorhanden ist, um die Flamme zu ziinden. In
diesem Fall muss das Ziinden der Flamme im Meni Standby/
Neustart FID erneut gestartet werden (siehe Seite 279).

Die Temperatur der Flamme wird im Menlpunkt Rohmesswerte
Hi1fsgroRen im Parameter Flamme angezeigt. Die Flamme gilt als "an",
wenn die Flammentemperatur um mindestens 30 °C hoher als die De-
tektortemperatur ist.

Mit dem Ziinden der Flamme ist das eigentliche Inbetriebnehmen des
Gasanalysators beendet.
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Wiederinbetriebnahme
1

u h W N

des Gasanalysators

Instrumentenluft und Brennluft aufschalten und Gasanalysator mindes-
tens 20 Minuten lang spilen.

Energieversorgung des Gasanalysators einschalten.
Brenngasversorgung aufdrehen und Brenngasdruck tberprifen.
Dichtigkeit der Brenngaszuleitung Gberpriifen (siehe Seite 285).
Messgas aufschalten.

ACHTUNG

Der Gasanalysator und das Analysatormodul missen spannungslos sein,
bevor der Steckverbinder der AC-115/230-V-Energieversorgung fiir die
Heizung des Detektors und des beheizten Messgasanschlusses aufge-
steckt oder abgezogen wird. Andernfalls kann die Heizung beschadigt
werden.

Die Abdeckung des beheizten Messgasanschlusses ist im Betrieb heiB! Sie
hat eine Temperatur von mehr als 70 °C!
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Limas21 HW: Gasanalysator in Betrieb nehmen

Gasanalysator in Betrieb nehmen

Energieversorgung des Gasanalysators einschalten.

2 Warmlaufphase abwarten. Mindestens 2 Stunden warten, bis die Tem-
peratur der beheizten Messgasleitung sich auf 180 °C stabilisiert hat.

3 Den kompletten Messgasweg (Messgasleitung und Gasanalysator)
mind. 1 h lang mit sauberer und staubfreier Umgebungsluft spilen.

4 Messgas aufschalten.
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Z023: Gasanalysator in Betrieb nehmen

Gasanalysator in Betrieb nehmen, Erstkalibrierung am Aufstellungsort

1

6

Energieversorgung des Gasanalysators einschalten.

Nach ca. 15 min ist die Betriebstemperatur der Zelle erreicht. Bei Bedarf
kann vor Beginn der Messung der Gasanalysator am Referenzpunkt
(siehe Schritt 3) und am Endpunkt (siehe Schritt 5) kalibriert werden.

Fir die Einstellung des Referenzpunktes (= elektrischer Nullpunkt) Um-
gebungsluft aufgeben und die Stabilisierung des Messwertes abwarten
(Dauer ca. 2 h). Wahrenddessen die Priifgasventile und die Gaszuleitung
mit sauerstofffreiem Gas (z.B. mit Stickstoff aus einer Ringleitung) oder
mit Messgas vorspllen (Durchfluss 5...10 I/h).

Referenzpunkt auf 20,6 Vol.-% O; einstellen.

Endpunktgas aufgeben und Stabilisierung des Messwertes abwarten
(Dauer max. 2 h).

Endpunktwert gemaB Analysenzertifikat der verwendeten Prufgasflasche
einstellen.

Der Gasanalysator ist messbereit; Messgas aufgeben.

HINWEIS
Angaben zu den Priifgasen sind im Abschnitt "Z023: Vorbereitung der In-
stallation" (siehe Seite 69) zu finden.
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Warmlaufphase

Warmlaufphase
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Die Dauer der Warmlaufphase hangt davon ab, welches Analysatormodul in
den Gasanalysator eingebaut ist:

Analysatormodul Dauer der Warmlaufphase

Caldos25 1,5 Stunden

Caldos27 ca. 30/60 Minuten fur Messbereiche Klasse 1/29
Fidas24 <2 Stunden

Fidas24 NMHC <2 Stunden

Limasi1l IR ca. 2,5 Stunden

Limas21 UV ca. 2,5 Stunden

Limas21 HW ca. 4 Stunden

Magnos206 <1Stunde

Magnos28 <1Stunde

Magnos27 2...4 Stunden

Uras26 ca. 30 Minuten ohne, ca. 2 Stunden mit Thermostat
Z023 ca. 15 Minuten

1) Klasseneinteilung siehe Datenblatt "Advance Optima AO2000 Serie"

HINWEISE

Die Warmlaufphase kann langer dauern, wenn der Gasanalysator vor dem
Einschalten der Energieversorgung noch nicht die Raumtemperatur ange-
nommen hatte.

Wahrend der Warmlaufphase kénnen die Messwerte auBerhalb der im Daten-
blatt spezifizierten Angaben liegen.

Ende der Warmlaufphase

Die Warmlaufphase ist als beendet anzusehen, wenn die Messwertdrift einen
akzeptablen Wert angenommen hat. Dies ist abhangig von der GréBe des
Messbereiches.

HINWEIS fir das Analysatormodul Fidas24

Unbenutzte Messgasleitungen und Entnahmesonden kénnen nach der ers-
ten Inbetriebnahme noch Uber einen langeren Zeitraum Kohlenwasserstoffe
abgeben. Aufgrund dessen kann es sehr viel langer dauern, bis die Mess-
wertdrift einen akzeptablen Wert angenommen hat.
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Betrieb

Messbereitschaft

Nach Ende der Warmlaufphase ist der Gasanalysator messbereit.

Kalibrierung iiberpriifen

Der Gasanalysator ist werksseitig kalibriert. Die Transportbeanspruchungen
sowie die Druck- und Temperaturbedingungen am Aufstellungsort kdnnen
jedoch die Kalibrierung beeinflussen. Daher wird empfohlen, die Kalibrierung
des Gasanalysators am Aufstellungsort zu Uberprifen.

Messgas aufschalten

Das Messgas ist sinnvollerweise erst nach dem Kalibrieren aufzuschalten.

Messgasdurchfluss einstellen

Analysatormodul Messgasdurchfluss

Caldos25 10...901/h bei Option Tgo < 6 s: max. 90...200 I/h
Caldos27 10...901/h min.11/h

Limasi1l IR 20...1001/h

Limas21 UV 20...1001/h

Limas21 HW 20...901/h

Fidas24 80...1001/h  bei Atmospharendruck (1000 hPa)
Fidas24 NMHC 80...100I/h  bei Atmospharendruck (1000 hPa)
Magnos206 30...901/h

Magnos28 30...901/h

Magnos27 20...901/h

Uras26 20...1001/h

2023 5...101/h Der Durchfluss muss in diesem Bereich

auf £0,2 I/h konstant gehalten werden.
Das Messgas muss drucklos aus einem
Bypass entnommen werden.

Vergleichsgasdurchfluss einstellen

Bei den Analysatormodulen Caldos25 und Uras26 in den Ausfiihrungen mit
stromendem Vergleichsgas sind der Messgasdurchfluss und der Vergleichs-
gasdurchfluss auf den optimalen Wert einzustellen.

Bei Spezialanwendungen des Caldos25 ist der Vergleichsgasdurchfluss auf
geringere Werte bis hin zu 1 1/h einzustellen.
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Spiilgasdurchfluss einstellen

Bei Gasanalysatoren mit Gehdusespilung ist der Spiilgasdurchfluss einzu-
stellen:

Spulgasdurchfluss am Gerdateeingang max. 20 I/h (konstant), Splilgasiber-
druck pe = 2...4 hPa.

Bei einem Splilgasdurchfluss am Gerateeingang von 20 I/h betragt der Spiil-
gasdurchfluss am Gerateausgang aufgrund von Leckverlusten ca. 5...10 I/h.
Fidas24: Gehausespiilung im Betrieb

Ein Teil (ca. 600...700 I/h) der Instrumentenluft wird als Spulluft kontinuier-
lich durch das Gehause geleitet.

Datum und Uhrzeit iiberpriifen

Die korrekte Einstellung von Datum und Uhrzeit (siehe Seite 185) ist Voraus-
setzung unter anderem fir das einwandfreie Funktionieren der automati-
schen Kalibrierung und fir den zeitrichtigen Eintrag der Statusmeldungen in
das Logbuch.
1 Menlpunkt Datum/Zeit wahlen:

MENUE — Konfigurieren — System — Datum/Zeit

2 Datum und Uhrzeit Uberprifen und ggf. korrigieren.

HINWEIS
Der Gasanalysator ist werksseitig auf die Zeitzone GMT+1 eingestellt.
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Display mit
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Die Anzeige- und Bedieneinheit umfasst
e das Display (siehe Seite 142) mit
e der Menlzeile,
e dem Infofeld und
e der Softkeyzeile,
e die Status-LEDs (siehe Seite 144),
e die numerische Tastatur (siehe Seite 145),
e die Abbruchtasten (siehe Seite 146) und
e die Softkeys (siehe Seite 147).

Tastatur

Die Anzeige- und Bedieneinheit ist in beiden Ausfiihrungen des System-

gehauses jeweils an der Frontseite angeordnet.

Die Betriebsarten der Anzeige- und Bedieneinheit

Die Betriebsarten der Anzeige- und Bedieneinheit sind
e der Messbetrieb und
e der Menubetrieb.

—— Numerische

Die Betriebsarten der Anzeige- und Bedieneinheit haben keinen Einfluss auf
die Messfunktionen, d.h. im Mentbetrieb laufen die Messfunktionen des

Gasanalysators weiter.
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Das Display

Das Display

- Das hinterleuchtete Grafikdisplay hat eine Auflésung von 320 x 240 Bild-
punkten.
Das Display ist in drei Bereiche aufgeteilt:
¢ die Menuzeile,
EEEELEE e das Infofeld und

e die Softkeyzeile.

Die Mentlizeile
Die Meniizeile erscheint nur im MenUbetrieb. Sie befindet sich am oberen
Rand des Displays und ist durch eine Linie vom Infofeld abgetrennt.

Die Menlizeile zeigt den aktuellen Meniipfad an und bietet so dem Benutzer
die Orientierung, wo im Menibaum er sich befindet. Zusatzlich zeigt sie den
Namen des in Bearbeitung befindlichen Analysators an.

Das Infofeld im Messbetrieb

Das Infofeld zeigt im Messbetrieb standardmaBig fiir jede Messkomponente
der in den Gasanalysator integrierten Analysatormodule folgende Informa-
tionen an:

e den Messwert als Ziffern sowie als horizontalen Balken,
e die Einheit des Messwertes,
e die Bezeichnung der Messkomponente,

e den unteren und den oberen Endwert des Messbereichs an dem hori-
zontalen Balken,

e den Typ des Analysators und
e den Namen des Analysators.

Die Messwerte von bis zu sechs Messkomponenten kénnen gleichzeitig an-
gezeigt werden. Der Benutzer kann konfigurieren,

e welche Messwerte im Display angezeigt werden und
e an welcher Stelle die Messwertanzeige im Display steht.

Dariliber hinaus kann der Benutzer Anzeigeelemente konfigurieren, die es
ermdglichen, direkt im Messbetrieb

e Werte einzugeben (siehe Seite 209) oder
e Tasten zu betdtigen (siehe Seite 211).

HINWEIS
Ausfihrliche Informationen zur Anzeige im Messbetrieb sind im Abschnitt
"Anzeige" (siehe Seite 200) enthalten.

Das Infofeld im Meniibetrieb
Das Infofeld enthélt im Menlibetrieb die Menis bzw. einzelne Menlpunkte
oder Parameter mit den zugehdrigen Werten sowie Hinweise fiir den Benutzer.
Die Softkeyzeile

Die Softkeyzeile befindet sich am unteren Rand des Displays. Sie ist grau
unterlegt und dadurch vom Infofeld abgetrennt. Die Softkeys sind im Ab-
schnitt "Die Softkeys" (siehe Seite 147) ndher erldutert.
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Die Meldungsanzeige

Funktionen der Meldungsanzeige

Die blinkende Meldungsanzeige in der Softkeyzeile hat folgende Funktionen:

e Siefordert zum Driicken der STATUSMELDUNG-Taste auf, sobald eine
Statusmeldung ansteht.

e Sie zeigt an, dass ein Passwort aktiv ist.

e Sie zeigt an, dass der Gasanalysator von einem Remote-HMI aus fernbe-
dient wird.

e Sie zeigt an, dass in dem Gasanalysator eine automatische Kalibrierung
ablauft.

Anzeige von Statusmeldungen

Wird eine Statusmeldung von dem Funktionsblock Meldungsgenerator er-
zeugt, so zeigt die Meldungsanzeige bei entsprechender Konfigurierung des
Funktionsblockes den Kurztext der Statusmeldung an. Eine detaillierte Be-
schreibung des Funktionsblockes ist in der Technischen Information "Funk-
tionsblocke — Beschreibungen und Konfigurierung" enthalten.
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Die Status-LEDs

Die Status-LEDs
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Die drei LEDs neben dem Display signalisieren dem Benutzer den Status des
Gasanalysators.

Die griine LED "Power" signalisiert, dass die Energieversorgung eingeschal-
tet ist.

Die gelbe LED "Maint" signalisiert, dass das Statussignal "Wartungsbedarf"
ansteht.

STATUS-
Gleichzeitig erscheint der Softkey im Display.

Die rote LED "Error" signalisiert, dass das Statussignal "Ausfall" oder das
Summenstatussignal ansteht.

STATUS-
Gleichzeitig erscheint der Softkey im Display.

HINWEIS
Ausfihrliche Informationen zu Statusmeldungen und Statussignalen sind im
Kapitel "Statusmeldungen, Stérungen beheben" (siehe Seite 317) enthalten.
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Die numerische Tastatur

Die numerische Tastatur
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Die numerische Tastatur ist rechts neben dem Display unter den Status-LEDs

angeordnet.

Mit

e den Zifferntasten "0"..."9,

e der Dezimalpunkttaste "." und

e der Minuszeichentaste "-"

gibt der Benutzer Zahlenwerte direkt ein.
Beispiele:

e Prifgaskonzentration,

e Datum und Uhrzeit,

e Luftdruck,

e Passwort.

HINWEIS

Angezeigte Ziffern kdnnen nicht direkt liberschrieben werden. Sie missen
zuerst mit BACKSPACE oder CLEAR gel6scht werden, bevor neue Ziffern
eingegeben werden kénnen.

Eingeben von Texten mit der numerischen Tastatur

Das Eingeben von Texten, z.B. von Messkomponenten- oder Benutzernamen,

mit der numerischen Tastatur ist im Abschnitt "Text eingeben" (siehe Seite
149) beschrieben.
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Die Abbruchtasten

Die Abbruchtasten
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Die zwei Tasten "Back" und "Meas" unterhalb der numerischen Tastatur wer-
den als Abbruchtasten bezeichnet.

Mit der "Back"-Taste bricht der Benutzer die Bearbeitung einer Funktion oder
eines Menilpunktes ab und schaltet in den libergeordneten Menlipunkt zu-
ruck.

Nur die mit ENTER bestatigten Eingaben werden gespeichert; die nicht
bestdtigten Eingaben werden nicht Gibbernommen.

Mit der "Back"-Taste blendet der Benutzer auch die Hilfetexte und die Mel-
dungen des Gasanalysators aus.

Mit der "Meas"-Taste bricht der Benutzer die Bearbeitung einer Funktion
oder eines Menlpunktes ab und schaltet in den Messbetrieb zur Anzeige der
Messwerte um.

Nur die mit ENTER bestatigten Eingaben werden gespeichert; die nicht
bestatigten Eingaben werden nicht tlbernommen.

HINWEIS

Driickt der Benutzer im Menlibetrieb langer als fiinf Minuten keine Taste, so
schaltet der Gasanalysator selbsttatig in den Messbetrieb zur Anzeige der
Messwerte um ("time-out").
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Die Softkeys
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Als Softkeys werden die sechs unterhalb des Displays angeordneten Tasten
zusammen mit der Softkeyzeile am unteren Rand des Displays bezeichnet.

Ein Softkey ist jeweils die Kombination aus der Taste und ihrer Beschriftung
in der Softkeyzeile.

Ein Softkey hat keine festgelegte Funktion, sondern ihm wird situationsbe-
zogen eine Funktion zugewiesen, die in der Softkeyzeile des Displays ange-
zeigt wird.

Einen Softkey driicken heiBt, die der Beschriftung zugeordnete Taste dri-
cken; dieser Vorgang wird durch die quasi-dreidimensionale Darstellung des
Softkeys im Display veranschaulicht.

In dieser Betriebsanleitung werden die Softkeys auch als Tasten bezeichnet.

Die Softkeys im Messbetrieb

STATUS -
MELDUNG

Im Messbetrieb enthdlt die Softkeyzeile die Softkeys ﬂ und .

STATUS-
Bei Stérungen erscheint zusatzlich der Softkey ,

Mit der MENUE-Taste ruft der Benutzer aus dem Messbetrieb heraus das
Hauptmeni auf und schaltet damit in den Menibetrieb um.

Mit der >>-Taste "blattert" der Benutzer um zur nachsten Anzeige-"Seite".
Diese Taste wirkt nur in Vorwarts-Richtung.

Mit der "Back"-Taste kann der Benutzer in Rlickwarts-Richtung blattern.
Die STATUSMELDUNG-Taste erscheint im Messbetrieb, wenn der Status "Aus-
fall" oder "Wartungsbedarf" ansteht.

Mit dieser Taste kann der Benutzer die Statusmeldungen-Ubersicht aufrufen
und die Statusmeldungen ansehen.

Zu jeder Meldung in der Ubersicht kann der Benutzer auch eine detaillierte
Darstellung aufrufen.

HINWEIS
Die Liste der Statusmeldungen ist im Kapitel "Statusmeldungen, Stérungen
beheben" (siehe Seite 317) zu finden.
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Die Softkeys im Meniibetrieb

< >

BACK -
SPACE

CLEAR

ENTER

HILFE

i

Im Menlbetrieb enthilt die Softkeyzeile eine Reihe von Softkeys, deren Be-
schriftung — und somit ihre Funktion - sich situationsbezogen andert.

Die Standard-Softkeys im Mentbetrieb haben die folgenden Funktionen:
Mit diesen beiden Pfeiltasten bewegt der Benutzer den Auswahlcursor nach

oben bzw. nach unten, z.B. in Menis oder in Listen zur Auswahl von unterei-
nander angeordneten (Meni-)Punkten.

Der gewahlte (Menu-)Punkt wird invertiert, d.h. in heller Schrift auf dunklem
Grund dargestellt.

Mit diesen beiden Pfeiltasten bewegt der Benutzer den Auswahlcursor nach
links bzw. nach rechts, z.B. aus einem Untermenu heraus oder in ein Unter-
meni hinein oder zur Auswahl von nebeneinander angeordneten (Me-
nu-)Punkten.

Der gewahlte (Menil-)Punkt wird invertiert, d.h. in heller Schrift auf dunklem
Grund dargestellt.

Mit der BACKSPACE-Taste lI6scht der Benutzer das links vom Cursor stehende
Zeichen (wie auf der PC-Tastatur).

Mit der CLEAR-Taste I16scht der Benutzer alle Ziffern im jeweils gewahlten
Feld.

Mit der ENTER-Taste kann der Benutzer

e Menilpunkte zur Bearbeitung aufrufen,

e Funktionen auslosen,

e Eingaben, z.B. Parametereinstellungen, bestatigen.

Die ENTER-Taste ist in der Softkeyzeile stets rechtsbiindig angeordnet.
Mit der Hilfe-Taste ruft der Benutzer die kontextsensitive Hilfe auf. Im Dis-

play wird daraufhin ein Hilfetext eingeblendet, der Erlauterungen zum mo-
mentan bearbeiteten Menlpunkt enthalt.

Mit der "Back"-Taste blendet der Benutzer den Hilfetext wieder aus.

Darstellung von Eingaben in dieser Betriebsanleitung

In dieser Betriebsanleitung werden Eingaben durch den Benutzer in der Re-
gel nicht durch die Tastensymbole, sondern durch folgende Schreibweisen
gekennzeichnet (Beispiele):

Abbruchtasten driicken: Back, Meas
Softkeys driicken: MENUE, HILFE, ENTER, BACKSPACE
Menupunkte wahlen: Kalibrieren, Konfigurieren

Ziffern eingeben: 0..9
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Eingeben von Text
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Wenn das Eingeben von Text, z.B. von Messkomponenten- oder Benutzer-
namen, erforderlich ist, erscheint auf dem Display eine "Schablone" fiir die
numerische Tastatur.

Auf insgesamt vier Seiten werden die folgenden Zeichen dargestellt:

e dieBuchstabenA...Zunda...z

e die Sonderzeichen * () % &: < > / und Leerzeichen

e dieZiffern0...9.-

Jedes Zeichen ist entsprechend seiner Position auf der Schablone einer Taste
der numerischen Tastatur zugeordnet. Beispiele:

Zeichen: A L t Leerzeichen

Taste: 7 - 2 9

Am unteren Rand des Displays erscheint eine Eingabezeile, in der neuer Text
eingegeben oder bereits vorhandener Text geandert werden kann.

Das Eingeben und Andern von Text geschieht in zwei Modi:

e Im Eingabe-Modus gibt der Benutzer Text ein.

e Im Editier-Modus andert der Benutzer bereits eingegebenen Text.

Die Softkeys im Eingabe-Modus

GROSS/
KLEIN

Die Softkeys im Eingabe-Modus haben die folgenden Funktionen:

Mit der SEITE ZURUECK- und der SEITE VOR-Taste blattert der Benutzer um
zur vorhergehenden bzw. zur folgenden Tastatur-Seite.

Mit der GROSS/KLEIN-Taste schaltet der Benutzer um zwischen GrofB3- und
Kleinbuchstaben.

Mit der EDIT-Taste schaltet der Benutzer um in den Editier-Modus.

Die Softkeys im Editier-Modus

BACK -
SPACE

SEITEN-
WAHL

Die Softkeys im Editier-Modus haben die folgenden Funktionen:

Mit den beiden Pfeiltasten bewegt der Benutzer den Cursor in der Eingabe-
zeile nach links bzw. nach rechts.

Mit der BACKSPACE-Taste I6scht der Benutzer das links vom Cursor stehende
Zeichen (wie auf der PC-Tastatur).

Mit der SEITENWAHL-Taste schaltet der Benutzer um in den Eingabe-Modus.
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Bedienung mittels Werteingabe

Werteingabe

Bedient wird die Werteingabe im Messbetrieb, indem diejenige Zifferntaste
gedriickt wird, die der Position des Anzeigeelementes auf dem Display ent-
spricht und Gber dem Anzeigeelement angegeben ist.

Im Beispiel ist dies die Taste 4:

Ermor Maht  Pawer
|
T < drncen e e 7. 8. 9
75.00 Purmpe 1 75.00 Pumpe 1

% —————
a 100 0 100 4 & ]

1 2 &l

] o
I I I DT D I I
I I I I N | =T

Es erscheint dann ein Feld zur Eingabe des Wertes:

NGABE: Pumpe 1
Errar Maht Power
—
7 g g
Hener Wert: [ ]75.0 [ 5 G
1 2 3

Bitte geben Sie efen nenen Wert ef.
“Wertehereich: 0 % - 100 %

Beschreibung und Konfigurierung

Ausfihrliche Informationen sind in den Abschnitten "Werteingabe" (siehe
Seite 209) und "Werteingabe konfigurieren" (siehe Seite 210) enthalten.
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Bedienung mittels Tasteneingabe

Tasteneingabe

Bedient wird die Tasteneingabe im Messbetrieb, indem diejenige Ziffern-
taste gedrickt wird, die der Position des Anzeigeelementes auf dem Display
entspricht und tGber dem Anzeigeelement angegeben ist.

Im Beispiel ist dies die Taste 4:

Errar Maht Poer
I
Tamba- Creterator
Taste <4= drecken, 7 8 9
©o2 HI H2
in Lt in CO2 in Luft
] 4 5 g

TASTENEINGABE: Turbo-Generator

Errar Maht Power

I

7 g )

3 G

2 3

IS DN NN NNNNNN NN — PN —
IS NS DN NSNS NN — | B

Beschreibung und Konfigurierung

Ausfihrliche Informationen sind in den Abschnitten "Tasteneingabe" (siehe
Seite 211) und "Tasteneingabe konfigurieren" (siehe Seite 212) enthalten.
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Der Passwort-Schutz

Elemente des Passwort-Schutzes

Passwort-Ebene

Benutzergruppe

Passwort

Werkseinstellung

Der Passwort-Schutz besteht aus den drei Elementen
e Passwort-Ebene,

e Benutzergruppe und

e Passwort.

Jeder MenUpunkt ist einer Passwort-Ebene zugeordnet. Die Passwort-
Ebenen sind mit 0, 1, 2 und 3 nummeriert.

Die Zuordnung der Menlpunkte zu den Passwort-Ebenen ist die Vorausset-
zung dafir, dass bestimmte Menipunkte nur von den hierzu berechtigten
Benutzern gedndert werden dirfen.

Eine Benutzergruppe ist dadurch definiert, dass jeder Benutzer, der ihr an-
gehort, zum Zugriff auf bestimmte Passwort-Ebenen berechtigt ist, d.h. an
den Meniipunkten auf diesen Ebenen Anderungen vornehmen kann.

Einige Benutzergruppen sind werksseitig eingerichtet.
Eine Benutzergruppe kann einen oder mehrere Benutzer umfassen.

Jede im System eingerichtete Benutzergruppe hat ein Passwort.

Das Passwort besteht aus sechs Ziffern, die mit der numerischen Tastatur
eingegeben werden.

Fir die werksseitig eingerichteten Benutzergruppen sind Passworter vor-
eingestellt.

Benutzergruppe Zugriff auf Passwort-Ebenen Passwort

Jeder Benutzer 0] keines

Wartungsteam 0,1 471100

Spezialistenteam 012 081500

Funktionsblock-Spezialist 0,1,2,3 325465
ACHTUNG

Nach dem Eingeben des Passwortes fiir die Passwort-Ebene 3 ist der Zu-
griff auf samtliche Funktionsblock-Applikationen méglich! Beim Konfigu-
rieren von Funktionsblécken kdnnen bereits bestehende Applikationen
mit ihren Konfigurationen und Verkniipfungen beschadigt oder zerstort
werden!

HINWEIS

Eine ausfihrliche Darstellung des Konzepts "Funktionsbldcke" sowie detail-
lierte Beschreibungen der einzelnen Funktionsbldcke sind in der Technischen
Information "Funktionsblécke — Beschreibungen und Konfigurierung" ent-
halten.




Meniipunkte ansehen

Meniipunkte andern

Anderungsrecht

AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN | OI/A02000-DE REV. B 153

Die Menipunkte aller Passwort-Ebenen kann jeder Benutzer ohne Eingeben
eines Passwortes ansehen.

An den Menilpunkten der Passwort-Ebene 0 kann jeder Benutzer ohne Ein-
geben eines Passwortes Anderungen vornehmen.

An den Menlipunkten der Passwort-Ebenen 1, 2 und 3 kann der Benutzer nur
dann Anderungen vornehmen, wenn er — d.h. die Benutzergruppe, der er
angehort — zum Zugriff auf die Passwort-Ebene berechtigt ist und nachdem
er sein Passwort eingegeben hat.

Anmerkung: Das Aufrufen des HauptmenUs und damit das Umschalten in den
MenUbetrieb kann mit einem Passwort geschitzt werden (siehe Abschnitt
,Bedienung sperren" (siehe Seite 188)).

Nachdem der Benutzer sein Passwort eingegeben hat, ist er berechtigt, An-
derungen an den Menupunkten in allen denjenigen Passwort-Ebenen vorzu-
nehmen, auf die er Zugriff hat.

Dauer des Anderungsrechtes

Passwort andern

Das Anderungsrecht bleibt solange erhalten, bis

e entweder der Gasanalysator selbsttadtig in den Messbetrieb umschaltet,
wenn der Benutzer langer als ca. finf Minuten keine Taste betatigt hat
("time-out"),

e oder der Benutzer zweimal nacheinander die "MEAS"-Taste driickt.

Drickt der Benutzer die "MEAS"-Taste nur einmal, um in den Messbetrieb
zuriickzuschalten, so bleibt das Anderungsrecht zunichst erhalten. Dies wird
durch die blinkende Meldungsanzeige "Passwort aktiv" signalisiert.

Auf diese Weise muss der Benutzer dann, wenn er innerhalb der folgenden
ca. fiinf Minuten erneut in den Meniibetrieb umschaltet, vor dem Andern von
Menupunkten das Passwort nicht noch einmal eingeben.

Anmerkung: Das Anderungsrecht bezeichnet also die zeitlich befristete Be-
rechtigung, Anderungen an den Menipunkten vorzunehmen. Das Zugriffs-
recht bezeichnet im Unterschied dazu die grundsatzliche und per Konfigurie-
rung festgelegte Berechtigung, Anderungen an den Menlpunkten auf be-
stimmten Passwort-Ebenen vorzunehmen.

Das Andern des Passwortes ist im Abschnitt "Passwort &ndern” (siehe Seite
187) beschrieben.
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Der Vorrang einer Benutzerschnittstelle

Anmerkung: Die Benutzerschnittstelle wird auch "HMI" genannt; diese Abkdur-
zung steht fUr "Human Machine Interface" = "Mensch-Maschine-Schnittstelle".
In diesem Abschnitt wird die Passwort-Ebene mit "Level" bezeichnet. Der
Buchstabe "n" steht fir die Ziffern 0, 1, 2 und 3.

Benutzerschnittstellen

Vorrang eines HMI

In AO2000 gibt es mehrere Benutzerschnittstellen:

e Die Benutzerschnittstelle fiir die lokale Bedienung ist die Anzeige- und
Bedieneinheit am Gasanalysator ("lokales HMI").

e Die Benutzerschnittstelle fiir die Fernbedienung ist ein PC, auf dem die
Software "AO-HMI" installiert ist ("Remote-HMI"). Ausfiihrliche Informa-
tionen Uber die Fernbedienung sind in der Technischen Information
"AO-HMI" enthalten.

Ein Gasanalysator, genauer gesagt ein Analysatormodul, kann stets nur von
einem einzigen HMI aus bedient werden.

Durch die Hierarchie der Passworter wird geregelt, welches HMI bei der Be-
dienung Vorrang hat bzw. Vorrang erhdlt (siehe auch folgende Tabelle). In
der Regel erhdlt das HMI mit dem Passwort fir Level n+1 Vorrang vor einem
HMI mit dem Passwort fir Level n. Abweichend hiervon erhalt das lokale HMI
bereits mit dem Passwort fiir Level n den Vorrang vor einem Remote-HMI
mit ebenfalls dem Passwort fir Level n.

1. Benutzer: 2. Benutzer:

Remote-HMI erhalt ... Lokales HMI erhalt ...
Remote-HMI Level n Vorrang mit Level n+1 Vorrang mit Level n
Lokales HMI Level n Vorrang mit Level n+1 —
HINWEIS

Erhalt ein 2. Benutzer mit einem HMI Vorrang vor einem anderen HMI, so
gehen alle nicht mit ENTER bestatigten Eingaben des 1. Benutzers verloren,
und laufende Vorgange (z.B. eine Kalibrierung) werden abgebrochen.

Besonderheit fiir die manuelle Kalibrierung

Die manuelle Kalibrierung lauft auf dem Level O, d.h. hierfiir ist kein Passwort
erforderlich. Sie ist folgendermaBen gegen einen Abbruch von einem ande-
ren HMI aus geschiitzt:

Beim Einstieg in das Menu Kalibrieren wird automatisch das Passwort fur
Level 1 abgelegt. Daher muss an dem anderen HMI mindestens das Passwort
flr Level 2 eingegeben werden, um den Vorrang fiir die Bedienung zu erhal-
ten; hierdurch wird die Kalibrierung abgebrochen.
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Die Sperrung der Bedienung

Sperrung der Bedienung mittels Funktionsblock-Konfigurierung

Unabhangig von der Regelung des Vorranges einer Benutzerschnittstelle ist
es moglich, den Zugriff auf die Bedienung des Gasanalysators von einer
bestimmten Benutzerschnittstelle (HMI) aus vollstandig zu sperren.

Diese Sperrung wird durch die Konfigurierung des Funktionsblockes Zu-
griffsschutz bewirkt. Eine detaillierte Beschreibung des Funktionsblockes
ist in der Technischen Information "Funktionsbl6cke — Beschreibungen und
Konfigurierung" enthalten.

Zugriff verweigert

Versucht der Benutzer, einen Gasanalysator von einem gesperrten HMI aus
zu bedienen, so erscheint nach Driicken der MENUE-Taste im Display der fol-
gende Text:

Zugriff verweigert!

Die Bedienung des Analysengeréates
ist zur Zeit gesperrt!

Zuruck: <BACK>

Sperrung der Bedienung mittels Passwortschutz

Alternativ zu der oben beschriebenen vollstandigen Sperrung der Bedienung
kann das Aufrufen des Hauptmeniis und damit das Umschalten in den Meni-
betrieb mit einem Passwort geschitzt (siehe Seite 188) werden.
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Die Mentiistruktur

Die Meniistruktur

Passwort-Ebenen
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_Kalibrieren _ Service/Test
|
| _ Manuelle Kalibrierung 2] _ System
| | _ Luftdruck 2
| _ Autokalibrierung 0 |_ Anzeigetest 2]
|_ Tastaturtest 0]
_Konfigurieren

| _ Analysatorspez. Abgleich
| _ Komponentenspezifisch | _ Pumpe 1
|| _Messbereich 2} | _ Luftdruck Analysator 2
|| _Filter 1 | Kalibrier-Reset 1
| | _pruckregler 2 | _ Grundkalibrierung 2
[l Autorange 1 | _ Kal.kuev. -Vermessung 1
|| _Grenzwerte 1 | _ Optischer Abgleich B
| | _ Aktive Komponente 2] | _ Phasenabgleich 2
[ _ Modultext 2 |_ Nachlinearisierung 2
| | _ Verstaerkungsoptimierung 2
| _Kalibrierdaten | _ Querempf.-Abgleich 2
[ | _Manuelle Kal. 1 | _ Traegergas-Abgleich 2
|| _ Automatische Kal, 1 | _ Elektr. Nullpkt. FID 2
|| _ Extern gesteuerte Kal. 1 [_ Standby/Neustart FID 1
| | _ Ausgangsstromverhalten 1
| _ Diagnose/Info.
| _ Funktionsbloecke
|| _verschiedene 3 _ Systemuebersicht a
| | _Eingaenge 3
[ 1 Ausgaenge 3 _ Modulspezifisch
|| _Mathematisch 3 | _ Rohmesswerte o]
[ | _Multiplexer/Demultiplexer 3 | _ Rohmesswerte Hilfsgroessen @
[ | _Messwert 3 | _ Status a
|| _Probenaufbereitung 3 | _ Regler Messwerte a
| | _Kalibrierung/Korrektur 3 |_ Lampenintensitaet 2]
| | _ Uras2é Status 2]
| _system

| _ patum/Zeit 2 _ Logbuch 0]

| _ sprache 2

| _ Passwort-Aenderung

| _ System-Module einrichten 2

| _Kenfiguration speichern 1

| _ Statussignale 2

| _ Netzwerk 2

| _Anzeige 2

-

Aus Griinden der Ubersichtlichkeit sind nur die eigentlichen Parameter und
Funktionen dargestellt; das Meni verzweigt bei den meisten Menilipunkten
weiter, z.B. in die verschiedenen Messkomponenten oder in die Auswahl und
Einstellung von Werten.

Einige Menlpunkte sind analysatorspezifisch; sie erscheinen nur, wenn be-
stimmte Analysatormodule in den Gasanalysator eingebaut sind.

Untermendi 'Funktionsbloecke' (siehe Seite 184)
Untermend 'Kalibrierdaten' (siehe Seite 227)

In der Ubersicht ist fiir jeden Meniipunkt angegeben, auf welcher Passwort-
Ebene (0, 1, 2, 3) er sich befindet.

Bei einigen Menilipunkten befinden sich einzelne Untermeniipunkte auf einer
hoéheren Passwort-Ebene. Dies sind insbesondere solche Untermenlipunkte,
in denen der Zugriff auf Funktionsblock-Applikationen mdglich ist.

Anmerkung: Der MenUpunkt "Passwort andern" befindet sich nicht auf einer
bestimmten Passwort-Ebene. Zum Andern eines Passwortes muss das alte
Passwort dieser Passwort-Ebene eingegeben werden.
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Gasanalysator konfigurieren: Messkomponenten-spezifi-
sche Funktionen

Messbereich konfigurieren

Messbereich umschalten

Meniipfad
MENUE — Konfigurieren — Komponentenspezifisch — Messbereich
(— Komponente wahlen) — ...

Auswahl
Angezeigt werden alle flir eine Messkomponente (werksseitig) konfigurierten
Messbereiche.

Vorgehensweise

Messbereich mit den Pfeiltasten wahlen und mit ENTER bestatigen.

HINWEIS
Der gewahlte Messbereich wird nach dem Umschalten in den Messbetrieb im
Display angezeigt.
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Messbereichsgrenzen andern

Meniipfad

Auswabhl

Vorgehensweise

MENUE — Konfigurieren — Komponentenspezifisch — Messbereich
(— Komponente wahlen) — ...

Angezeigt werden alle flir eine Messkomponente (werksseitig) konfigurierten
Messbereiche.

Messbereich mit den Pfeiltasten wahlen, GRENZEN AENDERN driicken,
ANFANGSWERT oder ENDWERT wahlen, Messbereichsgrenze dndern und mit
ENTER bestatigen.

HINWEISE

Damit die automatische Messbereichsumschaltung (siehe Seite 163) ein-
wandfrei funktioniert, miissen die Messbereiche MB1, MB2, ... der GréBe
nach in aufsteigender Folge konfiguriert werden, d.h. MB1<MB2 < ...

Die geanderten Messbereichsgrenzen werden nach dem Umschalten in den
Messbetrieb im Display angezeigt.

MaBnahmen nach dem Andern der Messbereichsgrenzen

Nach dem Andern der Messbereichsgrenzen muss die Kalibrierung des be-
treffenden Messbereiches Gberpriift werden. Ist das Verhdltnis von altem zu
neuem Messbereich > 1:10, so wird empfohlen, den Endpunkt manuell zu
kalibrieren (siehe Seite 267).

Nach dem Andern der Messbereichsgrenzen sollten die Parameter der auto-
matischen Messbereichsumschaltung (siehe Seite 163) Uberpriift werden.

Hinweise fiir einzelne Analysatormodule

Caldos25, Magnos27

Die Messbereiche sind werksseitig fest eingestellt und kénnen nicht gean-
dert werden.

Caldos27

Bei bindren Gasgemischen kénnen die Messbereiche frei eingestellt werden.
Sie sind werksseitig auf den groBtmaoglichen Messbereich kalibriert. Die freie
Einstellbarkeit ist jedoch eingeschrankt, wenn z.B. die Messbereiche in die
Explosionsgrenze reichen oder Teilbereiche auf Grund von Doppeldeutigkei-
ten nicht realisierbar sind.

Die Messbereiche kdnnen nicht frei eingestellt werden, wenn Mehrkompo-
nentengemische vorliegen, bei denen die "Stérkomponenten” werksseitig
einkalibriert werden, oder wenn eine Querempfindlichkeitskorrektur konfi-
guriert ist. In diesen Fallen sind die Messbereiche werksseitig gemal Bestel-
lung eingestellt.

Magnos206, Magnos28

Die Messbereiche kénnen frei eingestellt werden. Sie sind werksseitig ent-
weder auf 0...10/15/25/100 Vol.-% O, oder gemaB Bestellung eingestellt.
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Limasl1l IR, Limas21 UV, Limas21 HW, Uras26
Die Messbereiche kdnnen frei eingestellt werden.

Die Analysatormodule Limasl11 IR, Limas21 UV, Limas21 HW und Uras26 haben
pro Messkomponente einen physikalischen Messbereich. Die Grenzen dieses
Messbereiches sind durch den Minimal- und den Maximalwert des Produktes
aus Gaskonzentration und Messkiivettenldange (¢ X D)min bzw. (¢ X )max be-
stimmt.

Innerhalb der Grenzen des physikalischen Messbereiches kénnen fiir jede
Messkomponente max. vier Messbereiche bestellt werden. Das Verhaltnis
zwischen den Messspannen betragt max. 1:20. Die Messbereiche kénnen
sowohl Anfangsmessbereiche als auch unterdriickte Messbereiche sein.

Ist fir eine Messkomponente eine Kalibrierklvette vorgesehen, so liegt deren
Sollwert stets am oberen Ende des groBten Messbereiches. Wenn der neue
Messbereich kleiner als der alte Messbereich ist, kann die zugeordnete Kali-
brierkivette weiterhin verwendet werden.

Es wird empfohlen, nach dem Andern der Messbereichsgrenzen zusatzlich zu
den oben beschriebenen MaBnahmen die Linearitat des neuen Messbereiches
zu Uberprifen (siehe Seite 295) und die zugeordnete Kalibrierklivette zu ver-
messen (siehe Seite 294).

Sauerstoffsensor

Der Messbereich 1 kann frei eingestellt werden von 0...5 Vol.-% O; bis
0...25Vol.-% O.. Der Messbereich 2 ist werksseitig fest eingestellt auf
0...25Vol.-% O..
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Anzahl der Nachkommastellen andern

Meniipfad

Auswabhl

Vorgehensweise

MENUE — Konfigurieren — Komponentenspezifisch — Messbereich
(— Komponente wahlen) —

Angezeigt werden alle flir eine Messkomponente (werksseitig) konfigurierten
Messbereiche.

Messbereich mit den Pfeiltasten wahlen, KOMMASTELLEN driicken, Anzahl der
Nachkommastellen mit den Pfeiltasten einstellen und mit ENTER bestatigen.

HINWEISE

Die Einstellung wirkt nur auf die Anzeige der Messwerte im Display.

Die Anzahl der Nachkommastellen kann nicht vergréBert werden.

Die gedanderte Anzahl der Nachkommastellen wird nach dem Umschalten in
den Messbetrieb im Display angezeigt.

Anzahl der Nachkommastellen

Bei der Anzeige des Messwertes in physikalischen Einheiten (z.B. ppm) hangt
die Anzahl der Nachkommastellen davon ab, wie groB die Messspanne des
eingestellten Messbereiches ist:

Messspanne Nachkommastellen
<0,05 5
<0,5 4
<5 3
<50 2
<500 1
> 500 0

Bei der Anzeige des Messwertes in % vom Messbereichsumfang (%Span)
werden stets zwei Nachkommastellen angezeigt.

Die Anzahl der Nachkommastellen beim Einstellen der Parameter ist dieselbe
wie in der Anzeige im Messbetrieb.
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Messbereich hinzufiigen

Meniipfad

Auswabhl

Vorgehensweise

HINWEIS
Das Hinzufligen von Messbereichen ist nur beim Analysatormodul Fidas24
maoglich.

MENUE — Konfigurieren — Komponentenspezifisch — Messbereich
(— Komponente wéhlen) — ...

Angezeigt werden alle fiir eine Messkomponente (werksseitig) konfigurierten
Messbereiche.

Erscheint in der Liste der Eintrag "Frei", so kann zu der Konfiguration der
Messkomponente ein Messbereich hinzugefligt werden. Zu diesem Zweck
wird der Softkey NEUER MESSB. angezeigt.

HINWEIS

Ist das Hinzufligen von Messbereichen bei der Konfiguration des Gasanaly-
sators mittels der Test- und Kalibriersoftware TCT verriegelt worden, so
erscheint der Eintrag "Frei" nicht, auch wenn weniger als die 4 maximal még-
lichen Messbereiche angezeigt werden.

1 NEUER MESSB. driicken.

2 Die Sicherheitsabfrage durch Driicken von NEUER MESSB. bestatigen,
ggf. Passwort (Ebene 1) eingeben.
In der Liste wird anstelle des Eintrages "Frei" ein neuer Messbereich an-
gezeigt.

3 Ggf. durch Driicken von GRENZEN AENDERN das Menii zum Andern der
Messbereichsgrenzen (siehe Seite 158) aufrufen und die Grenzen des
hinzugefligten Messbereichs andern.

4  Ggf. durch Driicken von KOMMASTELLEN das Menii zum Andern der
Nachkommastellen (siehe Seite 160) aufrufen und die Anzahl der Nach-
kommastellen im hinzugefligten Messbereich andern.
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Messbereich I6schen

Meniipfad

Auswabhl

Vorgehensweise
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HINWEIS
Das Loschen von Messbereichen ist nur beim Analysatormodul Fidas24 mog-
lich.

MENUE — Konfigurieren — Komponentenspezifisch — Messbereich
(— Komponente wéhlen) — ...

Angezeigt werden alle fiir eine Messkomponente (werksseitig) konfigurierten
Messbereiche.

Kann aus der Konfiguration der Messkomponente ein Messbereich geléscht
werden, so wird der Softkey MESSB. LOESCH. angezeigt.

HINWEISE

Das Léschen von Messbereichen kann bei der Konfiguration des Gasanaly-
sators mittels der Test- und Kalibriersoftware TCT verriegelt worden sein.
Der aktive Messbereich (in dem zurzeit gemessen wird) sowie Messbereiche
der zurzeit aktiven Kalibriermethode kénnen nicht geléscht werden.

1 MESSB. LOESCH. driicken.

2 Die Sicherheitsabfrage durch Driicken von MESSB. LOESCH. bestatigen,
ggf. Passwort (Ebene 1) eingeben.
In der Liste wird anstelle des geléschten Messbereichs der Eintrag "Frei"
angezeigt.
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Automatische Messbereichsumschaltung parametrieren

Meniipfad

MENUE — Konfigurieren — Komponentenspezifisch — Autorange —
Komponente wahlen — ...

HINWEIS

Die automatische Messbereichsumschaltung funktioniert nur dann einwand-
frei, wenn die Messbereiche MB1, MB2, ... der GréBe nach in aufsteigender
Folge, d.h. MB1 < MB2 < ... konfiguriert (siehe Seite 158) worden sind.

Untere Schwelle, Obere Schwelle

Bei Erreichen des hier eingestellten Wertes fir die untere Schwelle —in % der
Messspanne des aktuellen Messbereiches - schaltet das Analysatormodul
automatisch in den nachstkleineren Messbereich um. Bei Erreichen des hier
eingestellten Wertes fir die obere Schwelle —in % der Messspanne des aktu-
ellen Messbereiches — schaltet das Analysatormodul automatisch in den
nachstgroBeren Messbereich um.

HINWEIS

Die Werte fir die untere und die obere Schwelle miissen so gewahlt werden,
dass der Gasanalysator nicht standig zwischen zwei Messbereichen hin- und
herschaltet (siehe auch unten stehendes Beispiel).

Zugewiesene Messbereiche

Status

Die Messbereiche, die in die automatische Messbereichsumschaltung ein-
bezogen werden sollen, kdnnen parametriert werden. Die Anzahl der ange-
botenen Messbereiche ist abhangig vom Analysatormodul.

HINWEIS

Der Parameter ist nicht anwahlbar, wenn das Analysatormodul nur zwei
Messbereiche hat, da diese immer in die automatische Messbereichsum-
schaltung einbezogen sind.

Die automatische Messbereichsumschaltung kann ein- oder ausgeschaltet
werden.

Beispiel fiir die automatische Messbereichsumschaltung

Vorgehensweise

Messbereich 1: 0...100 ppm, Messbereich 2: 0...200 ppm

Untere Schwelle = 80 ppm = 40 % MB2, Obere Schwelle =90 ppm =90 % MB1
Untere Schwelle = 80 ppm = 40 % MB2

MB2 0| T — 1200 ppm

MB1 Ol <— 1100 ppm
Obere Schwelle = 90 ppm = 90 % MB1

Parameter Bereich Aktion
Untere Schwelle 0...100% einstellen
Obere Schwelle 0...100% einstellen
Zugewiesene Messbereiche MB1, MB2, MB3, MB4 wahlen

Status an oder aus wahlen
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Grenzwertiberwachung parametrieren

Meniipfad
MENUE — Konfigurieren — Komponentenspezifisch — Grenzwerte —
Grenzwertwaechter wahlen —
Auswahl
Angezeigt werden alle vorhandenen Grenzwertliberwachungen.
Vorgehensweise
Parameter Erlauterung Aktion
Richtung < = Alarm bei Unterschreiten des Schwell- Wahlen

wertes oder
> = Alarm bei Uberschreiten des Schwell-

wertes
Schwellwert in physikalischer Einheit Einstellen
Hysterese in physikalischer Einheit Einstellen

Standard-Konfiguration

Die Grenzwertliberwachungen fiir diejenigen Messkomponenten, die im
Gasanalysator gemessen werden, sind in der Regel werksseitig konfiguriert.
Voraussetzung hierfir ist, dass die der Anzahl der Messkomponenten ent-
sprechenden Digitalausgange auf den |/O-Modulen zur Verfliigung stehen.

Anmerkung: Die GrenzwertlUberwachungen sind entweder werksseitig oder
vom Benutzer konfigurierte Funktionsblécke vom Typ Grenzwertwaechter.
Eine detaillierte Beschreibung des Funktionsblockes ist in der Technischen
Information "Funktionsbldcke — Beschreibungen und Konfigurierung" enthal-
ten.
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Filter parametrieren

Meniipfad
MENUE — Konfigurieren — Komponentenspezifisch — Filter —
Komponente wahlen — ...

Bereich
0...60 Sekunden

Vorgehensweise

Parameter Erlauterung Aktion

Lineares Filter (Caldos25, Caldos27, Magnos27, Limasll IR,
Limas21 UV, Limas21 HW):

T90 Tiefpass-Zeitkonstante einstellen

Nichtlineares Filter (Fidas24, Magnos206, Magnos28, Uras26):

T90-1 Tiefpass-Zeitkonstante fur einstellen
konstanten Messwert

T90-2 Tiefpass-Zeitkonstante fur einstellen
Messwertanderungen

Schaltschwelle Schaltschwelle. Bei Uberschreiten wird  einstellen

T90-2 wirksam

Nichtlineares Filter

Beim nichtlinearen Filter ist es sinnvoll, T90-2 < T90-1 einzustellen.

Die Schaltschwelle (in %) bezieht sich in der Regel auf den gréBten einge-
stellten Messbereich (Bezugsmessbereich).

Empfehlungen fir

Fidas24: T90-1=20 s, T90-2 =1 s, Schaltschwelle = 0,001 %
Magnos206, Magnos28: T90-1 =3 s, T90-2 = 0 s, Schaltschwelle = 0,1 %
Uras26: T90-1=5s, T90-2 = 0 s, Schaltschwelle = 0,6 %
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Aktive Komponente wahlen

Meniipfad

Aktive Komponente

Vorgehensweise

MENUE — Konfigurieren — Komponentenspezifisch —
Aktive Komponente

Der Parameter "Aktive Komponente" erscheint bei den Analysatormodulen
Caldos25, Caldos27, Fidas24, Magnos206, Magnos28 und Magnos27.

Bei diesen Analysatormodulen kénnen mehrere Messkomponenten kalibriert
sein; es wird jedoch stets nur eine Messkomponente gemessen und ange-
zeigt.

Aktive Komponente mit den Pfeiltasten wahlen und mit ENTER bestatigen.

AnschlieBend in demselben Menii den Menlipunkt "Messbereich" wahlen und
fur die soeben gewdhlte aktive Komponente den Messbereich wahlen.

HINWEIS
Die gewahlte aktive Komponente mit dem gewahlten Messbereich wird nach
dem Umschalten in den Messbetrieb im Display angezeigt.
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Komponente konfigurieren

Meniipfad
MENUE — Konfigurieren — Komponentenspezifisch —
Aktive Komponente
Nach Wahlen der Komponente wird mit dem Softkey KOMP. KONFIG das
Meni "Komponente konfigurieren" aufgerufen.
Anzeige
KOMNFIG: KOMPONENTE
A0 Fides 4 - Anlz. 2
Typ Mame Einheit
S K C3HE ppm
Propan
CH4
Methan
In dem Meni werden alle Komponenten eines Detektors aufgelistet ("Kom-
ponentenliste"). Fir jede Komponente werden die folgenden Informationen
angezeigt:
Typ S Systemkomponente = eine werksseitig konfigurierte Komponente
S A Aktive, d.h. derzeit gemessene Systemkomponente
S K Zur Kalibrierung verwendete Systemkomponente
B Benutzerkomponente = eine vom Benutzer konfigurierte Komponente
B A Aktive, d.h. derzeit gemessene Benutzerkomponente
B K Zur Kalibrierung verwendete Benutzerkomponente
Name oben Name der Komponente in der Messwertanzeige, z.B. Summenformel
unten Ausfihrlicher Name der Komponente
Einheit Die fiir die Messwertanzeige verwendete physikalische Einheit

Sind nicht alle vier m&églichen Komponenten des Detektors konfiguriert, so
erscheint an einer Stelle in der Liste der Eintrag "Frei".



168

Softkeys
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In dem Menl werden abhangig davon, welche Mdéglichkeiten der Anzeige
oder Konfiguration fir eine bestimmte Komponente bestehen, folgende
Softkeys angezeigt:

KOMP. LOESCH

Die Komponente kann gel6scht werden (siehe Seite 177).

KOMP. AENDERN

Die Konfiguration der Komponente kann gedandert werden (siehe Seite 174).

NEUE KOMP.

Eine neue Komponente kann hinzugefiligt werden (siehe Seite 170).

EINHEIT AUSWAHL

Die fiir die Messwertanzeige verwendete physikalische Einheit kann gedndert
werden.

DETAIL

Die Detailanzeige, d.h. ein separates Fenster mit einer detaillierten Auflis-
tung der Komponentendaten, wird ge6ffnet (siehe unten).

UEBERSICHT

Die Detailanzeige wird geschlossen.

Detailanzeige

KOMNFIG: KOMPOMENTE

Anzeige: CH4
Mame: Methan
Maolmasse gimaol: 18.04
Responsefaktorn: 1.07
Anzahl C-Atome: 1

Strip-Faktor: 1

Einheit: ppmCi

Eintrag suswaehlen und Funktionstaste drueden.

In der Detailanzeige werden folgende Komponentendaten aufgelistet:

Anzeige

Name der Komponente in der Messwertanzeige, z.B. Strukturformel

Name

Ausfiihrlicher Name der Komponente

Molmasse g/mol

Molare Masse in g/mol

Responsefaktor

Auf Propan bezogene Detektorantwort fir die jeweilige Komponente

Anzahl C-Atome

Anzahl der C-Atome im Molekil der Komponente

Strip-Faktor

Verhaltnis der im Wasser vorhandenen Konzentration einer Komponente zur
Konzentration derselben Komponente im Gasstrom nach dem Stripvorgang

Einheit

Die fiir die Messwertanzeige verwendete physikalische Einheit
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Komponentenauswabhlliste

KOMNFIG: KOMPOMENTE MEU

AC000 Fidas 24 -Anlz. 2

Name

Neue Komponente

Die Komponentenauswahlliste enthalt
e alle (24 werksseitig konfigurierten) Systemkomponenten,
e gdf. die bereits konfigurierten Benutzerkomponenten sowie

e einen Eintrag mit dem Namen "Frei".

Fir jede Komponente werden die folgenden Informationen angezeigt:

169

Typ

S = Systemkomponente oder B = Benutzerkomponente

Anzeige

Name der Komponente in der Messwertanzeige, z.B. Summenformel

Name

Ausfiihrlicher Name der Komponente
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Komponente hinzufiigen

Meniipfad

Komponente hinzufiigen
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Sind in der Komponentenliste (siehe Seite 167) nicht alle vier Positionen be-
legt, so kann eine neue System- oder Benutzerkomponente hinzugefligt
werden.

MENUE — Konfigurieren — Komponentenspezifisch —
Aktive Komponente

Komponente wahlen und mit ENTER bestatigen.

Softkey KOMP. KONFIG driicken. Das Menl "Komponente konfigurieren"
mit der Komponentenliste wird angezeigt.

In der Komponentenliste den Eintrag "Frei" wahlen.

KOMNFIG: KOMPOMNENTE

AC000 Fidas 24 -Anlz. 2

Typ Name Einheit

S A C3HE ppm
Propan

5 CH4 ppmC1
Methan

5 C2HE ppmCi
Ethan

5 Frei -

Eintrag suswaehlen und Funktionstaste druedke

NEUE
KOMP.

Softkey NEUE KOMP. driicken.

Softkey NEUE KOMP. erneut driicken. Ggf. Passwort (Ebene 3) eingeben.
Es erscheint ein Fenster mit den Komponentendaten. War an der Stelle
des freien Eintrages noch keine Komponente konfiguriert, so werden
keine Komponentendaten angezeigt.

War an der Stelle des freien Eintrages bereits eine Komponente konfigu-
riert, so werden deren Komponentendaten angezeigt. Soll diese Kom-
ponente in die Komponentenliste ibernommen werden, die Taste BACK
driicken und durch Driicken der Taste MEAS zur Messwertanzeige zu-
rickkehren. Andernfalls mit Schritt 5 fortfahren.

Softkey KOMP. LISTE driicken.

Die Komponentenauswahlliste (siehe Seite 169) wird angezeigt.
Abhdngig davon, ob eine Benutzerkomponente oder eine Systemkom-
ponente hinzugefligt werden soll, nach einer der folgenden beiden An-
leitungen vorgehen.
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Benutzerkomponente hinzufiigen

1 Den Eintrag "Frei" in der Komponentenauswabhlliste wahlen und mit
ENTER bestdtigen.

KOMFIG: KOMPOMNENTE C4H10

Name Beschreibung
B
5 TOC C
5 CH4 Methan
5 C2HE8 Ethan
5 CaHE Propan
5 C3aHEeD Aceton
5 C4H10 Butan ]

2 Den Anzeigenamen der neuen Komponente eingeben. Diese Eingabe ist
mindestens erforderlich, damit die neue Komponente in der Kompo-
nentenliste gespeichert werden kann.

KOMNFIG: KOMPOMENTE MEU
AC000 Fidas 24 - Anlz. 2
Anzeige: NELU
Name: Neus Kemponente
Typ: Benutzerdefiniert
Malmasse gimaol: 185.83
Responsafaktor 0.28
Anzahl C-Atome: 2
Strip-Faktor: 1
Einheit: ppm

ENTER |

Die weiteren Parameter der neuen Komponente eintragen und die Kon-
figuration mit BESTAETIGEN speichern.
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3 Die Komponentenliste wird angezeigt.

KOMFIG: KOMPOMENTE

AQ2000 Fidas 24 - Anlz. 2

Typ Name Einheit
5A C3aHe ppm

Propan
5 CH4 ppmCi

Methan
5 C2HE ppmCi

Ethan

NEU
Neue Komponente

DETAIL |

4 Das Meni mit Back oder Meas verlassen.

Systemkomponente hinzufiigen

1 Eine (werksseitig konfigurierte) Systemkomponente in der Komponen-
tenauswabhlliste wahlen und mit ENTER bestatigen.

KOMFIG: KOMPONENTE C4AH10

Anzeige: C4H10

Name: Butan

Typ: Systemkomponents
Maolmasse g/mal: BEB.12
Responsefaktor: 0.e2

Anzahl C-Atome: 4

Strip-Faktor: 1

Einheit: ppm

o
TIGEN

2 Ggf. die Einheit andern und die Konfiguration mit BESTAETIGEN spei-
chern.

Anmerkung: Die weiteren Parameter einer Systemkomponente k&dnnen
nicht geandert werden.
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3 Die Komponentenliste wird angezeigt.

KOMNFIG: KOMPOMENTE

AC000 Fldas 24 - Anlz. 2

Typ Name Einheit

SA C3HE ppm
Propan

5 CH4 ppmC1
Methan

5 C2ZH8 ppm
Ethan

C4H10
Butan

4 Das Meni mit Back oder Meas verlassen.
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Komponente andern

Meniipfad
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Die (maximal vier) Komponenten, die in der Komponentenliste (siehe Seite
167) angezeigt werden, kdnnen geandert werden. Dabei konnen entweder
die Parameter einer Komponente gedandert werden oder eine Komponente
kann durch eine andere Komponente ersetzt werden.

MENUE — Konfigurieren — Komponentenspezifisch —
Aktive Komponente

Komponente wahlen und mit ENTER bestatigen.

Parameter einer Komponente @andern

HINWEISE

Bei einer Systemkomponente (Typ S) kann nur der Parameter "Einheit" ge-
andert werden; bei einer Benutzerkomponente (Typ B) kénnen mit Ausnah-
me des Parameters "Typ" alle Parameter gedandert werden.

Die Parameter der aktiven Komponente (Typ SA oder BA) und der zur Kali-
brierung verwendeten Komponente (Typ SK oder BK) kénnen nicht gedndert
werden.

1 Softkey KOMP. KONFIG driicken. Das Meni "Komponente konfigurieren"
mit der Komponentenliste wird angezeigt.

2 Inder Komponentenliste diejenige Komponente wahlen, deren Parame-
ter gedndert werden sollen.

KOMNFIG: KOMPOMENTE

Typ Mame Einheit

SA CaHs ppm
Propan

5 CH4 ppmiC1
Methan

5 C2ZHE ppmiC1
Ethan

NEL
Meue Komponente

3 Softkey KOMP. AENDERN driicken. Ggf. Passwort (Ebene 3) eingeben. Die
Parameter der Komponente werden angezeigt.
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4 Den zu andernden Parameter wahlen, die Anderung mit ENTER einleiten,
die Anderung eingeben und mit ENTER speichern.

KOMFIG: KOMPONENTE NEU

AC2000 Fidas 24 - Anlz. 2

Anzeige: NEU

Name: Neus Komponents
Typ: Benutzerdefiniert
Molmasse g/mal: 165.83
Responsefaktor: 0.98

Anzahl C-Atome: 2

Strip-Faktor: 1

Einheit:

5 Das Meni mit Back oder Meas verlassen.

Eine Komponente durch eine andere Komponente ersetzen
1 Softkey KOMP. KONFIG driicken. Das Meni "Komponente konfigurieren"
mit der Komponentenliste wird angezeigt.

2 Inder Komponentenliste diejenige Komponente wahlen, die durch eine
andere Komponente ersetzt werden soll.

KOMFIG: KOMPOMENTE

AC2000 Fidas 24 - Anlz. 2

Typ Name Einheit

5A C3aHe ppm
Propan

5 CH4 ppmCi
Methan

B NELU ppm
Neue Komponente

C4H10

3 Softkey KOMP. AENDERN driicken. Ggf. Passwort (Ebene 3) eingeben. Die
Parameter der zu ersetzenden Komponente werden angezeigt.
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4 Softkey KOMP. LISTE driicken. In der Komponentenauswahlliste die
neue Komponente wahlen und den Softkey ENTER driicken.

KOMFIG: KOMPONENTE C4AH10

AC000: Fidas 24 - Anlz. 2
Name
B NEU Neus Komponente
5 TOC C
5 CH4 lMethan
5 C2HE Ethan
5 C3HE Propan
C3IHEO
5 C4H10 Butan

den soll!

Punkt waehlen, der parametriert we

5 Das Uberschreiben der Komponente mit ENTER bestitigen und die
Konfiguration mit BESTAETIGEN speichern.

KOMFIG: KOMPOMENTE

AQ2000 Fidas 24 - Anlz. 2

Typ Name Einheit
5A C3aHe ppm

Propan
5 CH4 ppmCi

Methan
B NELU ppm

Neue Komponente

G3HBO
Aoeton

6 Das Menil mit Back oder Meas verlassen.
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Meniipfad
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Eine (System- oder Benutzer-)Komponente kann aus der Komponentenliste
(siehe Seite 167) geloscht werden. Nach dem L&schen steht die Komponente
nicht mehr fiir die Anzeige oder die Kalibrierung zur Verfligung; sie ist jedoch
weiterhin in der Komponentenauswahlliste enthalten und kann zu einem
spateren Zeitpunkt wieder zur Komponentenliste hinzugefligt (siehe Seite
170) werden.

Eine Benutzerkomponente, die nicht mehr benétigt wird, kann endglltig aus
der Komponentenauswahlliste (siehe Seite 169) geldscht werden. Die Sys-
temkomponenten kénnen nicht geléscht werden.

MENUE — Konfigurieren — Komponentenspezifisch —
Aktive Komponente

Komponente wahlen und mit ENTER bestatigen.

Komponente aus der Komponentenliste I6schen

1 Softkey KOMP. KONFIG driicken. Das Meni "Komponente konfigurieren"
mit der Komponentenliste wird angezeigt.

2 Inder Komponentenliste die zu |l6schende Komponente wahlen.
3 Softkey KOMP. LOESCH driicken.

KONFIG: KOMPONENTE

AC000 Fidas 24 - Anlz. 2

Typ Mame Einheit
SA CaHae ppm
Pronan

Kemponente |loeschen: <KOMP. LOESCH=

Komponente nicht loeschen: <Bads=

[E] =W
Neue Komponente
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Softkey KOMP. LOESCH erneut driicken. Ggf. Passwort (Ebene 3) ein-
geben.

Die Komponente wird aus der Komponentenliste geldscht, und es wird
der Eintrag "Frei" angezeigt.

KONFIG: KOMPOMENTE

AC000 Fidas 24 - Anlz. 2

Typ Name Einheit

5A C3aHs ppm
Propan

5 CH4 ppmCi
Methan

5 C2HE ppmCi
Ethan

B Frei .-

Eintrag auswaehlen und Funkticnstaste drueden.

DETAIL |

Anmerkung: Die aktive Komponente (Typ A) und die zur Kalibrierung verwen-
dete Komponente (Typ K) kdnnen nicht geléscht werden.

Benutzerkomponente aus der Komponentenauswabhlliste I6schen

1

6

Softkey KOMP. KONFIG driicken. Das Menil "Komponente konfigurieren"
mit der Komponentenliste wird angezeigt.
In der Komponentenliste irgendeine Komponente wahlen.

Softkey KOMP. AENDERN driicken, ggf. Passwort (Ebene 3) eingeben und
anschlieBend Softkey KOMP. LISTE driicken. Die Komponentenaus-
wabhlliste wird angezeigt.

In der Komponentenauswabhlliste die zu I6schende Benutzerkomponente
wahlen.

Softkey KOMP. LOESCH driicken.

KOMNFIG: KOMPOMENTE C2HE

Komponente loeschen: <KOMP. LOESCH=

Koemponente nicht loeschen: <Badc

= T T T

5 CIHEO Aceton m

ENTER |

Softkey KOMP. LOESCH erneut driicken.
Die Benutzerkomponente wird endglltig aus der Komponentenauswahl-
liste geldscht.
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Einheit einer Komponente andern

Meniipfad

Die fiir die Messwertanzeige einer Komponente verwendete physikalische
Einheit, z.B. ppm oder mg/m?3, kann direkt im Menl "Komponente konfigu-
rieren" geandert werden.

Flr Systemkomponenten kann eine der werksseitig definierten Einheiten
gewahlt werden. Fur Benutzerkomponenten hangt die Auswahl der Einheiten
davon ab, welche der fiir die Berechnung notwendigen Parameter beim Kon-
figurieren (siehe Seite 170) der Komponente eingetragen worden sind.

Das Andern der Einheit einer Komponente ist fiir folgende Analysatormodule
moglich:

Analysatormodul Einheiten

Caldos27 ppm, Vol%

Fidas24 ppmMC1, ppm, Vol%, mgC/m3, gC/m?3 mg/m?3, g/m3,
%UEG, mgC/I, gC/I, mg/Il, g/I

Magnos206 ppm, Vol%

Magnos28 ppm, Vol%

Magnos27 ppm, Vol%

Uras26 ppm, Vol%, mg/m3, g/m3

2023 ppm, Vol%

Voraussetzungen hierfir sind:

e AMC-Softwareversion >3.3.2,

e Messwertanzeige werksseitig auf ppm eingestellt,
e Einheitenumschaltung werksseitig aktiviert.

MENUE — Konfigurieren — Komponentenspezifisch —
Aktive Komponente

Komponente wahlen und mit ENTER bestatigen.
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Softkey KOMP. KONFIG driicken. Das Meni "Komponente konfigurieren"
mit der Komponentenliste wird angezeigt.

In der Komponentenliste diejenige Komponente wahlen, deren Einheit
geandert werden soll.

KONFIG: KOMPONENTE

AC200Y Fidas 24 - Anlz. 2

Typ Mame Einheit
5K C3HB ppm
Propan

CH4
Methan

DETAIL [;

Softkey EINHEIT AUSWAHL driicken. Ggf. Passwort (Ebene 3) eingeben.
Eine Liste der verfligbaren Einheiten wird angezeigt.

Die gewiinschte Einheit wahlen und mit ENTER bestatigen.

Es erscheint eine Sicherheitsabfrage mit der Information, dass beim
Umschalten der Einheit die Messbereichsgrenzen der Komponente au-
tomatisch angepasst werden.

Das Umschalten der Einheit mit ENTER bestatigen oder mit Back ab-
brechen.

Das Menu mit Back oder Meas verlassen.

Die Messbereichsgrenzen (siehe Seite 158) und die Anzahl der Nach-
kommastellen (siehe Seite 160) priifen und ggf. anpassen.



Modultext andern

Meniipfad

Modultext
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MENUE — Konfigurieren — Komponentenspezifisch — Modultext

Der Modultext wird im Display neben dem Modultyp angezeigt. Hier kann
z.B. ein messstellenbezogener Name eingegeben werden.

Einsprachig oder zweisprachig

Textlange

Modultext eingeben

Der Modultext kann entweder unabhangig von der Sprache der Benutzer-
fUhrung (siehe Seite 186) oder getrennt fiir die beiden Sprachen eingegeben
werden.

Die Lange des Modultextes ist bei einsprachiger Eingabe auf 24 Zeichen und
bei zweisprachiger Eingabe auf 2 mal 10 Zeichen begrenzt.

Beim Eingeben des Modultextes ist wie beim Eingeben von Text (siehe Seite
149) vorzugehen.

HINWEISE

Der geanderte Modultext wird nach dem Umschalten in den Messbetrieb im
Display angezeigt.

Ob der Modultext neben oder unter dem Modultyp angezeigt wird, hangt
davon ab, welche GréBe fiir die Anzeige der MessgréBe (siehe Seite 200)
konfiguriert ist.
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Gasanalysator konfigurieren: Funktionsblocke

Das Konzept 'Funktionsblocke'

Was sind Funktionsblocke?

Funktionsblécke sind kleine Einheiten der Verarbeitungssoftware. Sie neh-
men Uber ihre Eingange Informationen auf, verarbeiten diese in definierter
Weise und geben das Verarbeitungsergebnis an ihren Ausgangen aus.

Wozu dienen Funktionsblocke?

Funktionsblocke dienen zum universellen und einheitlichen Konfigurieren
und Parametrieren von Applikationen im Gasanalysator.

Beispiele fiir Funktionsblocke

An einigen Beispielen soll die Wirkungsweise von Funktionsblécken verdeut-
licht werden:

Ein Grenzwertwaechter liberwacht einen Messwert auf das Verletzen von
Grenzwerten und gibt das Ergebnis auf einen Digitalausgang.

Ein Digitaleingang gibt das Signal an einem (Hardware-)Digitaleingang zur
weiteren Verarbeitung in anderen Funktionsblécken aus.

Ein Addierer addiert die Signale an seinen beiden Eingangen und gibt die
Summe an seinem Ausgang aus.

Ein Komponenten-Messwert gibt das Messsignal von einem Analysatormo-
dul zur weiteren Verarbeitung in anderen Funktionsbl6cken aus.

Applikation = Verkniipfung von Funktionsblocken

Ein Funktionsblock wird Uber seine Ein- und Ausgange mit anderen Funkti-
onsbldcken verknlpft. Eine Kette von miteinander verknlipften Funktions-
blocken ist eine Applikation im Gasanalysator. Diverse Funktionsblocke sind
werksseitig bereits mit anderen Funktionsblécken zu Applikationen ver-
knupft (Beispiele siehe Abschnitt "Standard-Konfiguration" (siehe Seite 183)).

Parametrierung von Funktionsblocken

Die Funktionalitat eines Funktionsblockes wird — neben der Verkniipfung
Uber seine Ein- und Ausgange — durch diverse spezifische Parameter be-
stimmt. Im Auslieferungszustand des Gasanalysators sind diesen Parame-
tern Standardwerte zugewiesen. Diese Standardwerte kdnnen Gbernommen
oder neu parametriert werden.

Passwort

Fir das Konfigurieren einer Applikation muss das Passwort (siehe Seite 152)
fir die Passwort-Ebene 3 eingegeben werden. Es ist darauf zu achten, dass
beim Konfigurieren bereits bestehende Applikationen mit ihren Konfigura-
tionen und Verkniipfungen nicht beschadigt oder zerstort werden.

Ausfilihrliche Information

Eine ausfihrliche Darstellung des Konzepts "Funktionsbldcke" sowie detail-
lierte Beschreibungen der einzelnen Funktionsbldcke sind in der Technischen
Information "Funktionsblécke — Beschreibungen und Konfigurierung" ent-
halten.
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Standard-Konfiguration

Standard-Konfiguration
Verschiedene Applikationen sind werksseitig konfiguriert. Diese sogenann-
ten Standard-Konfigurationen basieren unter anderem auf
e der Standard-Anschlussbelegung der Ein- und Ausgange und
e denvorhandenen Messkomponenten.

Bei einzelnen werksseitig konfigurierten Applikationen ist es erforderlich,
vor Ort die Verknlipfung zu weiteren Funktionsblécken zu konfigurieren.

Beispiel: Grenzwertiiberwachung
Die Applikation Grenzwertiiberwachung besteht aus der werksseitig konfi-
gurierten Verknupfung

e der Funktionsblécke Komponenten-Messwert, Halteglied, Grenzwert-
waechter und Digitalausgang.

Auto-

>
_> kalibrierung
>

[TTTT

[

Komp.-

Halteglied Grenzwert- Digital-
Messw. ’ waechter ’ ausgang

v

Beispiel: Messbereichsumschaltung/-riickmeldung

Die Applikation Messbereichsumschaltung/-rickmeldung besteht aus der
werksseitig konfigurierten Verkniipfung

e eines Funktionsblockes Messbereichsumschaltung mit mehreren Funk-
tionsbloécken Digitaleingang und einem Funktionsblock Komponen-
ten-Messbereich sowie

e eines Funktionsblockes Messbereichsrueckmeldung mit demselben
Funktionsblock Komponenten-Messbereich und mehreren Funktions-
blocken Digitalausgang.

Digital- Digital-
eingang ausgang
Messber.- Messber.-

um- L Komp.- —p rueck-

schaltung Messber. meldung
Digital- Digital-
eingang ausgang
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Das Untermenii 'Funktionsblocke'

| Kalibrieren
| __Konfigurieren
+
| Komponentenspezifisch
|
[ Kalibrierdaten
| __ Funktionsbloecke
L
1 Verschiedene
Eingaenge Halteglied Eingaenge Fan
Ausgaenge Rueckkopplung Ausgacnge Multiplexer
Maﬂ?maﬁsd: . Zeitgeber MMathematisch Derriultipleser
MultiplexerDemultiplexer ﬁ.b]sr.ufsttuﬂ"-m | il Prioritacts— Fodierer
Messwrert . Zugriffsschutz Messrert _ Prioritaets-Drekodierer
Pru.bcnmfh-bml‘uns F““?"""_“"‘m“:‘”"”g Binaer - Dezimal
Ealibrierung Eorrekhar Felibrierung/Barrebtur  |n o 0 Binger
Verschiedene Verschiedene Komp.—Messw,
wﬂlﬂmwnﬁ Elngasnge Diet,— M essw,
Ausgaenge Analogeingang Ka I essh
: : Ausgaenge tp.—Messher,
Maﬂ?mﬂtmﬁ _ Meldungseingang Mathematisch Messherwnschaltung
MultplexerDemultiplexer| Kanstante Multiplexer/Demultiplexer| Messber neckmeldung
Messwert Akt
[y e Kornp Mux
Probensufbereiung T —————
allbrierung/Korrektur e
Falibrierung, Korrekhar
Verschicdene
5 Verschiedene
ingacnge
— Eingnenge
USGAETIEE
Mathematisch Analogausgang F
Multiplexer/Demuliplexer| Meldungsgenerator Mmmu?
Messwert X i
Probenaufbersinmg s
YR R T Probenaufbersitung Falibrierhkuevette
Magnetventie
Verschiedene SEmpnpe
Eingaenge Megierer i o
Ausgaenge Addierer
Mat! isch Subkrahierer Verschiedene
MultiplexerDemultiplexer| Multplzierer Eingaenge
Messwert Dividierer Fnspaenge
Probenaufbereitung Crder-Gatter Mathematisch —
Relbrienmg/Korrektur | Und-Gatter Multiplexer/Demultiplexer| Autokelibrienung
Einearoandier Messwrert Extern gesteuerte Kal
Prnbmau[buwung Querempfindl. Forr.

Traegergas Borrekhur
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Gasanalysator konfigurieren: Systemfunktionen

Zeitzone, Datum und Uhrzeit einstellen

Meniipfad
MENUE — Konfigurieren — System — Datum/Zeit
Vorgehensweise
Parameter Erlauterung
Zeitzone Die Zeitzone kann entweder aus der Liste der GMT-Werte oder
aus den Listen der Kontinente/Lander/Stadte ausgewahlt
werden.
Datum Das Datum muss im Format Tag.Monat.Jahr eingegeben
werden. Die Jahreszahl muss 4-stellig eingegeben werden.
Zeit Die Uhrzeit muss im Format Stunde:Minute:Sekunde einge-
geben werden. Die Sekunden missen eingegeben werden.
Definitionen
GMT = Greenwich Mean Time
MEZ = Mitteleuropadische Zeit = GMT + 1 Stunde
MESZ = Mitteleuropaische Sommerzeit = GMT + 2 Stunden
Sommerzeit

Der Gasanalysator wird automatisch auf Sommerzeit umgestellt.

Anmerkung: Dies gilt jedoch nur dann, wenn die Zeitzone aus einer der Listen
der Kontinente/Lander/Stadte und nicht aus der Liste der GMT-Werte aus-
gewahlt worden ist.

Auslieferungszustand

Der Gasanalysator ist werksseitig auf die Zeitzone GMT+1 eingestellt.

Ubernehmen der Zeiteinstellungen

Zum Ubernehmen der geidnderten Zeiteinstellungen muss der Softkey UHR
STELLEN gedriickt werden.
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Sprache der Benutzerfiihrung wahlen

Meniipfad

MENUE — Konfigurieren — System — Sprache

Sprachauswahl

Im Gasanalysator sind werksseitig gemaB Bestellung zwei Sprachen der
Benutzerfiihrung konfiguriert. Zwischen diesen beiden Sprachen kann im
Menilipunkt Sprache umgeschaltet werden.

Weitere Sprachen

Mit dem Software-Tool "SMT light" kénnen andere Sprachen der Benutzer-
fihrung in den Gasanalysator geladen werden. "SMT light" befindet sich auf
der DVD-ROM "Software tools and technical documentation", die zum Lie-
ferumfang des Gasanalysators gehort.

Folgende Sprachkombinationen sind verfligbar:
e Englisch - Deutsch

e Englisch - Franzdsisch

e Englisch - Italienisch

e Englisch - Niederlandisch

e Englisch - Spanisch

e Englisch - Brasilianisch

e Englisch - Polnisch

e Deutsch - Niederlandisch



Passwort andern

Meniipfad

Passwort-Schutz

Werkseinstellung

Vorgehensweise
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MENUE — Konfigurieren — System — Passwort-Aenderung

Grundlegende Informationen zum Thema "Passwort-Schutz" sind im Ab-
schnitt "Der Passwort-Schutz" (siehe Seite 152) enthalten.

Benutzergruppe Zugriff auf Passwort-Ebenen Passwort
Jeder Benutzer 0] keines
Wartungsteam 0,1 471100
Spezialistenteam 01,72 081500
Funktionsblock-Spezialist 0,1,2,3 325465

1 MenlUpunkt Passwort-Aenderung wahlen.

2 Benutzergruppe wahlen.

3 Altes Passwort eingeben.

4 Neues Passwort (6-stellig) eingeben.

5 Neues Passwort wiederholen.

6 Menupunkt mit Back verlassen.

HINWEIS
Die Passwort-Ebene O wird im Menlipunkt Passwort-Aenderung nicht
angezeigt.

ACHTUNG

Nach dem Eingeben des Passwortes fir die Passwort-Ebene 3 ist der Zu-
griff auf samtliche Funktionsblock-Applikationen méglich! Beim Konfigu-
rieren von Funktionsbldcken kdnnen bereits bestehende Applikationen
mit ihren Konfigurationen und Verkniipfungen beschadigt oder zerstort
werden!
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Bedienung sperren

Meniipfad

MENUE — Konfigurieren — System — Passwort-Aenderung

Sperrung der Bedienung

Die Bedienung des Gasanalysators, d.h. das Aufrufen des Hauptmenis und
damit das Umschalten in den Menubetrieb, kann mit einem Passwort ge-
schiitzt werden.

Nach der Sperrung ist die Bedienung des Gasanalysators nur moglich, nach-
dem das Passwort fir die Passwort-Ebene 1 eingegeben worden ist.

Zum Konfigurieren des Passwortschutzes muss das Passwort fiir die Pass-
wort-Ebene 3 eingegeben werden.
Vorgehensweise

Im Menlpunkt Passwort-Aenderung den Softkey MENUE ZUGRIFF driicken
und die gewlinschte Einstellung des Passwortschutzes vornehmen.
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Systemmodule einrichten

Meniipfad
MENUE — Konfigurieren — System — System-Module einrichten
KONFIG: SYSTEM MODULE EINRICHTEN
ACZ000
Typ Flatz Seriennummer Status
Modul/FB Beschreibung
Analvsator 0140020000960
Caldos 27 Anlz 1
Analvsator —  00400000969206 QK
Caldos 15 CD15
Analvsator —  01400200001602 0K
Uras 26 Anlz 16
Modul mit den Pfeiltasten waehlen!
Funktion
Wenn in einem Gasanalysator Systemmodule hinzugefligt oder ausge-
tauscht (gedndert) oder entfernt werden, muss dies auch in der Software
konfiguriert werden.
Definition

Systemmodule sind

e die Analysatormodule: Uras26, Limas11 IR, Limas21 UV, Limas21 HW,
Magnos206, Magnos28, Magnos27, Caldos25, Caldos27, Fidas24,
Fidas24 NMHC, z023

e diel/O-Module: Profibus, Modbus, 2fach-Analogausgang,
4fach-Analogausgang, 4fach-Analogeingang, Digital-1/0

e die externen I/0O-Devices: z.B. die Kuhler-1/O-Karte

Analysatormodule und externe I/O-Devices

Die Analysatormodule und die externen |/O-Devices sind Giber den System-
bus mit dem System-Controller verbunden. Damit sie vom Gasanalysator
erkannt werden, miissen sie mittels ihrer Seriennummer (siehe unten) iden-
tifiziert werden.

1/0-Module

Die I/0O-Module sind auf den System-Controller aufgesteckt und direkt mit
ihm verbunden. Sie haben keine Seriennummer.

Ein I/O-Modul wird vom Gasanalysator automatisch erkannt, wenn es neu
oder als Ersatz fir ein bereits vorhandenes |/O-Modul hinzugefligt worden
ist.
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Seriennummer
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Die 14-stellige Seriennummer der Analysatormodule ist im Geratepass sowie
auf einem Aufkleber auf dem Modul angegeben; der Aufkleber befindet sich
in der Regel auf der CPU-Karte. Die Seriennummer enthalt folgende Informa-
tion (Beispiel):

01400000012301

Die ersten 3 Stellen bezeichnen den Modultyp:
014 Analysatormodul
004 Analysatormodul

006 Kihler-1/O-Karte (als Option eingebaut in die Messgasférdereinheit
SCC-F)

008 Laser-Analysatormodul LS25

Die restlichen 11 Stellen sind die eigentliche Seriennummer des Moduls.

Funktionsblockapplikation

Beim Einrichten des Digital-I/O-Moduls ist es erforderlich, eine Funktions-
blockapplikation zu konfigurieren. Es ist auch moglich, diesem Systemmodul
im Betrieb eine andere Funktionsblockapplikation zuzuweisen. Die Standard-
Funktionsblockapplikationen mit den jeweiligen Anschlussbelegungen des
Moduls sind im Abschnitt "Elektrische Anschliisse Digital-I/O-Modul" (siehe
Seite 115) aufgelistet.

Unbekanntes Systemmodul

Hat ein Systemmodul im Menlpunkt Systemmodule einrichten den
Status Unbekannt, so gibt es dafiir mehrere mégliche Ursachen:

Ursache: Nach dem Einschalten der Energieversorgung des Gasanalysators
konnte das Systemmodul nicht gefunden werden (Statusmeldung Nr. 201).
Behebung: Systembus-Verbindung zu dem Systemmodul wiederherstellen

und Softkey NEUSTART driicken.

Ursache: Die Systembus-Verbindung zu dem Systemmodul ist unterbrochen
(Statusmeldung Nr. 209).

Behebung: Systembus-Verbindung zu dem Systemmodul wiederherstellen
und Softkey NEUSTART driicken.

Ursache: Die Seriennummer des Systemmoduls wurde falsch eingegeben.
Behebung: Softkey AENDERN driicken und Seriennummer korrigieren.

HINWEIS
Wahrend Systemmodule eingerichtet werden, ist die automatische Kalibrie-
rung eines Analysatormoduls nicht mdéglich.
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Systemmodul hinzufiigen

HINWEISE

Solange in einem Gasanalysator Giberhaupt kein Systemmodul konfiguriert
oder ein hinzugefligtes Systemmodul noch nicht konfiguriert ist, erscheint
im Display im Messbetrieb der Softkey NEU. Durch Driicken dieses Softkeys
gelangt der Benutzer direkt in das Menli System-Module einrichten.
Die Vorgehensweise beim Hinzufligen eines Analysatormoduls oder eines
externen |/O-Devices unterscheidet sich von derjenigen beim Hinzufliigen
eines I/0-Moduls (siehe folgende Anleitungen).

Ein neues Analysatormodul oder ein neues 1/0-Device hinzufiigen
1 Menlpunkt System-Module einrichten wahlen.
Die Liste der im System vorhandenen Systemmodule wird angezeigt.
Softkey NEU driicken.
14-stellige Seriennummer des neuen Systemmoduls eingeben.

4 Inder Liste erscheint das hinzugefiigte Systemmodul mit dem Status
Neu.

5 Konfigurationsianderung mit ENTER speichern oder mit Back verwerfen.

Ein neues 1/0-Modul hinzufiigen
1 Menlpunkt System-Module einrichten wahlen.
Die Liste der im System vorhandenen Systemmodule wird angezeigt.

2 Das hinzugefiigte - und vom Gasanalysator automatisch erkannte -
1/0-Modul wéhlen und den Softkey NEU driicken.

3 Beim Einrichten eines Digital-I/O-Moduls:
Softkey FB-APPL. driicken und Funktionsblockapplikation wahlen.

4 Inder Liste erscheint das hinzugefiligte Systemmodul mit dem Status
Neu.

5 Konfigurationsanderung mit ENTER speichern oder mit Back verwerfen.

HINWEIS
Wenn ein Profibus-Modul nachgeristet wird, so muss es als unterstes
1/0-Modul, d.h. auf dem Steckplatz -X20/-X21 eingebaut werden.
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Systemmodul ersetzen

Ausbau und Wiedereinbau desselben Systemmoduls

Wird ein vorhandenes Systemmodul ausgebaut und (z.B. nach einer Repara-
tur) wieder eingebaut, so ist in der Regel das Einrichten dieses Systemmo-
duls nicht erforderlich.

Sobald das Systemmodul wieder an den Systembus angeschlossen ist, wird
es automatisch erkannt, und seine Konfiguration wird automatisch gespei-
chert. Voraussetzung fir die automatische Erkennung ist, dass der Gasana-
lysator sich im Messbetrieb befindet.

ACHTUNG!

Wird ein vorhandenes Systemmodul durch ein anderes Systemmodul er-
setzt, so darf nicht die Funktion "Entfernen" verwendet werden, um das
alte Systemmodul zu I6schen. Hierbei wiirden namlich auch die Parame-
ter-Einstellungen und die Funktionsblock-Konfiguration des alten System-
moduls unwiederbringlich geléscht werden!

Damit beim Austauschen eines Systemmoduls die Parameter-Einstellun-
gen und die Funktionsblock-Konfiguration des alten Systemmoduls er-
halten bleiben, muss die Funktion "Andern" verwendet werden!

HINWEISE

Typ und Konfiguration des neuen Systemmoduls miissen mit Typ und Kon-
figuration des alten Systemmoduls Gibereinstimmen.

Ist ein bereits vorhandenes I/0-Modul durch ein |/O-Modul desselben Typs
ersetzt worden, so wird das neue I/0-Modul vom Gasanalysator automatisch
erkannt und muss nicht konfiguriert werden.

Ein vorhandenes Systemmodul (Analysatormodul oder I/0O-Device) durch ein
anderes Systemmodul ersetzen

1 Menlpunkt System-Module einrichten wahlen.
Die Liste der im System vorhandenen Systemmodule wird angezeigt.

2 Systemmodul (Analysatormodul oder I/O-Device) wahlen, das ersetzt
worden ist und jetzt neu eingerichtet werden soll.
Dieses Systemmodul erscheint in der Liste entweder mit dem Status
Unbekannt oder mit dem Status Fehler.

3 Softkey AENDERN driicken.
Auf keinen Fall den Softkey ENTFERNEN driicken! Dadurch wiirden die
Parameter-Einstellungen und die Funktionsblock-Konfiguration dieses
Systemmoduls unwiederbringlich geléscht werden!

4 14-stellige Seriennummer des neuen Systemmoduls eingeben.

3}

In der Liste hat das neue Systemmodul nun den Status Ersetzt.
6 Konfigurationsdnderung mit ENTER speichern oder mit Back verwerfen.
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Systemmodul I6schen

Reihenfolge beim Entfernen von Systemmodulen

Beim Entfernen von Systemmodulen aus dem Gasanalysator ist stets in fol-
gender Reihenfolge vorzugehen:

1

2

Systemmodul in der Software I6schen (Anleitung siehe unten).
Systemmodul aus dem Gasanalysator ausbauen.

Ein vorhandenes Systemmodul ersatzlos I6schen

1

Meniipunkt System-Module einrichten wahlen.
Die Liste der im System vorhandenen Systemmodule wird angezeigt.

Systemmodul wahlen, das geléscht (und nicht ersetzt) werden soll.

Softkey ENTFERNEN driicken.
Dadurch werden die Parameter-Einstellungen und die Funktionsblock-
Konfiguration dieses Systemmoduls unwiederbringlich gelscht!

In der Liste hat das Systemmodul nun den Status Geloescht.
Konfigurationsanderung mit ENTER speichern oder mit Back verwerfen.
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Konfiguration speichern

Meniipfad

MENUE — Konfigurieren — System — Konfiguration speichern

Automatische Speicherung der Konfiguration

Die Datenbank mit den Konfigurationsdaten und Logbucheintragungen wird
automatisch in zwei Konfigurationsdateien gespeichert.

Die Datenbank wird immer dann gespeichert, wenn im Menubetrieb Ande-
rungen an den Parametern vorgenommen worden sind. Der Speichervorgang
findet statt, sobald entweder der Benutzer durch zweimaliges Driicken der
"MEAS"-Taste ein eingegebenes Passwort deaktiviert hat oder der Gasana-
lysator automatisch mittels "Time-out" in den Messbetrieb umschaltet.

Beim Starten des Gasanalysators wird die zuletzt gespeicherte glltige Kon-
figurationsdatei geladen.

Konfiguration manuell speichern

Backup

Es ist auch mdglich, die Datenbank manuell zu speichern. Sinnvoll ist dies
z.B. zum "Zwischenspeichern" einer umfangreichen Funktionsblock-Konfigu-
ration.

Zusatzlich zu der automatischen oder manuellen Speicherung der Konfigura-
tion ist es moglich, ein Backup der aktuellen Konfiguration zu erstellen. Die-
ses Backup wird in einem separaten Speicherbereich abgelegt und kann bei
Bedarf geladen werden, z.B. um den Gasanalysator in einen definierten Zu-
stand zurlickzusetzen.

HINWEIS

Ein Backup der aktuellen Konfiguration auf einem separaten Datentrager
kann mit Hilfe des Software-Tools "SMT light" erstellt werden. "SMT light"
befindet sich auf der DVD-ROM "Software Tools and Technical Documenta-
tion", die zum Lieferumfang des Gasanalysators gehort.
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Statussignale konfigurieren

Meniipfad

Funktion

Auswabhl

MENUE — Konfigurieren — System — Statussignale

Die Konfiguration der Statussignale wird bereits bei der Bestellung des
Gasanalysators festgelegt und werksseitig eingestellt.

In der Regel ist es nicht erforderlich, diese Konfiguration im Betrieb zu &n-
dern.

Zur Auswahl stehen

e Einzelstatussignale, d.h. Ausfall, Wartungsbedarf und Funktionskontrol-
le, sowie

e Summenstatussignal.

HINWEISE

Wird die Konfiguration der Statussignale von "Summenstatussignal" auf
"Einzelstatussignal” geandert, so werden die eventuell mit Grenzwertsigna-
len belegten Digitalausgange DO2 und DO3 der Stan-
dard-Funktionsblockapplikation "Statussignale/Extern gesteuerte Kalibrie-
rung" (siehe Seite 115) mit Einzelstatussignalen Gberschrieben.

Weitere Informationen (iber Statussignale sind im Abschnitt "Gerdtestatus:
Statussignale" (siehe Seite 322) zu finden.
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Ethernet-Verbindung konfigurieren

Meniipfad

Funktion

Parameter

Adressen

MENUE — Konfigurieren — System — Netzwerk — TCP/IP-Netzwerk

KONFIG: NETZWERK TCP/IP

A02000

IP Adresse X&: 192.168.1.39
IP Adress-Maske X9: 255 255 2550
IP Gateway-Adresse X9: 192.168.1.250

DHCP X8: aus
IP Adresse X&: 192168.21

FPunkt waehlen, der parametriert werden solll
Bestaetigen: <ENTER=

Der Gasanalysator kann Uber die beiden Ethernet-10/100/1000BASE-T-
Schnittstellen in ein Ethernet-Netzwerk (mit TCP/IP-Protokoll) eingebunden
werden.

Die erste Ethernet-Schnittstelle wird mit X9 und die zweite mit X8 bezeich-
net.

Es hangt von der DHCP-Einstellung ab, welche Parameter eingegeben wer-
den missen:

DHCP an: Netzwerkname (max. 20 Zeichen, keine Leer- und Sonderzeichen),
DHCP aus: IP-Adresse, IP-Adressmaske und IP-Gateway-Adresse.

Die IP-Adresse, IP-Adressmaske und IP-Gateway-Adresse missen vom Sys-
temadministrator erfragt werden.

HINWEISE

Adressen der TCP/IP-Klassen D und E werden nicht unterstitzt.

Die durch die Adressmaske variablen Adressbits diirfen nicht alle auf O oder
1 gesetzt werden (Broadcast-Adressen).

Anmerkung: Die IP-Adresse darf nicht mit der Ethernet-Hardware-Adresse
oder MAC-Adresse verwechselt werden. Die 12-stellige MAC-Adresse ist welt-
weit einmalig und jeweils vom Hersteller auf jeder Netzwerkkarte gespeichert.
In den Gasanalysatoren der AO2000 Serie wird sie als Ethernet-Adresse be-
zeichnet; sie kann im Mentu Diagnose/Info. — Systemuebersicht —
SYSCON angesehen werden.
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Modbus-Verbindung konfigurieren

Meniipfad

Funktion

Parameter

MENUE — Konfigurieren — System — Netzwerk — Modbus

KOMNFIG: NETSWERK MODBUS

PJ:IIIIII

Modbus Adresse: 1
Modbus Typ: RE232
hModbus Baudrate: 19200
Modbus Paritaet: haine
Modbus Stophbits: 1

odbus Abbild

Funkt waehlen, der parametriert werden soll!
Bestaetigen: <ENTER=

Der Gasanalysator kann einerseits Uber die RS232- oder RS485-Schnittstelle
und andererseits Uber die Ethernet-Schnittstelle (Modbus liber TCP/IP) in
ein Netzwerk mit Modbus-Protokoll eingebunden werden.

HINWEIS
Der Menilipunkt Modbus wird nur angezeigt, wenn das Modbus-Modul (siehe
Seite 112) in den Gasanalysator eingebaut ist.

Der Gasanalysator unterstiitzt das Modbus-Slave-Protokoll mit RTU(Remote
Terminal Unit)-Modus. Das Zugriffsintervall des Modbus-Masters sollte
> 500 ms sein.

Die Modbus-Adresse kannim Bereich 1...255 eingestellt werden.

Als Modbus-Typ muss die Schnittstelle gewahlt werden, liber die der Gas-
analysator an das Modbus-Netzwerk angeschlossen ist (RS232 oder R$485).
Die Standardeinstellungen fiir die Datentbertragung sind im Bild oben dar-
gestellt.

Das Modbus-Abbild ermdglicht eine Ubersicht {iber die Adresslage der
Modbus Register.

HINWEIS
Ausfihrliche Informationen zum Thema "Modbus" sind in der Technischen
Information "AO2000 Modbus und AO-MDDE" enthalten.
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Meniipfad
MENUE — Konfigurieren — System — Netzwerk — Profibus
KOMFIG: NETOWERK PROFIBLIS I
L0
Frofibus Adresse: 126
Frofibus Typ: Frafibus OF
Frofibus Baudrate: 1500 Kbaud
Frofibus Abbild 2er
Frofibus Neustart 2er
Frofibus-F ail-Safe
Frofibus Mesavertebereich: Fhy=ikalizch
Funktwaehlen, der parametriet werden soll!
Bestastigen: <ENTER=
Parameter
Parameter Auswabhl
Profibus Adresse 1...126
Profibus Typ Profibus DP Anschluss an die RS485-Schnittstelle
Profibus PA Anschluss an die MBP-Schnittstelle (nicht eigensicher)

Profibus Baudrate

RS485-Schnittstelle

automatisch,
9600 Baud, 19200 Baud, 93750 Baud, 187,5 KBaud,
500 KBaud, 1500 KBaud, 3000 KBaud, 6000 KBaud

MBP-Schnittstelle

fest eingestellt auf 31250 Baud

Profibus Abbild

Profibus-Eingange

Messwerte, Bus-Analogausgange, Analogeingange,
Analogausgange, Digitaleingange,
Bus-Digitalausgange, Digitalausgange

Profibus-Ausgange

Bus-Analogeingange, Bus-Digitaleingange

Profibus Neustart

Warmstart

Beim Warmstart wird der Profibus Stack zuriickge-
setzt, vergleichbar mit einem Power off/on.

Kaltstart

Beim Kaltstart werden alle Parameter, die im Profibus
Stack als Store Parameter abgelegt sind, auf den
Default Wert zurlickgesetzt.

Profibus Fail-Safe

Messwert

Der Wert des Profibus-Funktionsblockes folgt dem
Ausgabewert des AO2000-Funktionsblockes.

Wert halten

Der Profibus-Funktionsblock halt den letzten Ausga-
bewert. Die Anzeige des AO2000-Funktionsblockes
kann davon abweichen.

Profibus Messwertebe-
reich

Physikalisch

Der Wert des Profibus-Al ist der physikalische Mess-
wert (Anzeigewert) des AO2000.

VDI 4201

Die physikalischen Messwerte des AO2000 werden
auf den Bereich -10000...0...+10000 skaliert. Dabei
ist 0 gleich physikalisch 0 und 10000 gleich dem
Endwert des Anzeigebereiches (nach VDI 4201).

HINWEIS

Ausfihrliche Informationen zum Thema "Profibus" sind in der Technischen
Information "AO2000 Profibus DP/PA Interface" enthalten.
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Bus-1/0s konfigurieren

Meniipfad

Anzahl der Bus-1/0s

MENUE — Konfigurieren — System — Netzwerk — BUS IO

KOMNFIG: BUS 10-KONFIGLIRATION

Bus A0 g
Bus Ol g
Bus DO g

Bus 10 Anzahl hlaximum

il
il
il

Bestastigen: <ENTER=

Funktwaehlen, der parametriet werden soll!

Die Veranderung der Anzahl der Bus-1/Os hat eine Anpassung des Modbus-
Adressraumes, des Profibus-Abbilds und der Ethernet-Ankopplung zur Folge.

Die Verringerung der Anzahl der Bus-1/0s kann zu Ubertragungsfehlern fiih-
ren, wenn die Einstellungen des Kommunikationspartners nicht angepasst
werden. Sie kann auch dazu fihren, dass Funktionsblockapplikationen zer-

stort werden.

Parameter

Parameter Funktion Read Write Beispiel

BUS AI Bus-Analogeingange x X zur Dateneingabe von Analogwerten in
die Funktionsblock-Applikation

BUS AO Bus-Analogausgange x - zur Datenausgabe von Analogwerten
aus der Funktionsblock-Applikation

BUS DI Bus-Digitaleingange x X zur Steuerung von Funktionalitaten wie
Autokalibrierung, Messbereichssteue-
rung nach Funktionsblock-Konfigurie-
rung

BUS DO Bus-Digitalausgange x - zur Anzeige aller durch Funktionsblock-

Konfigurierung eingebundenen Funkti-
onalitdten, z.B. Alarmsignalisierung
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Gasanalysator konfigurieren: Anzeige

Eigenschaften der Anzeige

Die Anzeige ist konfigurierbar

Die Anzeige des Gasanalysators im Messbetrieb ist frei konfigurierbar. Im
Auslieferungszustand ist eine Standardbelegung konfiguriert (siehe unten).

Anzeigeelemente
Anzeigeelemente sind
e die standardmaBig im Gasanalysator vorhandenen MessgréBen (Mess-
komponenten, HilfsgréBen, Stromausgange und Stromeingange) und
e frei konfigurierte Anzeigen von MessgréBen sowie von Werteingaben
oder von Tasteneingaben.
"Seiten"

Die Anzeige ist in "Seiten" aufgeteilt, d.h. die Anzeigeelemente sind zu Seiten
zusammengefasst. Pro Seite werden maximal sechs Anzeigeelemente ange-
zeigt.

Es ist konfigurierbar, welche Seiten beim "Bldattern" mit dem Softkey
angezeigt werden.

Ein Anzeigeelement kann nur auf genau einer Seite angezeigt werden.

Systemseiten (Standardbelegung)

Der Gasanalysator legt die im System vorhandenen MessgréBen in einer fest
vorgegebenen Reihenfolge auf die verschiedenen Seiten der Anzeige. Dies
gilt auch fir die MessgréBen von Systemmodulen (siehe Seite 189), die vom
Benutzer hinzugefligt wurden.

Da auf einer Seite maximal sechs MessgroBen angezeigt werden kdnnen, ist
die Anzahl dieser so genannten Systemseiten abhangig von der Anzahl der
MessgréBen.

Die Systemseiten kann der Benutzer nicht I6schen.

Die folgende Tabelle zeigt die Standardbelegung der Systemseiten in einem
Gasanalysator mit nicht mehr als jeweils sechs Messkomponenten und

HilfsgroBen:
Seite Standardbelegung An/Aus
1 Messwerte der Messkomponenten in physikalischen An
Einheiten
Messwerte der Messkomponenten in %MBU An
3 Stromsignale an den Analogausgangen An

Messwerte der HilfsgréBen (z.B. Durchfluss, Temperatur, Aus
Druck) in physikalischen Einheiten

Messwerte der HilfsgréBen in %MBU Aus

Stromsignale an den Analogeingangen (sofern vorhan- An
den)
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Zusatzlich zu den Systemseiten kann der Benutzer so genannte Benutzer-
seiten konfigurieren (siehe Seite 205).

Funktionsblocke als Quelle

Es kénnen die Werte aller im System vorhandenen Funktionsbldcke als Quelle
fir die Anzeige konfiguriert werden. Auch die Anzeige von Werteingaben oder
Tasteneingaben hat als Quelle jeweils einen Funktionsblock, der bei der Kon-
figurierung dieser Anzeigeelemente erzeugt wurde. Die Anzeige des Funkti-
onsblock-Wertes ist unabhangig von den sonstigen Verknlipfungen des
Funktionsblockes.

Anmerkung: Alle Messkomponenten, HilfsgréBen, Stromausgange und Strom-
eingange sind als Funktionsblécke im System vorhanden, d.h. alle diese Mess-
gréBen sind Anzeigen von im System vorhandenen Funktionsbldcken. Eine
ausflhrliche Darstellung des Konzepts "Funktionsbldcke" sowie detaillierte
Beschreibungen der einzelnen Funktionsbldcke sind in der Technischen Infor-
mation "Funktionsbldcke — Beschreibungen und Konfigurierung" enthalten.

Positionierung der Anzeigeelemente auf der Seite

Ubersichten

Die Anzeigeelemente kénnen in zwei unterschiedlichen GréBen dargestellt
werden. Auf einer Seite kdnnen maximal drei groBe und maximal sechs kleine
Anzeigeelemente dargestellt werden. GroBe und kleine Anzeigeelemente
kénnen miteinander gemischt dargestellt werden. Die Positionen sind wie im
folgenden Bild dargestellt nummeriert. Die Nummerierung der Positionen
entspricht der Anordnung der Zifferntasten neben dem Display.

7 9 8
4 6 5
1 3 2

Fir das Konfigurieren der Anzeige stehen

e die Anzeigelibersicht (siehe Seite 202),

e die Seitenibersicht (siehe Seite 203) und
e die Parameterilibersicht (siehe Seite 204)
zur Verfligung.
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Anzeigeuibersicht
Anzeigeiibersicht
KOMFIG: ANFEIGE
Admance Chytmoe
Selte Pas. Beschreitnmgs
1 02:Maztos 16 Testhlaz
Selte 1 2 FLOW Mlagros 16 Tes..
Selte 2 1 02:Maztos 16 Testhlag
Selte 2 2 FLOWW Mlagros 16 Tec..
Seite 4 1 T-Fe.H:Maznos 16 T..
Seite 4 2 Luttd. :hfagnos 16 T..
Seite 4 3 FLOW Magnos 16 Tes..
Bitte dnmeize mit dev Pheiltacten vracklen
Bestaetiget: <EHTER=
Erlauterungen
Die Anzeigelibersicht enthalt fiir jedes Anzeigeelement folgende Informati-
onen:
Seite Name der Seite, auf der das Anzeigeelement angezeigt wird
Pos. Position des Anzeigeelementes auf der Seite
Beschreibung Name des Anzeigeelementes

Softkeys in der Anzeigeiibersicht
Die Softkeys in der Anzeigelibersicht haben die folgenden Funktionen:

Mit dem Softkey SEITENLISTE ruft der Benutzer die Seitenlbersicht (siehe
Seite 203) auf.

Mit dem Softkey NEU beginnt der Benutzer die Konfigurierung eines neuen
Anzeigeelementes, z.B.

e Balkenanzeige oder Punktanzeige (siehe Seite 208),
e Werteingabe (siehe Seite 210),
e Tasteneingabe (siehe Seite 212).

Mit dem Softkey ENTFERNEN I[6scht der Benutzer das gewdhlte Anzei-
geelement.

Mit dem Softkey ENTER ruft der Benutzer die Parameteriibersicht (siehe
Seite 204) des gewadhlten Anzeigeelementes auf.
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Seiteniibersicht
Seiteniibersicht
EOMNFIG: ANFEIGE SEITEMUEBEREICHT
Bl o Chptiing
M. Harme Beleaims Type
2 b Seite 2 Exy 8 Systern
3 e Seite 3 17% System
4 fine Seite 4 S0% System
5 s Seite 0% Systemn
6 e Seite 6 I3% System
Bitte Seite mit den Pheiltasten vwrachlen!
Bestastizen: =ENTER=
Erlauterungen
Die Seitenibersicht enthdlt fiir jede Seite folgende Informationen:
Nr. Nummer der Seite und Status "An" oder "Aus"
Name Name der Seite
Belegung Belegung der Seite
Typ System: vom System konfigurierte Seite mit Standardbelegung

Benutzer: vom Benutzer konfigurierte Seite

Softkeys in der Seitentibersicht

Die Softkeys und Tasten in der Seitenlibersicht haben die folgenden Funkti-
onen:

Mit dem Softkey SEITE AN/AUS schaltet der Benutzer die gewahlte Seite
fir die Anzeige an oder aus.

Mit dem Softkey NEU beginnt der Benutzer die Konfigurierung einer Be-
nutzerseite (siehe Seite 205).

@ Mit dem Softkey ENTFERNEN I|6scht der Benutzer die gewdhlte Seite.
e
g yeypn

Geloscht werden konnen nur leere Benutzerseiten.

Mit dem Softkey ENTER ruft der Benutzer die Texteingabe zum Andern des
Namens der gewadhlten Seite auf.

Mit der Taste Back schaltet der Benutzer zur Anzeigelibersicht (siehe Seite
Back 202) zuriick.
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Parameteriibersicht

Parameteriibersicht

Erlauterungen

Name

Messpunkt

Quelle

Seite

Position

Art

Messbereichs-Anfang,

Messbereichs-Ende

Nachkomma

KONFIG: ANZEIGE O3

i i Ohpting
Puaratheter et
Harne 02:Mlagzros 16 Testhlyz Wallh
Dlecephit. Magros 16 Testhiaz

Chaelle 0z

ot Balket
Blecch Arif. 2005

Pravist varaehiler, der parstretriert swrerder, soll!
Bestastizen: =ENTER=

Die Anzeigeparameter haben folgende Funktionen:

Der Name des Anzeigeelementes wird vom System vergeben und kann nicht
gedandert werden.

Die bei Messpunkt eingetragene Bezeichnung erscheint im Messbetrieb
Uber dem Anzeigeelement. Die Bezeichnung wird vom System vergeben; sie
kann bei vom Benutzer konfigurierten Anzeigeelementen geédndert werden.
Die maximale Lange betragt 20 Zeichen.

Die Quelle des Anzeigeelementes ist stets ein Funktionsblock. Bei den
Anzeigeelementen der Standardbelegung, d.h. den MessgréBen, und bei den
Tasteneingaben kann sie nicht gedandert werden.

Der Parameter Seite gibt die Seite an, auf der das Anzeigeelement ange-
zeigt wird. Jedes Anzeigeelement kann auf eine beliebige System- oder Be-
nutzerseite verschoben werden.

Die Position eines Anzeigeelementes auf einer Systemseite wird vom
System vergeben. Sie kann durch Tauschen mit einem anderen Anzeigeele-
ment gedndert werden. Auf einer Benutzerseite kann die Position vom Be-
nutzer frei konfiguriert werden.

Die Art der Darstellung hangt von der Art der Quelle ab. Es gibt die Dar-
stellungsarten Balkenanzeige, Punktanzeige, Werteingabe (siehe Seite 209)
und Tasteneingabe (siehe Seite 211). Beispiele fir die unterschiedlichen Arten
der Darstellung werden angezeigt, sobald dieser Parameter angewahlt wird.

Die Parameter Messbereichs-Anfang und Messbereichs-Ende be-
stimmen den Messbereichsumfang der Balkenanzeige und der Punktanzeige.
Sie konnen bei den Anzeigeelementen der Standardbelegung, d.h. den Mess-
groéBen, nicht gedndert werden.

Der Parameter Nachkomma bestimmt die Anzahl der Nachkommastellen
(siehe Seite 160) fir die Digitalanzeige des Messwertes. Er kann bei den An-
zeigeelementen der Standardbelegung, d.h. den MessgréBen, nicht gedandert
werden.
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Benutzerseite konfigurieren

Benutzerseite konfigurieren

A W N K

Menlpunkt Anzeige wahlen.
Seitenibersicht aufrufen.
Konfigurierung der neuen Seite mit NEU beginnen.

Entweder: Namen der Seite eingeben. Die Seitenlbersicht wird ange-
zeigt.

Oder: Direkt zurlickschalten zur Seitentbersicht. In diesem Fall vergibt
das System den Namen "Seite #" (# = Nummer der Seite).

In der Seitenubersicht wird die neue Seite angezeigt:
Nr.: vom System vergeben, Status "An"

Name: wie in Schritt 4 vergeben

Belegung: 0% (keine MessgroBe)

Typ: Benutzer
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Anzeigeelement von einer Seite auf eine andere Seite verschieben

Anzeigeelement von einer Seite auf eine andere Seite verschieben

A W N K

Menlpunkt Anzeige wahlen.
In der Anzeigetlibersicht das Anzeigeelement wahlen.
Parameter Seite wahlen.

In der nun angezeigten Seitentbersicht die Zielseite wahlen. Es kdnnen
nur Seiten gewdhlt werden, deren Belegung < 100 % ist, d.h. auf denen
mindestens eine freie Position vorhanden ist.

In der nun angezeigten Parameteriibersicht des Anzeigeelementes wer-
den die neue Seite und die neue Position angezeigt.

Ist die neue Seite eine Systemseite, so befindet sich das Anzeigeelement
auf der ersten freien Position.

Ist die neue Seite eine Benutzerseite, so befindet sich das Anzeigeele-
ment auf der gleichen Position wie auf der alten Seite oder, wenn diese
bereits belegt war, auf der Position 8. War diese ebenfalls bereits belegt,
so ist das Verschieben fehlgeschlagen (Anzeige ———-).

Sofern die neue Seite eine Benutzerseite ist und hier weitere Positionen
frei sind, kann die Position des Anzeigeelementes gedandert werden.
Hierzu den Parameter Position wahlen.

Die neun mdglichen Positionen werden grafisch dargestellt; freie Posi-
tionen sind mit der Positionsnummer gekennzeichnet.

Die gewiinschte Position mit der entsprechenden Zifferntaste wahlen.

In den Messbetrieb umschalten.
Das Anzeigeelement wird jetzt auf der neuen Seite angezeigt.
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Anzeigeelement innerhalb einer Seite verschieben

Anzeigeelement innerhalb einer Seite verschieben

Menlpunkt Anzeige wahlen.
In der Anzeigetlibersicht das Anzeigeelement wahlen.

Parameter Position wahlen.
Die neun méglichen Positionen werden grafisch dargestellt.

4 Befindet sich das Anzeigeelement auf einer Systemseite, so kann seine
Position lediglich mit der eines anderen Anzeigeelementes getauscht
werden (der Softkey Anzeigetausch ist gedriickt).

Befindet sich das Anzeigeelement auf einer Benutzerseite, so kann seine
Position entweder mit der eines anderen Anzeigeelementes getauscht
werden (der Softkey Anzeigetausch ist gedriickt) oder es kann auf
eine freie Position verschoben werden (der Softkey Anzeigetausch ist
nicht gedriickt).

Die gewlinschte Position mit der entsprechenden Zifferntaste wahlen.

5 Inden Messbetrieb umschalten.
Das Anzeigeelement wird jetzt auf der neuen Position angezeigt.
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Balkenanzeige oder Punktanzeige konfigurieren

Balkenanzeige oder Punktanzeige konfigurieren

10
11

12

13

Menlpunkt Anzeige wahlen.
Konfigurierung des neuen Anzeigeelementes mit NEU beginnen.

Parameter Quelle wahlen.
Das Funktionsblock-Meni wird angezeigt.

Funktionsblock wahlen, dessen Wert angezeigt werden soll.
Beim Konfigurieren der Anzeige ist es ohne Belang, wenn bei diesem
Funktionsblock bereits eine Verkniipfung eingetragen ist.

Bei den Parametern Name, Messpunkt und Quelle werden nun die vom
System vergebenen Werte angezeigt. Der Parameter Name kann nicht
gedandert werden.

Parameter Seite wahlen.
Die Seitenlibersicht wird angezeigt.

Seite wahlen, auf der das Anzeigeelement angezeigt werden soll. Es
kénnen nur Seiten gewahlt werden, deren Belegung < 100 % ist, d.h. auf
denen mindestens eine freie Position vorhanden ist.

Ist die gewadhlte Seite eine Systemseite, so wird die Position des Anzeige-
elementes vom System vergeben; sie kann nur mittels Anzeigetausch
gedndert werden (siehe Seite 207).

Ist die gewadhlte Seite eine Benutzerseite, so muss die Position konfigu-
riert werden.

Parameter Position wahlen.

Die neun méglichen Positionen werden grafisch dargestellt; freie Posi-
tionen sind mit der Positionsnummer gekennzeichnet.

Position mit der entsprechenden Zifferntaste wahlen.

Parameter Art wahlen.

Anzeigeart wahlen:

Balkenanzeige (im Bild oben) oder Punktanzeige (im Bild unten).
Uras2é Anlz.1

58.8 CO

— -t mgfmad

Uras2é Anlz.1

23.52 CO
= %MBU

Parameter Messb.Anf., Messb.Ende und Nachkomma einstellen.
Erforderlichenfalls die Bezeichnung des Anzeigeelementes im Parameter
Messpunkt &andern.

| — I — — —

In den Messbetrieb umschalten.

Das neu konfigurierte Anzeigeelement wird jetzt im Display angezeigt.
Uber der Anzeige wird die Bezeichnung des Anzeigeelementes ange-
zeigt. Rechts neben der Anzeige werden der Name und die Einheit des in
Schritt 4 gewahlten Funktionsblockes angezeigt. Diese beiden Parame-
ter kénnen mittels Funktionsblock-Konfigurierung gedandert werden.
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Konfigurierung der Werteingabe

Beschreibung

Konfigurierung

Bedienung

KONFIG: WER TEINGABE Wert Testseite-5

Eduwnce Diptina

Pamvilit wmehle, der paomtetriert werder soll!
Bestastigen: <ENTER=

Eingube Ende: a
Huchbommma 0
Hilfemeile 1
Hilfezeile 2
P, Ebene

Das Anzeigeelement Werteingabe hat als Quelle einen Funktionsblock
Konstante, der bei der Konfigurierung automatisch erzeugt wird. Der Aus-
gang dieses Funktionsblockes nimmt den eingegebenen Wert an.

209

Damit die Werteingabe wirksam werden kann, muss nach der Konfigurierung
der Anzeige der hierbei erzeugte Funktionsblock mit einer Funktionsblock-
Applikation verknilipft werden (Einzelheiten siehe Technische Information
"Funktionsbldcke — Beschreibungen und Konfigurierung").

Fir das Anzeigeelement Werteingabe zu konfigurieren (siehe Seite 210)
sind

der Anfang und das Ende des Eingabebereiches,
die Anzahl der Nachkommastellen in der Anzeige,

zwei Zeilen Text, die angezeigt werden, wenn das Anzeigeelement be-
dient wird, sowie

die Passwort-Ebene, auf der der Eingabewert gedandert werden kann.

Bedient wird die Werteingabe im Messbetrieb, indem die Zifferntaste ge-
driickt wird, die der Position des Anzeigeelementes auf dem Display ent-
spricht und Gber dem Anzeigeelement angegeben ist. Es erscheint dann ein
Feld zur Eingabe des Wertes (siehe auch Abschnitt "Bedienung mittels Wer-
teingabe"). Das Anzeigeelement Werteingabe stellt insofern eine Riick-
meldung der tatsachlichen Werteingabe dar.
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Werteingabe konfigurieren

Werteingabe konfigurieren

10

11

12

Menlpunkt Anzeige wahlen.
Konfigurierung des neuen Anzeigeelementes mit NEU beginnen.

Parameter Seite wahlen.
Die Seitenlibersicht wird angezeigt.

Seite wahlen, auf der das Anzeigeelement angezeigt werden soll. Es
kénnen nur Seiten gewahlt werden, deren Belegung < 100 % ist, d.h. auf
denen mindestens eine freie Position vorhanden ist.

Ist die gewdhlte Seite eine Systemseite, so wird die Position des Anzeige-
elementes vom System vergeben; sie kann nur mittels Anzeigetausch
gedndert werden (siehe Seite 207).

Ist die gewdhlte Seite eine Benutzerseite, so muss die Position konfigu-
riert werden.

Parameter Position wahlen.
Die neun moglichen Positionen werden grafisch dargestellt; freie Posi-
tionen sind mit der Positionsnummer gekennzeichnet.

Position mit der entsprechenden Zifferntaste wahlen.
Parameter Art wahlen.

Anzeigeart Eingabe wahlen.

Hierdurch wird ein Funktionsblock Konstante erzeugt, dessen —vom
System vergebener — Name 'Wert Seite-Position' beim Parameter
Quelle angezeigt wird. Dieser Name kann nicht hier, sondern nur mit-
tels Konfiguration des Funktionsblockes gedandert werden (siehe
Schritt 11).

Parameter Konf.Eingabe wahlen und die weiteren Parameter Einga-
bebereich, Nachkommastellen, Text und Passwort-Ebene konfigurieren.
Es ist auch die Konfigurierung von fallenden Eingabebereichen (z.B.
100-0 ppm) mdglich.

Die Bezeichnung des Anzeigeelementes im Parameter Messpunkt ein-
geben.

Den im Schritt 8 erzeugten Funktionsblock wahlen, Namen und Einheit
eingeben und den Funktionsblock lber seinen Ausgang 1 mit einer Ap-
plikation verkniipfen (Einzelheiten siehe Technische Information "Funk-
tionsblécke — Beschreibungen und Konfigurierung").

In den Messbetrieb umschalten.

Das neu konfigurierte Anzeigeelement wird jetzt im Display angezeigt.
Uber der Anzeige wird die Bezeichnung des Anzeigeelementes ange-
zeigt. Rechts neben der Anzeige werden der Name und die Einheit des
Funktionsblockes wie in Schritt 11 eingegeben angezeigt.
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Konfigurierung der Tasteneingabe

Beschreibung

Konfigurierung

Bedienung

Iz . [E - I
KONFIG: TASTENEINGABE i [KONFIG: TASTEL T

Paroneter

Hrmibl Tacten

Besclrithmg 1

Beschrithmg 2
Wert Taste geloest 0.0
Wert Taste gedniecst 0.0

Pamibt vuehlen, der parometriert wrerden soll! Phmilit vuehlen, der paranetriert werden soll!
Bestastige: <ENTER> Bestaetigm: <ENTER>

Das Anzeigeelement Tasteneingabe hat als Quelle einen oder mehrere
Funktionsblécke Konstante, die bei der Konfigurierung automatisch erzeugt
werden. Der Ausgang eines solchen Funktionsblockes nimmt bei der "Beta-
tigung" jeweils einen Wert an, der bei der Konfigurierung festgelegt wurde.

Damit die Tasteneingabe wirksam werden kann, miissen nach der Konfigu-
rierung der Anzeige die hierbei erzeugten Funktionsblécke mit einer Funkti-
onsblock-Applikation verknlipft werden (Einzelheiten siehe Technische In-
formation "Funktionsbldcke — Beschreibungen und Konfigurierung").

Fir das Anzeigeelement Tasteneingabe zu konfigurieren (siehe Seite 212)
sind
e die Anzahl der Tasten (1...6) — die Tasten werden den Softkeys zugeord-
net,
e die Tastenart
e Taste oder
e Schalter oder
e Optionstaste,
e die Parameter fir jede einzelne Taste
e Beschriftung,
e Wert Taste gel6st und
e Wert Taste gedriickt,

e zwei Zeilen Text, die angezeigt werden, wenn das Anzeigeelement be-
dient wird, sowie

e die Passwort-Ebene, auf der die Tasten bedient werden kénnen.

Bedient wird die Tasteneingabe im Messbetrieb, indem die Zifferntaste
gedriickt wird, die der Position des Anzeigeelementes auf dem Display ent-
spricht und Giber dem Anzeigeelement angegeben ist. Es erscheint dann eine
Softkeyzeile mit den konfigurierten Tasten (siehe auch Abschnitt "Bedienung
mittels Tasteneingabe"). Das Anzeigeelement Tasteneingabe stellt inso-
fern eine Rickmeldung der tatsachlichen Tastenbetatigung dar.
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Tasteneingabe konfigurieren

Tasteneingabe konfigurieren

10

11

12

Menlpunkt Anzeige wahlen.
Konfigurierung des neuen Anzeigeelementes mit NEU beginnen.

Parameter Seite wahlen.
Die Seitenlibersicht wird angezeigt.

Seite wahlen, auf der das Anzeigeelement angezeigt werden soll. Es
kénnen nur Seiten gewahlt werden, deren Belegung < 100 % ist, d.h. auf
denen mindestens eine freie Position vorhanden ist.

Ist die gewdhlte Seite eine Systemseite, so wird die Position des Anzeige-
elementes vom System vergeben; sie kann nur mittels Anzeigetausch
gedndert werden (siehe Seite 207).

Ist die gewdhlte Seite eine Benutzerseite, so muss die Position konfigu-
riert werden.

Parameter Position wahlen.
Die neun moglichen Positionen werden grafisch dargestellt; freie Posi-
tionen sind mit der Positionsnummer gekennzeichnet.

Position mit der entsprechenden Zifferntaste wahlen.
Parameter Art wahlen.

Anzeigeart Tasten wahlen.

Hierdurch wird zunachst ein einziger Funktionsblock Konstante erzeugt,
dessen — vom System vergebener — Name 'Wert Seite-Position' beim Pa-
rameter QuelTe angezeigt wird. Dieser Name erscheint nicht im Display.
Er kann erforderlichenfalls mittels Konfiguration des Funktionsblockes
gedndert werden (siehe Schritt 11).

Parameter Konf.Tasten wahlen und die weiteren Parameter Tasten-
zahl, Tastenart, Beschriftung, Wert gel6st/gedriickt, Text und Passwort-
Ebene konfigurieren. Werden hier alle Tasten einzeln konfiguriert, so
wird fir jede Taste ein separater Funktionsblock Konstante erzeugt.

Die Bezeichnung des Anzeigeelementes im Parameter Messpunkt ein-
geben.

Jeden der in Schritt 8 bzw. 9 erzeugten Funktionsblécke wahlen und
Uiber seinen Ausgang 1 mit Applikationen verknilipfen (Einzelheiten siehe
Technische Information "Funktionsbl6cke — Beschreibungen und Konfi-
gurierung").

In den Messbetrieb umschalten.

Das neu konfigurierte Anzeigeelement wird jetzt im Display angezeigt.
Uber der Anzeige wird die Bezeichnung des Anzeigeelementes ange-
zeigt.
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Beispiel: Eingabe und Anzeige der Pumpenleistung

Konfigurieren und Bedienen einer Werteingabe

Das Konfigurieren und Bedienen einer Werteingabe soll an dem folgenden
Beispiel "Eingabe und Anzeige der Pumpenleistung" erlautert werden.

Das folgende Bild zeigt die Funktionsblock-Konfiguration, die aus der Kon-
figurierung des Beispiels resultiert. Sie besteht aus dem Funktionsblock
'FB Konst Pumpe', der bei der Konfigurierung des Anzeigeelementes "Einga-
be Pumpe" erzeugt wird, und dem Funktionsblock 'FB Pumpe’, der stan-
dardmaBig im System vorhanden ist.

— Anmeize Tharpe
— . Pumpe
Taste <4 drascken, 12 — 75.00
Konstante [ —
75,00 —_— o 100
e e e e e . )
P 00 FB Pumpe

‘FB Konst Pumpe’

Werteingabe konfigurieren

1 Anzeigeelement fiir die Werteingabe der Pumpenleistung konfigurieren.
Quelle ist der Funktionsblock 'FB Konst Pumpe'.

[KCRFIG: ANZEIGE FE Konst Pumpe [ECRFIG. WER TEINGABE FE Konst Pumpe
Parameter Wert
Harme FE Eonst Panpe:Em.. %
Mesephit. Eingshe Pompe
(aelle FE Eomst Pmpe
Sedte Prnmpe
Paosition 4

Art Eirgahe

Pt wrashlen, der pararmetrist werden coll! Pkt vwraehler, der parametriert vrerden coll!

2 Anzeigeelement fiir die Balkenanzeige der Pumpenleistung konfigurieren.
Quelle ist der Funktionsblock 'FB Pumpe'.

[FONFIG, ANZEIGE FE Pumpe [KONFIG. 2NZEIGE FE Pumpe
Parameter Wt Parameter Vet
FB Pumpe:fnmige P.. % Quelle FE Funpe -
Messpht. Ayeige Punnpe Seite Tranpe I
Quell FB DPurpe Dositicn I3
Seite Thoxpe At Balken
Position 6 Mesch Anf. i
At Balken I
Mlecch . k. 1] B
Dbt vrashlen, der parametriert vrerden soll! Puribt vrachdin, der parametriert vrerden soll!
Bestastigen: <ENTER> Bestaetigen: <ENTER>

3 Ausgang 1 des Funktionsblockes 'FB Konst Pumpe' mit dem Ein-
gang I2: Leistg des Funktionsblockes 'FB Pumpe' verknipfen.

[EONFIGKONST FE KONST PUMPE [EONFIG PULEE FE PUMPE

Parameter Wett

Parameter Wt

B FE Stahi 0K

[arte FE Eonst Pummpe J—— P

FE Modus dlitiviert
Modus alitiuriert

FE Wert T75.0000 %

oK I1: arfas FanPumpenst. 9:1
eIt = an

Homst FE Eonst. Furrpe: 1

et = 0.0000

Pt wrashlen, der pararmetrist werden coll! Pkt vwraehler, der parametriert vrerden coll!
Bestastizen: <ENTER:= Bestastizen: <ENTER:=
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Ergebnis der Beispiel-Konfiguration

Das folgende Bild zeigt das Display mit den Anzeigeelementen "Werteingabe"
und "Balkenanzeige".

[Eirizabe Parme Anzeige Pumpe
Taste <4= druecken.
75,00 TP Konst 75.00 FB
Purnpe Purmnpe

[ m—
o T o, 0 100 o,

Das folgende Bild zeigt das Feld zur Eingabe des Wertes; dieses wird aufge-
rufen, indem im Messbetrieb die Taste 4 gedriickt wird (siehe auch Abschnitt
"Bedienung mittels Werteingabe" (siehe Seite 150)).

["ER TEINGABE. FB Konst Pumpe

Her Wart: Im %

Eitte geben Sie eiren ruen Wert ein,
“Wertebereich: 0 % - 100 %
Bestastizen: <ENTER=
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Kalibrierung: Grundlagen

Steuerung der Kalibrierung

Steuerung der Kalibrierung

Fir die Kalibrierung der Analysatormodule gibt es — abhangig von deren
Ausfihrung und der Ausriistung des Gasanalysators — drei Arten der Steue-
rung:

e die manuelle Kalibrierung,

e die automatische Kalibrierung und

e die extern gesteuerte Kalibrierung.

Alle Analysatormodule kdnnen auf jede der drei Arten kalibriert werden.

Starten der Kalibrierung
e Die manuelle Kalibrierung wird manuell an der Anzeige- und Bedienein-
heit des Gasanalysators gestartet.

e Die automatische Kalibrierung kann entweder durch die interne Uhr
zyklisch zeitgesteuert oder durch ein externes Steuersignal sowie auch
manuell an der Anzeige- und Bedieneinheit des Gasanalysators gestartet
werden.

e Die extern gesteuerte Kalibrierung wird durch ein externes Steuersignal
gestartet.

Ende der Warmlaufphase abwarten

Die Kalibrierung darf erst nach dem Ende der Warmlaufphase gestartet werden.

Analysatormodul Dauer der Warmlaufphase

Caldos25 1,5 Stunden

Caldos27 ca. 30/60 Minuten fir Messbereiche Klasse 1/29
Fidas24 <2 Stunden

Fidas24 NMHC <2 Stunden

Limasll IR ca. 2,5 Stunden

Limas21 UV ca. 2,5 Stunden

Limas21 HW ca. 4 Stunden

Magnos206 <1 Stunde

Magnos28 <1Stunde

Magnos27 2...4 Stunden

Uras26 ca. 30 Minuten ohne, ca. 2 Stunden mit Thermostat
2023 ca. 15 Minuten

1) Klasseneinteilung siehe Datenblatt "Advance Optima AO2000 Serie"

Plausibilitatspriifung bei der Kalibrierung

Stellt der Gasanalysator bei der Kalibrierung unplausible Werte fest (z.B.
wenn der Endpunktwert gleich dem Nullpunktwert ist), so bricht er die Kali-
brierung ab und gibt eine Fehlermeldung aus. Die bei der letzten Kalibrie-
rung gespeicherten Werte bleiben giiltig.

Statussignal

Wahrend der Kalibrierung ist das Statussignal "Funktionskontrolle" gesetzt.
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Manuelle Kalibrierung

Definition

Priifgasaufschaltung

Manuelle Kalibrierung bedeutet: Die Kalibrierung von Nullpunkt und End-
punkt wird einzeln durch Betatigen der Tasten an der Anzeige- und Bedien-
einheit des Gasanalysators ausgelost.

Die Priifgase werden z.B. durch Betdtigen eines Mehrwegehahns oder tber
ein Magnetventil aufgeschaltet.

Falls dem Analysatormodul ein Pneumatikmodul zugeordnet ist und das
Pneumatikmodul mit nur einem Magnetventil zur Prifgasaufschaltung aus-
geristet ist (siehe folgendes Bild), so miissen sowohl das Nullpunktgas als
auch das Endpunktgas am Nullpunktgas-Eingang NG aufgegeben werden.
Dies gilt auch, wenn das eine Magnetventil extern angeordnet ist und tGber
einen Digitalausgang gesteuert wird.

Der Schaltzustand der Pumpe (ein/aus wahrend der manuellen Kalibrierung)
entspricht der Einstellung fiir die automatische Kalibrierung (siehe Seite
229).

Beispiel

Priifgasaufschaltung fir Caldos27 mit Einpunktkalibrierung, Magnos206 mit
Einpunktkalibrierung, Magnos28 mit Einpunktkalibrierung, Limas11 IR mit
Kalibrierklivetten, Limas21 UV mit Kalibrierkivetten, Limas21 HW mit Kali-
brierklivetten, Uras26 mit Kalibrierklivetten mit Option Durchflussiiberwa-
chung z.B. fir stromendes Vergleichsgas oder Splilgas (externes Nadelventil
erforderlich):

. |Pneumatikmodul

e i e Flow— —
opt.

MG Flow

NG

P

< I C

< 0, E

MG Messgas-Eingang

NG Nullpunktgas-Eingang

Flow  Durchflussiiberwachung

(OF! Sauerstoffsensor

P Drucksensor im Analysatormodul

c/E Analysator

Taupunkt

Der Taupunkt der Priifgase muss ungefahr gleich dem Taupunkt des Mess-
gases sein.
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Analysatormodule mit mehreren Detektoren

Bei Analysatormodulen mit mehreren Detektoren (z.B. beim Uras26) missen
alle Detektoren einzeln nacheinander kalibriert werden.

Luftdruckeinfluss

Wenn kein Drucksensor zur Luftdruckkorrektur in das Analysatormodul ein-
gebaut ist, muss vor der Kalibrierung des Analysatormoduls der Luftdruck-
wert immer dann Uberpriift und erforderlichenfalls neu eingestellt werden
(siehe Seite 274),

¢ wenn die Hohe des Aufstellungsortes des Gasanalysators seit der letzten
Kalibrierung geandert worden ist oder

e wenn der Luftdruckeinfluss (siehe Seite 350) auf den Messwert zu grof3
ist.

Wartezeit nach Ende der manuellen Kalibrierung

Wenn der Parameter Ausgangsstromverhalten auf Halten eingestelltist,
so wird der Stromausgang auch nach dem Ende der Kalibrierung noch fir
eine gewisse Zeit gehalten, innerhalb derer sich der Messwert stabilisiert.
Diese Wartezeit betragt

Spulzeit Prifgas — Messgas + 4 x T90 bzw.

Spulzeit Prifgas — Messgas + 1 x T90-1 + 3 x T90-2.

Die Wartezeit ist dieselbe wie diejenige nach dem Ende der automatischen
Kalibrierung (siehe Seite 218).

Kalibrierdaten
Das Einstellen der Kalibrierdaten ist im Abschnitt "Kalibrierdaten fir die
manuelle Kalibrierung" (siehe Seite 228) beschrieben.
Analysatormodul manuell kalibrieren

Das manuelle Kalibrieren eines Analysatormoduls ist im Abschnitt "Analysa-
tormodul manuell kalibrieren" (siehe Seite 267) beschrieben.
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Automatische Kalibrierung

Definition

Priifgasaufschaltung

Automatische Kalibrierung bedeutet: Die Kalibrierung von Nullpunkt und
Endpunkt lIauft nach dem Starten automatisch ab.

Die Priifgase werden automatisch liber die Magnetventile des eingebauten
Pneumatikmoduls oder Gber externe Magnetventile aufgeschaltet.

Abhangig von der Ausfiihrung der Gasférderung und der Anzahl der Analy-
satormodule gibt es verschiedene Méglichkeiten der Prifgasaufschaltung
(siehe Seite 221).

Taupunkt

Der Taupunkt der Priiffgase muss ungefahr gleich dem Taupunkt des Mess-
gases sein.

Analysatormodule mit mehreren Detektoren

Bei Analysatormodulen mit mehreren Detektoren (z.B. beim Uras26) werden
alle Detektoren gleichzeitig kalibriert.

Starten der automatischen Kalibrierung

Interner Start

Externer Start

Die automatische Kalibrierung wird

e durch die interne Uhr zyklisch zeitgesteuert oder

e durch ein externes Steuersignal oder

e manuell an der Anzeige- und Bedieneinheit des Gasanalysators
gestartet.

Im Normalfall wird die automatische Kalibrierung durch die interne Uhr zyk-
lisch zeitgesteuert gestartet.

Die Zykluszeit wird bei den Kalibrierdaten (siehe Seite 229) parametriert.

Fir den externen Start der automatischen Kalibrierung wird das Steuersig-
nal "Automatische Kalibrierung starten" bendtigt:

Pegel Flanke Low 0...3V — High 12...24 V. Der Ubergang Low — High
kann auch Uber einen Kontakt erzeugt werden. Nach dem Uber-
gang muss der High-Pegel mindestens 1 s lang anstehen.

Eingang Digitaleingang DI1 auf dem Digital-1/0-Modul (Stan-
dard-Funktionsblockapplikation "Statussignale/Extern gesteu-
erte Kalibrierung" (siehe Seite 115))
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Die automatische Kalibrierung kann manuell an der Anzeige- und Bedienein-
heit gestartet werden. Sie kann

e als Nullpunktkalibrierung einzeln oder

e als Endpunktkalibrierung einzeln (Einschrankungen siehe Abschnitt "Ka-
librierdaten fir die automatische Kalibrierung" (siehe Seite 229)) oder

e als Nullpunkt- und Endpunktkalibrierung gemeinsam

durchgefiihrt werden.

Das manuelle Starten der automatischen Kalibrierung eines Analysator-
moduls ist im Abschnitt "Automatische Kalibrierung manuell starten" (siehe

Seite 268) beschrieben.

Automatische Kalibrierung sperren

Start, Sperrung und Abbruch der automatischen Kalibrierung

Meldungsanzeige

Fir das Sperren der automatischen Kalibrierung wird das Steuersignal "Au-
tomatische Kalibrierung sperren" benétigt:

Pegel

High-Pegel 12...24 V. Solange der High-Pegel anliegt, ist die au-

tomatische Kalibrierung gesperrt. Die nachste automatische
Kalibrierung nach dem Umschalten auf Low-Pegel findet ent-
sprechend der parametrierten Zykluszeit statt.

Eingang

Digitaleingang DI2 auf dem Digital-I/O-Modul (Standard-Funkti-

onsblockapplikation "Statussignale/Extern gesteuerte Kalibrie-
rung" (siehe Seite 115))

Start

Sperrung

Abbruch

zyklisch zeitgesteuert:

wenn der Parameter
"Aktivierung" auf "an"
gesetzt ist

wenn der Parameter
"Aktivierung" auf "aus"
gesetzt ist oder

mit dem Steuersignal
"Automatische Kalibrie-
rung sperren"

durch entsprechende
Konfigurierung des Pa-
rameters Abbruchbe-
handlung (siehe Seite
229) oder des Funkti-
onsblockes Autokalib-
rierung

extern gesteuert:

mit dem Steuersignal
"Automatische Kalibrie-
rung starten"

mit dem Steuersignal
"Automatische Kalibrie-
rung sperren”

wie bei zyklisch zeitge-
steuertem Start

manuell ausgel6st:

mit START

mit STOP

HINWEIS

Die automatische Kalibrierung eines Analysatormoduls ist nicht méglich,
wahrend es mit der Test- und Kalibriersoftware TCT bedient wird und wah-
rend Systemmodule eingerichtet werden.

Wahrend der automatischen Kalibrierung erscheint in der Softkeyzeile die
blinkende Anzeige Autocal Taeuft.
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Wartezeit nach Ende der automatischen Kalibrierung

Wenn der Parameter Ausgangsstromverhalten auf Halten eingestellt ist,
so wird der Stromausgang auch nach dem Ende der Kalibrierung noch fir
eine gewisse Zeit gehalten, innerhalb derer sich der Messwert stabilisiert.

Diese Wartezeit betragt
Spulzeit Prifgas — Messgas + 4 x T90 bzw.
Spulzeit Prifgas — Messgas + 1 x T90-1 + 3 x T90-2.

Kalibrierdaten

Das Einstellen der Kalibrierdaten ist im Abschnitt "Kalibrierdaten fir die
automatische Kalibrierung" (siehe Seite 229) beschrieben.

Das Einstellen der Zeitkonstanten T90 ist im Abschnitt "Filter parametrie-
ren" (siehe Seite 165) beschrieben.
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Priifgasaufschaltung fiir die automatische Kalibrierung

Priifgasaufschaltung

221

Die Priifgase fir die automatische Kalibrierung werden iber die Magnetven-
tile des eingebauten Pneumatikmoduls oder liber externe Magnetventile

aufgeschaltet.

Abhdngig von der Ausfiihrung der Gasférderung und der Anzahl der Analy-
satormodule gibt es verschiedene Méglichkeiten der Prifgasaufschaltung:

1 Analysatormodul, eingebautes Pneumatikmodul mit 1 Magnetventil

Messgas

Nullpunkt-/

Endpunktgas Analysator- Elektronik-
modul modul

| Systembus I

Einsatz zur Kalibrierung von Analysatormodulen mit vereinfachten Kalibrier-

verfahren:

e Caldos27 mit Einpunktkalibrierung,

e Magnos206, Magnos28 mit Einpunktkalibrierung,
e LimasllIR, Limas21 UV, Limas21l HW mit Kalibrierklvetten,
e Uras26 mit Kalibrierkilvetten,

e Sauerstoffsensor.

1 Analysatormodul, eingebautes Pneumatikmodul mit 3 Magnetventilen

Messgas

Nullpunktgas

Endpunktgas

modul modul

% Analysator- Elektronik-

| Systembus I

Einsatz zur Kalibrierung von allen Analysatormodulen, mit denen zusammen
das Pneumatikmodul eingesetzt werden kann.
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1 Analysatormodul, externe Gasforderung mit 1 Magnetventil

1 Analysatormodul, externe Gasférderung mit 3 Magnetventilen

Messgas

Nullpunkt-/

Endpunktgas

Analysator-
modul

Digital-
ausgang

Elektronik-
modul

| Systembus I

Einsatz zur Kalibrierung von Analysatormodulen mit vereinfachten Kalibrier-

verfahren:

e Caldos27 mit Einpunktkalibrierung,

e Magnos206, Magnos28 mit Einpunktkalibrierung,
e Limasll IR, Limas21 UV, Limas21 HW mit Kalibrierklivetten,

e Uras26 mit Kalibrierklvetten,
e Sauerstoffsensor.

Das externe Magnetventil wird vom Elektronikmodul tber einen Digitalaus-
gang angesteuert (Digitalausgang DO4 auf dem Digital-I/O-Modul - Stan-
dard-Funktionsblockapplikation "Statussignale/Extern gesteuerte Kalibrie-

rung" (siehe Seite 115)).

Messgas

Nullpunktgas

Endpunktgas %

Analysator-
modul

Digital-
ausgange

Elektronik-
modul

| Systembus I

Einsatz zur Kalibrierung von allen Analysatormodulen mit Nullpunkt- und

Endpunktgas auch ohne eingebautes Pneumatikmodul.

Die externen Magnetventile werden vom Elektronikmodul tiber Digitalaus-
gange angesteuert (Digitalausgange DO1, DO2 und DO3 auf dem Digi-
tal-1/0O-Modul - Standard-Funktionsblockapplikation "Kalibriersteuerung"

(siehe Seite 115)).
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3 Analysatormodule, externe Gasforderung mit 1 Magnetventil

Messgas

|

Digital- |

ausgang i

Nullpunkt-/ ] i
Endpunktgas ! Analysator- Elektronik- i
] modul 1 modul i

Analysator-
modul 2

Analysator-
modul 3

Einsatz zur Kalibrierung von 3 in Reihe geschalteten Analysatormodulen mit
vereinfachten Kalibrierverfahren:

e Caldos27 mit Einpunktkalibrierung,

e Magnos206, Magnos28 mit Einpunktkalibrierung,

e Limasll IR, Limas21 UV, Limas21 HW mit Kalibrierklvetten,
e Uras26 mit Kalibrierklvetten,

e Sauerstoffsensor.

Das externe Magnetventil wird standardmaBig bei der Kalibrierung des Ana-
lysatormoduls 1 vom Elektronikmodul Giber einen Digitalausgang angesteu-
ert (Digitalausgang DO4 auf dem Digital-I/O-Modul - Standard-Funktions-
blockapplikation "Statussignale/Extern gesteuerte Kalibrierung" (siehe Seite
115)).

Weisen die Messkomponenten der einzelnen Analysatormodule untereinan-
der Querempfindlichkeiten auf, so ist durch geeignete Anordnung von zu-
satzlichen Magnetventilen dafiir zu sorgen, dass das Priifgas auf jedes Ana-
lysatormodul separat aufgeschaltet werden kann. Fiir die Ansteuerung der
Magnetventile ist zu beriicksichtigen, dass bei der automatischen Kalibrie-
rung alle Analysatormodule gleichzeitig kalibriert werden.
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Extern gesteuerte Kalibrierung

Definition

Extern gesteuerte Kalibrierung bedeutet: Der Abgleich von Nullpunkt und
Endpunkt wird durch Steuersignale einer externen Steuereinheit ausgeldst.

Priifgasaufschaltung

Die Priifgase miissen liber externe Magnetventile aufgeschaltet werden, die
ebenfalls von der Steuereinheit gesteuert werden. Der Taupunkt der Priifga-
se muss ungefahr gleich dem Taupunkt des Messgases sein.

Analysatormodule mit mehreren Detektoren

Bei Analysatormodulen mit mehreren Detektoren (z.B. beim Uras26) werden
alle Detektoren gleichzeitig kalibriert.

Steuersignale fiir die extern gesteuerte Kalibrierung

Steuersignal PegelV Digitaleingang
Nullpunkt abgleichen Flanke Low — High? DI3 "Statussignale/
Endpunkt abgleichen Flanke Low — High? DI4 Extern gesteuerte
Kalibrierung"
Kalibrierklivette ein/aus® ein: High, aus: Low DIl
: - "Grenzwerte"
Stromsignal halten High DI2

1) Low-Pegel 0...3V, High-Pegel 12...24 V

2) Der Ubergang Low — High kann auch {iber einen Kontakt erzeugt werden.
Nach dem Ubergang muss der High-Pegel mindestens 1 s lang anstehen.

3) Standard-Funktionsblockapplikationen (siehe Seite 115)

4)  nur beim Analysatormodul Uras26

Anforderungen an die Auslegung der externen Steuerung

Fir die Analysatormodule Caldos25, Caldos27, Magnos206, Magnos28 und
Magnos27 muss die externe Steuerung der Kalibrierung so ausgelegt sein,
dass einer Endpunktkalibrierung stets eine Nullpunktkalibrierung voraus-
geht.

Die externe Steuereinheit muss die Steuersignale sowohl fiir den Abgleich
von Nullpunkt und Endpunkt als auch fiir die externen Pneumatikbaugrup-
pen, z.B. Magnetventile und Pumpe, ausgeben.

Die externe Steuerung der Kalibrierung muss so ausgelegt sein, dass die
Kalibrierung nur dann gestartet werden kann, wenn keine Statussignale
"Ausfall" oder "Funktionskontrolle" anstehen.

Die externe Steuerung der Kalibrierung muss ferner so ausgelegt sein, dass
jeweils nach den Gasumschaltungen bis zur Stabilisierung des Messwertes,
d.h. bis zum Ausl6sen der Nullpunkt- oder der Endpunktkalibrierung, eine
Spulzeit abgewartet wird. Diese Splilzeit hangt von der Lange der Messgas-
wege im Gasanalysator sowie von der Messkomponente ab; sie kann meh-
rere Minuten betragen.

Das Steuersignal "Stromsignal halten" muss nach dem Ende der Kalibrierung
noch fiir eine gewisse Zeit anstehen, innerhalb derer der Messwert sich sta-
bilisiert.

Kalibrierdaten

Das Einstellen der Kalibrierdaten ist im Abschnitt "Kalibrierdaten fir die
extern gesteuerte Kalibrierung" (siehe Seite 233) beschrieben.



AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN | OI/A02000-DE REV. B 225

Kalibriermethoden

Kalibriermethode

In einem Analysatormodul (Detektor) kénnen eine oder mehrere (Gas-)Kom-
ponenten mit jeweils einem oder mehreren Messbereichen realisiert sein.

Fir die Kalibrierung des Analysatormoduls muss festgelegt werden, ob die
Komponenten und Messbereiche jeweils gemeinsam oder einzeln kalibriert
werden sollen. Diese Festlegung geschieht mittels der Konfigurierung der
Kalibriermethode.

Single-Kalibrierung

Das Analysatormodul wird fiir jede Messkomponente in jedem Messbereich
einzeln am Nullpunkt und am Endpunkt kalibriert.

Die Single-Kalibrierung hat keine Auswirkung auf die anderen Messbereiche
derselben Messkomponente und auf die anderen Messkomponenten.

Die Single-Kalibrierung ist nur bei der manuellen Kalibrierung méglich und
sinnvoll. Die Single-Kalibrierung ist dann erforderlich, wenn Spriinge in der
Messwertanzeige bei der Messbereichsumschaltung darauf hindeuten, dass
die Kalibrierungen der einzelnen Messbereiche sich voneinander unterschei-
den.

Common-Kalibrierung

Das Analysatormodul wird fiir jede Messkomponente nur in jeweils einem
Messbereich am Nullpunkt und am Endpunkt kalibriert. Die Null- und End-
punkte der anderen Messbereiche werden dann elektronisch um die bei die-
ser Kalibrierung ermittelten Werte korrigiert.

Die Common-Kalibrierung hat keine Auswirkung auf die anderen Messkom-
ponenten des Analysatormoduls.

Im Allgemeinen werden der Nullpunkt im kleinsten Messbereich und der End
punkt in demjenigen Messbereich kalibriert, fiir den ein geeignetes Priifgas
zur Verfigung steht.

Ersatzgaskalibrierung

Wenn die Priifgase fur die Kalibrierung nicht erhaltlich sind, z.B. weil sie sich
nicht in Prifgasflaschen abfillen lassen oder weil ihre Komponenten nicht
miteinander vertraglich sind, kann ein Analysatormodul gemaR Bestellung
werksseitig auf die Kalibrierung mit einem Ersatzgas eingestellt werden.
Zusatzlich zu den Messbereichen der Messkomponenten werden dann
werksseitig ein oder mehrere Messbereiche fir die Ersatzgaskomponente
eingerichtet.

Das Analysatormodul wird in den Messbereichen der Ersatzgas- und/oder
der Messkomponenten an einem Nullpunkt und an einem Endpunkt kali-
briert. Die Null- und Endpunkte der Messbereiche aller Ersatzgas- und Mess-
komponenten werden dann elektronisch um die bei dieser Kalibrierung er-
mittelten Werte korrigiert.

HINWEIS

Um bei Analysatormodulen, die auf Kalibrierung mit einem Ersatzgas einge-
stellt sind, alle (Mess- und Ersatzgas-)Komponenten zu kalibrieren, muss
stets die Ersatzgaskalibrierung durchgefiihrt werden. Eine Single- oder
Common-Kalibrierung entweder nur in den Messkomponenten- oder nur in
den Ersatzgas-Messbereichen hat eine fehlerhafte Kalibrierung des Analy-
satormoduls zur Folge.
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Uberblick
Die folgende Tabelle stellt die Kalibriermethoden im Uberblick dar.
Anzahl Kalibrier-
MK MB methode Zu konfigurieren sind ... Kalibriert werden ... Die Kalibrierung wirkt ...
1 1 Priifgas/ der Nullpunkt und der nur auf den jeweiligen
Single Endpunkt in jedem Mess-  Messbereich
bereich einzeln fir jede
Messkomponente
21 >1 Prifgas/ die Messbereiche fiir Null-  der Nullpunkt in einem auf alle Messbereiche der
Common punkt- und Endpunktkali- ~ Messbereich und der jeweiligen Messkomponen-
brierung Endpunkt in einem ande-  te
ren Messbereich fir jede
Messkomponente
>1 =21 Ersatzgas die Komponenten und der Nullpunkt in einem auf alle Komponenten und

Messbereiche fir Null-
punkt- und Endpunktkali-
brierung

Messbereich einer Kom-
ponente und der Endpunkt
in einem Messbereich
einer anderen Komponen-
te flr jeden Detektor

Messbereiche des jeweili-
gen Detektors

MK = Mess- und Ersatzgaskomponenten
MB = Messbereiche pro Komponente

Einstellung der Kalibriermethode

Kalibrier-
methode
|
v
Pruefgas Ersatzgas
Komponente
|
v v v 4
Common - Single- NulTpunkt- Endpunkt -
Kalibrierung Kalibrierung Komponente Komponente
I
v v v v
Nul1punkt- Endpunkt - NulTpunkt- Endpunkt -
Messbereich Messbereich Messbereich Messbereich

Die Kalibriermethode kann fiir jede der drei Arten der Steuerung der Kali-
brierung (manuell, automatisch und extern gesteuert) getrennt eingestellt

werden.

Die Messbereiche fir die Nullpunkt- und Endpunktkalibrierung bei der
Common- und der Ersatzgaskalibrierung werden fir alle drei Arten der Steu-
erung gemeinsam eingestellt.

Bei der Ersatzgaskalibrierung missen zusatzlich die Komponenten fir die
Nullpunkt- und fir die Endpunktkalibrierung eingestellt werden.




AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN | ©OI/A02000-DE REV. B

Gasanalysator konfigurieren: Kalibrierdaten

Das Untermentii 'Kalibrierdaten'

m

Kalibrieren

|
|
| —Konfigurieren

+

___Komponentenspeziftisch

__Kalibrierdaten

__Manuelle Kal.
| __ Pruefgas-Konzentration
| __Kalibriermethode

__Automatische Kal.
| __Aktivierung

| _ 7 yhkiluszert

| _ Datum naechste Kal.

| __ Unrzeit naechste Kal.

| Arbeitsmodus

| __ Pruefgas-Konzentration

| _ Kalibrier-Komponenten

| __ Abbruchbehandlung

| __ Weitere Parameter

| __ Pumpe

| _ Spuelzeit: Messgas->Kal.gas

| __ Spueizeit: Nullgas<->Endgas

| __ Spuelzeit: Kal.gas->Messgas

| Haltezeit F. Trendrecorder

| __ Druckschalter aktiviert fuer
| _ Nullpunktkal. einzeln

| Endpunktkal. einzeln

| _ Nullp. &Fndp.kal. gemeinsam

| _ Kkalibriermethode

__Extern gesteuerte Kal.
| _ Kalibriermethods
| Verrechnungsme thode
| __ Pruefgas-Konzentration
| __ Kalibrier-Komponenten

__Auspgangsstromverhalten
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Kalibrierdaten fiir die manuelle Kalibrierung

Meniipfad

MENUE — Konfigurieren — Kalibrierdaten — Manuelle Kal. — ...

Priifgaskonzentration

Einzustellen sind fir die gewahlte Messkomponente und den gewahlten
Messbereich die Priifgaskonzentrationen fir Anfangs- und Endpunkt, die als
Sollwerte fiir die manuelle Kalibrierung dienen.

Kalibriermethode
Einzustellen ist die Kalibriermethode (siehe Seite 225) fiir die manuelle Kali-
brierung.
Bei der ... ... sind auszuwadhlen:
Common-Kalibrierung die Messkomponente sowie fir die gewahlte
Messkomponente die Messbereiche fir die An-
fangs- und die Endpunktkalibrierung.
Ersatzgaskalibrierung die (Ersatzgas-)Komponenten fiir die Anfangs-
und die Endpunktkalibrierung sowie fir die ge-
wahlte Komponente der Messbereich.
HINWEIS
Die Einstellungen der Komponenten und Messbereiche gelten sowohl fir die
manuelle als auch fiir die automatische und die extern gesteuerte Kalibrie-
rung.
Driftberechnung

In MENUE — Konfigurieren — Kalibrierdaten — Driftberechnung
kann eingestellt werden, ob die relative Drift zwischen zwei Kalibrierungen
nur fiir die automatische Kalibrierung oder sowohl fir die automatische als
auch die manuelle Kalibrierung berechnet wird.

Es wird nur ein Wert fur die relative Drift gespeichert, d.h. wenn eine auto-
matische Kalibrierung konfiguriert und aktiv ist und eine manuelle Kalibrie-
rung durchgefiihrt wird, dann wird die relative Drift bezliglich der letzten
automatischen Kalibrierung berechnet und umgekehrt.
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Kalibrierdaten fur die automatische Kalibrierung

Meniipfad
MENUE — Konfigurieren — Kalibrierdaten — Automatische Kal.
- ...

Aktivierung

Die automatische Kalibrierung wird nur durchgefiihrt, wenn sie aktiviert ist.

Die Einstellung "aus" bezieht sich nur auf den zyklisch zeitgesteuerten Start
der automatischen Kalibrierung.

Zykluszeit

Die Zykluszeit gibt an, in welchen Zeitabstanden die automatische Kalibrie-
rung durchgefihrt wird.

Datum/Uhrzeit der nachsten Kalibrierung

Zu dem hier festgelegten Zeitpunkt fiihrt der Gasanalysator die nachste
automatische Kalibrierung durch. Ab diesem Zeitpunkt beginnt die Zyklus-
zeit zu laufen.

Arbeitsmodus

Der Funktionsblock Autokalibrierung, der der automatischen Kalibrierung
zugrunde liegt, arbeitet entweder als Kalibrierung oder als Validierung (siehe
Seite 232). Eine detaillierte Beschreibung des Funktionsblockes ist in der
Technischen Information "Funktionsbl&cke — Beschreibungen und Konfigu-
rierung" enthalten.

Priifgaskonzentration fiir die Kalibrierung

Einzustellen sind fiir die gewdhlte Messkomponente und den gewahlten
Messbereich die Priifgaskonzentrationen fiir Anfangs- und Endpunkt, die als
Sollwerte fir die automatische Kalibrierung dienen.

Wenn das Analysatormodul Limas11 IR, Limas21 UV, Limas21 HW oder Uras26
mit Kalibrierklivetten ausgertstet ist, ist das Einstellen der Priifgaskonzen-
tration nicht erforderlich.

Kalibrierkomponenten

Auszuwadhlen sind die Messkomponenten, die bei der Nullpunkt- und der
Endpunktkalibrierung kalibriert werden sollen.
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Abbruchbehandlung

Pumpe

Spiilzeit
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Die automatische Kalibrierung wird stets bei einem Systembusfehler sowie
beim Setzen des Eingangs "Sperren" (z.B. durch Anlegen des Steuersignals
"Automatische Kalibrierung sperren") abgebrochen.

Es kann konfiguriert werden, ob die automatische Kalibrierung abgebrochen
wird, wenn einer der Status "Systemausfall", "Analysatorausfall" oder "Ana-
lysator Wartungsbedarf" auftritt.

Weiterhin kann konfiguriert werden, ob der Gasanalysator nach Wegfallen
der Abbruchursache versuchen soll, die automatische Kalibrierung zu wie-
derholen. Einzustellen sind die Anzahl der Wiederholungen sowie die Zeit-
spanne zwischen den Wiederholungen.

HINWEIS

Die konfigurierte Wiederholung ist nicht wirksam, wenn die automatische
Kalibrierung durch Setzen des Eingangs "Abbruch" des Funktionsblockes
Autokalibrierung abgebrochen wird.

Einzustellen ist, ob die Pumpe wahrend der automatischen Kalibrierung
ein- oder ausgeschaltet ist. Diese Einstellung wirkt auch auf die manuelle
Kalibrierung.

Einzustellen ist, wie lange

¢ nach dem Aufschalten des Nullgases bis zum Start der Nullpunkt-
kalibrierung,

e nach dem Aufschalten des Priifgases bis zum Start der Endpunkt-
kalibrierung sowie

e nach dem erneuten Aufschalten des Messgases bis zum Beginn des
Messens

die Gaswege gespllt werden, damit nicht Gasriickstande das Kalibrier- bzw.
das Messergebnis verfalschen.

HINWEIS
Die Splilzeit sollte auf mindestens das Dreifache der Tgo-Zeit des gesamten
Analysensystems eingestellt werden.

Nullpunktkalibrierung einzeln

Einzustellen ist, ob die Nullpunktkalibrierung immer oder nie einzeln, d.h.
ohne anschlieBende Endpunktkalibrierung durchgefiihrt werden soll.

Endpunktkalibrierung einzeln

Einzustellen ist, ob die Endpunktkalibrierung immer oder nie einzeln, d.h.
ohne vorausgehende Nullpunktkalibrierung durchgefiihrt werden soll.
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Nullpunkt- und Endpunktkalibrierung gemeinsam

Kalibriermethode

Driftberechnung

Einzustellen ist, ob die Nullpunkt- und die Endpunktkalibrierung immer oder
nie oder bei jeder n-ten automatischen Kalibrierung gemeinsam durchge-
fiihrt werden sollen.

Beispiel:

¢ Nullpunktkalibrierung einzeln: Immer

e Endpunktkalibrierung einzeln: Nie

e Nullpunkt- und Endpunktkalibrierung gemeinsam: jede 7.

Diese Einstellung bewirkt, dass — bei einer Zykluszeit von 1 Tag — an jedem
Tag eine Nullpunktkalibrierung und einmal pro Woche eine Endpunktkali-
brierung durchgefihrt wird.

Fir die Analysatormodule Caldos25, Caldos27, Magnos206, Magnos28 und
Magnos27 sind diese Parameter so einzustellen, dass einer Endpunktkali-
brierung stets eine Nullpunktkalibrierung vorausgeht.

Einzustellen ist fir die gewahlte Messkomponente die Kalibriermethode
(siehe Seite 225) fir die automatische Kalibrierung.

Die Messbereiche fiir die Anfangs- und die Endpunktkalibrierung fir die
Common- und die Ersatzgaskalibrierung werden im Parameter Manuelle
Kal. — Kalibriermethode ausgewahlt.

Der Parameter "Kalibriermethode" wird bei den Analysatormodulen
Limasl1l IR, Limas21 UV, Limas21 HW und Uras26 nicht angeboten, weil die
automatische Kalibrierung stets als Common-Kalibrierung ablauft.

In MENUE — Konfigurieren — Kalibrierdaten — Driftberechnung
kann eingestellt werden, ob die relative Drift zwischen zwei Kalibrierungen
nur fiir die automatische Kalibrierung oder sowohl fir die automatische als
auch die manuelle Kalibrierung berechnet wird.

Es wird nur ein Wert fur die relative Drift gespeichert, d.h. wenn eine auto-
matische Kalibrierung konfiguriert und aktiv ist und eine manuelle Kalibrie-
rung durchgefiihrt wird, dann wird die relative Drift bezliglich der letzten
automatischen Kalibrierung berechnet und umgekehrt.
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Validierung
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Ablauf der Validierung

Die Validierung lauft im Prinzip genauso ab wie eine automatische Kalibrie-
rung. Im Unterschied zur Kalibrierung wird jedoch bei der Validierung eine
Abweichung der Messwerte von den Sollwerten nicht automatisch korrigiert.
Stattdessen lauft Folgendes ab:

e Liegen die (Prufgas-)Messwerte fur Anfangs- und Endpunkt jeweils in-
nerhalb der parametrierten Grenzen, so wird der Erfolg der Validierung
in das Logbuch eingetragen.

e Liegen die (Prifgas-)Messwerte fur Anfangs- und Endpunkt jeweils au-
Berhalb der parametrierten Grenzen, so wird der Misserfolg der Validie-
rung in das Logbuch eingetragen und entweder der Status "Wartungs-
bedarf" gesetzt oder aber eine Kalibrierung der Messkomponente
durchgefihrt.

Parameter fiir die Validierung

Die Einstellungen der Parameter fiir die automatische Kalibrierung (siehe
Seite 229) gelten auch fiir die Validierung.

Im Parameter Arbeitsmodus ist, nachdem die Validierung gewahlt worden
ist, einzustellen,

e ob das Ergebnis der Validierung in das Logbuch eingetragen werden soll
und

e ob bei einem Misserfolg der Validierung
e der Status "Wartungsbedarf" gesetzt oder
e eine Kalibrierung der Messkomponente durchgefiihrt
werden soll.

Im Parameter Pruefgaskonzentration sind fir jede Messkomponente die
Grenzwerte fir den Anfangs- und den Endpunkt einzustellen, bei deren Uber-
bzw. Unterschreiten die Validierung als Misserfolg gewertet wird.
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Kalibrierdaten fur die extern gesteuerte Kalibrierung

Meniipfad

MENUE — Konfigurieren — Kalibrierdaten —
Extern gesteuerte Kal. — ...

HINWEIS

Der Menipfad verweist auf den Funktionsblock Extern gesteuerte Kalibrie-
rung. Die Parameter sind getrennt fiir die Nullpunkt- und die Endpunktkali-
brierung einzustellen. Eine detaillierte Beschreibung des Funktionsblockes
ist in der Technischen Information "Funktionsblécke — Beschreibungen und
Konfigurierung" enthalten.

Kalibriermethode
Einzustellen ist fiir die gewahlte Messkomponente die Kalibriermethode
(siehe Seite 225) fir die extern gesteuerte Kalibrierung.

Die Messbereiche fiir die Anfangs- und die Endpunktkalibrierung fir die
Common- und die Ersatzgaskalibrierung werden im Parameter Manuelle
Kal. — Kalibriermethode ausgewahlt.

Der Parameter "Kalibriermethode" wird bei den Analysatormodulen
Limasl1l IR, Limas21 UV, Limas21 HW und Uras26 nicht angeboten, weil die
extern gesteuerte Kalibrierung stets als Common-Kalibrierung ablauft.

Verrechnungsmethode

Einzustellen ist, ob die Kalibrierung

e als Offsetkalibrierung oder

e als Verstarkungskalibrierung oder

e als Offset- und Verstarkungskalibrierung
verrechnet werden soll.

Priifgaskonzentration

Einzustellen sind fiir die gewdhlte Messkomponente und den gewahlten
Messbereich die Priifgaskonzentrationen fiir Anfangs- und Endpunkt, die als
Sollwerte fir die extern gesteuerte Kalibrierung dienen.

Kalibrierkomponenten

Zu wahlen sind die Messkomponenten, die bei der Nullpunkt- und der End-
punktkalibrierung kalibriert werden sollen.
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Ausgangsstromverhalten

Meniipfad

MENUE — Konfigurieren — Kalibrierdaten — Ausgangsstrom-
verhalten —» ...

Ausgangsstromverhalten

Die Signale an den Stromausgangen (Analogausgangen)

e werden entweder auf dem letzten Messwert vor Beginn der Kalibrierung
gehalten oder

e konnen den Messwertanderungen wahrend der Kalibrierung folgen.
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Hinweise flir die Kalibrierung der Analysatormodule

Caldos25: Hinweise fiir die Kalibrierung

Messkomponenten

Begleitgaseinfluss

Priifgase

Das Analysatormodul hat mindestens 1 Messkomponente mit 1 Messbereich.

Das Messverfahren des Analysatormoduls beruht auf der unterschiedlichen
Warmeleitfahigkeit der verschiedenen Gase.

Da dieses Messverfahren unselektiv ist, kann die Konzentration einer Mess-
komponente exakt nur in einem bindren oder quasibinaren Gasgemisch ge-
messen werden.

Sind im Messgas weitere Begleitgaskomponenten vorhanden, so muss deren
Einfluss bei der werksseitigen Grundkalibrierung berilicksichtigt werden.

Nullpunktkalibrierung: Priifgas oder messkomponentenfreies Betriebsgas
oder Ersatzgas

Endpunktkalibrierung: Priifgas oder Betriebsgas mit bekannter Messgas-
konzentration oder Ersatzgas

Prufgas fiir korrigierte Messkomponenten

Wahrend der Berechnung der Kalibrierung sind mégliche elektronische
Querempfindlichkeits- und/oder Tragergaskorrekturen durch andere Mess-
komponenten ausgeschaltet. Deshalb darf eine korrigierte Messkomponen-
te nur mit einem Priifgas kalibriert werden, das aus der Messkomponente
und einem Inertgas, z.B. Stickstoff, besteht.

Kalibrierung mit Ersatzgas

Wenn die Priifgase fur die Kalibrierung nicht erhaltlich sind, kann das Analy-
satormodul werksseitig auf die Kalibrierung mit einem Ersatzgas eingestellt
werden (siehe auch Abschnitt "Kalibriermethoden" (siehe Seite 225)). Diese
Einstellung ist im Geratepass dokumentiert.

Die Ersatzgaskalibrierung des Analysatormoduls wird am Beispiel
"COz-Messung im Rauchgas" beschrieben (siehe Seite 239).

Reihenfolge der Kalibrierung

Vor einer Endpunktkalibrierung muss stets eine Nullpunktkalibrierung
durchgefiihrt werden.

Ende der Warmlaufphase abwarten

Das Analysatormodul darf erst nach dem Ende der Warmlaufphase (siehe
Seite 138) kalibriert werden.
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Caldos27: Hinweise filir die Kalibrierung

Messkomponenten

Begleitgaseinfluss

Priifgase

Das Analysatormodul hat mindestens 1 Messkomponente mit 1 Messbereich.

Das Messverfahren des Analysatormoduls beruht auf der unterschiedlichen
Warmeleitfahigkeit der verschiedenen Gase.

Da dieses Messverfahren unselektiv ist, kann die Konzentration einer Mess-
komponente exakt nur in einem bindren oder quasibinaren Gasgemisch ge-
messen werden.

Sind im Messgas weitere Begleitgaskomponenten vorhanden, so muss deren
Einfluss bei der werksseitigen Grundkalibrierung berilicksichtigt werden.

Nullpunktkalibrierung: Priifgas oder messkomponentenfreies Betriebsgas
oder Ersatzgas

Endpunktkalibrierung: Priifgas oder Betriebsgas mit bekannter Messgas-
konzentration oder Ersatzgas

Prufgas fiir korrigierte Messkomponenten

Wahrend der Berechnung der Kalibrierung sind mégliche elektronische
Querempfindlichkeits- und/oder Tragergaskorrekturen durch andere Mess-
komponenten ausgeschaltet. Deshalb darf eine korrigierte Messkomponen-
te nur mit einem Priifgas kalibriert werden, das aus der Messkomponente
und einem Inertgas, z.B. Stickstoff, besteht.

Kalibrierung mit Ersatzgas

Wenn die Priifgase fir die Kalibrierung nicht erhaltlich sind, kann das Analy-
satormodul werksseitig auf die Kalibrierung mit einem Ersatzgas eingestellt
werden (siehe auch Abschnitt "Kalibriermethoden" (siehe Seite 225)). Diese
Einstellung ist im Geratepass dokumentiert.

Die Ersatzgaskalibrierung des Analysatormoduls wird am Beispiel
"COz-Messung im Rauchgas" beschrieben (siehe Seite 239).

Einpunktkalibrierung mit Standardgas

Die Einpunktkalibrierung des Analysatormoduls mit Standardgas ist im Ab-
schnitt "Caldos27: Einpunktkalibrierung mit Standardgas" (siehe Seite 237)
beschrieben.

Reihenfolge der Kalibrierung

Vor einer Endpunktkalibrierung muss stets eine Nullpunktkalibrierung
durchgefiihrt werden. Hiervon ausgenommen ist die Einpunktkalibrierung
mit Standardgas.

Ende der Warmlaufphase abwarten

Das Analysatormodul darf erst nach dem Ende der Warmlaufphase (siehe
Seite 138) kalibriert werden.
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Caldos27: Einpunktkalibrierung mit Standardgas

Einpunktkalibrierung mit Standardgas

Beim Analysatormodul Caldos27 kann fur die Messbereiche > Klasse 1 eine
Einpunktkalibrierung mit Standardgas (Standardgaskalibrierung) durchge-
fUhrt werden. Die Standardgaskalibrierung wird nur am Endpunkt durchge-
fuhrt und bewirkt eine Verstarkungskorrektur. Ausgenommen von diesem
Verfahren sind sicherheitsrelevante Messungen. Nullpunkt und Endpunkt
muissen abhangig von der Messaufgabe regelmaBig liberprift werden
(Empfehlung: einmal jahrlich).

Anmerkung: Die Einteilung der Messbereiche in Klasse 1 und Klasse 2 ist im

Datenblatt "Advance Optima AO2000 Serie Kontinuierliche Gasanalysatoren"
spezifiziert.

Messbereich fiir das Standardgas

Wenn das Analysatormodul Caldos27 mit Standardgaskalibrierung bestellt
wird, so wird werksseitig fiir das Standardgas der Messbereich

0...60.000 rTC (rTC = relative thermal conductivity = relative Warmeleitfa-
higkeit) eingestellt. Bei der werksseitigen Grundkalibrierung wird in diesem
Messbereich ein Standardgas eingemessen. Aufgrund von Sensor-Toleranzen
kénnen die Werte anderer Standardgase um bis zu 5 % von der Skalierung
abweichen.

Sollwerte fiir Standardgase

Kalibriermethode

Nz 10.000rTC
Luft 10.070 rTC
Ar 7.200rTC
CO: 7.500rTC
CHa 14.000 rTC
He 50.000 rTC
Hz 60.000 rTC

Die Standardgaskalibrierung ist im Grunde eine Ersatzgaskalibrierung (siehe
Seite 225) ohne Nullpunktkalibrierung. Die ermittelten Korrekturwerte wer-
den auf alle Messkomponenten und Messbereiche im Analysatormodul tber-
tragen.
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Kalibrierdaten

Kalibrierdaten fiir die manuelle Kalibrierung

Kalibriermethode Ersatzgaskalibrierung
Nullpunktkomponente Standardgas?
Endpunktkomponente Standardgas
Priifgaskonzentration Wert je nach Standardgas

Kalibrierdaten fiir die automatische Kalibrierung

Kalibriermethode Ersatzgaskalibrierung?
Nullpunktkalibrierung einzeln Nie

Endpunktkalibrierung einzeln Immer

Nullpunkt- und Endpunktkal. gemeinsam Nie

Priifgaskonzentration Wert je nach Standardgas

1)  Obwohl die Standardgaskalibrierung nur als Endpunktkalibrierung
durchgefiihrt wird, muss auch als Nullpunktkomponente Standardgas
gewahlt werden.

2) Die Einstellungen der Messkomponenten und Messbereiche fir die
Nullpunkt- und die Endpunktkalibrierung werden aus den Kalibrierdaten
fir die manuelle Kalibrierung ibernommen.

3) siehe oben Tabelle "Sollwerte flir Standardgase"

Kalibrierung manuell durchfiihren

Die Standardgaskalibrierung darf manuell nur als Endpunktkalibrierung
durchgefiihrt werden (siehe Seite 267).
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Caldos25, Caldos27: Ersatzgaskalibrierung

Beispiel

Die Ersatzgaskalibrierung im Caldos25 und im Caldos27 wird am Beispiel
"CO;-Messung im Rauchgas" beschrieben.

CO>-Messung im Rauchgas

Bei der CO>-Messung im Rauchgas von Einstoff-Feuerungen sind die Mess-
gaszusammensetzungen fiir die verschiedenen Brennstoffe bekannt: Das
Rauchgas nach dem Kuhler enthalt im wesentlichen CO;, Oz, N> und Ar. Die
CO,-Messung im Rauchgas bei Mischfeuerungen ist nicht moglich.

Priifgase

In der folgenden Tabelle sind die Priifgase fiir die Kalibrierung des Messbe-
reiches 0...20 Vol.-% CO; aufgefiihrt.

Brenn- Priifgaszusammensetzungen in Vol.-% fiir

stoff Nullpunkt  mittlere Konzentration Endpunkt
COZ 02 Nz Ar COZ 02 Nz Ar
Gas Luft 10 3 86 1 20 - 79
ol Luft 10 8 81 1 20 - 79
Kohle Luft 10 10 79 1 20 - 79

Kalibrierung mit Ersatzgas

Da die in der Tabelle aufgefiihrten Priifgase nicht Uiberall erhdltlich sind, kann
das Analysatormodul werksseitig auf die Kalibrierung mit einem Ersatzgas
eingestellt werden. In diesem Fall wird zuséatzlich ein Messbereich fir

0...20 Vol.-% CO; in N; kalibriert (N> und CO,/N,-Gemische sind praktisch
Uberall verfiigbar).

Messbereiche
Komponente 1 CO: in Rauchgas Messbereich 1 0...10 Vol.-%
Messbereich 2 0...20 Vol.-%
Komponente 2 CO:in N; (Ersatzgas) Messbereich 1 0...20 Vol.-%
Kalibrierdaten
Kalibriermethode Ersatzgaskalibrierung
Nullpunktkomponente Komponente 1 Messbereich 1 oder
Komponente 2 Messbereich 1
Endpunktkomponente Komponente2  Messbereich1
Kalibrieren

¢ Nullpunkt mit Luft (Komponente 1) oder mit N, (Komponente 2) kalibrie-
ren.

e Endpunkt mit Priifgas 18 Vol.-% CO; in N; kalibrieren.

Andere Messaufgaben

Bei anderen Messaufgaben sind in vergleichbarer Weise die Priifgase und die
Messbereiche entsprechend der Messgaszusammensetzung zu wahlen.
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Fidas24: Hinweise fiir die Kalibrierung

Messkomponenten und Messbereiche
Das Analysatormodul Fidas24 hat stets mindestens 1 Messkomponente mit
1 Messbereich.

Maximal sind 4 Messkomponenten mit bis zu 4 Messbereichen pro Mess-
komponente moglich.

HINWEIS
Werksseitig kann eine Ersatzgaskomponente eingerichtet sein, auch wenn
diese nicht bestellt worden ist.

Messbereichseinstellung
Die Messbereiche sind werksseitig gemaB Bestellung eingestellt.

Der Messbereich kann abhangig von der eingestellten Verstarkung wie folgt
variiert werden:

Kleine Verstarkung: von 150000 ppm C1 bis 100 ppm C1
Grof3e Verstarkung: von 3000 ppm C1 bis 10 ppm C1

Der kleinste Messbereich ist 0...5 mg org. C/m?3 entsprechend
0...10 ppm CHa.

HINWEIS

Die zugehorigen Verstarkungsstufen sind werksseitig bei der Kalibrierung
eingestellt. Sie kénnen nur mit der Test- und Kalibriersoftware TCT gedndert
werden.

Einstellung der Kalibriermethode

Weitere Informationen sind im Abschnitt "Kalibriermethoden" (siehe Seite
225) zu finden.

Analysatormodul mit 1 Messkomponente

1 Kalibriermethode wahlen: Priifgas — Single / Common

2 Messbereich fiir die Nullpunktkalibrierung wahlen: Nullp.-Messb.

3 Messbereich fiir die Endpunktkalibrierung wahlen: Endp. -Messb.

Analysatormodul mit mehreren Messkomponenten

1 Kalibriermethode wéhlen: Prifgas / Ersatzgas

Komponente fiir die Nullpunktkalibrierung wahlen: Nullp. -Komp.
Messbereich fiir die Nullpunktkalibrierung wahlen: Nullp. -Messb.
Komponente fir die Endpunktkalibrierung wahlen: Endp. -Komp.

u b W N

Messbereich fir die Endpunktkalibrierung wahlen: Endp. -Messb.



Priifgase

Priifgasaufschaltung

AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN | ©OI/A02000-DE REV. B 241

Nullpunktkalibrierung

Qualitat Stickstoff, Qualitat 5.0, oder synthetische Luft oder kata-
lytisch gereinigte Luft mit Gehalt an org. C <1 % MBU

Eingangsdruck  p. =1000 * 100 hPa
Durchfluss 130...2501/h

Endpunktkalibrierung

Qualitat Messkomponente oder Ersatzgaskomponente in Stick-
stoff oder synthetischer Luft mit an den Messbereich an-
gepasster Konzentration

Eingangsdruck  pe =1000 * 100 hPa
Durchfluss 130...2501/h

Nullpunktversatz

Wenn das Nullpunktgas nicht absolut frei von Kohlenwasserstoffen ist
(selbst hochreiner Stickstoff enthalt Anteile von Kohlenwasserstoffen), kann
es in kleinen Messbereichen zur Anzeige von negativen Messwerten kommen
(das Prozessgas ist "sauberer" als das Nullpunktgas).

Werden die Priifgase am Nullpunktgas- bzw. am Endpunktgaseingang auf-
gegeben, so werden die Priifgase automatisch iber die eingebauten Ventile
aufgeschaltet.

Wird das Priifgas direkt am Messgaseingang aufgegeben, so sind der Null-
punktgas- und der Endpunktgaseingang zu verschlieBen.
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Priifgas-Durchflussiiberwachung (Druckschalter)

Priifgasdruck und Priifgasdurchfluss

Ist der Priifgasdruck so eingestellt, dass der Priifgasdurchfluss am Mess-
gaseingang den Gaseingangsbedingungen entspricht (130...250 I/h), dann
stromt der Priifgastiberschuss in Richtung Gasentnahmestelle und verhin-
dert so, dass Messgasanteile das Kalibrierergebnis verfilschen.

Wird das Priifgas direkt am Messgaseingang aufgegeben (siehe auch Ab-
schnitt "Fidas24: Gasleitungen anschlieBen" (siehe Seite 100)), so muss es
auch hier mit Uberschuss (130...250 I/h) drucklos angeboten werden.

Durchflussiiberwachung bei der automatischen Kalibrierung
(Druckschalter)

Werden die Priifgase an den separaten Priifgaseingdangen aufgegeben, so
kann bei der automatischen Kalibrierung zur Durchflussiiberwachung der
Priifgase der eingebaute Druckschalter aktiviert werden. Bei nicht ausrei-
chendem Durchfluss wird die Kalibrierung abgebrochen.

Der Druckschalter kann fir

¢ Nullpunktgas,

e Endpunktgas und

e Nullpunkt- und Endpunktgas
aktiviert werden.

Meniipfad

MENUE — Konfigurieren — Kalibrierdaten — Automatische Kal. —
Weitere Parameter — Druckschalter aktiviert fuer

Priifgasaufschaltung am Messgaseingang bei der manuellen Kali-
brierung

Wird bei der manuellen Kalibrierung das Priifgas direkt am Messgaseingang
aufgegeben, so erscheint bei aktiviertem Druckschalter im Display die Mel-
dung:

Kein Kalibriergas, Druckschalter hat kein Kalibriergas de-
tektiert!

Diese Meldung kann durch Driicken der Back-Taste libergangen werden.

Ende der Warmlaufphase abwarten

Das Analysatormodul darf erst nach dem Ende der Warmlaufphase (siehe
Seite 138) kalibriert werden.
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Fidas24 NMHC: Hinweise fiir die Kalibrierung

Messkomponenten und Messbereiche

Kalibrierung

Das Analysatormodul Fidas24 NMHC misst sowohl den Gesamtgehalt an
organischem Kohlenstoff (THC) als auch den reinen Methananteil (CH4) im
Messgas. Aus der Differenz dieser abwechselnd gemessenen Werte wird der
methanfreie Anteil der Kohlenwasserstoffe (NMHC = Non-Methane Hydro-
carbons) berechnet.

Im Analysatormodul sind dementsprechend 2 Detektoren mit den Messkom-
ponenten THC bzw. CH,4 konfiguriert. Die berechnete methanfreie Kohlen-
wasserstoffkonzentration wird als 3. Messkomponente NMHC ausgegeben.

Maximal sind 4 Messbereichen pro Messkomponente méglich. Die Messbe-
reiche sind werksseitig gemaB Bestellung eingestellt.

Das Analysatormodul ist werksseitig in ppm C1 kalibriert. Das hat zur Folge,
dass z.B. 100 ppm Propan als 300 ppm C1 angezeigt werden.

Die Toleranzen von Priifgasen haben einen Einfluss auf die Genauigkeit der
NMHC-Berechnung. Daher wird empfohlen, alle Messkomponenten mit dem
Priifgas Methan zu kalibrieren.

Fir die Kalibrierung der Messkomponente THC kann werksseitig geman
Bestellung eine zweite (Ersatzgas-)Komponente CH,4 konfiguriert werden.
Zur Kalibrierung im Betrieb sind die Kalibriermethoden Ersatzgaskalibrie-
rung und Priifgaskalibrierung konfiguriert (siehe Seite 225). Im normalen
Messbetrieb muss immer die Kalibriermethode Ersatzgaskalibrierung aus-
gewahlt sein.

Einstellung der Kalibriermethode

Weitere Informationen sind im Abschnitt "Kalibriermethoden" (siehe Seite
225) zu finden.

Analysatormodul mit 1 Messkomponente

1 Kalibriermethode wahlen: Priifgas — Single / Common

2 Messbereich fir die Nullpunktkalibrierung wahlen: Nullp.-Messb.

3 Messbereich fir die Endpunktkalibrierung wahlen: Endp. -Messb.

Analysatormodul mit mehreren Messkomponenten

1 Kalibriermethode wahlen: Prifgas / Ersatzgas

Komponente fir die Nullpunktkalibrierung wahlen: Nullp. -Komp.
Messbereich fir die Nullpunktkalibrierung wahlen: Nullp. -Messb.
Komponente fiir die Endpunktkalibrierung wahlen: Endp. -Komp.

u h W N

Messbereich fiir die Endpunktkalibrierung wahlen: Endp. -Messb.
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Priifgase
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Nullpunktkalibrierung

Qualitat Synthetische Luft oder katalytisch gereinigte Luft mit
Gehalt an org. C <1% MBU

Eingangsdruck  p. =1000 * 100 hPa
Durchfluss 130...2501/h

Endpunktkalibrierung

Komponenten Messkomponente CHa4: CH4 in Luft
Messkomponente THC: C3Hg in Luft oder CH4 in Luft
Ersatzgaskomponente (falls gemaB Bestellung konfigu-
riert): CHs in Luft

Eingangsdruck  p. =1000 * 100 hPa
Durchfluss 130...2501/h

Effektivitatstest des Konverters

Komponenten CH4 in Luft oder C;He in Luft (getrennte Priifgasflaschen),
Aufschaltung lUber einen Bypass

Eingangsdruck  p. =1000 * 100 hPa

Durchfluss 130...2501/h

Sollwerte der Priifgaskonzentrationen fiir die Endpunktkalibrierung

Priifgasaufschaltung

Messkomponente CH,
Sollwert CH4 = Priifgaskonzentration CH4

Messkomponente THC, Kalibriermethode Priifgaskalibrierung
Sollwert THC = Priifgaskonzentration C3Hg
Sollwert THC = Priifgaskonzentration CH, / Responsefaktor CH,4

Messkomponente THC, Kalibriermethode Ersatzgaskalibrierung
Sollwert CH4 = Priifgaskonzentration CH4

Nullpunktversatz

Wenn das Nullpunktgas nicht absolut frei von Kohlenwasserstoffen ist
(selbst hochreiner Stickstoff enthalt Anteile von Kohlenwasserstoffen), kann
es in kleinen Messbereichen zur Anzeige von negativen Messwerten kommen
(das Prozessgas ist "sauberer" als das Nullpunktgas).

Werden die Priifgase am Nullpunktgas- bzw. am Endpunktgaseingang auf-
gegeben, so werden die Priifgase automatisch Uber die eingebauten Ventile
aufgeschaltet.

Wird das Priifgas direkt am Messgaseingang aufgegeben, so sind der Null-
punktgas- und der Endpunktgaseingang zu verschlieBen.
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Priifgas-Durchflussiiberwachung (Druckschalter)

Priifgasdruck und Priifgasdurchfluss

Ist der Priifgasdruck so eingestellt, dass der Priifgasdurchfluss am Mess-
gaseingang den Gaseingangsbedingungen entspricht (130...250 I/h), dann
stromt der Priifgastiberschuss in Richtung Gasentnahmestelle und verhin-
dert so, dass Messgasanteile das Kalibrierergebnis verfilschen.

Wird das Priifgas direkt am Messgaseingang aufgegeben (siehe auch Ab-
schnitt "Fidas24: Gasleitungen anschlieBen" (siehe Seite 100)), so muss es
auch hier mit Uberschuss (130...250 I/h) drucklos angeboten werden.

Durchflussiiberwachung bei der automatischen Kalibrierung
(Druckschalter)

Werden die Priifgase an den separaten Priifgaseingdangen aufgegeben, so
kann bei der automatischen Kalibrierung zur Durchflussiiberwachung der
Priifgase der eingebaute Druckschalter aktiviert werden. Bei nicht ausrei-
chendem Durchfluss wird die Kalibrierung abgebrochen.

Der Druckschalter kann fir

¢ Nullpunktgas,

e Endpunktgas und

e Nullpunkt- und Endpunktgas
aktiviert werden.

Meniipfad

MENUE — Konfigurieren — Kalibrierdaten — Automatische Kal. —
Weitere Parameter — Druckschalter aktiviert fuer

Priifgasaufschaltung am Messgaseingang bei der manuellen Kali-
brierung

Wird bei der manuellen Kalibrierung das Priifgas direkt am Messgaseingang
aufgegeben, so erscheint bei aktiviertem Druckschalter im Display die Mel-
dung:

Kein Kalibriergas, Druckschalter hat kein Kalibriergas de-
tektiert!

Diese Meldung kann durch Driicken der Back-Taste libergangen werden.

Ende der Warmlaufphase abwarten

Das Analysatormodul darf erst nach dem Ende der Warmlaufphase (siehe
Seite 138) kalibriert werden.
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Fidas24: Ersatzgaskalibrierung

Beispiel
Die Ersatzgaskalibrierung im Fidas24 wird am Beispiel "Aceton-Messung in
Raumluft" beschrieben.

Aceton-Messung in Raumluft

Aceton (C3HgO) in hoheren Konzentrationen kann nicht in Priifgasflaschen
abgefiillt werden. Aus diesem Grund wird das Analysatormodul werksseitig
auf die Kalibrierung mit dem Ersatzgas Propan (CsHg) in Nz eingestellt.

Messbereiche
Komponente 1 C3HgO in Raumluft Messbereich 1 0...10.000 ppm
Komponente2  CsHgin Nz (Ersatzgas) Messbereich 1 0...10.000 ppm
Kalibrierdaten
Kalibriermethode Ersatzgaskalibrierung
Nullpunktkomponente Komponente 1 C3HgO Messbereich 1 oder
Komponente 2 CsHg Messbereich 1
Endpunktkomponente Komponente 1 C3HsO Messbereich 1 oder
Komponente 2 CsHg Messbereich 1
Kalibrieren

e Nullpunkt mit Luft (Komponente 1 oder Komponente 2) kalibrieren.
e Endpunkt mit Priifgas Propan in N kalibrieren.
Andere Messaufgaben

Bei anderen Messaufgaben sind in vergleichbarer Weise die Priifgase und die
Messbereiche entsprechend der Messgaszusammensetzung zu wahlen.
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Fidas24: Responsefaktoren und andere relevante Gro3en

Definition

Responsefaktor = Messwer‘tanzleige

Konzentration
bzw.
Konzentration = Messwertanzeige
Responsefaktor

Der Responsefaktor von Propan (C3Hg) ist gemaB Definition gleich 1,00.

Responsefaktoren fiir das Analysatormodul Fidas24

Messkomponente Responsefaktor?

Toluol C7Hsg 0,95

Chlorbenzol CgHsCl 0,95

p-Xylol CsHio 0,92

Benzol CeHe 0,99

Ethylbenzol CgHio 0,92

Propan Cs3Hg 1,00

n-Hexan CeHi4 0,97

n-Octan CgHis 0,93

iso-Octan CgHis 1,04

Trichlorethylen C>HCl3 0,96

Tetrachlorethylen C.Cly 1,00

Ethan Cz2He 1,01

Butan CsHio 0,97

Methanol CHsOH 0,74

Butanol C4HoOH 0,83

Essigsaure C2H40; 0,52

Dichlormethan CH:Cl; 1,00

Methan CHa 1,14

1) Messung der Komponenten in synthetischer Luft

HINWEIS

Die Responsefaktoren fiir ein individuelles Analysatormodul kénnen von den
in der Tabelle angegebenen Werten geringfligig abweichen
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Responsefaktoren fiir weitere Messkomponenten

Wird eine Messkomponente hinzugefiigt, deren Responsefaktor nicht
werksseitig bestimmt wurde, so wird empfohlen, diesen wie folgt zu ermit-
teln:

Responsefaktory,mponente

Messwertanzeigeyomponente X Pr Ufgaskonzentrationp, oy,

Messwertanzeigep,,,, X Prifgaskonzentrationy,moonente

Dabei sind die folgenden Hinweise zu beachten:

e Der Nullpunkt sollte nicht wesentlich von dem kalibrierten Nullpunkt
abweichen, insbesondere bei Messung mit kleinen Konzentrationen.
Andernfalls muss die Anzeige um die Abweichung von der Kalibrierung
des Nullpunktes mit der Messwertanzeige verrechnet werden.

e Die Responsefaktoren eines Gases in Stickstoff und in synthetischer Luft
kénnen erheblich voneinander abweichen.

e Die Messungen sollten immer mit einer Messkomponente und einem
Messbereich, z.B. THC in ppm C1, durchgefiihrt werden. Bei der Berech-
nung der Priifgas-Konzentration muss die Anzahl der C-Atome ber{ick-
sichtigt werden.

e Es sollten Priifgasflaschen mit hoher Genauigkeit (1 % und besser) ver-
wendet werden.

Andere relevante Grof3en

Fir jede Messkomponente missen die folgenden GroBen in der Software des
Gasanalysators hinterlegt sein: Molmasse, Anzahl der C-Atome, Response-
faktor und Strip-Faktor. Fur die Standard-Messkomponenten sind diese
GréBen hinterlegt; beim Hinzufligen einer Benutzerkomponente miissen sie
eingegeben werden.

Molmasse

Mc¢ = 12,011 g/mol
My =1,008 g/mol
Molvolumen

Vm = 22,414 fir 0 °C und 1013 hPa
Vm = 24,05 fir 20 °C und 1013 hPa
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Fidas24: Umrechnung von Konzentrationsangaben

Verschiedene Einheiten fiir Konzentrationsangaben

Bei der Messung von organischen Kohlenstoffverbindungen (Gesamt C) wird
die Konzentration in verschiedenen Einheiten angegeben. Die wichtigsten
Einheiten sind:

e mg C/m?3 (z.B. bei Messungen gemaB 17. BImSchV)
e mgCyHyn/m?3

e ppm CyHn (z.B. bei Messungen nach TA-Luft, Angaben auf Priifgasfla-
schen)

e ppm C1 (fir THC oder Methan CH,)

Beispiele fiir die Umrechnung der Einheiten und Konzentrationsangaben

Umrechnung von ppm in mg C,Hm/m3

y Molekularg ewicht

mg CnHm/m3 =ppm v

m

Umrechnung von ppm in mg C/m?3

y Anzahl der C - Atome x12,011

mg C/m?® = ppm Y

m

Umrechnung von ppm in ppm C1
ppm C1=ppm x Anzahl der C - Atome

Beispiel 1
Das Analysatormodul hat einen Messbereich 0...50 mg C/m?3. Als Priifgas
wird Propan (CsHsg) in Nz oder in Luft verwendet.

Wie groB ist die maximale Priifgaskonzentration in ppm oder mg/m?3, sodass
der Messbereich nicht Gberschritten wird?
MB xV,, _ 50x22,414

c m] = = =31,102 ppm C;H
o, PP Anzahl C - Atome xM; 3% 12,011 PPM L5t

Ce,H, [ppm]x (Anzahl C - Atome xM¢ + Anzahl H - Atome xMy)
Vim

Ceym, [Mg /m®] =

31,102 x(3x12,011+8x1,008)

=61,19 mg C,Hq/m?®
22.414 Mg ~3Me/M

Cey, [Mg/m®]
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Beispiel 2
Wird ein anderes Priifgas als Propan verwendet, so ist dessen Responsefaktor
(siehe Seite 247) zu beriicksichtigen.

Wie groB ist die maximale Priifgaskonzentration in ppm oder mg/m?3, wenn
Methan (CH4) verwendet wird?

MB x V,, _50x22,414
Anzahl C - Atome xM¢ 1%x12,011

Ccn, [PPM] = =93,306 ppm CH,

Cch, [PPM]x (Anzahl C - Atome xM¢ + Anzahl H - Atome xMy)
V

Cen, [mg /m?] =
m

93,306 x (1x12,011+ 4 x1,008)
22,414

Cen, [mg/m?] = =66,785 mg CH,/m?

Der Responsefaktor fir Methan ist Rfcns = 1,13; d.h. die Messwertanzeige ist
um diesen Faktor zu groB. Um die maximale Prifgaskonzentration zu ermit-
teln, sodass der Messbereich nicht Giberschritten wird, muss die Messwert-
anzeige durch den Responsefaktor dividiert werden.

Ccn [PPM _ 93,306
Rfzy, 1,13

CmaxCH, [ppm = =82,572ppmCH,

cen, [mg/m®] _ 66,785
Rfc, 113

Craxch, [M@/m®] = =59,102mgCH,/m?

Es wird eine Priifgasflasche mit ca. 80 ppm CH, bestellt. Die Priifgaskon-
zentration in der Priifgasflasche betragt gemaR Zertifikat 81,2 ppm CHa.

Dies entspricht einer Konzentration von

Criasche X Anzahl C - Atome xM¢
V,

CCH4[mgC/m3]=
m

81,2 x1x12,011

=43,513 mg C/m®
22,414

Con, Mg C/m®] =

Mit Beriicksichtigung des Responsefaktors ergibt sich, dass die Anzeige auf

Crmaxch, IMIC/MP=cey, XREy, =43,513¢1,13=49,1 697ngC/n?

eingestellt werden muss.
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Limasll IR, Limas21 UV, Limas21 HW: Hinweise fiir die Kalibrierung

Kalibrierung

Die Kalibrierung kann fiir jede Messkomponente sowohl im Messbereich 1 als
auch im Messbereich 2 durchgefiihrt werden. Sie ist stets eine Common-Kali-
brierung und wirkt somit auf beide Messbereiche.

Kalibrierkluivetten

Der Einsatz der Kalibrierkivetten ermdéglicht die Kalibrierung des Analysator-
moduls ohne die Verwendung von Priifgasflaschen.

Es kdnnen maximal 5 Kalibrierklivetten eingebaut sein. Jede Kalibrierkivette
ist mit einem Priifgas gefiillt, das an die Messkomponenten und Messberei-
che angepasst ist.

Priifgase fiir die Nullpunktkalibrierung

Fur die Nullpunktkalibrierung wird in jedem Fall Nullpunktgas bendtigt.

Neben Stickstoff kann fir die Nullpunktkalibrierung auch Umgebungsluft
verwendet werden. Enthdlt die Umgebungsluft Bestandteile des Messgases,
so miissen diese mit einem geeigneten Absorptionsmittel entfernt werden.

Priifgase fiir die Endpunktkalibrierung ohne Kalibrierkiivetten

Fir die Endpunktkalibrierung ohne Kalibrierklivetten werden Priifgase fir
jede Messkomponente benétigt. Bei der Zusammenstellung der Priifgasge-
mische missen die Hinweise im Geratepass beachtet werden. Die Konzen-
tration des Endpunktgases soll 70...80 % des Messbereichsendwertes be-
tragen.

Priifgase fiir die Endpunktkalibrierung von unterdriickten Messbereichen

Bei unterdriickten Messbereichen muss die Konzentration des Endpunkt-
gases innerhalb des unterdriickten Messbereiches liegen. Sie soll méglichst
dem Endwert des unterdriickten Messbereiches (und damit auch dem End-
wert des groBeren Messbereiches) entsprechen.

Prufgase fiir die automatische Kalibrierung

Bei der intern oder extern gesteuerten automatischen Kalibrierung wird
grundsatzlich jeweils ein Priifgas fiir jede Messkomponente bendtigt.

Ein Prifgasgemisch, in dem jede Messkomponente mit der geeigneten Kon-
zentration enthalten ist, darf nur dann verwendet werden, wenn die Mess-
komponenten untereinander keine Querempfindlichkeits- und/oder Trager-
gaseinfliisse haben.
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Analysator mit interner Querempfindlichkeitskorrektur

Wahrend der Berechnung der Kalibrierung sind mégliche elektronische
Querempfindlichkeits- und/oder Tragergaskorrekturen durch andere Mess-
komponenten ausgeschaltet. Daher sind die folgenden Hinweise besonders
zu beachten:

Bei der Nullpunktkalibrierung sind stets alle Messkomponenten in der fol-
genden Reihenfolge zu kalibrieren:

e zuerst die Messkomponente, die nicht korrigiert wird,
e dann die Messkomponente, auf die die geringste Anzahl von Korrekturen

wirkt,
e bis hin zur Messkomponente, auf die die gr6Bte Anzahl von Korrekturen
wirkt.
Beispiel
Messkomponenten NO, SO,, NO;
Querempfindlichkeitskorrektur NO durch SO, und NO,

SO, durch NO,,
NO; wird nicht korrigiert.

Reihenfolge bei der Nullpunktkalibrierung 1. NO,, 2. SO,, 3. NO.

Bei der Endpunktkalibrierung sind ebenfalls stets alle Messkomponenten zu
kalibrieren. Dabei darf eine korrigierte Messkomponente nur mit einem
Priifgas kalibriert werden, das keine Komponenten enthdlt, die eine Quer-
empfindlichkeit verursachen, das also nur aus der Messkomponente und
einem Inertgas, z.B. N, besteht.

Ende der Warmlaufphase abwarten

Das Analysatormodul darf erst nach dem Ende der Warmlaufphase (siehe
Seite 138) kalibriert werden.

Limas21 HW: Besondere Hinweise fiir die Kalibrierung von NO, und NH3

Kalibrierung mit Kalibrierkiivetten

Es wird empfohlen, fir die Kalibrierung von NO; und NH3 die als Option in
den Gasanalysator eingebauten Kalibrierkiivetten zu verwenden.

Wahrend der Kalibrierung mit Kalibrierkiivetten muss Nullgas aufgeschaltet
werden. Als Nullgas kann saubere und staubfreie Umgebungsluft verwendet
werden.

Das Nullgas sollte am Eingang des Messgasweges aufgegeben werden, um
bei der Kalibrierung den Verhaltnissen im Messbetrieb mdéglichst nahe zu
kommen.

Das Nullgas sollte befeuchtet werden, um zu verhindern, dass der Messgas-
weg wahrend der Kalibrierung austrocknet und infolgedessen die Einlaufzeit
nach dem Zuruckschalten in den Messbetrieb zu lange dauert.

Kalibrierung mit Priifgasen

Es wird empfohlen, den Gasanalysator alle 6-12 Monate mit Priifgas zu kali-
brieren.

Nullgas und Priifgas sollten direkt am Gasanalysator aufgegeben werden,
um zu lange Einlaufzeiten zu vermeiden.
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Magnos206: Hinweise fiir die Kalibrierung

Messkomponenten

Priifgase

Das Analysatormodul Magnos206 hat mindestens 1 Messkomponente mit in
der Regel 4 Messbereichen.

Nullpunktkalibrierung: Sauerstofffreies Betriebsgas oder Ersatzgas
Endpunktkalibrierung: Betriebsgas mit bekannter Sauerstoffkonzentration
oder Ersatzgas, z.B. getrocknete Luft

Hochunterdriickte Messbereiche (=95...100 Vol.-% O;) diirfen nur mit Prif-
gasen kalibriert werden, deren Oz-Konzentration im gewahlten Messbereich
liegt.

Prufgas fiir korrigierte Messkomponenten

Wahrend der Berechnung der Kalibrierung sind mégliche elektronische
Querempfindlichkeits- und/oder Tragergaskorrekturen durch andere Mess-
komponenten ausgeschaltet. Deshalb darf eine korrigierte Messkomponen-
te nur mit einem Prifgas kalibriert werden, das aus der Messkomponente
und einem Inertgas, z.B. Stickstoff, besteht.

Kalibrierung mit Ersatzgas

Einpunktkalibrierung

Wenn die Priifgase fir die Kalibrierung nicht erhaltlich sind, kann das Analy-
satormodul werksseitig auf die Kalibrierung mit einem Ersatzgas eingestellt
werden (siehe auch Abschnitt "Kalibriermethoden" (siehe Seite 225)). Diese
Einstellung ist im Geratepass dokumentiert.

Die Kalibrierung des Analysatormoduls Magnos206 mit Ersatzgas ist am
Beispiel "Reinheitsmessung von CO;" beschrieben (siehe Seite 256).

Die Einpunktkalibrierung des Analysatormoduls Magnos206 ist im Abschnitt
"Magnos206: Einpunktkalibrierung" (siehe Seite 254) beschrieben.

Unterdriickte Messbereiche

Sind im Analysatormodul Magnos206 unterdriickte Messbereiche mit einem
Unterdriickungsverhaltnis von > 1:5 eingerichtet, so ist werksseitig ein spe-
zieller Abgleich des Drucksensors vorgenommen worden. Daher darf in die-
sem Fall die Kalibrierung nur als Common-Kalibrierung durchgefihrt werden
(nicht als Single- oder als Ersatzgaskalibrierung).

Reihenfolge der Kalibrierung

Vor einer Endpunktkalibrierung muss stets eine Nullpunktkalibrierung
durchgefiihrt werden.

Ende der Warmlaufphase abwarten

Das Analysatormodul darf erst nach dem Ende der Warmlaufphase (siehe
Seite 138) kalibriert werden.
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Magnos206: Einpunktkalibrierung

Einpunktkalibrierung

Prifgas

Die Langzeit-Empfindlichkeitsdrift des Analysatormoduls Magnos206 ist fir
Messbereiche bis 25 Vol.-% O; kleiner als 0,05 Vol.-% O; pro Jahr. Daher
muss turnusmaBig nur eine Offsetkorrektur durchgefiihrt werden. Diese
sogenannte Einpunktkalibrierung kann — da hierbei eine Parallelverschiebung
der Kennlinie bewirkt wird — an jedem Punkt der Kennlinie vorgenommen
werden. Es wird empfohlen, abhdngig von der Messaufgabe mindestens
einmal pro Jahr zusatzlich eine Endpunktkalibrierung durchzufiihren.

Anmerkung: Kurzzeitig kann die Empfindlichkeitsdrift bis zu 1 % des Mess-
wertes pro Woche betragen.

Fur die Einpunktkalibrierung kann ein Prifgas mit beliebiger O>-Konzen-
tration verwendet werden, sofern diese in einem der im Analysatormodul
vorhandenen Messbereiche liegt.

Als Prifgas kann auch Umgebungsluft verwendet werden.

Das Prifgas muss den gleichen Feuchtegehalt wie das Prozessgas haben.
ACHTUNG
Bei der Messung von brennbaren Gasen darf als Priifgas fir die Einpunkt-

kalibrierung nicht Luft verwendet werden, um so die Bildung von explosi-
onsfahigen Gasgemischen zu verhindern!

Unterdriickter Messbereich

Luftdruck

Kalibriermethode

Die Einpunktkalibrierung kann auch in einem unterdriickten Messbereich
durchgefiihrt werden, sofern das Unterdriickungsverhaltnis < 1:5 ist. Auch
hier muss die O,-Konzentration des Priifgases innerhalb des Messbereiches
liegen.

Die Drift am 100 Vol.-% Oz-Punkt ist dann kleiner als 0,24 Vol.-% O; pro Jahr.

Bei der Einpunktkalibrierung muss der aktuelle Luftdruck bericksichtigt
werden. Dies geschieht automatisch, wenn ein Drucksensor in das Analysa-
tormodul eingebaut ist.

Anmerkung: Ohne Luftdruckkorrektur ist die Empfindlichkeitsdrift sehr viel
groBer als 0,05 Vol.-% Os.

Wenn das Analysatormodul 1 Messkomponente hat, wird die Einpunktkali-
brierung als Common-Kalibrierung nur am Nullpunkt durchgefihrt.

Wenn das Analysatormodul mehr als 1 Messkomponente hat, wird die Ein-
punktkalibrierung als Ersatzgaskalibrierung nur am Nullpunkt durchgefiihrt
(siehe Seite 225).



AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN

Beispiel: Priifgas = Luft

OI/A02000-DE REV. B 255

Kalibrierdaten fiir ein Analysatormodul mit 1 Messkomponente

Kalibrierdaten fiir die manuelle Kalibrierung

Kalibriermethode

Common-Einpunktkalibrierung

Kalibriermessbereich

0...25Vol.-% O

Priifgaskonzentration

20,96 Vol.-% O;

Kalibrierdaten fiir die automatische Kalibrierung

Kalibriermethode

Common-Kalibrierung (Priifgas)

Nullpunktkalibrierung einzeln

Immer

Endpunktkalibrierung einzeln

Nie

Nullpunkt- und Endpunktkal. gemeinsam  Nie

Priifgaskonzentration Nullpunktgas 20,96 Vol.-% O

Priifgaskonzentration Endpunktgas ohne Bedeutung

Kalibrierdaten fiir ein Analysatormodul mit > 1 Messkomponente

Beispiel: Priifgas = Luft

Kalibrierdaten fiir die manuelle Kalibrierung

Kalibriermethode

Ersatzgaskalibrierung

Nullpunktkomponente

(o} in N>z

Nullpunktmessbereich

0...25Vol.-% O

Endpunktkomponente

ohne Bedeutung

Endpunktmessbereich

ohne Bedeutung

Priifgaskonzentration Nullpunktgas

20,96 Vol.-% O;

Priifgaskonzentration Endpunktgas

ohne Bedeutung

Kalibrierdaten fiir die automatische Kalibrierung

Kalibriermethode

Ersatzgaskalibrierung?

Nullpunktkalibrierung einzeln

Immer

Endpunktkalibrierung einzeln

Nie

Nullpunkt- und Endpunktkal. gemeinsam  Nie

Priifgaskonzentration Nullpunktgas 20,96 Vol.-% O3

Priifgaskonzentration Endpunktgas ohne Bedeutung

1) Die Einstellungen der Messkomponenten und Messbereiche fir die
Nullpunkt- und die Endpunktkalibrierung werden aus den Kalibrierdaten
fur die manuelle Kalibrierung ibernommen.
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Magnos206: Ersatzgaskalibrierung

Beispiel

Die Ersatzgaskalibrierung im Magnos206 wird am Beispiel "Reinheitsmes-
sung von CO;" beschrieben.

Reinheitsmessung von CO;

Bei der Reinheitsmessung von CO; werden kleinste Konzentrationen von O;
in CO; gemessen, z.B. 0...1Vol.-% Oz in CO,.

Kalibrierung mit Ersatzgas

Da O; in CO; als Priifgas nicht erhaltlich ist und auBerdem CO; eine
O2-Nullpunktverschiebung bewirkt, wird das Analysatormodul werksseitig
auf die Kalibrierung mit einem Ersatzgas eingestellt.

In diesem Fall wird zusatzlich ein Messbereich fiir 0...25 Vol.-% O; in N; kali-
briert (N2 und O,/N>-Gemische sind praktisch tberall verfiigbar).

Messbereiche
Komponente 1 0;in CO; Messbereich 1 0...1Vol.-%
Messbereich 2 0...15Vol.-%
Messbereich 3 0...25Vol.-%
Messbereich 4 0...100 Vol.-%
Komponente 2 Oz in Nz (Ersatzgas) Messbereich 1 0...25Vol.-%
Kalibrierdaten
Kalibriermethode Ersatzgaskalibrierung
Nullpunktkomponente Komponente 1 Messbereich 1 oder
Komponente 2 Messbereich 1
Endpunktkomponente Komponente2  Messbereich1
Kalibrieren

e Nullpunkt mit CO, (Komponente 1) oder mit N> (Komponente 2) kalibrie-
ren.

e Endpunkt mit getrockneter Luft (enthalt 20,96 Vol.-% O;) kalibrieren.

Andere Messaufgaben

Bei anderen Messaufgaben sind in vergleichbarer Weise die Priifgase und die
Messbereiche entsprechend der Messgaszusammensetzung zu wahlen.
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Magnos28: Hinweise fiir die Kalibrierung

Messkomponenten

Priifgase

Das Analysatormodul Magnos28 hat mindestens 1 Messkomponente mit in
der Regel 4 Messbereichen.

Nullpunktkalibrierung: Sauerstofffreies Betriebsgas oder Ersatzgas

Endpunktkalibrierung: Betriebsgas mit bekannter Sauerstoffkonzentration
oder Ersatzgas, z.B. getrocknete Luft

Hochunterdriickte Messbereiche (=95...100 Vol.-% O;) diirfen nur mit Prif-
gasen kalibriert werden, deren Oz-Konzentration im gewahlten Messbereich
liegt.

Prufgas fiir korrigierte Messkomponenten

Wahrend der Berechnung der Kalibrierung sind mégliche elektronische
Querempfindlichkeits- und/oder Tragergaskorrekturen durch andere Mess-
komponenten ausgeschaltet. Deshalb darf eine korrigierte Messkomponen-
te nur mit einem Prifgas kalibriert werden, das aus der Messkomponente
und einem Inertgas, z.B. Stickstoff, besteht.

Kalibrierung mit Ersatzgas

Einpunktkalibrierung

Wenn die Priifgase fir die Kalibrierung nicht erhaltlich sind, kann das Analy-
satormodul werksseitig auf die Kalibrierung mit einem Ersatzgas eingestellt
werden (siehe auch Abschnitt "Kalibriermethoden" (siehe Seite 225)). Diese
Einstellung ist im Geratepass dokumentiert.

Die Kalibrierung des Analysatormoduls Magnos28 mit Ersatzgas ist am Bei-
spiel "Reinheitsmessung von CO;" beschrieben (siehe Seite 260).

Die Einpunktkalibrierung des Analysatormoduls Magnos28 ist im Abschnitt
"Magnos28: Einpunktkalibrierung" beschrieben (siehe Seite 258).

Unterdriickte Messbereiche

Sind im Analysatormodul Magnos28 unterdriickte Messbereiche mit einem
Unterdriickungsverhdltnis von > 1:5 eingerichtet, so ist werksseitig ein spe-
zieller Abgleich des Drucksensors vorgenommen worden. Daher darf in die-
sem Fall die Kalibrierung nur als Common-Kalibrierung durchgefihrt werden
(nicht als Single- oder als Ersatzgaskalibrierung).

Reihenfolge der Kalibrierung

Vor einer Endpunktkalibrierung muss stets eine Nullpunktkalibrierung
durchgefiihrt werden.

Ende der Warmlaufphase abwarten

Das Analysatormodul darf erst nach dem Ende der Warmlaufphase (siehe
Seite 138) kalibriert werden.
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Magnos28: Einpunktkalibrierung

Einpunktkalibrierung

Priifgas

Die Langzeit-Empfindlichkeitsdrift des Analysatormoduls Magnos28 ist fir
Messbereiche bis 25 Vol.-% O; kleiner als 0,15 % des Messwertes pro drei
Monate (mindestens 0,03 Vol.-% O; pro drei Monate). Daher muss turnus-
maBig nur eine Offsetkorrektur durchgefiihrt werden. Diese sogenannte
Einpunktkalibrierung kann - da hierbei eine Parallelverschiebung der Kenn-
linie bewirkt wird — an jedem Punkt der Kennlinie vorgenommen werden. Es
wird empfohlen, abhdngig von der Messaufgabe mindestens einmal pro Jahr
zusatzlich eine Endpunktkalibrierung durchzufiihren.

Anmerkung: Kurzzeitig kann die Empfindlichkeitsdrift bis zu 1 % des Mess-
wertes pro Woche betragen.

Fir die Einpunktkalibrierung kann ein Priifgas mit beliebiger O,-Konzen-
tration verwendet werden, sofern diese in einem der im Analysatormodul
vorhandenen Messbereiche liegt.

Als Prifgas kann auch Umgebungsluft verwendet werden.

Das Prifgas muss den gleichen Feuchtegehalt wie das Prozessgas haben.
ACHTUNG
Bei der Messung von brennbaren Gasen darf als Priifgas fir die Einpunkt-

kalibrierung nicht Luft verwendet werden, um so die Bildung von explosi-
onsfdahigen Gasgemischen zu verhindern!

Unterdriickter Messbereich

Luftdruck

Kalibriermethode

Die Einpunktkalibrierung kann auch in einem unterdriickten Messbereich
durchgefiihrt werden, sofern das Unterdriickungsverhaltnis < 1:5 ist. Auch
hier muss die O,-Konzentration des Priifgases innerhalb des Messbereiches
liegen.

Bei der Einpunktkalibrierung muss der aktuelle Luftdruck beriicksichtigt
werden. Dies geschieht automatisch, wenn ein Drucksensor in das Analysa-
tormodul eingebaut ist.

Wenn das Analysatormodul 1 Messkomponente hat, wird die Einpunktkali-
brierung als Common-Kalibrierung nur am Nullpunkt durchgefihrt.

Wenn das Analysatormodul mehr als 1 Messkomponente hat, wird die Ein-
punktkalibrierung als Ersatzgaskalibrierung nur am Nullpunkt durchgefiihrt
(siehe Seite 225).
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Kalibrierdaten fiir ein Analysatormodul mit 1 Messkomponente

Kalibrierdaten fiir die manuelle Kalibrierung

Kalibriermethode

Common-Einpunktkalibrierung

Kalibriermessbereich

0...25Vol.-% O

Priifgaskonzentration

20,96 Vol.-% O;

Kalibrierdaten fiir die automatische Kalibrierung

Kalibriermethode

Common-Kalibrierung (Priifgas)

Nullpunktkalibrierung einzeln

Immer

Endpunktkalibrierung einzeln

Nie

Nullpunkt- und Endpunktkal. gemeinsam  Nie

Priifgaskonzentration Nullpunktgas 20,96 Vol.-% O

Priifgaskonzentration Endpunktgas ohne Bedeutung

Kalibrierdaten fiir ein Analysatormodul mit > 1 Messkomponente

Beispiel: Priifgas = Luft

Kalibrierdaten fiir die manuelle Kalibrierung

Kalibriermethode

Ersatzgaskalibrierung

Nullpunktkomponente

(o} in N

Nullpunktmessbereich

0...25Vol.-% O

Endpunktkomponente

ohne Bedeutung

Endpunktmessbereich

ohne Bedeutung

Priifgaskonzentration Nullpunktgas 20,96 Vol.-% O3

Priifgaskonzentration Endpunktgas ohne Bedeutung

Kalibrierdaten fiir die automatische Kalibrierung

Kalibriermethode Ersatzgaskalibrierung?

Nullpunktkalibrierung einzeln Immer

Endpunktkalibrierung einzeln Nie

Nullpunkt- und Endpunktkal. gemeinsam  Nie

Priifgaskonzentration Nullpunktgas 20,96 Vol.-% Oz

Priifgaskonzentration Endpunktgas ohne Bedeutung

1) Die Einstellungen der Messkomponenten und Messbereiche fir die
Nullpunkt- und die Endpunktkalibrierung werden aus den Kalibrierdaten
fir die manuelle Kalibrierung ibernommen.
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Magnos28: Ersatzgaskalibrierung

Beispiel

Die Ersatzgaskalibrierung im Magnos28 wird am Beispiel "Reinheitsmessung
von CO;" beschrieben.

Reinheitsmessung von CO;

Bei der Reinheitsmessung von CO; werden kleinste Konzentrationen von O;
in CO; gemessen, z.B. 0...1Vol.-% Oz in CO,.

Kalibrierung mit Ersatzgas

Da O; in CO; als Priifgas nicht erhaltlich ist und auBerdem CO; eine
O2-Nullpunktverschiebung bewirkt, wird das Analysatormodul werksseitig
auf die Kalibrierung mit einem Ersatzgas eingestellt.

In diesem Fall wird zusatzlich ein Messbereich fiir 0...25 Vol.-% O; in N; kali-
briert (N2 und O,/N>-Gemische sind praktisch tberall verfiigbar).

Messbereiche
Komponente 1 0;in CO; Messbereich 1 0...1Vol.-%
Messbereich 2 0...15Vol.-%
Messbereich 3 0...25Vol.-%
Messbereich 4 0...100 Vol.-%
Komponente 2 Oz in N2 (Ersatzgas) Messbereich 1 0...25Vol.-%
Kalibrierdaten
Kalibriermethode Ersatzgaskalibrierung
Nullpunktkomponente Komponente 1 Messbereich 1 oder
Komponente 2 Messbereich 1
Endpunktkomponente Komponente2  Messbereich1
Kalibrieren

¢ Nullpunkt mit CO, (Komponente 1) oder mit N> (Komponente 2) kalibrie-
ren.

e Endpunkt mit getrockneter Luft (enthalt 20,96 Vol.-% O;) kalibrieren.

Andere Messaufgaben

Bei anderen Messaufgaben sind in vergleichbarer Weise die Priifgase und die
Messbereiche entsprechend der Messgaszusammensetzung zu wahlen.
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Magnos27: Hinweise fiir die Kalibrierung

Messkomponenten

Begleitgaseinfluss

Priifgase

Das Analysatormodul Magnos27 hat mindestens 1 Messkomponente mit
1 Messbereich und bei Rauchgasmessungen die Ersatzgaskomponente O; in
Nz mit 1 Messbereich.

Aufgrund des thermomagnetischen Messverfahrens des Analysatormoduls
Magnos?27 Uben Begleitgase einen Einfluss auf das Messergebnis aus.

Bei der werksseitigen Grundkalibrierung muss daher die Messgaszusam-
mensetzung berlicksichtigt werden.

Nullpunktkalibrierung: Sauerstofffreies Betriebsgas oder Ersatzgas

Endpunktkalibrierung: Betriebsgas mit bekannter Sauerstoffkonzentration
oder Ersatzgas, z.B. getrocknete Luft

Priifgas fiir korrigierte Messkomponenten

Wahrend der Berechnung der Kalibrierung sind mégliche elektronische
Querempfindlichkeits- und/oder Tragergaskorrekturen durch andere Mess-
komponenten ausgeschaltet. Deshalb darf eine korrigierte Messkomponen-
te nur mit einem Prifgas kalibriert werden, das aus der Messkomponente
und einem Inertgas, z.B. Stickstoff, besteht.

Kalibrierung mit Ersatzgas

Wenn die Priifgase fir die Kalibrierung nicht erhaltlich sind, kann das Analy-
satormodul werksseitig auf die Kalibrierung mit einem Ersatzgas eingestellt
werden (siehe auch Abschnitt "Kalibriermethoden" (siehe Seite 225)). Diese
Einstellung ist im Geratepass dokumentiert.

Die Ersatzgaskalibrierung des Analysatormoduls Magnos27 wird am Beispiel
"Sauerstoffmessung im Rauchgas" beschrieben (siehe Seite 262).

Reihenfolge der Kalibrierung

Vor einer Endpunktkalibrierung muss stets eine Nullpunktkalibrierung
durchgefiihrt werden.

Ende der Warmlaufphase abwarten

Das Analysatormodul darf erst nach dem Ende der Warmlaufphase (siehe
Seite 138) kalibriert werden.



262 AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN | OI/A02000-DE REV. B

Magnos27: Ersatzgaskalibrierung

Beispiel
Die Ersatzgaskalibrierung im Magnos27 wird am Beispiel "Sauerstoffmes-
sung im Rauchgas" beschrieben.

Sauerstoffmessung im Rauchgas
Bei der Sauerstoffmessung im Rauchgas ist die Messgaszusammensetzung
bekannt.

Priifgase

Nullpunktgas: 16 Vol.-% CO; in N;
Endpunktgas: 10 Vol.-% O und 8,3 Vol.-% CO; in N>

Kalibrierung mit Ersatzgas
Da die aufgefiihrten Priifgase nicht lberall erhdltlich sind, wird das Analysa-
tormodul werksseitig auf die Kalibrierung mit einem Ersatzgas eingestellt.

In diesem Fall wird zusatzlich ein Messbereich fir 0...25 Vol.-% O; in N; kali-
briert (N2 und Oz/Nz-Gemische sind praktisch tberall verfligbar).

Messbereiche
Komponente 1 0O:in Rauchgas Messbereich 1 0...5Vol.-%
Messbereich 2 0...10 Vol.-%
Komponente 2 Oz in Nz (Ersatzgas) Messbereich 1 0...25Vol.-%
Kalibrierdaten
Kalibriermethode Ersatzgaskalibrierung
Nullpunktkomponente Komponente 2 Messbereich 1
Endpunktkomponente Komponente2  Messbereich1
Kalibrieren

¢ Nullpunkt mit N> (Komponente 2) kalibrieren.
¢ Endpunkt mit getrockneter Luft (enthalt 20,96 Vol.-% O;) oder mit

02/Nz-Gemisch kalibrieren.
Andere Messaufgaben

Bei anderen Messaufgaben sind in vergleichbarer Weise die Priifgase und die
Messbereiche entsprechend der Messgaszusammensetzung zu wahlen.
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Uras26: Hinweise fiir die Kalibrierung

Kalibrierung

Die Kalibrierung kann fiir jede Messkomponente sowohl im Messbereich 1 als
auch im Messbereich 2 durchgefiihrt werden. Sie ist stets eine Common-Kali-
brierung und wirkt somit auf beide Messbereiche.

Kalibrierkluivetten

Der Einsatz der Kalibrierkivetten ermdéglicht die Kalibrierung des Analysator-
moduls ohne die Verwendung von Priifgasflaschen.

In jedem Strahlengang des Analysatormoduls kann eine Kalibrierkivette
eingebaut sein. Jede Kalibrierkiivette ist mit einem Priifgas gefillt, das an
die Messkomponenten und Messbereiche angepasst ist, die in dem ent-
sprechenden Strahlengang eingerichtet sind.

Priifgase fiir die Nullpunktkalibrierung

Fir die Nullpunktkalibrierung wird in jedem Fall Nullpunktgas benétigt.

Neben Stickstoff kann fiir die Nullpunktkalibrierung auch Umgebungsluft
verwendet werden. Wasserdampfanteile miissen mit einem Kiihler absor-
biert werden. Enthalt die Umgebungsluft Bestandteile des Messgases, so
missen diese mit einem geeigneten Absorptionsmittel entfernt werden (fir
CO: HOPCALIT®, flr CO2: Natriumhydroxid auf Trager).

Prifgase fiir die Endpunktkalibrierung ohne Kalibrierkiivetten

Fir die Endpunktkalibrierung ohne Kalibrierklivetten werden Priifgase fiir
jeden Detektor bendtigt. Bei der automatischen und der extern gesteuerten
Kalibrierung wird ein Priifgasgemisch fir alle Detektoren bendétigt, da hier-
bei alle Detektoren gleichzeitig kalibriert werden. Die Konzentration des
Endpunktgases soll 70...80 % des Endwertes des groBeren Messbereiches
betragen.

Priifgase fiir die Endpunktkalibrierung von unterdriickten Messbereichen

Bei unterdriickten Messbereichen muss die Konzentration des Endpunkt-
gases innerhalb des unterdriickten Messbereiches liegen. Sie soll mdglichst
dem Endwert des unterdriickten Messbereiches (und damit auch dem End-
wert des gréBeren Messbereiches) entsprechen.

Priifgase fiir die automatische Kalibrierung

Bei der intern oder extern gesteuerten automatischen Kalibrierung wird
grundsatzlich jeweils ein Priifgas fir jede Messkomponente benétigt.

Ein Prifgasgemisch, in dem jede Messkomponente mit der geeigneten Kon-
zentration enthalten ist, darf nur dann verwendet werden, wenn die Mess-
komponenten untereinander keine Querempfindlichkeits- und/oder Trager-
gaseinfliisse haben.
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Analysator mit interner Querempfindlichkeitskorrektur

Wahrend der Berechnung der Kalibrierung sind mégliche elektronische
Querempfindlichkeits- und/oder Tragergaskorrekturen durch andere Mess-
komponenten ausgeschaltet. Daher sind die folgenden Hinweise besonders
zu beachten:

Bei der Nullpunktkalibrierung sind stets alle Messkomponenten in der fol-
genden Reihenfolge zu kalibrieren:

e zuerst die Messkomponente, die nicht korrigiert wird,

e dann die Messkomponente, auf die die geringste Anzahl von Korrekturen

wirkt,
e bis hin zur Messkomponente, auf die die gr6Bte Anzahl von Korrekturen
wirkt.
Beispiel
Messkomponenten CO,, CH4, C3Hg
Querempfindlichkeitskorrektur CO; durch CHg,

CO; durch C3He,
C3He wird nicht korrigiert.

Reihenfolge bei der Nullpunktkalibrierung 1. C3He, 2. CHgy, 3. CO..

Bei der Endpunktkalibrierung sind ebenfalls stets alle Messkomponenten zu
kalibrieren. Dabei darf eine korrigierte Messkomponente nur mit einem
Priifgas kalibriert werden, das keine Komponenten enthdlt, die eine Quer-
empfindlichkeit verursachen, das also nur aus der Messkomponente und
einem Inertgas, z.B. N, besteht.

Ende der Warmlaufphase abwarten

Das Analysatormodul darf erst nach dem Ende der Warmlaufphase (siehe
Seite 138) kalibriert werden.
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Z2023: Uberpriifung von Referenzpunkt und Endpunkt

HINWEIS
Angaben zu den Priifgasen sind im Abschnitt "Z023: Vorbereitung der In-
stallation" (siehe Seite 69) zu finden.

Endpunkt tiberpriifen

Es wird empfohlen, den Endpunkt ca. 4 Wochen nach der Inbetriebnahme zu
Uberprifen.

AnschlieBend ist eine Endpunktiiberpriifung nach Bedarf durchzufiihren.

Referenzpunkt liberpriifen

Es wird empfohlen, den Referenzpunkt einmal jahrlich oder nach Bedarf zu
Uberprifen.
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Sauerstoffsensor: Hinweise fiir die Kalibrierung

Priifgase
Der Nullpunkt des Sauerstoffsensors wird nicht kalibriert, da er prinzip-
bedingt stabil ist.

Fur die Endpunktkalibrierung wird — prozessferne — Umgebungsluft benétigt,
deren Sauerstoffanteil (z.B. 20,96 Vol.-%) konstant ist. Es kann auch synthe-
tische Luft verwendet werden.

Priifgase fiir die gleichzeitige Kalibrierung von Sauerstoffsensor und
Analysatormodul
Bei der automatischen und der extern gesteuerten Kalibrierung werden der

Sauerstoffsensor und das zugeordnete Analysatormodul gleichzeitig kali-
briert.

Daher muss dann, wenn der Sauerstoffsensor zusammen mit den Analysator-
modulen

e Magnos206 mit Einpunktkalibrierung, Magnos28 mit Einpunktkalibrie-
rung,

e LimasllIR, Limas21 UV, Limas21 HW mit Kalibrierklvetten,
e Uras26 mit Kalibrierklivetten

kalibriert werden soll, das Nullpunktgas Sauerstoff in der erforderlichen
Konzentration enthalten.

In allen anderen Fallen muss das Endpunktgas Sauerstoff in der erforderli-
chen Konzentration enthalten.

Auslegung der externen Steuerung

Bei der Auslegung einer externen Steuerung der Kalibrierung muss bertick-
sichtigt werden, dass der Endpunktwert des Sauerstoffsensors erst nach
einer Wartezeit von > 40 s stabil ist.

Ende der Warmlaufphase abwarten

Der Sauerstoffsensor wird immer gleichzeitig mit dem zugeordneten Analy-
satormodul kalibriert. Daher darf die Kalibrierung erst nach dem Ende der
Warmlaufphase dieses Analysatormoduls gestartet werden.
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Gasanalysator kalibrieren

Gasanalysator manuell kalibrieren

HINWEISE

Die Kalibrierung darf erst nach dem Ende der Warmlaufphase durchgefiihrt
werden.

Vor einer manuellen Endpunkt-Kalibrierung muss stets eine manuelle Null-
punkt-Kalibrierung durchgefiihrt werden.

Gasanalysator manuell kalibrieren

1 Menl Manuelle Kalibrierung wahlen:

MENUE — Kalibrieren — Manuelle Kalibrierung

2 BeiSingle-Kalibrierung: Komponente und Messbereich wahlen.
Nullpunkt-Kalibrierung:
Nullpunktgas wahlen.
Nullpunktgas aufschalten.
Ggf. die angezeigte Priifgaskonzentration dndern?, ENTER.

o U A~ W

Sobald die Messwertanzeige sich stabilisiert hat, Nullpunkt-Kalibrierung
mit ENTER ausldsen.

7 Kalibrierung tubernehmen mit ENTER
oder Kalibrierung WIEDERHOLEN2 (zuriick zu Schritt 5)
oder Kalibrierung verwerfen mit Back (zurlick zu Schritt 6)
oder Kalibrierung verwerfen mit Meas (zuriick zur Messwertanzeige).
Endpunkt-Kalibrierung:

8 Endpunktgas wahlen.

9 Endpunktgas aufschalten.

10 Ggf. die angezeigte Priifgaskonzentration andern3, ENTER.

11 Sobald die Messwertanzeige sich stabilisiert hat, Endpunkt-Kalibrierung
mit ENTER ausldsen.

12 Kalibrierung ibernehmen mit ENTER
oder Kalibrierung WIEDERHOLEN#4 (zuriick zu Schritt 10)
oder Kalibrierung verwerfen mit Back (zurlick zu Schritt 11)
oder Kalibrierung verwerfen mit Meas (zuriick zur Messwertanzeige).

13 Bei Single-Kalibrierung die Schritte 2-12 fir andere Komponenten und
Messbereiche wiederholen.

! Angezeigt wird die parametrierte Priifgaskonzentration. Wird hier der Sollwert ge-
andert, so wird dadurch die parametrierte Priifgaskonzentration tiberschrieben.

2 Das Wiederholen einer Kalibrierung kann erforderlich sein, wenn der Messwert nach
dem Ausldsen der Kalibrierung noch nicht stabil ist. Die Wiederholung basiert auf dem
bei der vorangegangenen Kalibrierung erzielten Messwert.

3 Angezeigt wird die parametrierte Priifgaskonzentration. Wird hier der Sollwert ge-
andert, so wird dadurch die parametrierte Priifgaskonzentration tberschrieben.

4 Das Wiederholen einer Kalibrierung kann erforderlich sein, wenn der Messwert nach
dem Auslésen der Kalibrierung noch nicht stabil ist. Die Wiederholung basiert auf dem
bei der vorangegangenen Kalibrierung erzielten Messwert.
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Automatische Kalibrierung manuell starten

HINWEISE

Die Kalibrierung darf erst nach dem Ende der Warmlaufphase durchgefiihrt
werden.

Bei den Analysatormodulen Caldos25, Caldos27, Magnos206 und Magnos27
darf die Endpunktkalibrierung nie alleine durchgefiihrt werden. Einer End-
punktkalibrierung muss stets eine Nullpunktkalibrierung vorausgehen.

Automatische Kalibrierung

Die automatische Kalibrierung kann

e als Nullpunktkalibrierung alleine oder

e als Endpunktkalibrierung alleine oder

e als Nullpunkt- und Endpunktkalibrierung gemeinsam
durchgefiihrt werden.

Automatische Kalibrierung manuell starten

1 Menl Autokalibrierung wahlen:
MENUE — Kalibrieren — Autokalibrierung

2 Nullpunktkalibrierung alleine: NULLP. AUTOKAL
Endpunktkalibrierung alleine: ENDP. AUTOKAL
Nullpunkt- und Endpunktkalibrierung gemeinsam: NP & EP AUTOKAL

Automatische Kalibrierung manuell abbrechen

Der Benutzer kann die automatische Kalibrierung wahrend des Ablaufs durch
Driicken des Softkeys STOP abbrechen.

Beim Abbruch der automatischen Kalibrierung befindet sich das Analysator-
modul jedoch in einem (auf die Kalibrierung bezogen) undefinierten Zustand.
So kann z.B. die Nullpunktkalibrierung bereits beendet und verrechnet sein,
die Endpunktkalibrierung jedoch noch nicht.

Daher ist es erforderlich, nach dem Abbruch die automatische Kalibrierung
erneut zu starten und bis zum Ende ablaufen zu lassen.

Validierung

Ist im Analysatormodul als Arbeitsmodus Validierung (siehe Seite 232) ein-
gestellt, so gilt die oben beschriebene Vorgehensweise in derselben Weise.
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Inspektion und Wartung

ACHTUNG

Die in diesem Kapitel beschriebenen Arbeiten setzen Spezialkenntnisse
voraus und machen unter Umstanden ein Arbeiten am gedffneten und
unter Spannung stehenden Gasanalysator erforderlich! Daher dirfen sie
nur von qualifizierten und besonders geschulten Personen durchgefiihrt
werden!

Inspektion

Normalbetrieb des Gasanalysators

Im Normalbetrieb des Gasanalysators werden auf dem Display die Mess-
werte der zugeordneten Analysatormodule angezeigt, und die griine LED
"Power" leuchtet.

RegelmaBige Kontrollen

Modul, Baugruppe Funktion Intervall v
Durchflussmesser Caldos25 10...90 1/h, regelmaBig O
Messgas max. 200 I/h

Caldos27 10...901/h

Fidas24 80...1001/h

Fidas24 NMHC 80...1001/h

Limasll IR 20...1001/h

Limas21 UV 20...1001/h
Limas21l HW 20...901/h
Magnos206 30...901/h

Magnos28 30...901/h

Magnos27 20...901/h

Uras26 20...1001/h

Z023 5...101/h+0,21/h
Einwedfilter im Verfarbung regelmaBig O
Pneumatikmodul
Gaswege im Dichtigkeit regelmaBig O
Gasanalysator
Dichtungen zwischen Verschmutzung, Fremdkérper vorjedem O

Tlren und Gehause SchlieBen
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Dichtigkeit der Gaswege priifen

Wann muss die Dichtigkeit der Gaswege gepriift werden?

Benotigtes Material

Die Dichtigkeit der Gaswege sollte regelmaBig gepriift werden. Sie muss
geprift werden, nachdem die Gaswege innerhalb oder auBerhalb des
Gasanalysators gedffnet wurden (z.B. nach dem Aus- oder Einbauen eines
Analysatormoduls).

1 Druckmessgerat, 1 Schlauch (Lange ca. 1 m), 1 T-Stlick mit Absperrhahn,
Luft oder Stickstoff

ACHTUNG

Wenn die Dichtigkeitsprifung mit Luft durchgefihrt werden soll, und
wenn sich brennbares Gas in den Gaswegen befinden kann oder aber
spater eingeleitet werden soll, so miissen vorher die zu priifenden Gas-
wege mit Stickstoff gespllt werden! Stattdessen kann die Dichtigkeits-
prifung mit Stickstoff durchgefiihrt werden.

HINWEIS

Die folgende Anleitung gilt fur alle Gaswege im Gasanalysator, also fur alle
Messgaswege und in den Analysatormodulen Caldos25 und Uras26 zusatz-
lich fir den Vergleichsgasweg.

Dichtigkeit des Messgasweges priifen

Beispiel: Messgasweg im Magnos27

50 hPa

@
s J

1 Den Ausgang des zu Uberprifenden Gasweges gasdicht verschlieBen (7
im Beispiel).

2 Anden Eingang des zu Gberpriifenden Gasweges mit dem Schlauch das
T-Stlick mit Absperrhahn anschlieBen (4 im Beispiel).

3 Das freie Ende des T-Stlickes mit dem Druckmessgerat verbinden.

4 Durch den Absperrhahn Luft oder Stickstoff einblasen, bis der Gasweg
unter einem Uberdruck von pe = 50 hPa (= 50 mbar) steht. Absperrhahn
schlieBen. Maximaler Uberdruck pe = 150 hPa (= 150 mbar).

Limas11 IR, Limas21 UV, Limas21 HW mit Quarzglas-Messkiivette: Uber-
druck pe = 400 hPa (= 400 mbar), maximaler Uberdruck pe = 500 hPa
(= 500 mbar).

5 Der Druck darf sich in 3 Minuten nicht merklich andern (Druckabfall
<3 hPa). Starkerer Druckabfall ist ein Anzeichen fir ein Leck innerhalb
des gepriften Gasweges.

Limas1l IR, Limas21 UV, Limas21 HW mit Quarzglas-Messklvette: Prif-
dauer 15 Minuten.

6 Schritte 1-5 fur alle Gaswege im Gasanalysator wiederholen.
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Pumpe ein- und ausschalten, Pumpenleistung einstellen

Pumpe ein- und ausschalten

Die Pumpe, die in das interne Pneumatikmodul eingebaut ist, sowie externe
Pumpen, die an die entsprechend konfigurierten Digitalausgange ange-
schlossen sind, knnen manuell ein- und ausgeschaltet werden, z.B. in Not-
fallen.

Die Notabschaltung kann von der automatischen Kalibrierung nicht umgan-
gen werden.

Pumpenleistung einstellen

Meniipfad

Die Leistung der Pumpe, die in das interne Pneumatikmodul eingebaut ist,
kann manuell verandert werden, jedoch nur dann, wenn die Pumpe einge-
schaltet ist.

Ist ein Durchflusssensor im Pneumatikmodul vorhanden, so wird dessen
Messwert bei der Einstellung der Pumpenleistung angezeigt.

MENUE — Service/Test — Analysatorspez. Abgleich — Pumpe

B P —
SERVICE/TEST: Putripe SERVICE/TEST: Putnpe ]
Advasce dposul B Optizna
FE Hune CrTat Sta Leistz,

Bt Tmpe D105 Ed-Kate 5 D004 SERVICE Leishmg: Thaovpe TRAS 14 DRIT:1: ISD LS

Inmrchfhaes won Dnarckfhissamesser #1: 7.20 Lh
SERVICE bedatet Parnpe s, Bei ATTO Lyt die
Pravpe entsprechend der konfigariertan Einstelbmg. Tnvperleichmg eirgeben! Bereich: 1. 100%
Ly Tistel el laafnder i i
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Strombereich der Analogausgange andern

Methode

Meniipfad

Strombereich andern

Auswabhl

Der Strombereich der einzelnen Analogausgange kann mittels Parametrie-
rung der entsprechenden Funktionsblocke Analogausgang gedndert wer-
den. Eine detaillierte Beschreibung des Funktionsblockes ist in der Techni-
schen Information "Funktionsbldcke — Beschreibungen und Konfigurierung"
enthalten.

MENUE — Konfigurieren — Funktionsbloecke — Ausgaenge —
Analogausgang

KONFIG:AD CO2

Adwmrca Clptman
Paramater Wert
FE Wert 14.6286 ma
FE Stamis 0K
HYET Stahs SHE Emor no 4096
Emganz 1 Halt:C02:1
Wert = 66,4493 %MET

Boics ctropniber, 4.0-20.0 md

Creraet SYEICOM: 8WET. CPU

Pambit wraehiler, der parametriert werden soll!
E izen: <ENTER=

Der Strombereich wird im Parameter Ausgangsstrombereich gedndert.

Zur Auswahl stehen die Strombereiche 0-20 mA, 2-20 mA und 4-20 mA.

HINWEIS

Das Ausgangssignal kann nicht kleiner als 0 mA und nicht gréBer als 22 mA
werden.

Strombereich begrenzen

Das Ausgangssignal wird auf den Bereich begrenzt, der in den Parametern
Untere Grenze und Obere Grenze festgelegt ist. Im Auslieferungszustand
haben diese Parameter den Wert O mA bzw. 22 mA.
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Luftdruckkorrektur

Luftdruckeinfluss

Eine Anderung des atmosphirischen Luftdruckes um einen gewissen Betrag
hat eine bestimmte, vom Messprinzip des Analysatormoduls abhangige
Anderung des Messwertes zur Folge.

MaBnahmen zur Minimierung des Luftdruckeinflusses

Der Luftdruckeinfluss kann minimiert werden, indem

e entweder werksseitig ein Drucksensor in das Analysatormodul einge-
baut wird oder

e der aktuelle Luftdruckwert als Korrekturparameter eingegeben wird.

In welche Analysatormodule ist ein Drucksensor eingebaut?

Analysatormodul Drucksensor

Uras26, Limasll IR, Limas21 UV, standardmaBig werksseitig eingebaut
Limas21 HW, Caldos27

Magnos206, Magnos28, Magnos27  als Option werksseitig eingebaut

Caldos?25, Fidas24, 2023 nicht erforderlich

Die Information, ob ein Drucksensor in ein Analysatormodul eingebaut ist,
ist im Menulpunkt

MENUE — Diagnose/Info. — Systemuebersicht

nach Anwahl des entsprechenden Analysatormoduls zu finden.

Luftdruckwerte

Betriebshohe Mittlerer Luftdruck

m liber NN hPa (mbar) psi mm Hg (Torr) in Hg
-200 1037 15.04 778 30.63
-100 1025 14.87 769 30.28

+0 1013 14.69 760 29.92
+100 1001 14.52 751 29.57
200 989 14.34 742 29.21
300 977 14.17 733 28.86
400 965 14.00 724 28.50
500 955 13.85 716 28.19
600 943 13.68 707 27.84
700 932 13.52 699 27.52
800 921 13.36 691 27.21
900 909 13.18 682 26.85
1000 899 13.04 674 26.54
1100 888 12.88 666 26.22
1200 877 12.72 658 25.91
1300 867 12.57 650 25.59
1400 856 12.42 642 25.28
1500 845 12.26 634 24.96
1600 835 12.11 626 24.65
1700 825 11.97 619 24.37
1800 815 11.82 611 24.06
1900 804 11.66 603 23.74

2000 793 11.50 595 23.43
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Luftdruckwert korrigieren

Wann muss der Luftdruckwert korrigiert werden?

Der Luftdruckwert muss tberpriift und erforderlichenfalls korrigiert werden,

e wenn die H6he des Betriebsortes des Gasanalysators seit der letzten
Kalibrierung geandert worden ist oder

e wenn der Luftdruckeinfluss auf den Messwert zu groB ist.

HINWEIS
Ein falscher Luftdruckwert hat falsche Messwerte zur Folge.

Limasl1l IR, Limas21 UV, Limas21 HW und Uras26 mit Drucksensor und
Kalibrierkiivetten
In die Analysatormodule Limas11 IR, Limas21 UV, Limas21 HW und Uras26 ist
werksseitig ein Drucksensor eingebaut. Der Drucksensor ist auf 1013 hPa

kalibriert. Dies ist der Bezugsdruck fir die Priifgaskonzentration beim Ver-
messen der Kalibrierkivetten.

Wenn der Luftdruckwert gedndert werden soll, so miissen auch
e die Messkomponenten mit Priifgasen kalibriert und anschlieBend

e die Kalibrierklivetten vermessen werden.

Korrektur des Luftdruckwertes

Der aktuelle Luftdruckwert kann sowohl fir alle Analysatormodule gemein-
sam als auch fiir jedes Analysatormodul einzeln als Korrekturparameter ein-
gegeben werden.

Meniipfad

Fir ein Analysatormodul einzeln:

MENUE — Service/Test — Analysatorspez. Abgleich —
Luftdruck Analysator — ...

Fur alle Analysatormodule gemeinsam:
MENUE — Service/Test — System — Luftdruck

HINWEIS

Wenn der Drucksensor mit der Messgasausgangsleitung verbunden ist,
muss bei der Kalibrierung des Drucksensors der Messgasdurchfluss unter-
brochen werden, damit der Messgasdruck nicht den Druckmesswert ver-
falscht.
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Was bewirkt der Kalibrier-Reset?

Durch den Kalibrier-Reset wird das Analysatormodul hinsichtlich der Kali-
brierung in den Zustand der Grundkalibrierung zuriickgesetzt. AuBerdem
werden die Offsetdrift und die Verstarkungsdrift elektronisch auf die Werte
der Grundkalibrierung (siehe Seite 276) zuriickgesetzt.

Anmerkung: Die absoluten Driften von Offset und Verstarkung werden kumu-
lativ ausgehend von der zuletzt durchgefihrten Grundkalibrierung berechnet.
Die relativen Driften von Offset und Verstarkung werden zwischen der letzten
und der vorletzten automatischen Kalibrierung berechnet. Die Werte fir die
absoluten und relativen Offset- und Verstarkungsdriften kdnnen im MenuU-
punkt MENUE — Diagnose/Info. — Modulspezifisch — Status
angesehen werden.

Wann muss der Kalibrier-Reset durchgefiihrt werden?

Meniipfad

Der Kalibrier-Reset eines Analysatormoduls muss nur dann durchgefiihrt
werden, wenn sich das Analysatormodul mit normalen Mitteln nicht mehr
kalibrieren lasst. Die Ursache hierfiir kann z.B. sein, dass das Analysator-
modul mit falschen Priifgasen kalibriert worden ist.

MENUE — Service/Test — Analysatorspez. Abgleich —
Kalibrier-Reset

HINWEIS
Nach dem Kalibrier-Reset muss das Analysatormodul kalibriert werden.
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Was bewirkt die Grundkalibrierung?

Durch die Grundkalibrierung wird das Analysatormodul hinsichtlich der
Kalibrierung in einen Ausgangszustand gesetzt. Die Offsetdrift und die

Verstarkungsdrift werden jeweils auf O gesetzt; die Drifthistorie geht dabei

verloren.

Wann soll oder kann die Grundkalibrierung durchgefiihrt werden?

Die Grundkalibrierung eines Analysatormoduls soll nur in Ausnahmefallen
durchgefiihrt werden, wenn an dem Analysatormodul Anderungen vorge-
nommen wurden, die die Kalibrierung beeinflussen. Dies kann z.B. nach dem
Austausch von Baugruppen der Fall sein.

Beim Analysatormodul Uras26 kann wahrend der Inbetriebnahme an der

Messstelle eine Grundkalibrierung am Nullpunkt zur Kalibrierung auf den
Kihlertaupunkt durchgefiihrt werden.

Priifung vor einer Grundkalibrierung

Priifgase

Bevor eine Grundkalibrierung durchgefiihrt wird, ist zu prifen und sicherzu-
stellen,

e dass der Gasanalysator in Ordnung ist,
e dass die Baugruppen der Probenaufbereitung in Ordnung sind und
e dass die korrekten Priifgase verwendet werden.

Fir die Grundkalibrierung werden die Priifgase fir die Nullpunkt- und/oder
die Endpunktkalibrierung benétigt.

Durchfiihrung der Grundkalibrierung

Meniipfad

Die Grundkalibrierung wird jeweils flrr eine Messkomponente oder — bei den
Analysatormodulen Caldos25 und Magnos27 - jeweils flir einen Messbereich
durchgefiihrt.

Die Grundkalibrierung kann

e einzeln am Nullpunkt oder

e einzeln am Endpunkt oder

e gemeinsam (nacheinander) am Null- und am Endpunkt
durchgefiihrt werden.

Bei der gemeinsamen Grundkalibrierung an Null- und Endpunkt wird auch ein
Kalibrier-Reset (siehe Seite 275) durchgefihrt.

MENUE — Service/Test — Analysatorspez. Abgleich —
Grundkalibrierung
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Querempfindlichkeitsabgleich

Elektronische Querempfindlichkeitskorrektur

Der Gasanalysator bietet die Mdglichkeit, auBer mit rein physikalischen Me-
thoden (bei der Infrarotabsorption z.B. optische Filter oder strémendes
Vergleichsgas) die Querempfindlichkeit elektronisch zu korrigieren.

Die elektronische Querempfindlichkeitskorrektur ist in den Analysatormo-
dulen Caldos25, Caldos27, Limas11 IR, Limas21 UV, Limas21 HW, Magnos206,
Magnos28 und Uras26 maoglich. Sie ist nur dann mdéglich, wenn diese Funk-
tion werksseitig gemaB Bestellung konfiguriert ist.

Die elektronische Querempfindlichkeitskorrektur ist als Funktionsblock-
Applikation konfiguriert. Eine detaillierte Beschreibung des Funktionsblo-
ckes ist in der Technischen Information "Funktionsbl6cke — Beschreibungen
und Konfigurierung" enthalten.

Die Querempfindlichkeitskorrektur ist eine Offsetkorrektur.

Die Konzentration der Stérkomponente wird kontinuierlich gemessen und
mit dem Messwert verrechnet. Alternativ kann die Konzentration der Stér-
komponente beim Querempfindlichkeitsabgleich als Korrekturwert direkt
eingegeben werden.

Interne und externe Querempfindlichkeitskorrektur

Die Konzentration der Stérkomponente kann auf zwei Wegen gemessen

werden:

e mit dem Analysatormodul, mit dem die Messkomponente gemessen
wird (interne Querempfindlichkeitskorrektur, nur méglich mit den Ana-
lysatormodulen Limas11 IR, Limas21 UV, Limas21 HW und Uras26) oder

e mit einem anderen AO2000-Analysatormodul oder einem anderen Ana-
lysengerat (externe Querempfindlichkeitskorrektur). Das Korrektursig-
nal, d.h. der Messwert der Storkomponente wird tber den Systembus
bzw. Uber einen Analogeingang an das Analysatormodul mit der zu kor-
rigierenden Messkomponente lGbertragen.

Wann muss der Querempfindlichkeitsabgleich durchgefiihrt werden?

Der Querempfindlichkeitsabgleich, d.h. der Abgleich der Querempfindlich-
keitskorrektur-Funktion, muss im Normalbetrieb nicht durchgefiihrt werden.

Es wird empfohlen, die Querempfindlichkeitskorrektur einmal jahrlich zu
Uberprifen.

Priifgas fiir den Querempfindlichkeitsabgleich

Als Prifgas fir den Querempfindlichkeitsabgleich wird

e entweder ein messkomponentenfreies Priifgas mit der Stérkomponente
in maximaler Konzentration

e oder das Endpunktgas fir die Stérkomponente
bendtigt.

Vor dem Querempfindlichkeitsabgleich

Meniipfad

Vor dem Querempfindlichkeitsabgleich miissen die Messkomponente und
die Stérkomponente im jeweiligen Analysatormodul am Nullpunkt und am
Endpunkt mit Prifgasen kalibriert werden.

MENUE — Service/Test — Analysatorspez. Abgleich —
Querempfindlichkeitsabgleich
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Elektronische Tragergaskorrektur

Die elektronische Tragergaskorrektur lauft im Prinzip genauso ab wie die
elektronische Querempfindlichkeitskorrektur (siehe Seite 277).

Die Tragergaskorrektur ist nur dann méglich, wenn die Funktion Queremp-
findlichkeitskorrektur werksseitig gemaB Bestellung konfiguriert ist.

Die Tragergaskorrektur ist ebenfalls als Funktionsblock-Applikation konfi-
guriert. Eine detaillierte Beschreibung des Funktionsblockes ist in der Tech-
nischen Information "Funktionsbldcke — Beschreibungen und Konfigurie-
rung" enthalten.

Die Tragergaskorrektur ist eine Verstarkungskorrektur.

Wann muss der Tragergasabgleich durchgefiihrt werden?

Der Tragergasabgleich, d.h. der Abgleich der Tragergaskorrektur-Funktion,
muss im Normalbetrieb nicht durchgefiihrt werden.

Es wird empfohlen, die Tragergaskorrektur einmal jahrlich zu Gberprifen.

Priifgas fiir den Tragergasabgleich

Als Prifgas fir den Tragergasabgleich wird ein Gasgemisch mit den jeweili-
gen Konzentrationen von Messkomponente und Stérkomponente bendtigt.

Vor dem Tragergasabgleich

Sollwerteingabe

Meniipfad

Vor dem Tragergasabgleich missen die Messkomponente und die Stor-
komponente am Nullpunkt und am Endpunkt mit Priifgasen kalibriert wer-
den.

Wenn die Storkomponente einen Einfluss auf die Nullpunktanzeige der
Messkomponente hat, so muss vor dem Tragergasabgleich ein Queremp-
findlichkeitsabgleich durchgefiihrt werden.

Als Sollwert ist die Konzentration der Messkomponente einzugeben.

MENUE — Service/Test — Analysatorspez. Abgleich —
Traegergasabgleich
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Fidas24: Standby / Neustart

Meniipfad

MENUE — Service/Test — Analysatorspez. Abgleich —

Standby/Neustart FID

Anzeige des Betriebszustandes des Fidas24

SERWICE/TEST. STANDEY/NEUSTART FID

SO Fidas2d - fale. i

Farameter

Miert

Zuendwersuch
Status

Luftd.

HZ

erfalgreich
heszhetrieb
7200 hPa
1200.0 hPa

25 TANDBEY> um Standby-Modus zu aktivieren.
<5TANDBEY & PURGE= Standby & MullgasSpuelung.

Angezeigt werden die wichtigsten Betriebsdaten des Fidas24:

Flamme 1

Flammentemperatur

Zuendversuch

Angezeigt wird die Anzahl der Ziindversu-
che bis zum Ziinden der Flamme. Die An-
zeige "erfolgreich" bedeutet, dass der erste
Ziindversuch erfolgreich war.

Status Messbetrieb

Das Analysatormodul ist in Ordnung, die
Messung lauft.

Standby

Das Analysatormodul ist im Standby-
Betrieb; die Messwerte sind ungliltig.

Flammenfehler

Die Flamme ist aus; das Analysatormodul
muss neu gestartet werden.

Fail safe Das Analysatormodul ist wegen eines
schwerwiegenden Fehlers abgeschaltet
worden.

Luftd. Brennluftdruck
H2 Brenngasdruck
Definitionen

Standby-Betrieb bedeutet: Heizung ein, Brenngasventil geschlossen, Brenn-
luftventil geschlossen, Instrumentenluftventil geschlossen, Gehdausesptilung
ein, Nullgasventil gedffnet bei Standby-Betrieb mit Spilung des Detektors.

Fail-safe-Zustand bedeutet: Heizung aus, Brenngasventil geschlossen,
Instrumentenluftventil geschlossen, Gehdusespliilung ein, Nullgasventil

gedffnet.
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Fidas24 in den Standby-Betrieb setzen

Werden im Ment Standby/Neustart FID die Softkeys STANDBY oder
STANDBY SPUELEN angezeigt, so kann der Fidas24 in den Standby-Betrieb
gesetzt werden:

STANDBY Der Standby-Betrieb wird aktiviert.
STANDBY Der Standby-Betrieb mit Offnung des Nullgas-Ventils zur
SPUELEN Spiilung des Detektors wird aktiviert (nur bei Ausfiihrung

mit Priifgasanschluss).

Fidas24 wieder in den Messbetrieb setzen

Kann der Fidas24 aus dem Standby-Betrieb oder nach einem Flammenfehler
wieder neu gestartet werden, so wird im Menl Standby/Neustart FID der
Softkey NEUSTART angezeigt:

NEUSTART Der Neustart wird eingeleitet.

Nach Einleiten des Neustarts kann das Menl mit Meas oder Back verlassen
werden; die Neustart-Sequenz wird weiter ausgefiihrt.

Die Neustart-Sequenz kann jedoch auch im Menu weiter beobachtet werden.
Angezeigt werden die aktuellen Werte fur die Flammentemperatur, den
Brennluftdruck und den Brenngasdruck sowie die Anzahl der Zliindversuche.

Ist das Ziinden der Flamme nach 10 Ziindversuchen fehlgeschlagen, so er-
scheint beim Parameter Zuendversuch die Anzeige

10 - fehlgeschlagen. Durch Driicken des Softkeys NEUSTART kann erneut
ein Neustart eingeleitet werden.

Fidas24 im Fail-safe-Zustand

Ist im Analysatormodul ein schwerwiegender Fehler aufgetreten, so wird das
Analysatormodul in den Fail-Safe-Zustand gesetzt; im Meni Standby/
Neustart FID erscheint beim Parameter Status die Anzeige Fail safe.

Fail-safe-Zustand bedeutet: Heizung aus, Brenngasventil geschlossen,
Instrumentenluftventil geschlossen, Gehdusespiilung ein, Nullgasventil
geoffnet.

Die Ursache fiir den Ausfall muss aus den Statusmeldungen (siehe Seite 325)
ermittelt werden.

Ein Neustart im Menl ist nicht mdéglich; nach Beseitigung des Fehlers muss
der Gasanalysator durch Aus- und Wiedereinschalten neu gestartet werden.
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Fidas24: Messgasfilter im beheizten Messgasanschluss austauschen

Wann ist der Austausch erforderlich?

Der Austausch des Messgasfilters im beheizten Messgasanschluss ist erfor-
derlich, wenn es verschmutzt ist und demzufolge der Messgasdurchfluss zu
gering ist.

Benotigtes Material

e Messgasfilter mit O-Ringen (Teilenummer 0768649)
¢ Innensechskantschliissel, Schlliisselweite 4 mm

Messgasfilter austauschen

2 354

Befestigungsschrauben
Messgasfilterhalter
O-Ring

O-Ring

A A W N =

Messgasfilter



282

AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN | OI/A02000-DE REV. B

ACHTUNG
Der beheizte Messgasanschluss ist heil3 (ca. 180 °C)! Messgasanschluss
nach Ausschalten der Energieversorgung abkiihlen lassen (ca. 30 Minuten)

1 Messgaszufuhr zum Analysatormodul unterbrechen!
115/230-V-AC-Energieversorgung des Gasanalysators und der Heizung
sowie ggf. separate 24-V-DC-Versorgung des Analysatormoduls aus-
schalten!

2 DreiBefestigungsschrauben 71 16sen und Messgasfilterhalter 2vom
Messgasanschlussblock abnehmen.

3 0O-Ringe 3und 4 sowie verschmutztes Messgasfilter 5§ aus dem Messgas-
filterhalter 2 herausnehmen.

4 Neues Messgasfilter § und neue O-Ringe 3 und 4 in den Messgasfilter-
halter 2 einlegen.
HINWEIS: O-Ringe stets zusammen mit dem Messgasfilter austauschen.
Verschmutzte oder beschadigte O-Ringe beeintrachtigen die Dichtigkeit
des Messgasweges und fiihren zu Verfidlschungen des Messwertes!

5 Messgasfilterhalter 2 auf den Messgasanschlussblock aufsetzen und mit
den drei Befestigungsschrauben 7 befestigen. Befestigungsschrauben
nur so weit anziehen, bis der Messgasfilterhalter metallisch aufliegt.
Dabei darauf achten, dass die O-Ringe 3 und 4 nicht aus dem Messgas-
filterhalter herausfallen.

6 Messgaszufuhr zum Analysatormodul wiederherstellen.
7 Energieversorgung einschalten.

StellgréBen der internen Druckregler fiir die Versorgungsgase Uberpri-
fen und erforderlichenfalls einstellen (siehe Abschnitt "Fidas24: Gasana-
lysator in Betrieb nehmen" (siehe Seite 132)).

9 Nach Ende der Warmlaufphase Gasanalysator kalibrieren.
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Fidas24: Luftstrahlinjektor reinigen

Wann ist die Reinigung erforderlich?

Die Reinigung des Luftstrahlinjektors ist erforderlich, wenn der Messgas-
ausgangsdruck zu hoch ist, d.h. wenn der Unterdruck sich nicht mehr auf
Pabs < 600 hPa einstellen Iasst.

Benotigtes Material

e Maulschlissel, Schlisselweite 12 mm und 14 mm

e O-Ring-Satz fir den Detektor (Sachnummer 769343)
e Ultraschallbad mit wassrigem Reiniger (z.B. Extran)
e Hochtemperaturfett (Sachnummer 772341)

Luftstrahlinjektor reinigen

Abluftausgang mit eingeschraubtem Luftstrahlinjektor
Abluftrohr

O-Ring

O-Ring

O-Ring

1
2
3
4
5
6

Luftstrahlinjektor ausgebaut
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ACHTUNG
Der beheizte Messgasanschluss ist heil3 (ca. 180 °C)! Messgasanschluss
nach Ausschalten der Energieversorgung abkiihlen lassen (ca. 30 Minuten)

1 Messgaszufuhr zum Analysatormodul unterbrechen!
115/230-V-AC-Energieversorgung des Gasanalysators und der Heizung
sowie ggf. separate 24-V-DC-Versorgung des Analysatormoduls aus-
schalten!

2 Abluftrohr 2vom Abluftausgang 7 (Schliisselweite 12 mm) abschrauben.

3 Luftstrahlinjektor aus dem Abluftausgang 7 herausschrauben (Schlissel-
weite 14 mm).

4 Luftstrahlinjektor im Ultraschallbad reinigen. Wassrigen Reiniger ver-
wenden (z.B. Extran).

5 O-Ringe 3, 4 und 5 durch neue O-Ringe ersetzen.
HINWEISE: Bei der Reinigung des Luftstrahlinjektors stets alle drei
O-Ringe austauschen! Verschmutzte oder beschadigte O-Ringe beein-
trachtigen die Saugleistung des Luftstrahlinjektors; dies kann zum Aus-
fall des Fidas24 fuhren.
Alle drei O-Ringe vor dem Einsetzen leicht mit Hochtemperaturfett
(Sachnummer 772341) einfetten.

6 Luftstrahlinjektor 6 in den Abluftausgang einschrauben. Dabei auf den
korrekten Sitz der O-Ringe achten.

7 Abluftrohr 2 an den Abluftausgang 7 anschrauben.
8 Messgaszufuhr zum Analysatormodul wiederherstellen.
9 Energieversorgung einschalten.

10 StellgroBen der internen Druckregler fiir die Versorgungsgase uberpri-
fen und erforderlichenfalls einstellen (siehe Abschnitt "Fidas24: Gasana-
lysator in Betrieb nehmen" (siehe Seite 132)).

11 Nach Ende der Warmlaufphase Gasanalysator kalibrieren.
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Fidas24: Dichtigkeit der Brenngaszuleitung priifen

ACHTUNG

Die in diesem Abschnitt beschriebene Dichtigkeitsprifung darf nur von
qualifizierten und besonders geschulten Personen durchgefiihrt werden!
Sind diese Voraussetzungen nicht gegeben oder die vorgeschriebenen

Arbeitsmittel nicht verfligbar, so ist die Dichtigkeitsprifung vom ABB-

Service durchzufiihren.

RegelmaBige Priifung der Dichtigkeit der Brenngaszuleitung

Die Dichtigkeit der Brenngaszuleitung ist regelmaBig nach einer der beiden
folgenden Anweisungen zu priifen, je nachdem, ob das Brenngas aus einer
Flasche oder aus einer zentralen Versorgung angeboten wird.

Brenngas aus einer Flasche

1

Energieversorgung des Gasanalysators ausschalten. Sicherstellen, dass
das Absperrventil in der Brenngaszuleitung offen ist.

Brenngasdruck auf das 1,1-Fache des Brenngasnormaldrucks, d.h. auf
ca. 1,4 bar einstellen.

Flaschendruckanzeige auf dem Hochdruckmanometer markieren.
Das Ventil der Brenngasflasche schlieBen.

Die Anzeige auf dem Hochdruckmanometer beobachten - sie darf sich
innerhalb von 10 Minuten nicht merklich andern.

Eine merkliche Anderung der Anzeige ist ein Anzeichen fiir ein Leck im
Brenngasweg zwischen Flaschendruckminderer und Brenngasein-
gangsventil des Gasanalysators. In diesem Fall sind folgende MaBnah-
men durchzufihren:

1 Die Brenngasleitung zwischen Flasche und Gasanalysator mit einem
Lecksuchspray Uberpriifen. Eine Undichtigkeit in diesem Bereich
muss beseitigt werden, und eine erneute Dichtigkeitsuberprifung
muss durchgefiihrt werden, bevor der Gasanalysator wieder in Be-
trieb genommen wird.

2 Istin der Brenngasleitung kein Leck zu finden, so ist das Brenngas-
eingangsventil des Gasanalysators undicht. In diesem Fall darf der
Gasanalysator auf keinen Fall wieder in Betrieb genommen werden!
Das Brenngaseingangsventil muss vom ABB-Service ausgetauscht
werden.

Nach Abschluss der Dichtigkeitspriifung den Brenngasdruck wieder auf
den Normaldruck, d.h. auf 1,2 bar einstellen.
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Brenngas aus einer zentralen Versorgung

1

Energieversorgung des Gasanalysators ausschalten. Sicherstellen, dass
das Absperrventil in der Brenngaszuleitung offen ist.

Brenngasdruck auf das 1,1-Fache des Brenngasnormaldrucks, d.h. auf
ca. 1,4 bar einstellen.

Druckanzeige auf dem Manometer des Druckminderers markieren.
Die Brenngaszufuhr absperren.

Die Anzeige auf dem Manometer beobachten - sie darf sich innerhalb
von 10 Minuten nicht merklich andern.

Eine merkliche Anderung der Anzeige ist ein Anzeichen fiir ein Leck im
Brenngasweg zwischen Druckminderer und Brenngaseingangsventil des
Gasanalysators. In diesem Fall sind folgende MaBnahmen durchzufiih-
ren:

1 Die Brenngasleitung zwischen Druckminderer und Gasanalysator mit
einem Lecksuchspray Uberprifen. Eine Undichtigkeit in diesem Be-
reich muss beseitigt werden, und eine erneute Dichtigkeitsuberpri-
fung muss durchgefiihrt werden, bevor der Gasanalysator wieder in
Betrieb genommen wird.

2 Istin der Brenngasleitung kein Leck zu finden, so ist das Brenngas-
eingangsventil des Gasanalysators undicht. In diesem Fall darf der
Gasanalysator auf keinen Fall wieder in Betrieb genommen werden!
Das Brenngaseingangsventil muss vom ABB-Service ausgetauscht
werden.

Nach Abschluss der Dichtigkeitspriifung den Brenngasdruck wieder auf
den Normaldruck, d.h. auf 1,2 bar einstellen.
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Fidas24: Dichtigkeit des Brenngasweges im Gasanalysator priifen

ACHTUNG

Die in diesem Abschnitt beschriebene Dichtigkeitspriifung setzt Spezial-
kenntnisse voraus und macht ein Arbeiten am gedéffneten und unter
Spannung stehenden Gasanalysator erforderlich! Daher darf sie nur von
qualifizierten und besonders geschulten Personen durchgefiihrt werden!
Sind diese Voraussetzungen nicht gegeben oder die vorgeschriebenen
Arbeitsmittel nicht verfligbar, so ist die Dichtigkeitspriifung vom ABB-
Service durchzufihren.

RegelmaBige Priifung der Dichtigkeit des Brenngasweges im Gasanalysator

Der Gasanalysator muss in Betrieb sein (Flamme an).

1 Priifung des Brenngasweges mit Uberdruck (Brenngaseingang bis
Brenngasdiise):
Mit einem Lecksuchdetektor (Messprinzip Warmeleitfahigkeit) alle Ver-
bindungsstellen abschniiffeln.

2 Priifung des Brenngasweges mit Unterdruck (im Detektor, nach der
Brenngasdiise):
Nullpunktgas am Messgaseingang aufgeben.
Alle Verbindungsstellen nacheinander mit einer kleinen kohlenwasser-
stoffhaltigen Gaswolke umhiillen (z.B. mit Kaltespray oder kohlenwas-
serstoffhaltigem Priifgas oder einem mit Aceton getrankten Lappen).
Dabei die Messwertanzeige beobachten; bei positiver Veranderung des
Messwertes ist die betreffende Verbindung undicht.

Bei Undichtigkeit Gasanalysator auBBer Betrieb setzen

Ist eine Undichtigkeit im Brenngasweg innerhalb des Gasanalysators fest-
gestellt worden, so muss der Gasanalysator auBBer Betrieb gesetzt werden;
er darf auf keinen Fall wieder in Betrieb genommen werden! Die Ursache
der Undichtigkeit muss vom ABB-Service ermittelt und behoben werden.
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Fidas24 NMHC: Effektivitat des Konverters testen

Betriebszeit des Konverters

Der Konverter ist ein Verbrauchsmaterial. Die Betriebszeit ist abhangig von
der Konzentration der umgesetzten Kohlenwasserstoffe. Kontaktgifte (z.B.
SO;, HCl, HS, halogenierte Kohlenwasserstoffe, Schwermetalle) verkiirzen
die Lebensdauer des Konverters. Ihre Konzentration muss auf jeden Fall
<20 mg/m3 sein.

Effektivitatstest

Mit dem Effektivitatstest wird der Wirkungsgrad des Konverters tberprift,
indem der Durchlass von Methan (Methanverlust) und von Ethan (Ethan-
schlupf) gemessen wird.

Der Effektivitdatstest muss im Normalbetrieb nicht durchgefiihrt werden. Es
wird empfohlen, den Effektivitatstest einmal im Jahr durchzufihren.

Prufgase fiir den Effektivitatstest
Komponenten Methan und Ethan jeweils in Luft (getrennte Priifgas-
flaschen), Aufschaltung liber einen Bypass
Eingangsdruck  p. =1000 * 100 hPa
Durchfluss 130...2501/h

Kalibrierung vor dem Effektivitatstest

Vor dem Effektivitatstest miissen die Messkomponenten CH4 und THC je-
weils am Nullpunkt und am Endpunkt kalibriert werden.

Effektivitatstest durchfilihren

Methanverlust ermitteln

Priifgas Methan aufgeben.

Taste Conv. Test driicken. Priifgas strémt durch den Konverter.
Anzeige THC (Konverter) notieren.

Taste THC driicken. Priifgas stromt durch den Bypass.

Anzeige THC (Bypass) notieren.

O U A W N K

Methanverlust gemaB folgender Formel ermitteln:

(Anzeige Bypass - Anzeige Konverter) x 100
Anzeige Bypass

Der Methanverlust am Konverter betragt normalerweise ca. 5...15 %.

Methanverlust /% =

7 Messgas aufgeben und Taste AUTO driicken, um in den Messbetrieb
zuriickzukehren.
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Ethanschlupf ermitteln

Priifgas Ethan aufgeben.

Taste Conv. Test dricken. Priifgas stromt durch den Konverter.
Anzeige THC (Konverter) notieren.

Taste THC driicken. Priifgas stromt durch den Bypass.

Anzeige THC (Bypass) notieren.

o U1 A W N K

Ethanschlupf gemaB folgender Formel ermitteln:
Ethanschlupf /% = Anzeige Klonverter x100
Anzeige Bypass
Ist der Ethanschlupf gréBer als 2 %, so ist der Konverter auszutauschen.

7 Messgas aufgeben und Taste AUTO driicken, um in den Messbetrieb
zuruckzukehren.
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Uras26: Optischer Abgleich

Definition

Mit dem optischen Abgleich im Analysatormodul Uras26 wird erreicht, dass
am Detektor die Unsymmetrie der durch die Mess- und die Vergleichsseite
der Messkiivette einfallenden Strahlung minimiert wird.

Wann muss der optische Abgleich durchgefiihrt werden?

Der optische Abgleich muss immer dann durchgefiihrt werden,

e wenn die Offsetdrift den zuldssigen Bereich (50 % des physikalischen
Messbereiches) Gberschritten hat oder

e nachdem in einem Strahlengang ein Bauelement (Strahler, Messkiivette,
Kalibriereinheit/-kivette, Detektor) aus- oder eingebaut worden ist.

Wie wird der optische Abgleich durchgefiihrt?

Der optische Abgleich muss fiir jeden Strahlengang im Analysatormodul
einzeln durchgefiihrt werden. Sind in dem Strahlengang zwei Detektoren
angeordnet, so muss der optische Abgleich im — vom Strahler aus gesehen —
hinteren Detektor durchgefiihrt werden. Beim optischen Abgleich wird mit-
tels mechanischer Blenden und ggf. durch Drehen des Strahlereinsatzes die
Strahlungsintensitdt im Strahlengang variiert. Hierzu ist es erforderlich, dass
das Systemgehduse gedffnet wird.

Anordnung der Detektoren

Priifgas
Strahlerschliissel
Meniipfad

[2] (2] \
(1] (1] (1 ]2 ] [ J[3] [1]]

Die Nummerierung der Detektoren entspricht der Nummerierung der Mess-
komponenten in der Reihenfolge, wie sie auf dem Typschild des Analysa-
tormoduls angegeben ist.

Wahrend des optischen Abgleichs muss Nullpunktgas aufgeschaltet sein.

Fir das Drehen des Strahlereinsatzes wird der so genannte "Strahlerschlis-
sel" benétigt. Er ist am Analysatormodul befestigt.

MENUE — Service/Test — Analysatorspez. Abgleich —
Optischer Abgleich
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Strahler des Analysatormoduls Uras26

Blendeneinstellrad fir Strahlengang 1

Blendeneinstellrad fiir Strahlengang 2
Zwei Feststellschrauben des Strahlereinsatzes (hier: Strahlengang 2)
Bohrungen zum Einsetzen des Strahlerschlissels

Strahlereinsatz

D O A W N =

Strahlerschlissel
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Optischen Abgleich durchfiihren

ACHTUNG

Beim Offnen von Abdeckungen oder Entfernen von Teilen, auBer wenn
dies ohne Werkzeug maoglich ist, kdnnen spannungsfiihrende Teile freige-
legt werden. Auch kénnen Anschlussstellen spannungsfiihrend sein. Ar-
beiten am gedffneten Gasanalysator unter Spannung diirfen nur von einer
Fachkraft durchgefiihrt werden, die mit den damit verbundenen Gefahren
vertraut ist.

A W N K

10

11

Nullpunktgas aufschalten.
Frontplatte des 19-Zoll-Gehaduses bzw. Deckel des Wandgehduses 6ffnen.
Menilpunkt Optischer Abgleich wahlen.

Diejenige Messkomponente wahlen, die im — vom Strahler aus gesehen -
hinteren Detektor gemessen wird.

Angezeigten Messwert (des Nullpunktgases) minimieren, indem das
dem Strahlengang zugeordnete Blendeneinstellrad 7 bzw. 2 gedreht
wird.

Wenn danach der Messwert sehr viel kleiner als 1.000.000 ist, dann wei-
ter bei Schritt 10.

Wenn danach der Messwert gréBer als 1.000.000 ist, dann weiter bei
Schritt 6.

Zwei Feststellschrauben 3 des Strahlereinsatzes [6sen und den Strahler-
schlissel 6 in die Bohrungen 4 einsetzen.

Strahlereinsatz § drehen, bis der Messwert minimiert ist. (Das Minimum
des Messwertes kann gréBer als 1.000.000 sein.)

Feststellschrauben 3 des Strahlereinsatzes festziehen.

Schritte 5-8 wiederholen, bis der Minimalwert des Messwertes erreicht
ist.

Frontplatte des 19-Zoll-Gehauses bzw. Deckel des Wandgehduses
schlieBen.

Wenn der Strahler ausgetauscht worden ist, dann fir alle Messkompo-
nenten einen Phasenabgleich durchfiihren (siehe Seite 293).

Wenn der Strahler nicht ausgetauscht worden ist, dann alle Messkom-
ponenten im Strahlengang am Nullpunkt und am Endpunkt kalibrieren.
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Uras26: Phasenabgleich

Definition

Mit dem Phasenabgleich im Analysatormodul Uras26 wird die Phasenlage
zwischen dem Messsignal und dem Vergleichssignal optimiert.

Wann muss der Phasenabgleich durchgefiihrt werden?

Der Phasenabgleich muss immer, wenn der Strahler ausgetauscht worden
ist, nach dem optischen Abgleich (siehe Seite 290) durchgefiihrt werden.

Wie wird der Phasenabgleich durchgefiihrt?
Der Phasenabgleich muss fiir alle Detektoren = Messkomponenten im Ana-
lysatormodul einzeln durchgefiihrt werden.

Der Phasenabgleich wird rein elektronisch durchgefiihrt; das Offnen des
Systemgehduses ist hierzu nicht erforderlich.

Priifgase
Wahrend des Phasenabgleichs missen fiir jede Messkomponente nachein-
ander Nullpunktgas und Endpunktgas aufgeschaltet werden.
Wenn das Analysatormodul mit Kalibriereinheiten ausgertistet ist, so werden
fir den Abgleich am Endpunkt automatisch die Kalibrierklvetten in den
Strahlengang eingefahren; wahrenddessen muss das Nullpunktgas aufge-
schaltet bleiben.

Meniipfad

MENUE — Service/Test — Analysatorspez. Abgleich —
Phasenabgleich

Phasenabgleich durchfiihren

Menilpunkt Phasenabgleich wahlen.

Messkomponente wahlen.

Nullpunktgas aufschalten.

Stabilisierung der Messwertanzeige abwarten und Abgleich auslésen.

gu h W NV K

Wenn das Analysatormodul mit Kalibrierkiivetten ausgeristet ist, dann
Nullpunktgas aufgeschaltet lassen.

Wenn das Analysatormodul keine Kalibrierkivetten hat, dann Endpunkt-
gas aufschalten.

Stabilisierung der Messwertanzeige abwarten und Abgleich auslésen.
7  Schritte 2-6 fir alle Messkomponenten wiederholen.

Alle Messkomponenten im Analysatormodul am Nullpunkt und am End-
punkt kalibrieren (Grundkalibrierung).
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Limasll IR, Limas21 UV, Limas21 HW, Uras26: Kalibrierkiivetten
vermessen

Definition
Das Vermessen einer Kalibrierklvette in den Analysatormodulen Limas1l IR,
Limas21 UV, Limas21 HW und Uras26 bedeutet:

Es wird festgestellt, welcher "Ausschlag" der Kalibrierkiivette dquivalent zur
Anzeige der Kalibrierung mit Priifgas ist. Dieser "Ausschlag" wird als "Soll-
wert" der Kalibrierkiivette gespeichert.

Wann miissen die Kalibrierkiivetten vermessen werden?

Es wird empfohlen, die Kalibrierkiivetten einmal jahrlich zu vermessen.
Es wird empfohlen, die Kalibrierkiivetten zu vermessen,

e nachdem eine Messkomponente mit Priifgasen am Endpunkt kalibriert
worden ist,

e nachdem die Messbereichsgrenzen geandert worden sind oder
¢ nachdem eine Nachlinearisierung (siehe Seite 295) durchgefiihrt worden

ist.
Vor dem Vermessen der Kalibrierkiivetten

Vor dem Vermessen der Kalibrierklivetten mussen die entsprechenden
Messkomponenten am Nullpunkt und am Endpunkt mit Priifgasen kalibriert

werden.

Priifgas
Wahrend des Vermessens der Kalibrierkiivetten muss Nullpunktgas aufge-
schaltet sein.

Meniipfad

MENUE — Service/Test — Analysatorspez. Abgleich —
Kal .kuev. -Vermessung
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Limasll IR, Limas21 UV, Limas21 HW, Uras26: Nachlinearisierung

Wann muss die Nachlinearisierung durchgefiihrt werden?

Die Nachlinearisierung einer Messkomponente muss durchgefiihrt werden,

wenn die Linearitdatsabweichung den zuldssigen Wert von 1 % der Mess-
spanne Uberschritten hat,

wenn der Anfangspunkt eines unterdriickten Messbereiches kalibriert
werden soll oder

nachdem in einem Strahlengang ein Bauelement (Lampe/Strahler,
Messkiivette, Kalibriereinheit/-klivette, Detektor) aus- oder eingebaut
worden ist.

Es wird empfohlen, die Nachlinearisierung einer Messkomponente durchzu-
fUhren, nachdem die Messbereichsgrenzen gedandert worden sind.

HINWEIS
Die Nachlinearisierung wird fir jede Messkomponente einzeln durchgefihrt.

Priifgase
Fir die Nachlinearisierung werden abhangig von der Anzahl und der Art der
Messbereiche Priifgase mit unterschiedlicher Konzentration bendétigt:
Anzahl und Art der Messbereiche Priifgaskonzentration
1 Messbereich ca. 40...60 % des Endwertes des
Messbereiches ("Mittelpunktgas")
2 Messbereiche Endwert des
kleineren Messbereiches
2 Messbereiche, Anfangswert des
davon 1 unterdrickter Messbereich unterdrickten Messbereiches
Meniipfad

MENUE — Service/Test — Analysatorspez. Abgleich —
Nachlinearisierung

Nachlinearisierung durchfiihren

1

N o u WD

Fir die Messkomponente, die nachlinearisiert werden soll, eine Grund-
kalibrierung am Nullpunkt und am Endpunkt durchfiihren (siehe Seite
276).

Menupunkt Nachlinearisierung wahlen.

Messkomponente wahlen.

Priifgas aufschalten.

Priifgaskonzentration als Sollwert eingeben.

Stabilisierung der Messwertanzeige abwarten und Abgleich auslésen.
Schritte 3-6 fiir alle Messkomponenten wiederholen.
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Limasll IR, Limas21 UV, Limas21 HW: Ubertemperatursicherung
austauschen

Wann muss die Ubertemperatursicherung ausgetauscht werden?

Liegt eine Statusmeldung Uber Untertemperatur der Messkiivette (T-Re . K)
oder der Lampe (T-Re. L) vor, so ist der Ausfall der Ubertemperatursiche-
rung eine wahrscheinliche Ursache. In diesem Fall muss die Ubertemperatur-
sicherung geprift und ggf. ausgetauscht werden.

Ubertemperatursicherung austauschen

ACHTUNG

Die Messkivette und die Lampe sind heiB (ca. 55 °C bzw. ca. 60 °C)!
Baugruppen nach Ausschalten der Energieversorgung abkiihlen lassen
(ca. 30 Minuten).

1 Energieversorgung des Gasanalysators ausschalten!
2 Tur des Wandgehduses bzw. Deckel des 19-Zoll-Gehduses 6ffnen.

3 Ubertemperatursicherung der Messkiivette 1 bzw. der Lampe 2 ab-
klemmen.

4 Federklammer bzw. Sicherungsbiigel I16sen und Ubertemperatursiche-
rung aus der Bohrung ziehen.

5 Ubertemperatursicherung auf Durchgang priifen; ggf. neue Ubertem-
peratursicherung (Teilenummer 0745836) in die Bohrung einsetzen und
mit der Federklammer bzw. dem Sicherungsbiigel befestigen.

6 Ubertemperatursicherung anklemmen.

7 Systemgehduse dicht schlieBen.
Lichteinfall im Betrieb fiihrt zu Messwertverfalschungen und Messbe-
reichsliberschreitungen (Statusmeldung "Intensitat").

8 Energieversorgung des Gasanalysators einschalten.
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Limasll IR, Limas21 UV: Aluminium-Messkiivette reinigen

Wann muss die Messkiivette gereinigt werden?

Wenn die Messwertanzeige aufgrund zu geringer Strahlungsintensitat in-
stabil geworden ist, kann die Ursache hierfiir eine Verschmutzung der Mess-
klvette sein (siehe auch Abschnitt "Limas11 IR, Limas21 UV, Limas21 HW:
Storungen beheben" (siehe Seite 343)).

Statusmeldungen

Wenn die Strahlungsintensitat zu gering geworden ist, wird dies auch durch
diesbeziigliche Statusmeldungen (siehe Seite 325) angezeigt.

BenoGtigtes Material

e Zum Reinigen: Neutrales Tensid, entionisiertes Wasser, Athanol

e Zum Trocknen: Ol- und staubfreie (Instrumenten-)Luft oder Stickstoff
e Spritzflasche

e 2 Stopfen zum VerschlieBen der Messkiivette

e 2 Stucke FPM-Schlauch oder PTFE-Rohr
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Aluminium-Messkiivette reinigen

ACHTUNG
Die Messkiivette ist heiB3 (ca. 55 °C)! Messkiivette nach Ausschalten der
Energieversorgung abkiihlen lassen (ca. 30 Minuten).

Ausbau der Messkiivette vorbereiten:

1 Messgaszufuhr zum Analysatormodul unterbrechen! Energieversorgung
des Gasanalysators ausschalten!

2 Tur des Wandgehauses bzw. Deckel des 19-Zoll-Gehduses 6ffnen.
Messkiivette ausbauen:

3 Messgasschlauche/-rohre von den Anschlussstutzen der Messkiivette
und an der Gehauseriickwand I6sen und aus dem Gehause herausneh-
men.

Beim Herausnehmen der Messgasschlauche/-rohre darauf achten, dass
ggf. darin befindliche Verschmutzungen nicht in das Gehduse gelangen.
Die ausgebauten Messgasschlauche/-rohre diirfen nicht mehr verwen-
det werden, da sie ebenfalls verschmutzt sind; sie missen vorschrifts-
maBig entsorgt werden.

4 4 Schrauben 1 (Innensechskant, Schliisselweite 3 mm) I6sen und
2 Befestigungsbligel 2 abnehmen.

5 Messkivette aus ihrer Halterung herausnehmen.
Messkiivette reinigen:

6 Messkuvette mit warmem Tensid/Wasser-Gemisch reinigen.
Die Verwendung anderer Reinigungsmittel ist unzuldssig, da dies zur
Zerstorung der Messkivette fliihren kann!

7 Messkuvette griindlich mit entionisiertem Wasser und anschlieBend mit
Athanol spiilen.

8 Messkivette mit 6l- und staubfreier Luft (30...100 I/h) trocknen.
9 Kontrollieren, ob die Verschmutzung entfernt worden ist.
Das gesamte Messgasleitungssystem ebenfalls reinigen!
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10

11
12

13

14

15
16
17

Messkiivette einbauen:

Messkiivette in ihre Halterung einsetzen. Der Positionierungsstift muss
sich auf der zum Strahlteiler zeigenden Seite der Messkiivette befinden.
Messkiivette in der Halterung drehen, bis der Positionierungsstift in die
entsprechende Bohrung in der Halterung einrastet.

2 Befestigungsbligel 2 aufsetzen und mit den 4 Schrauben 7 befestigen.

Neue Messgasschldauche/-rohre an den Anschlussstutzen der Mess-
kiivette sowie an der Modulriickwand befestigen.

Dichtigkeit der Gaswege im Analysatormodul prifen (siehe Seite 270).
Gasanalysator wieder in Betrieb nehmen:

Systemgehduse dicht schlieBen.
Lichteinfall im Betrieb fiihrt zu Messwertverfalschungen und Messbe-
reichsliberschreitungen (Statusmeldung "Intensitat").

Energieversorgung des Gasanalysators einschalten.
Warmlaufphase abwarten. Messgas aufschalten.
Linearitat Gberprifen.

Aluminium-Messkiivette mit Mittelanschluss

In das Prozessphotometer-Analysatormodul Limas21 UV in der Ausfiihrung
mit NO-Messbereichen der Klasse 2 ist eine Aluminium-Messkivette mit
Mittelanschluss eingebaut. Bei dieser Ausfiihrung befinden sich der Mess-
gaseingang in der Mitte und die Messgasausgange jeweils an den Enden der
Messkivette. Dies ist zu beachten, wenn die Messkivette nach dem Reinigen
wieder eingebaut wird.
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Limasll IR, Limas21 UV, Limas21 HW: Quarzglas-Messkiivette
reinigen

Wann muss die Messkiivette gereinigt werden?

Wenn die Messwertanzeige aufgrund zu geringer Strahlungsintensitat insta-
bil geworden ist, kann die Ursache hierfiir eine Verschmutzung der Mess-
klvette sein (siehe auch Abschnitt "Limas11 IR, Limas21 UV, Limas21 HW:
Stérungen beheben" (siehe Seite 343)).

Statusmeldungen

Wenn die Strahlungsintensitat zu gering geworden ist, wird dies auch durch
diesbezligliche Statusmeldungen (siehe Seite 325) angezeigt.

Benotigtes Material

e Zum Reinigen: Neutrales Tensid, entionisiertes Wasser, Athanol
e Zum Trocknen: Ol- und staubfreie (Instrumenten-)Luft oder Stickstoff
e Spritzflasche
e 2 Stopfen zum VerschlieBen der Messkiivette
e Ersatzteilbeutel (Teilenummer 0768823)
ACHTUNG
Die Quarzglas-Messkiivette muss mit groBter Vorsicht gehandhabt wer-

den! Insbesondere die Anschlussstutzen kénnen bei unsachgemaBer
Handhabung leicht abbrechen!
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Quarzglas-Messkiivette reinigen
1 2 3 4 5 6 3 4

ACHTUNG
Die Messkiivette ist heiB3 (ca. 55 °C)! Messkiivette nach Ausschalten der
Energieversorgung abkiihlen lassen (ca. 30 Minuten).

Ausbau der Messkiivette vorbereiten:

1 Messgaszufuhr zum Analysatormodul unterbrechen! Energieversorgung
des Gasanalysators ausschalten!

2 Tur des Wandgeh&duses bzw. Deckel des 19-Zoll-Gehauses 6ffnen.
Messkiivette ausbauen:

3 Messgasrohre 2 aus den Verschraubungen an der Gehauseriickwand 1
und an der Messkuvette 516sen und aus dem Gehause herausnehmen.
Die Uberwurfmuttern, Schneidringe und Dichtringe fiir den Wiederein-
bau aufbewahren.
Beim Herausnehmen der Messgasrohre darauf achten, dass ggf. darin
befindliche Verschmutzungen nicht in das Gehause gelangen.
Die ausgebauten Messgasrohre dirfen nicht mehr verwendet werden,
da sie ebenfalls verschmutzt sind; sie miissen vorschriftsméaBig entsorgt
werden.

4 4 Schrauben 3 (Innensechskant, Schllisselweite 3 mm) I6sen und
2 Befestigungsbligel 4 abnehmen.

5 Messkuvette 6 aus ihrer Halterung herausnehmen.
6 Winkel-Schwenkverschraubungen 5von der Messkiivette abschrauben.
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20
21
22

Messkiivette reinigen:

Messkuvette mit warmem Tensid/Wasser-Gemisch reinigen.

Bei starkerer Verschmutzung kénnen als Reinigungsmittel Sauren, Lau-
gen oder Losemittel verwendet werden.

Bei der Verwendung von Sauren, Laugen oder Losemitteln die einschla-
gigen Sicherheits- und Entsorgungsvorschriften beachten!

Die Verwendung von Flusssaure (HF) als Reinigungsmittel ist unzuldssig,
da dies zur Zerst6rung der Messkiivette fiihren kann!

Messkiivette griindlich mit entionisiertem Wasser spilen, bis das Tensid
vollstindig ausgewaschen ist. AnschlieBend mit Athanol spiilen, bis das
Wasser ausgewaschen ist.

Messkiivette mit 6l- und staubfreier Luft (30...100 I/h) trocknen.
Kontrollieren, ob die Verschmutzung entfernt worden ist.

Sowohl die Winkelverschraubungen als auch das gesamte Messgaslei-
tungssystem ebenfalls reinigen!

Messkiivette einbauen:

Neue FFKM75-0-Ringe 7 auf die Anschlussstutzen der Messkiivette auf-
setzen.

Innenteile 8 der Winkel-Schwenkverschraubungen auf die Anschluss-
stutzen aufsetzen und handfest festschrauben. Winkelstlicke 9 so auf
die Innenteile aufsetzen, dass ihre Anschliisse zur Gehauseriickwand
weisen, und mit den Muttern 10 handfest festschrauben.

Die Verschraubungen dirfen auf keinen Fall fester als handfest angezo-
gen werden! Andernfalls besteht die Gefahr, dass die Verbindungen un-
dicht werden!

Messkiivette 6 in ihre Halterung einsetzen; die Gasanschliisse miissen
zur — von vorne/oben gesehen - linken Gehdausewand weisen.

2 Befestigungsbligel 4 aufsetzen - dabei darauf achten, dass die Aus-
sparungen fir die Gaszufiihrungen der Messkiivette ebenfalls zur linken
Gehausewand weisen —und mit den 4 Schrauben 3 befestigen.

Messgasrohre an die Messkiivette anschlieB3en:

Messgasrohre 2 durch die Verschraubungen 7 an der Gehauseriickwand
schieben.

Sicherstellen, dass die Messgasrohre an beiden Enden glatt und recht-
winklig abgeldangt sind und dass sie keine Einkerbungen aufweisen.

Uberwurfmuttern 13, Schneidringe 12 und Dichtringe 11 auf die Mess-
gasrohre 2 aufschieben.

Messgasrohre 2 bis zum Anschlag in die Win-
kel-Schwenkverschraubungen § an der Messkivette einschieben und die
Uberwurfmuttern 13 handfest festschrauben. Uberwurfmuttern an den
Verschraubungen 1 an der Gehauseriickwand ebenfalls handfest fest-
schrauben.

Die Verschraubungen dirfen auf keinen Fall fester als handfest angezo-
gen werden! Andernfalls besteht die Gefahr, dass die Verbindungen un-
dicht werden!

Dichtigkeit der Gaswege im Analysatormodul priifen (siehe Seite 270).
Dabei die erhohten Dichtigkeitsanforderungen beachten!

Gasanalysator wieder in Betrieb nehmen:

Systemgehause dicht schlieBen.
Lichteinfall im Betrieb fihrt zu Messwertverfalschungen und Messbe-
reichsliberschreitungen (Statusmeldung "Intensitat").

Energieversorgung des Gasanalysators einschalten.
Warmlaufphase abwarten. Messgas aufschalten.
Linearitdt Uberprifen.
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Limasl1l IR, Limas21 UV: Sicherheitskiivette reinigen

Beschreibung der Sicherheitskiivette

Die Sicherheitskivette besteht aus drei Teilen:

e Messkivette aus Edelstahl 1.4571,

e Strahlleitrohr 1 aus Messing (auf der zum Strahlteiler weisenden Seite),

e Strahlleitrohr 2 aus Messing (auf der zum Messdetektor weisenden Sei-
te).

Die Strahlleitrohre sind in die Messkiivette eingeschraubt und pressen die

Kivettenfenster gegen die gekammerten 22,1x1,6-FFKM70-0O-Ring-Dich-

tungen. Auf diese Weise wird die Messgasseite der Klivette gasdicht abge-

schlossen. Je eine 28x2-FKM80-0-Ring-Dichtung befindet sich auf dem Um-

fang des Strahlleitrohres. Mit dieser Dichtung wird der Spiilgasraum nach

auBen gasdicht abgeschlossen.

Die Dichtigkeit der Messkiivette ist werksseitig auf eine Leckrate von

<1x107® mbar I/s geprift.

Sicherheitskiivette im Analysatormodul

|

2 3 4 10 7 9 11
1  Verschraubungen der Spiilgasleitungen 7  Spilgasschlauch
2 Stopfen 8  Halterung
3  Halteplatte 9  Messkiivette
4  Schraube 10 Strahlleitrohr
5  Schrauben 11  Strahlleitrohr
6 Befestigungsbugel
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Wann muss die Messkiivette gereinigt werden?

Wenn die Messwertanzeige aufgrund zu geringer Strahlungsintensitat insta-
bil geworden ist, kann die Ursache hierfiir eine Verschmutzung der Mess-
klvette sein (siehe auch Abschnitt "Limas11 IR, Limas21 UV, Limas21 HW:
Stérungen beheben" (siehe Seite 343)).

Statusmeldungen

Wenn die Strahlungsintensitat zu gering geworden ist, wird dies auch durch
diesbeziigliche Statusmeldungen (siehe Seite 325) angezeigt.

BenoGtigtes Material

Anzahl Beschreibung

Fiir den Ausbau der Messkiivette:

Sechskantschlissel 4 mm

Sechskantschlissel 3 mm

Kreuzschlitzschraubendreher 4,5 mm

Kleine Flachzange

N ||| =

Stopfen zum VerschlieBen der Messgasrohre

Fiir die Demontage und Montage der Messkiivette:

Stopfen zum VerschlieBen der Messkivette

Maulschlissel 25 mm fiir Messkiivette mit Nennlange 216 mm

Maulschliissel 30 mm fir Messkivette mit Nennlange 216 mm

Maulschliissel 30 mm fir Messkiivetten mit anderen Nennlangen

Schraubstock

"Vakuum-Pen"

= Ll N

Kleine Pinzette

Weiche Papiertlicher

Fiir die Reinigung der Messkiivette und der Messgasrohre:

Rundbirste mit Kunststoffborsten, Durchmesser ca. 20 mm

2 Spritzflaschen

Neutrales Tensid, entionisiertes Wasser, Athanol

Ol- und staubfreie (Instrumenten-)Luft oder Stickstoff

Fiir die Dichtigkeitspriifung (Uberdruckmethode):

Druckmessgerat, Messbereich p. = 0...400 hPa

T-Stlck mit Absperrhahn

Schlauch, Innendurchmesser 4 mm, Lange ca. 0,5m

N

Schlauchklemmen

Ol- und staubfreie (Instrumenten-)Luft oder Stickstoff

Benotigte Ersatzteile

Anzahl Beschreibung Sachnummer
2 O-Ring-Dichtungen 22,1x1,6 FFKM70 650505
2 O-Ring-Dichtungen 28x2 FKM80 650519
2 Fenster aus Kalziumfluorid 25,2x4 598216
2 Verschlussstopfen fiir Messgasrohre A 5,2 LDPE 456894
2 Stopfen fiir Messgasrohre 402541
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ACHTUNG

Es ist unbedingt erforderlich, dass die nachfolgend beschriebene Proze-
dur Schritt fir Schritt und mit gréBter Sorgfalt ausgefihrt wird. Andern-
falls besteht die Gefahr, dass die Sicherheitskiivette nach der Reinigung
nicht mehr vollstandig dicht ist und demzufolge ihre Funktion nicht mehr
erfullt!

Insbesondere ist folgendes zu beachten:

Die Kuvettenfenster diirfen nicht beschadigt sein!

Die alten O-Ring-Dichtungen diirfen nicht wieder verwendet werden!
Nach der Reinigung miissen neue O-Ring-Dichtungen eingesetzt werden!
Nach der Reinigung muss die Dichtigkeit der Messkiivette auf eine Leck-
rate von < 1 x 10* mbar I/s geprift werden!

Anmerkung: Erforderlichenfalls kann die Dichtigkeit der MesskUvette mit
He-Lecktest auf eine niedrigere Leckrate geprift werden.

ACHTUNG

In der Messkiivette kann sich giftige, dtzende oder korrosive Flissigkeit
befinden! Diese Fliissigkeit kann beim Offnen der Messkiivette austreten.
Daher sind vor dem Ausbauen der Messkiivette geeignete MaBnahmen
zum Auffangen und Entsorgen der Flissigkeit zu treffen!

Sicherheitskiivette reinigen

ACHTUNG

Die Messkiivette sowie die Lampe bzw. der Strahler sind heiB (ca. 60 °C)!
Baugruppen nach Ausschalten der Energieversorgung abkuhlen lassen
(ca. 30 Minuten).

Ausbau der Messkiivette vorbereiten:

Messgas- und Spilgaszufuhr zum Analysatormodul unterbrechen!

2 Messgasweg mit trockenem Stickstoff spulen (Durchfluss ca. 60 I/h,
Dauer ca. 30 Minuten).

3 Messgaseingang und -ausgang der Messkivette (Messgasrohre) mit je
einem Stopfen verschlieBen, damit beim Ausbauen der Messkiivette
keine Flissigkeit austreten kann.

4 Energieversorgung des Gasanalysators ausschalten!
5 Tir des Wandgehduses bzw. Deckel des 19-Zoll-Gehaduses 6ffnen.
Messkiivette ausbauen:

6 2 Verschraubungen 1 der Spilgasleitungen an der Rickseite des Analy-
satormoduls I6sen und die Splilgasschldauche in das Innere des Gerdtes
ziehen. Spulgasschlauch 7 aus der Halterung 8 herausnehmen.

7 Ggf. Spllgasschlauch vom Eingang des Durchflusssensors (Option)
abziehen.

8 Zum Offnen der Durchfiihrungen der Messgasrohre die Schraube 4
(Innensechskant, Schliisselweite 3 mm) zum Fixieren der Halteplatte 3
I6sen, 2 Stopfen 2 aus den Durchfiihrungen 16sen und auf den Messgas-
rohren in Richtung Gerateinneres schieben.

9 4 Schrauben 5 (Innensechskant, Schllisselweite 3 mm) I6sen und
2 Befestigungsbligel 6 abnehmen.

10 Messkivette 9 an der zum Messdetektor weisenden Seite anheben und
schrag nach oben in Richtung Messdetektor aus dem Gehause heraus-
ziehen.

11 Die Spiulgasschlauche von den Anschliissen der Messkiivette abziehen.
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12

13

14

15

16

17
18

19

Messkiivette demontieren:

Messkiivette mit 2 Maulschliisseln fassen (1 Maulschliissel in den
Schraubstock einspannen, um die Messkiivette zu fixieren) und die bei-
den Strahlleitrohre 10 und 11 abschrauben.

Darauf achten, dass die Kiivettenfenster nicht herausfallen und dass sie
nicht beschadigt werden!

Wenn die Klivettenfenster auf den O-Ring-Dichtungen festgeklebt sind,
miussen sie durch Bestromen der Messkiivette mit Druckluft abgelost
werden. Beim Arbeiten mit Druckluft Schutzbrille tragen! Offnung der
Messkulvette vom Kérper abwenden!

1 Zum Auffangen des Kiivettenfensters ein weiches Papiertuch in die
Offnung der Messkiivette stecken.

2 Die Offnung eines Messgasrohres mit einem Stopfen verschlieBen
und das andere Messgasrohr mit Druckluft beaufschlagen (pe =
100 kPa =1 bar). Dadurch wird das Kiivettenfenster von der Dichtung
abgelost. Das Kuvettenfenster in dem Papiertuch auffangen.
Aus der Messkuvette kann Flissigkeit austreten! Einschlagige Si-
cherheitsvorschriften beachten!

3 Die Offnung der Messkiivette mit einem Stopfen verschlieBen und
die Messkuvette erneut mit Druckluft beaufschlagen. Dadurch wird
das andere Kivettenfenster von der Dichtung abgel6st. Das Kiivet-
tenfenster in dem Papiertuch auffangen.

Die 2 O-Ring-Dichtungen 22,1x1,6 FFKM70 mit einer Pinzette entfernen
und entsorgen. Die 2 O-Ring-Dichtungen 28x2 FKM80 ebenfalls entfer-
nen und entsorgen.

Die O-Ring-Dichtungen dirfen nicht wieder verwendet werden! Sie
missen auf jeden Fall durch neue Dichtungen ersetzt werden!

Messkiivette und Messgasrohre reinigen:

Messkiivette mit warmem Tensid/Wasser-Gemisch reinigen. Erforderli-
chenfalls eine Rundbiirste mit Kunststoffborsten verwenden.

Messgasrohre ebenfalls reinigen. Hierzu das Tensid/Wasser-Gemisch

mit einer Spritzflasche durch die Messgasrohre spiilen.

Bei starkerer Verschmutzung kénnen als Reinigungsmittel auch ver-

wendet werden:

e Organische Lésemittel oder

e nacheinander verdiinnte Natronlauge, Wasser, verdiinnte Salpeter-
saure zur Neutralisation, Wasser.

Bei der Verwendung von Sauren, Laugen oder Losemitteln die einschla-
gigen Sicherheits- und Entsorgungsvorschriften beachten!

Kontrollieren, ob die Verschmutzung entfernt worden ist.

Messkuivette und Messgasrohre griindlich mit entionisiertem Wasser
spllen, bis das Tensid vollstandig ausgewaschen ist. AnschlieBend mit
Athanol spiilen, bis das Wasser ausgewaschen ist.

Messkivette und Messgasrohre mit 6l- und staubfreier Luft

(30...100 I/h) trocknen.

Das gesamte Messgasleitungssystem ebenfalls reinigen!
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20

21

22

23

24
25

26
27

28

Messkiivette montieren:

—|
ﬂg@

Die Schritte 20...22 nacheinander auf beiden Seiten der Messkiivette
durchfihren.

Neue O-Ring-Dichtung 22,1x1,6 FFKM70 12 in die Messkuvette einlegen.
12

Der Sitz der O-Ring-Dichtung darf nicht beschadigt sein und muss ab-
solut 6l- und staubfrei sein.

Uberpriifen, dass das Kiivettenfenster nicht beschadigt ist!
Kivettenfenster mit dem Saugheber "Vakuum-Pen" in die Messkiivette
einsetzen.

Dabei darauf achten, dass das Kiivettenfenster nicht herausfallt und
dass es nicht beschadigt wird!

Neue O-Ring-Dichtung 28x2 FKM80 13 in die Nut des Strahlleitrohres
einlegen.

Das Strahlleitrohr handfest in die Messkiivette einschrauben.
Das kirzere Strahlleitrohr 710 auf derjenigen Seite der Messkiivette ein-
schrauben, auf der sich die Offnungen der Messgasrohre befinden.

Messkiivette mit 2 Maulschlisseln fassen (1 Maulschlissel in den
Schraubstock einspannen, um die Messkiivette zu fixieren) und die
Strahlleitrohre 10 und 11 fest auf Anschlag einschrauben.
Messkiivette auf Dichtigkeit priifen:

Bei vorschriftsmaBiger Montage der Messkiivette muss eine Leckrate
von < 1x10™* mbar I/s sicher erreicht werden. Dies ist gemaR den
Schritten 24...28 zu priifen:

Die Offnung eines Messgasrohres gasdicht verschlieBen.

An die Offnung des anderen Messgasrohres mit dem Schlauch das
T-Stlick mit Absperrhahn anschlieBen.

Das freie Ende des T-Stlickes mit dem Druckmessgerat verbinden.

Durch den Absperrhahn Luft einblasen, bis die Messkiivette unter einem
Uberdruck von pe = 400 hPa (= 400 mbar) steht. Absperrhahn schlieBen.

Der Druck darf sich — bei konstanter Temperatur —in 15 Minuten nicht
merklich andern. Starkerer Druckabfall ist ein Anzeichen fiir ein Leck in-
nerhalb der Messkilivette.
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29

30
31

32

33

34

35

36

37

38

39
40

41
42
43

Messkiivette einbauen:

Die Spulgasschlauche auf die Anschliisse der Messkuvette stecken und
mit den Federklammern befestigen.

Uberpriifen, dass die Stopfen 2 auf den Messgasrohren sitzen.

Messkiivette schrag von oben so in das Gehduse einsetzen, dass die
Messgasrohre durch die Durchfiihrungen nach auBen ragen.

Messkiivette langsam zuerst auf der zum Strahlteiler und dann auf der
zum Messdetektor weisenden Seite absenken und in die Halterung ein-
setzen.

Spulgasschlauch 7 in die Halterung 8 klemmen.

2 Befestigungsbligel 6 aufsetzen und mit den 4 Schrauben 5 (Innen-
sechskant, Schlisselweite 3 mm) befestigen.

Die 2 Stopfen 2in die Durchfiihrungen driicken. Halteplatte 3 mit der
Schraube 4 fixieren.

Ggf. Splilgasleitung auf den Eingang des Durchflusssensors (Option)
stecken und mit der Feder befestigen.

Spulgasleitungen so im Gehause verlegen, dass bewegliche Teile, z.B.
das Blendenrad, nicht behindert werden, durch die 2 Verschraubungen 1
fUhren und fixieren.

Gasanalysator wieder in Betrieb nehmen:

Systemgehause dicht schlieBen.
Lichteinfall im Betrieb fiihrt zu Messwertverfalschungen und Messbe-
reichsiiberschreitungen (Statusmeldung "Intensitat").

Energieversorgung des Gasanalysators einschalten.

Messgasweg spulen. Bei korrosiven Messgasen das gesamte Messgas-
leitungssystem mit trockenem Stickstoff spilen.

Warmlaufphase abwarten.
Nullpunkt und Endpunkt tiberprifen und ggf. kalibrieren.
Messgas und Splilgas aufschalten.
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Limas21 UV, Limas21 HW: Lampe (EDL) austauschen

Wann muss die Lampe ausgetauscht werden?

Die Lampe (EDL = Electrodeless Discharge Lamp = Elektrodenlose Ent-
ladungslampe) hat eine begrenzte Lebensdauer; durch den rechtzeitigen
Austausch der Lampe soll die Funktionsfahigkeit des Gasanalysators auf-
rechterhalten werden.

Eine verringerte Strahlungsintensitat wird durch eine entsprechende Status-
meldung (siehe Seite 325) (Nr. 358) angezeigt. Ergibt die Priifung der Inten-
sitatswerte im Menu Diagnose/Test — Modulspezifisch — Lampen-
intensitaet, dass die Lampenintensitat deutlich abgenommen hat, so
sollte ein vorsorglicher Austausch der Lampe in nachster Zeit vorgenommen
werden.

Hat die Strahlungsintensitdt einen Wert erreicht, bei dem die Kurzzeitstabi-
litat des kleinsten Messbereiches zu gering wird, so gibt der Gasanalysator
eine entsprechende Ausfallmeldung aus (Nr. 359); in diesem Fall muss die
Lampe unverziiglich ausgetauscht werden.

Betriebsdauer der Lampe feststellen

Die Betriebsdauer der Lampe wird im Menil Service/Test — Analysa-
torspez. Abgleich — Verstarkungsoptimierung angezeigt.
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Lampe (EDL) austauschen

© O N OO O A W N =

_ =
- O

4

6
Leiterplatte Lichtschranke 1

Leiterplatte Lichtschranke 2

Lampe (EDL)

Befestigungsschrauben des Tragers
Befestigungsschrauben der Lampe

Trager

Temperatursensor-Klotz
Befestigungsschraube des Temperatursensors
Temperatursensor

Stecker der 12-V-Versorgung

Befestigungsschrauben des Heizungsblocks
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ACHTUNG
Die Lampe ist heiB (ca. 60 °C)! Lampe nach Ausschalten der Energiever-
sorgung abkihlen lassen (ca. 30 Minuten).
Alte Lampe ausbauen:
1 Energieversorgung des Gasanalysators ausschalten!
2 Tir des Wandgehduses bzw. Deckel des 19-Zoll-Gehaduses 6ffnen.

3 Verbindungskabel zu den Leiterplatten Lichtschranke 7 und Licht-
schranke 2 an den Filterradern abziehen.

4 Verbindungskabel an der Lampe 3 abziehen.

5 2 Befestigungsschrauben 4 des Tragers mit Innensechskantschlissel,
Schlisselweite 3 mm I6sen.

6 Trager mit beiden Filterradern, Schrittmotoren und Lampe aus dem
Gehause herausnehmen.

7 2 Befestigungsschrauben 5 der Lampe 3 mit Innensechskantschlissel,
Schlisselweite 3 [6sen.

8 Lampe 3komplett vom Trager 6 entfernen.
9 Stecker fur die 12-V-Versorgung 10 I16sen.

10 Befestigungsschraube 8 mit Unterlegscheibe und Haltebuigel fir den
Temperatursensor 9 entfernen.
Diese Teile werden zur Befestigung des Sensors an der neuen Lampe
bendtigt!

11 Temperatursensor 9 aus der Bohrung des Temperatursensor-Klotzes 7
entfernen.

12 2 Befestigungsschrauben 17 am Heizungsblock I6sen und kompletten
Heizungsblock von der Lampe 3 entfernen.

Neue Lampe einbauen:

13 Vor dem Einbau der neuen Lampe die auf dem Typschild angegebene
Seriennummer notieren; sie muss bei der anschlieBenden Verstarkungs-
optimierung eingegeben werden.

14 Schritte 3-12 in umgekehrter Reihenfolge ausfiihren.
Gasanalysator wieder in Betrieb nehmen:

15 Systemgehduse dicht schlieBen.
Lichteinfall im Betrieb fihrt zu Messwertverfalschungen und Messbe-
reichsliberschreitungen (Statusmeldung "Intensitat").

16 Energieversorgung des Gasanalysators einschalten und Warmlaufphase
abwarten.

17 Verstarkungsoptimierung durchfiihren (siehe Seite 312).
18 Empfehlung: Empfindlichkeit und Linearitat Gberprifen.



312 AO2000 KONTINUIERLICHE GASANALYSATOREN | OI/A02000-DE REV. B

Limasll IR, Limas21 UV, Limas21 HW: Verstarkungsoptimierung

Definition

Mit der Verstarkungsoptimierung wird der optimale Messbereich des Analog-
Digital-Wandlers fir den Mess- und den Referenzempfanger automatisch
gesucht und festgelegt.

Wann muss die Verstarkungsoptimierung durchgefiihrt werden?

Die Verstarkungsoptimierung muss durchgefiihrt werden,
e nachdem die Lampe (EDL) ausgetauscht worden ist,

¢ nachdem im Strahlengang ein Bauelement (Messkivette, Kalibrier-
klvette, Interferenzfilter, Empfanger) aus- oder eingebaut worden ist,

e wenn - bei lichtdicht geschlossenem Systemgehause — die Statusmel-
dung "Der Messwert Uberschreitet den Wertebereich des Analog/Digital-
Wandlers" (Nummer 301) ansteht.

HINWEIS

Die Ursachen fir die Statusmeldungen "Die Intensitat der Lampe Uber- oder
unterschreitet die Halfte des zuldssigen Bereiches / den zuldssigen Bereich"
(Nummern 358 bzw. 359) lassen sich mit der Verstarkungsoptimierung allei-
ne nicht beheben.

Wie wird die Verstarkungsoptimierung durchgefiihrt?

e Wenn die Lampe ausgetauscht worden ist:
e Vor dem Einbau Seriennummer der neuen Lampe notieren.

e Verstarkungsoptimierung fiir alle Messkomponenten mit Eingabe
der Seriennummer der neuen Lampe durchfihren.

e Wennim Strahlengang ein Bauelement aus- oder eingebaut worden ist:
e Seriennummer der eingebauten Lampe notieren.

e Verstarkungsoptimierung fiir alle Messkomponenten mit Eingabe
einer beliebigen Lampennummer durchfiihren.

e Verstarkungsoptimierung fiir alle Messkomponenten mit Eingabe
der Seriennummer der eingebauten Lampe durchfihren.

e Wenn die Statusmeldung Nr. 301 ansteht:

e Verstarkungsoptimierung fiir jede Messkomponente durchfiihren,
bei der die Statusmeldung ansteht.

Priifgas
Wahrend der Verstarkungsoptimierung muss Nullpunktgas aufgeschaltet
sein.

Meniipfad

MENUE — Service/Test — Analysatorspez. Abgleich —
Verstarkungsoptimierung
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Funktion der Softkeys
Neue Lampe Die Empfangersignale aller Messkomponenten werden
optimiert; die gespeicherten Startintensitaten werden
mit einem neuen Startwert Uberschrieben.
Optimierung Die Empfangersignale der gewdahlten Messkomponen-

te werden optimiert; die gespeicherten Startintensita-
ten werden nicht Uberschrieben.

Optimierung Alle Die Empfangersignale aller Messkomponenten werden

optimiert; die gespeicherten Startintensitdaten werden
nicht tGberschrieben.

Verstarkungsoptimierung durchfiihren

1

Nullpunktgas aufschalten.
Wenn ein Magnetventil zur Umschaltung auf Nullpunktgas vorhanden
ist, wird das Nullpunktgas automatisch aufgeschaltet.

Menilpunkt Verstarkungsoptimierung wahlen.

Die erste Messkomponente wahlen, bei der die Statusmeldung Nr. 301
ansteht.

Softkey Neue Lampe oder Optimierung oder Optimierung Alle
driicken.

Nach Dricken von Neue Lampe erscheint ein Fenster zur Eingabe der
Seriennummer der neuen Lampe. In diesem Fall Iauft die Verstarkungs-
optimierung fur alle Messkomponenten automatisch ab; sie kann nicht
rickgangig gemacht werden.

Stabilisierung der Messwertanzeige abwarten und Verstarkungsopti-
mierung mit ENTER auslésen.

Verstarkungsoptimierung mit ENTER bestatigen (dabei wird automa-
tisch der Nullpunkt abgeglichen) oder mit Back oder Meas verwerfen.
Schritte 3-6 fiir alle Messkomponenten wiederholen, bei denen die Sta-
tusmeldung Nr. 301 ansteht.
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Z023: Funktionstest

Beschreibung

Prozedur

Testfaktor

Der Funktionstest dient zur schnellen und regelmaBigen Uberpriifung der
Messzelle auf ihre Ansprechzeit. Der Funktionstest wird im Betrieb (mit kon-
stanter Messgaskonzentration) ohne den Einsatz von Priifgasen durchge-
flihrt. Er weist eine sehr hohe Korrelation zur gasmaBigen Uberpriifung auf.
Im Zweifelsfall ist diese jedoch ausschlaggebend. Der Funktionstest erleich-
tert die praventive Wartung des Gasanalysators, da anhand der Veranderung
der Ansprechzeit die Notwendigkeit eines Austauschs der Messzelle planbar
wird. Die beim Funktionstest ermittelten Werte werden im Logbuch gespei-
chert. Damit kann der Verlauf der Ansprechzeit der Messzelle jederzeit zu-
rickverfolgt werden.

Beim Funktionstest wird durch Aufschalten eines elektrischen Teststromes
der Aufbau eines Sauerstoffpotentials in der Messzelle simuliert. Die Ande-
rung des Sauerstoffpotentials korreliert mit der Ansprechzeit der Messzelle.
Eine kleine Anderung des Sauerstoffpotentials Iasst auf eine relativ schnelle
Ansprechzeit der Messzelle schlieBen. In diesem Fall hat der Funktionstest
das Ergebnis "Test bestanden". Weicht der Wert nach Beendigung des Funk-
tionstests um mehr als 10 % vom Wert vor Beginn des Tests ab, wird das
Ergebnis verworfen, da davon auszugehen ist, dass wahrend des Tests die
Messgaskonzentration sich zu stark verandert hat.

Das Testergebnis kann an die erforderliche Ansprechzeit angepasst werden.
Dazu kann der Testfaktor im Bereich 1...200 % vom Benutzer eingestellt
werden. Werksseitig ist der Testfaktor 100 % eingestellt.

Testfaktor 1...99 % Testanforderungen geringer T90>60s
Testfaktor 100...200 %  Testanforderungen héher T90<60...20 s

Werden die Testkriterien nicht erfiillt, so muss entweder der Testfaktor ge-
andert oder die Messzelle mit Priifgasen tGberpriift werden.

Uberpriifung der Messzelle mit Priifgasen

Fir die Uberpriifung der T95-Zeit sind zwei Priifgase mit unterschiedlichen
Konzentrationen im Messbereich erforderlich (siehe Seite 69), z.B. ein Priifgas
mit 2 ppm Oz und eines mit 8 ppm O;. Durch abwechselndes Aufschalten der
Priifgase wird die T95-Zeit ermittelt. Zuvor sind die Priifgasventile und die
Gasleitungen mit sauerstofffreiem Gas (z.B. mit Stickstoff aus einer Ring-
leitung) oder mit Messgas zu spilen (Durchfluss 5...10 I/h, Dauer ca. 2 h).
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Funktionstest durchfiihren

Meniipfad

Der Funktionstest dauert ca. 15 Minuten. Es wird daher empfohlen, ihn zu

einem Zeitpunkt durchzufiihren, wenn dadurch die Prozesstiberwachung

nicht beeintrachtigt wird.

Der Funktionstest lauft in 2 Phasen ab:

1 Nach dem Starten wird der Teststrom fiir ca. 400 s auf die Messzelle
aufgeschaltet.

2 Dann wird der Teststrom abgeschaltet, und nach weiteren 400 s ist der
Funktionstest beendet.

MENUE — Service/Test — Analysatorspez. Abgleich —
Z023 Funktionstest
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Pneumatikmodul: Einwedfilter austauschen

Wann muss das Einwedfilter ausgetauscht werden?

Das Einwedfilter im Pneumatikmodul muss ausgetauscht werden, wenn es
sich infolge Verschmutzung verfarbt hat.

Es wird empfohlen, das Einwedfilter (Bestellnummer 23044-5-8018418) re-
gelmaBig alle sechs Monate auszutauschen.

Einwedfilter im Pneumatikmodul

19-Zoll-Gehduse Wandgehduse

1 Einwedfilter

=  Durchflussrichtung

Einwegfilter austauschen
1 Messgaszufuhr zum Analysatormodul unterbrechen! Energieversorgung
des Gasanalysators ausschalten!
2 Tuir des Wandgehduses bzw. Frontplatte des 19-Zoll-Gehauses 6ffnen.
3  Einwedfilter 1 aus der Halterung im Pneumatikmodul herausnehmen.

4 Auf beiden Seiten des Einwedfilters die Schlauchklemmen |6sen und die
Schldauche abziehen.
Verschmutztes Einwedfilter vorschriftsmaBig entsorgen.

5 Die Schlauche auf das neue Einwedfilter aufstecken und mit den
Schlauchklemmen befestigen.
Durchflussrichtung beachten! Die Durchflussrichtung = ist auf dem
Gehause des Einwedfilters angegeben.

Einwedfilter in die Halterung im Pneumatikmodul einhdngen.
Dichtigkeit der Gaswege im Analysatormodul priifen (siehe Seite 270).
Systemgehduse schlieBen.

0 00 N o

Energieversorgung des Gasanalysators einschalten.
10 Warmlaufphase abwarten. Messgas aufschalten.
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Statusmeldungen, Storungen beheben

Dynamic QR Code

Anwendung

Handhabung

ACHTUNG

Die in diesem Kapitel beschriebenen MaBnahmen zur Reaktion auf die
Statusmeldungen und zum Beheben von Stérungen setzen Spezialkennt-
nisse voraus und machen unter Umstanden ein Arbeiten am gedffneten
und unter Spannung stehenden Gasanalysator erforderlich! Daher diirfen
sie nur von qualifizierten und besonders geschulten Personen durchge-
fuhrt werden!

Dynamic QR Code ist ein einzigartiges Feature zur Anzeige von dynamisch
generierten QR-Codes im Display des Gasanalysators.

Der angezeigte QR-Code enthilt neben statischen Systeminformationen
zusatzlich dynamisch erzeugte Informationen zur Systemkonfiguration und
zum Status des Gasanalysators.

Statische Daten zur Identifikation des Gerates (Beispiele)
e Fertigungsnummer

e Fertigungsdatum

e Softwareversion

e Seriennummern der eingebauten Analysatormodule und Baugruppen

Dynamische Daten zur Diagnose im Fehlerfall (Beispiele)
e Statusmeldungen

e Messwerte

e Temperatur-, Druck-, Durchflusswerte

e Driftwerte

e Analysatorspezifische Werte

In Verbindung mit mobilen Endgerdten (Smartphone, Tablet 0.3.) stellt
Dynamic QR Code einen innovativen Kommunikationsweg fiir den Anwender
dar, durch den eine verbesserte und fallspezifische Hilfestellung durch den
ABB-Service ermdglicht wird. Dies tragt dazu bei, die Reaktionszeiten im
Fehlerfall zu verkiirzen und dadurch die Verfligbarkeit der Gasanalysatoren
zu erhéhen. Dynamic QR Code ist kompatibel mit der ABB-App "my Installed
Base" sowie mit Standard-QR-Code-Scanner-Apps.

Der QR-Code wird im Diagnose-Meni des Gasanalysators aufgerufen und im
Display angezeigt. Aus der Ubersicht der Statusmeldungen gibt es eine di-
rekte Verknlipfung zum Diagnose-Meni. AuBerdem kann der QR-Code im
Remote HMI aufgerufen und vom Rechnerbildschirm gescannt werden.

Mittels der im mobilen Endgerat installierten QR-Code-Scanner-App wird der
angezeigte QR-Code gescannt. Die daraufhin im mobilen Endgerat ange-
zeigte Textinformation wird liber E-Mail oder andere Ubertragungsdienste
an den lokalen Service-Ansprechpartner, der im "Measurement Care"-Vertrag
festgelegt worden ist, gesendet.

Als Alternative ist es moglich, den angezeigten QR-Code zu fotografieren
und das Foto des QR-Codes an den Service-Ansprechpartner zu senden.
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Meniipfad
Menue — Diagnose/Info. — QR-Code Anzeige

Vorgehensweise

1 Systemibersicht oder gewlinschtes Analysatormodul wahlen.
2 Mit ENTER den QR-Code aufrufen.

3 QR-Code scannen.

4  Mit Back zur Auswahl zuriickkehren.

Das Diagnose-Menii kann aus der Ubersicht der Statusmeldungen direkt
aufgerufen werden.

Der QR-Code kann im Remote HMI aufgerufen und dann vom Rechnerbild-
schirm gescannt werden.

Empfohlene QR-Code-Scanner-Apps

ABB empfiehlt die Verwendung der folgenden QR-Code-Scanner-Apps (kos-
tenlos verfiligbar fir iOS und Android):

"my Installed Base" von ABB

Download im App Store: Download bei Google Play:

"QR Scanner" von Kaspersky

Download im App Store: Download bei Google Play:

O3 E40
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Prozessstatus

Definitionen
Der Prozessstatus (siehe unten) gibt Auskunft tiber den Messwert und da-
mit Uber den Zustand des Prozesses, der mit dem Gasanalysator Gberwacht
wird.
Der Geratestatus (siehe Seite 320) gibt Auskunft Gber den Zustand des
Gasanalysators selbst.

Prozessstatus

Unter dem Begriff "Prozessstatus" werden

e die Verletzung der Messbereichsgrenzen durch den Messwert und
e die Verletzung von Grenzwerten durch den Messwert
zusammengefasst.

Verletzung der Messbereichsgrenzen

Wenn der Messwert einer Messkomponente > +130 % oder < -100 % vom
Messbereichsumfang ist, blinkt im Display die Ziffernanzeige des Messwer-
tes der betreffenden Messkomponente. Zusatzlich wird jeweils eine Status-
meldung erzeugt; diese Statusmeldungen werden nicht in das Logbuch ein-
getragen.

Die genannten Schwellwerte kénnen nicht geandert werden.

Verletzung von Grenzwerten

Wenn der Messwert einer Messkomponente einen Grenzwert Giber- oder
unterschreitet, wird dieser Zustand als Binarsignal an einem Digitalausgang
ausgegeben.

Hierflir missen zwei Voraussetzungen erflllt sein:

e Dem Grenzwert muss — mittels Funktionsblock-Konfigurierung — ein
Digitalausgang zugeordnet sein (siehe Seite 183).

e Die Parameter der Grenzwertiiberwachung (Wirkrichtung, Schwellwert,
Hysterese) miissen eingestellt sein (siehe Seite 164).

Bestimmte Digitalausgange sind werksseitig bereits mit Grenzwerten be-
legt; dies ist im Geratepass dokumentiert.
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Geratestatus: Statusmeldungen

Wo werden Statusmeldungen erzeugt?

Statusmeldungen werden erzeugt
e vom Gasanalysator, d.h. von

e dem System-Controller (Signalverarbeitung, Kalibrierung, System-
bus),

e den Analysatormodulen,
e dem Pneumatikmodul,
e den Temperatur- und Druckreglern,
e den|/O-Modulen und externen |/O-Devices;
e von Peripheriebaugruppen, z.B. von
e dem Systemkihler und
e anderen Baugruppen der Messgasaufbereitung.

Benutzerkonfigurierte Statusmeldungen

Statusmeldungen werden vom Gasanalysator und von den Peripheriebau-
gruppen automatisch erzeugt.

Zuséatzlich ist es mdglich, mit Hilfe der Konfigurierung des Funktionsblockes
Meldungsgenerator Statusmeldungen sowohl aus dem Gasanalysator als
auch von Peripheriebaugruppen in die Statusmeldungsverarbeitung einzu-
binden. Eine detaillierte Beschreibung des Funktionsblockes ist in der Tech-
nischen Information "Funktionsbl&cke — Beschreibungen und Konfigurierung"
enthalten.

Verarbeitung der Statusmeldungen

Komponente
@/-2
Sy, " .
Modul  —erzeughgy | Awel9® p  Display

kﬂe\ﬁﬁ/y Statusmeldung %’
System X oo

o1
Peripherie setzt
A4 ye\ge' LEDs
Statussignal Aus
% Digital-
ausgange

e Die Statusmeldungen werden im Display angezeigt und in das Logbuch
eingetragen.

e Die Statusmeldungen setzen jeweils ein Statussignal (Summenstatus
oder Einzelstatus).

e Die Statussignale werden mittels der Status-LEDs angezeigt und uber
die Digitalausgange des System-Controllers ausgegeben.
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Anzeige der Statusmeldungen im Display

Sobald eine Statusmeldung aufgetreten ist, erscheinen im Display die blin-
kende Meldungsanzeige sowie der Softkey Statusmeldung. Durch Driicken
des Softkeys kann der Benutzer die Statusmeldungen-Ubersicht aufrufen
und die Statusmeldungen ansehen.

Eintrag der Statusmeldungen ins Logbuch

Die Statusmeldungen werden ins Logbuch eingetragen.

Nicht ins Logbuch eingetragen werden diejenigen Meldungen, die tber einen
nur voriibergehenden Zustand des Gasanalysators informieren, der zudem
keine direkte Auswirkung auf den Messwert hat. Hierzu zahlen z.B. die Mel-
dungen

e "Ein Passwort ist aktiv!"
e "Dieses System wird zurzeit fernbedient!"
e "Automatische Kalibrierung lauft."
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Geratestatus: Statussignale

Summenstatus oder Einzelstatus

Summenstatus

Einzelstatus

Es ist werksseitig konfiguriert (siehe Seite 195), ob das Statussignal als
Summenstatus oder als Einzelstatus ausgegeben wird.

Wenn der Gasanalysator fir die Summenstatus-Ausgabe konfiguriert ist,
setzen die Statusmeldungen den Summenstatus.

Wenn der Gasanalysator fur die Einzelstatus-Ausgabe konfiguriert ist, setzen
die Statusmeldungen den Einzelstatus "Ausfall' oder "Wartungsbedarf" oder
"Funktionskontrolle".

In der folgenden Tabelle ist dargestellt, welche Ursache die Einzelstatussig-
nale haben kénnen und wie jeweils der Messwert zu bewerten ist.

Einzelstatussignal Ursache Bewertung des
Messwertes
Ausfall Am Gasanalysator ist ein Der Messwert ist
Zustand aufgetreten, der unglltig.

unverzlglich das Eingreifen
des Benutzers erfordert.

Wartungsbedarf Am Gasanalysator ist ein Der Messwert ist in
Zustand aufgetreten, der Ordnung.
demnachst das Eingreifen
des Benutzers erfordert.

Funktionskontrolle Der Gasanalysator wird Der Messwert ist als
kalibriert oder bedient. Prozessmesswert zu
verwerfen.

Einzelstatus pro Analysatormodul oder pro Messkomponente

Die Einzelstatussignale beziehen sich grundsatzlich auf den gesamten
Gasanalysator.

Es ist jedoch mdglich, mit Hilfe der Konfigurierung des Funktionsblockes
Meldungseingang die Einzelstatussignale fir jedes Analysatormodul oder
fir jede Messkomponente einzeln iber Digitalausgdange auszugeben. Eine
detaillierte Beschreibung des Funktionsblockes ist in der Technischen In-
formation "Funktionsbl6cke — Beschreibungen und Konfigurierung" enthal-
ten.

Statusmeldungen der I/O-Module werden stets als Geratestatus gemeldet.

Signalisierung des Status

Der Status des Gasanalysators wird mittels der Status-LEDs signalisiert:

LED Status

Error  Summenstatus oder Einzelstatus "Ausfall"

Maint  Einzelstatus "Wartungsbedarf"

[
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Kategorien der Statusmeldungen

Kategorien der Statusmeldungen

Hinsichtlich der Reaktion des Benutzers gibt es drei Kategorien von Status-
meldungen:

e nicht quittierpflichtige Statusmeldungen,
e quittierpflichtige Statusmeldungen,
e quittier- und behebungspflichtige Statusmeldungen.

Nicht quittierpflichtige Statusmeldungen

Nach Gehen des Status arbeitet das Gerat einwandfrei. Mit Gehen des Status
wird das Statussignal zurlickgesetzt, und die Statusmeldung verschwindet.
Beispiel: Temperaturfehler wahrend der Warmlaufphase.

Quittierpflichtige Statusmeldungen

Nach Gehen des Status arbeitet das Gerat einwandfrei; jedoch muss der
Benutzer Uber den Status informiert werden. Mit Gehen des Status wird das
Statussignal zurlickgesetzt. Die Statusmeldung verschwindet, sobald der
Benutzer die Statusmeldung quittiert hat. Auf diese Weise wird der Benutzer
Uber die Fehlfunktion des Gerates informiert.

Beispiel: Keine neuen Messwerte vom Analog/Digital-Wandler.

Quittier- und behebungspflichtige Statusmeldungen

Nach Gehen des Status arbeitet das Gerat moglicherweise nicht einwandfrei;
deshalb muss der Benutzer den Status quittieren und die Ursache fiir die
Statusmeldung aktiv beheben. Das Statussignal wird zurlickgesetzt, und die
Statusmeldung verschwindet, sobald der Benutzer die Statusmeldung quit-
tiert hat und die Ursache fiir die Statusmeldung behoben worden ist.
Beispiel: Die Offsetdrift zwischen zwei Kalibrierungen tUberschreitet den
zulassigen Bereich.
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Die folgende Tabelle zeigt

e den zeitlichen Ablauf fiir die drei Kategorien der Statusmeldungen sowie

e die Kennzeichnung der Statusmeldungen in der Statusmeldun-
gen-Ubersicht (g, Qund I).

Nicht quittierpflichtige Statusmeldungen

Status kommt

LED leuchtet auf
Statussignal wird gesetzt
Statusmeldung erscheint

Status geht

LED erlischt

Statussignal wird zurlickgesetzt
Statusmeldung verschwindet

Quittierpflichtige Statusmeldungen

Status kommt
LED leuchtet auf
Statussignal wird gesetzt

Status geht Quittieren
LED erlischt

Statussignal wird zurlickgesetzt

Statusmeldung erscheint g Statusmeldung bleibt I Statusmeldung verschwindet
Status kommt Quittieren Status geht

LED leuchtet auf LED erlischt

Statussignal wird gesetzt Statussignal wird zurlickgesetzt
Statusmeldung erscheint g Statusmeldung bleibt Q  Statusmeldung verschwindet

Quittier- und behebungspflichtige Statusmeldungen

Status kommt Status geht Quittieren, beheben

LED leuchtet auf LED erlischt

Statussignal wird gesetzt Statussignal wird zurlickgesetzt
Statusmeldung erscheint g Statusmeldung bleibt I Statusmeldung verschwindet
Status kommt Quittieren, beheben Status geht

LED leuchtet auf LED erlischt

Statussignal wird gesetzt Statussignal wird zurlickgesetzt
Statusmeldung erscheint q Statusmeldung bleibt Q  Statusmeldung verschwindet
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Statusmeldungen

Aufbau der Liste

Die Liste der Statusmeldungen enthalt folgende Informationen:

Nr.

Text

112>U)

Nummer der Statusmeldung, wird in der Detaildarstellung in
der Menuzeile angezeigt

Langtext der Statusmeldung, wird in der Detaildarstellung
angezeigt

x = Statusmeldung setzt den Summenstatus
x = Statusmeldung setzt den Einzelstatus "Ausfall"
x = Statusmeldung setzt den Einzelstatus "Wartungsbedarf"

x = Statusmeldung setzt den Einzelstatus "Funktions-
kontrolle"

Reaktion/ Erlduterungen und MaBnahmen zur Reaktion auf die Status-
Bemerkung meldung

Statusmeldungen

Nr. ‘ Text

| S ‘ A‘ W| F ‘ Reaktion/Bemerkung

Laufzeitfehler

1.
21

Runtime Error1...
Runtime Error 21

Bei wiederholtem Auftreten derselben Statusmeldung
Service verstandigen.

System-Controller

101 |Der System-Controller ist her- zur Information; mit Angabe von Datum und Uhrzeit
untergefahren um

102 |System-Controller Systemstart zur Information; mit Angabe von Datum und Uhrzeit
um sowie Warmstart/Kaltstart

103 |Installiere Modul: zur Information

104 |Loesche Modul: zur Information

105 | Reaktiviere Modul: zur Information

106 |Ein Benutzer installierte das zur Information
Modul:

107 |Ein Benutzer loeschte das Mo- zur Information
dul:

108 |Ein Benutzer ersetzte das Mo- zur Information
dul:

109 | Ein Passwort ist aktiv! Zum Informationen zum Passwort-Schutz siehe Abschnitt
Loeschen druecken Sie bitte die "Der Passwort-Schutz" (siehe Seite 152); nicht im Log-
<MEAS>-Taste in der Mess- buch
wertanzeige.

110 |Das System laeuft hoch. nicht im Logbuch

111 | Dieses System wird zurzeit nicht im Logbuch
fernbedient!

112 | Die Anzeige- und Bedien-Einheit nicht im Logbuch
synchronisiert sich mit dem
Analysator. Bitte warten.

113 | Die Systemzeit wurde geaen- nicht im Logbuch

dert von -> nach:
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Nr. |Text S Reaktion/Bemerkung

114 | Geaenderte Parameter werden
gespeichert. Bitte warten.

116 |Das Profibus-Modul ist auf X siehe Meldungstext
einem falschen Steckplatz ein-
gebaut! Die Profi-
bus-Schnittstelle ist somit
nicht funktionsfaehig. Bitte
bauen Sie das Profibus-Modul
auf dem Steckplatz X20/X21
ein.

117 | Das Konfigurations-Backup
wurde gespeichert.

118 | Das Konfigurations-Backup
wurde geladen und das System
neu gestartet.

119 |Die Systemkonfiguration X siehe Meldungstext
konnte nicht geladen werden!

Dieses System enthaelt daher
zur Zeit keine Konfiguration.
Bitte laden Sie im Menue: Kon-
figurieren/System/
Konfiguration speichern die
Backup-Konfiguration. Oder
laden Sie mit Hilfe von SMT eine
Konfiguration.

Systembus

201 |Das ausgewaehlte System- X Steckverbindungen und Abschlusswiderstande am Sys-
bus-Modul konnte nicht gefun- tembus Uberpriifen. Uberpriifen, ob die Seriennummer
den werden. des Systembus-Moduls korrekt eingegeben ist:

MENUE — Diagnose/Info. — Systemuebersicht

203 | Das ausgewaehlte System- X Steckverbindungen und Abschlusswiderstande am Sys-
bus-Modul existiert nicht. tembus Uberprifen.

208 | Der Systembus konnte keine X Die Software-Version des Systembus-Moduls ist mit
Daten in die Datenbank ueber- derjenigen des System-Controllers nicht kompatibel;
tragen. Software-Update des System-Controllers durchfiihren.

209 | Die Systembus-Verbindung X Systembus-Verbindung zu dem angezeigten System-
zu diesem Modul ist unterbro- bus-Modul Giberpriifen. Energieversorgung des ange-
chen. zeigten Systembus-Moduls Uberpriifen.

210 |Die Konfiguration des System- | x zur Information; die Konfigurationsdaten werden auto-
bus-Moduls hat sich geaendert. matisch aktualisiert

211 | Das Systembus-Modul hat kei- | x Konfiguration des Systembus-Moduls Uberpriifen:
nen internen Speicher mehr. MENUE — Diagnose/Info. — Systemuebersicht

214 |Das System wird gerade mit
Optima SMT gewartet.

215 |Das Analysatormodul hat einen |x Service verstandigen.
internen Kommunikationsfeh-
ler!

216 | Das Analysatormodul hat einen |x Service verstandigen.
internen Programmfehler!

250 | Das Analysator-Modul konnte X Steckverbindungen und Verdrahtung priifen.
nicht gefunden werden!

251 | Die Verbindung zu dem Analy- |x Steckverbindungen und Verdrahtung priifen.
sator-Modul wurde verloren!
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252 |Die EEPROM-Daten des Analy- Konfiguration mit TCT Uberprifen.
sators sind defekt!
253 | Die Kommunikation mit dem Steckverbindungen und Verdrahtung prifen.
Analysator ist gestort!
254 | Das Boot-Programm des Ana- Service verstandigen.
lysator-Moduls ist defekt! Ser-
vice verstandigen!
255 | Das Programm des Analysa- Service verstandigen.

tor-Moduls ist defekt! Service
verstandigen!

Analysatormodule

300

Keine neuen Messwerte vom
Analog/Digital-Wandler.

Service verstandigen.

301 |Der Messwert ueberschreitet Messgaskonzentration Uberpriifen. Service verstandi-
den Wertebereich des Ana- gen.
log/Digital-Wandlers.

302 |Die Offsetdrift ueberschreitet Analysatormodul und Probenaufbereitung tiberprifen.
die Haelfte des zulaessigen Zulassiger Bereich: 150 % des kleinsten installierten
Bereiches. Messbereiches; fiir Uras26 50 % des physikalischen

303 | Die Offsetdrift ueberschreitet Messbereiches. Sobald die Drift diese Werte lberschrei-
den zulaessigen Bereich. tet, Service verstandigen.

304 |Die Verstaerkungsdrift ueber- Angezeigten Detektor manuell am Nullpunkt und am
schreitet die Haelfte des zula- Endpunkt kalibrieren. Analysatormodul und Probenauf-
essigen Bereiches. bereitung Uberprifen. Zulassiger Bereich: 50 % der

305 | Die Verstaerkungsdrift ueber- Empfindlichkeit des Detektors. Sobald die Drift diesen
schreitet den zulaessigen Be- Wert Uberschreitet, Service verstandigen.
reich.

306 |Die Offsetdrift zwischen zwei Diese Meldungen werden durch die automatische Kali-
Kalibrierungen ueberschreitet brierung erzeugt. Plausibilitat der Kalibrierung tberpru-
den zulaessigen Bereich. fen. Mogliche Ursache einer Unplausibilitat beseitigen.

307 |Die Verstaerkungsdrift zwi- Angezeigten Detektor manuell am Nullpunkt (Nr. 306)
schen zwei Kalibrierungen bzw. am Endpunkt (Nr. 307) kalibrieren. Zuldssiger Be-
ueberschreitet den zulaessigen reich: 15 % des kleinsten installierten Messbereiches;
Bereich. 6 % des kleinsten installierten Messbereiches bei Mes-

sungen an genehmigungsbediirftigen Anlagen und An-
lagen der 27. und 30. BImSchV

308 |Waehrend der Berechnung des Service verstandigen.

Messwertes ist ein Rechenfeh-
ler aufgetreten.

309 |Der Thermostat arbeitet feh- siehe Statusmeldung des betreffenden Temperatur
lerhaft.

310 | Die Temperaturkorrektur fuer siehe Statusmeldung des betreffenden Temperatur
diese Komponente wurde ab-
geschaltet, weil der Tempera-
turmesswert ungueltig ist.

311 |Der Druckregler arbeitet feh- siehe Statusmeldung des betreffenden Druckdetektors
lerhaft.

312 | Die Druckkorrektur fuer diese siehe Statusmeldung des betreffenden Druckdetektors

Komponente wurde abge-
schaltet, weil der Druckmess-
wert ungueltig ist.
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313 | Esist keine Querempfindlich- siehe Statusmeldung des betreffenden Korrekturdetek-
keitskorrektur fuer diese Kom- tors
ponente moeglich, da der Kor-
rekturwert ungueltig ist.

314 | Esist keine Traegergaskorrek- siehe Statusmeldung des betreffenden Korrekturdetek-

tur fuer diese Komponente
moeglich, da der Korrekturwert
ungueltig ist.

tors

Hilfsdetektor

315 | Keine neuen Messwerte vom Service verstandigen.
Analog/Digital-Wandler.

316 | Der Messwert ueberschreitet Service verstandigen.
den Wertebereich des Ana-
log/Digital-Wandlers.

317 |Waehrend der Berechnung des Service verstandigen.
Messwertes ist ein Rechenfeh-
ler aufgetreten.

Uras

318 | Keine neuen Messwerte vom Service verstandigen.

Analog/Digital-Wandler.

Caldos, Magnos

319 |Die Messbruecke ist fehlerhaft Service verstandigen.

abgestimmt.

320 |Der Offset des Messverstaer- Service verstandigen.

kers ist zu gross.

Fidas

321 | Die Temperatur des Detektors Statusmeldung wahrend der Warmlaufphase. Tritt die

unterschreitet die Mindest- Statusmeldung nach der Warmlaufphase auf: Sicherung
temperatur. Uberprifen und ggf. austauschen.

322 |Die Flamme ist aus. Statusmeldung wahrend der Warmlaufphase. Tritt die
Statusmeldung nach der Warmlaufphase auf: Versor-
gungsgase Uberprifen, Glihkerze Uberprifen.

323 | Der Analysator istim Ursachen: Flammentemperatur > Detektor-Sollwert +

Fail-Safe-Zustand.

220 °C, Hardware-Fehler, Pt-100-Leitungsbruch oder
-Kurzschluss.

Energieversorgung aus- und nach > 3 Sekunden wieder
einschalten. Tritt die Statusmeldung wieder auf, Service
verstandigen.

Anmerkung: Fail-safe-Zustand bedeutet: Heizung aus,
Brenngasventil geschlossen, Instrumentenluftventil ge-
schlossen, Gehausespullung ein, Nullgasventil gedffnet.

Temperaturregler

324 | Die Temperatur ueber- oder
unterschreitet den oberen bzw.
unteren Grenzwert 1.

325 | Die Temperatur ueber- oder

unterschreitet den oberen bzw.
unteren Grenzwert 2.

Statusmeldungen wéahrend der Warmlaufphase.

Treten die Statusmeldungen nach der Warmlaufphase
auf: Priifen, ob der zuldssige Umgebungstemperaturbe-
reich (siehe Seite 336) eingehalten ist. Ubertemperatur-
sicherung im Analysatormodul Gberprifen und ggf. aus-
tauschen.

Fidas24: Die Temperaturen des Detektors (T-Re.D) und
gdf. des beheizten Messgasanschlusses (T-Re. E) liegen
auBerhalb der Grenzwerte.
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| S ‘ A‘ WI F ‘ Reaktion/Bemerkung

Druckregler

326 | Keine neuen Messwerte vom X Service verstandigen.
Analog/Digital-Wandler.

327 | Der Messwert ueberschreitet X Service verstandigen.
den Wertebereich des Ana-
log/Digital-Wandlers.

328 |Waehrend der Berechnungdes |x Service verstandigen.

Messwertes ist ein Rechenfeh-
ler aufgetreten.

329 | Der Druck ueber- oder unter- Fidas24: Versorgungsgasdriicke Uberprifen:
schreitet den oberen bzw. un- Ausgang = Instrumentenluft,
teren Grenzwert 1. Luft = Brennluft,

330 |Der Druck ueber- oder unter- H2 = Brenngas.
schreitet den oberen bzw. un-
teren Grenzwert 2.

331 | Die Stellgroesse des Druckist X Fidas24: Versorgungsgasdriicke Uberprifen.
ausserhalb des gueltigen Be-
reiches.

I/O-Devices

332 |Ausfall einer Hilfsspannungin | x Die I/O-Karte ist defekt. Karte austauschen.
der I/O-Karte.

333 | Esist ein nicht vorhandener X Konfiguration mit Test- und Kalibrier-Software korrigie-
I/O-Typ konfiguriert. ren.

334 | Keine neuen Messwerte vom X Die I/O-Karte ist defekt. Karte austauschen.
Analog/Digital-Wandler.

335 | Der Messwert ueberschreitet X Signale an den Analogeingadngen Uberprifen.
den Wertebereich des Ana- Falls in Ordnung, Konfiguration und Kalibrierung der
log/Digital-Wandlers. Analogeingange Uberprifen.

336 |Waehrend der Berechnungdes |x Konfiguration und Kalibrierung der Analogein- und
Messwertes ist ein Rechenfeh- -ausgange uberprifen.
ler aufgetreten.

337 | Leitungsbruch im Analogaus- X Leitungen im Analogausgang Uberprifen.
gang.

338 | Leitungsbruch im Digitalein- X Feuchtesensor im Systemkihler tUberprifen.
gang (Feuchtesensor).

339 | Leitungsbruch oder Kurz- X Temperatur des Systemkiihlers Gberpriifen.
schluss im Analogeingang.

340 | Der Wert des Analogeinganges Temperatur des Systemkiihlers Gberpriifen.
ueber- oder unterschreitet den
oberen bzw. unteren Grenzwert
1.

341 |Der Wert des Analogeinganges Temperatur des Systemkiihlers Uberprifen.
ueber- oder unterschreitet den
oberen bzw. unteren Grenzwert
2.

Durchflusswachter (Pneumatikmodul)

342 |Der Durchfluss unterschreitet Probenaufbereitung liberprifen.
den Grenzwert 1. Grenzwert 1 =25 % MBU.

343 | Der Durchfluss unterschreitet | x Probenaufbereitung lGberprifen.
den Grenzwert 2. Grenzwert 2 = 10 % MBU.

Die automatische Kalibrierung wird abgebrochen und
gesperrt.
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Messwert

344 | Der Messwert ueberschreitet Messwert > +130 % MBU; nicht im Logbuch
den Wertebereich des Messbe-
reiches.

345 | Der Messwert unterschreitet Messwert < -100 % MBU; nicht im Logbuch
den Wertebereich des Messbe-
reiches.

Limas

356 | Der Analysator ist in der Auf- Statusmeldung wahrend der Warmlaufphase.
waermphase. Tritt die Statusmeldung nach der Warmlaufphase auf, so

liegt ein Temperaturfehler in der Lampe, in der Mess-
kivette oder in den Verstarkern des Mess- oder des Re-
ferenzempfangers vor. Service verstandigen.

357 | Die Limas-Motoroptimierung Statusmeldung nach der Warmlaufphase.
laeuft. Die Motoroptimierung sollte nach ca. 2 Minuten beendet

sein. Steht die Statusmeldung danach weiter an, so ist
ein Filterrad oder das Kalibrierrad blockiert, z.B. durch
ein loses Kabel. Kabel Gberpriifen und aufstecken.

358 |Die Intensitaet der Lampe Die Intensitat der Lampe hat auf 10 % des urspriingli-
ueber- oder unterschreitet die chen Wertes abgenommen. Im Menl Diagnose/Test —
Haelfte des zulaessigen Berei- Modulspezifisch — Lampenintensitaet dielInten-
ches. sitdtswerte Uberprifen. Sind alle 4 Werte gegeniiber den

Init-Werten etwa in demselben Verhaltnis abgefallen, so
ist die Abnahme der Lampenintensitat die Ursache. Die
Lampe sollte bald ausgetauscht werden (siehe Seite
309). Sind nur die 2 Werte des Messempfangers abge-
fallen, so ist wahrscheinlich eine Verschmutzung der
Messkivette die Ursache. Messkiivette reinigen (siehe
Seite 297); ggf. austauschen.

359 |Die Intensitaet der Lampe Die Intensitat der Lampe hat auf 5 % des urspriinglichen
ueber- oder unterschreitet den Wertes abgenommen. Im Menu Diagnose/Test —
zulaessigen Bereich. Modulspezifisch — Lampenintensitaet dielnten-

sitdtswerte Uberprifen. Sind alle 4 Werte gegeniiber den
Init-Werten etwa in demselben Verhdltnis abgefallen, so
ist die Abnahme der Lampenintensitat die Ursache.
Lampe austauschen (siehe Seite 309) und Verstar-
kungsoptimierung durchfiihren (siehe Seite 312).

360 | Filterrad 1 kann nicht initiali- Service verstandigen.
siert werden.

361 | Filterrad 2 kann nicht initiali- Service verstandigen.
siert werden.

362 | Das Kalibrierungs-Filterrad Service verstandigen.
kann nicht initialisiert werden.

363 | Die Limas-Analysator-Karte Service verstandigen.
kann nicht initialisiert werden.

364 | Eine neue Lampe ist installiert zur Information
worden. Die Vorverstaerkerein-
stellungen wurden optimiert.

365 | Die LIMAS Vorverstaerkerein- zur Information
stellungen wurden optimiert.

LS25

366 |LS25 Analysator globaler Fehler. |x ‘x ‘ | ‘
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367 | LS25 Analysator Wartungsbe-
darf.

368 | LS25 Analysator startet den
Messbetrieb.

369 | LS25 Analysator Detektor Feh-
ler #

370 |Die Durchstrahlleistung ist zu Die optische Transmission ist unter den Grenzwert fur
gering. zuverldssige Messungen gesunken. Dies weist auf eine

fehlerhafte Ausrichtung der Optikeinheiten oder auf eine
Verunreinigung der Optikfenster hin. Optikfenster reini-
gen und Ausrichtung prifen.

371 | Das Signal am Temperaturein- Die Gastemperatur ist auBerhalb des zuldssigen Bereichs
gang ist auBerhalb des zulaes- fir den Temperaturausgleich. Die Genauigkeit der ge-
sigen Bereiches. messenen Gaskonzentration kénnte herabgesetzt sein.

Wenn die gelieferten Werte korrekt sind, arbeitet das
Gerdt auBerhalb der Spezifikationen.

372 | Das Signal am Druckeingang ist Der Gasdruck ist auBerhalb des zulassigen Bereichs fir
auBerhalb des zulaessigen Be- den Druckausgleich. Die Genauigkeit der gemessenen
reiches. Gaskonzentration kénnte herabgesetzt sein. Wenn die

gelieferten Werte korrekt sind, arbeitet das Gerdt au-
Berhalb der Spezifikationen.

373 | Das Signal des Durchflussist
ausserhalb des zulaessigen
Bereiches.

374 | Keine Messung. Das Detektor- Der Laserstrahl erreicht den Detektor nicht. Optikfenster
signal ist zu gering. reinigen. Strahlengang auf Hindernisse prifen und Optik

neu ausrichten.

375 |Der Stromeingang (4-20 mA) ist Fehler beim Einlesen von Druck und/oder Temperatur
gestoert. Uber 4-20-mA-Eingang. Die gemessene Gaskonzentrati-

on ist hochstwahrscheinlich falsch. Verbindungen zum
Temperatur-/Drucksensor prifen oder feste Tempera-
tur-/Druckeinstellungen verwenden.

376 |Dieses LS25-Modul wird zurzeit Kommunikation Gber R5232 mit der Service-Software. Es
gewartet. werden keine Messwerte Ubertragen.

Uras

378 |Das Blendenrad ist blockiert. Service verstandigen.

379 | Blendenrad-Drehzahl nicht in Service verstandigen.

Ordnung.

380 |IR-Strahler oder Elektronik de- Service verstandigen.
fekt.

381 | Hochspannung am Vorverstar- Service verstandigen.
ker defekt.

382 |Messwert wird durch Er-

schuetterungen beeinflusst.

Durchflussregler

398 | Keine neuen Messwerte vom Service verstandigen.
Analog/Digital-Wandler.
399 | Der Messwert ueberschreitet Messgaskonzentration Uberpriifen. Steckverbindungen

den Wertebereich des Ana-
log/Digital-Wandlers.

im Gasanalysator Uberprifen. Service verstandigen.
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400 | Waehrend der Berechnung des | x Service verstandigen.

Messwertes ist ein Rechenfeh-
ler aufgetreten.

401 | Der Durchfluss ueber- oder Messgasweg Uberpriifen. Service verstandigen.
unterschreitet den oberen bzw.
unteren Grenzwert 1.

402 | Der Durchfluss ueber- oder X Messgasweg Uberprifen. Service verstandigen.
unterschreitet den oberen bzw.
unteren Grenzwert 2.

403 | Die Stellgroesse des Durch- X Service verstandigen.
flussreglers ist auBerhalb des
gliltigen Bereiches.

Z023

404 | Die Temperatur ueber- oder X Service verstandigen.
unterschreitet den oberen bzw.
unteren Grenzwert 2.

405 | Ein ZO23 Funktionstest wurde zur Information
durchgefuehrt:

406 | Dieser ZO23 Analysator hat den Testfaktor andern oder die Messzelle mit Prifgasen
Funktionstest nicht bestanden! Uberprifen.

407 |Ein ZO23 Funktionstest laeuft. zur Information

408 | Der Z0O23 Funktionstest wurde Messgaskonzentration stabil halten oder Priifgas ver-
abgebrochen! wenden.

Fidas24

411 | Der Analysator ist im Standby. |x Fidas24 neu starten.

Reaktivierung im Menue: Ser-
vice/Test..Standby/Restart FID.

412 | Zuendung fehlgeschlagen. Der |x Betriebsgase Uberpriifen.
Analysator muss manuell reak- Fidas24 neu starten.
tiviert werden. Reaktivierung im
Menue: Ser-
vice/Test..Standby/Restart FID.

413 | Ausfall einer Hilfsspannungin |x Service verstandigen.
der Analysator-Hardware.

414 | Die Stellgroesse dieses Reglers |x Betriebsgase und Anschlussleitungen Uberprifen. Ggf.
ist unterhalb des zulaessigen Fidas24 neu starten. Service verstandigen.
Bereiches. (< 20%)

415 | Die Stellgroesse dieses Reglers |x
ist oberhalb des zulaessigen
Bereiches. (> 90%)

Kalibrierung

500 | Systembus-Kommunikation
gestoert.

501 | Angeforderte Funktionalitaet Software-Version des Analysatormoduls Gberpriifen und
ist im Systemmodul nicht ver- ggf. Update durchfiihren.
flgbar.

502 |In dem angesprochenen Sys- Kalibrierung wird abgebrochen.
temmodul ist ein Systemfehler Service verstandigen.
aufgetreten.

503 |Verstaerkungsfehler waehrend Kalibrierung wird abgebrochen.
der Kalibrierung. Kalibrierung Endpunktgas-Konzentration zu gering - Giberprifen.
unmoglich.
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507 |Eine Kombination der folgen- Angezeigten Detektor manuell am Nullpunkt und am
den Fehler ist aufgetreten: Drift Endpunkt kalibrieren.

Halb, Drift, Verstaerkung oder
Delta-Drift.

508 | Unbekannte Fehlernummer. Meldung wahrend der automatischen Kalibrierung.
Softwareversionen ueberprue- Softwareversionen von Analysatormodul und Sys-
fen. tem-Controller Uberprifen

509 | Autokalibrierung gestartet. zur Information

510 |Autokalibrierung beendet. zur Information

511 | Autokalibrierung extern abge- zur Information
brochen.

512 | Automatische Kalibrierung zur Information; nicht im Logbuch
laeuft.

513 | Systembus-Kommunikation
waehrend Autokalibrierung
gestoert.

514 | Externe Kalibrierung gestartet. zur Information

515 | Externe Kalibrierung beendet. zur Information

516 | Externe Kalibrierung laeuft. zur Information; nicht im Logbuch

517 | Geraet wird bedient. zur Information, z.B. wahrend einer manuellen Kalibrie-

rung; nicht im Logbuch

518 |Die Kalibrierung konnte nicht
durchgefuehrt werden, weil der
Messwert instabil ist.

519 |Vorverstaerker-Ueberlauf-

Fehler: Die Kalibrierung konnte
nicht durchgefuehrt werden,
weil der Vorverstaerker ueber-
steuert ist.

520 | Grundkalibrierung Nullpunkt zur Information
gestartet.

521 | Grundkalibrierung Nullpunkt zur Information
beendet.

522 | Grundkalibrierung Nullpunkt zur Information
abgebrochen.

523 | Grundkalibrierung Nullpunkt zur Information
unvollstaendig. System-
bus-Kommunikation waehrend
Kalibrierung gestoert.

524 | Grundkalibrierung Nullpunkt zur Information; nicht im Logbuch
laeuft.

525 | Linearisierung nicht moeglich: siehe Meldungstext
Die Linearisierung liefert kein
gueltiges Ergebnis. Messwert
ist evtl. ungenau. Mittelpunkt-
gas pruefen!

526 | Linearisierung nicht moeglich: siehe Meldungstext
Die Linearisierung konnte nicht
durchgefuehrt werden, weil die
Kennlinie linear ist.

527 | Grundkalibrierung fir Kompo- zur Information

nente:
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528 | Autokalibrierung konnte nicht zur Information
gestartet werden, da manuell
kalibriert wurde.
529 | Die Kalibrierung wurde abge-
brochen, weil keine Rohmess-
werte aufgenommen werden
koennen.
530 | Die Kalibrierung wurde abge-
brochen, weil der Druckschalter
kein Kalibriergas detektiert hat.
531 |Autovalidierung gestartet. zur Information
532 | Autovalidierung beendet. zur Information
533 | Autovalidierung extern abge- zur Information
brochen.
534 | Automatische Validierung zur Information; nicht im Logbuch
laeuft.
535 | Automatische Validierung er-
folgreich fuer:
536 | Automatische Validierung aus-
serhalb der Grenzen fuer:
537 | Automatische Validierung aus-

serhalb der Grenzen fuer:

Benutzerkonfigurierte Meldungen

800

Ein externer Fehler ist aufge-
treten bei:

801 | Ein vom Benutzer definierter
Fehler ist aufgetreten bei:

802 | Ein vom Benutzer definierter
Wartungsbedarf ist aufgetre-
ten bei:

803 | Eine vom Benutzer definierte

Funktionskontrolle ist aufge-
treten bei:

Standardtexte fiir den Funktionsblock Meldungsgene-
rator, werden erganzt um den bei der Konfigurierung
des Funktionsblockes festgelegten Langtext

Verschiedene Meldungen

1000

Dieser Funktionsblock hat ei-
nen Fehler:

wird erganzt um den Verweis auf den Funktions-
block-Typ

1001 | Kondensateinbruch. Sammelmeldung fiir die Steuerung der Behandlung eines
Kondensateinbruchs; nicht im Logbuch
1002 | Der Durchfluss an diesem Punkt z.Z. nicht benutzt
ist zu hoch!
1003 | Der Durchfluss an diesem Punkt z.Z. nicht benutzt

ist zu gering!

Systemkiihler

1100

Die Kuehlertemperatur ist zu
hoch!

1101

Die Kuehlertemperatur ist zu
gering!

1102

Kondensateinbruch im Kuehler.

Die Pumpe in der Messgasférdereinheit wird automa-
tisch abgeschaltet. Systemkiihler und Messgasaufberei-
tung Uberpriifen.

1103

Der Durchfluss im Kuehler ist zu
gering.

Systemkiihler und Messgasaufbereitung tberprifen.
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1104 | Das Kuehler-Kondensatniveau
ist zu hoch.

1105 | Das Kondensatniveau im Kueh- Kondensatsammelflasche entleeren.
ler ist zu hoch.

1106 | Das Reagenzniveau am Kuehler Reagenzvorratsbehalter auffillen.

ist zu gering.
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Gasanalysator: Storungen beheben

Messwertanzeige blinkt

Messsignal iiberschreitet Messbereichsgrenzen

Anmerkung: Messwert > +130 % MBU oder Messwert < -100 % MBU. Zusatz-
lich werden die Statusmeldungen 344 bzw. 345 erzeugt.

Messwertanzeige blinkt im Wechsel mit --E--

Fehler in der Messsignalverarbeitung
e Statusmeldungen ansehen.
e Fehlerursache suchen und beheben.

Nur die mA-Anzeige blinkt im Wechsel mit --E--

Storung im Ausgangsstromkreis
e Fehlerursache (z.B. Leitungsbruch) suchen und beheben.

Durchflussfehler

Externe Gasleitungen oder Filter verschmutzt, verstopft oder un-
dicht

e Gasanalysator vom Gasaufbereitungssystem abtrennen.

e Gasleitungen mit Druckluft durchblasen oder mechanisch durchstoBen.
e Filtereinsatze und -fullungen austauschen.

e Gasleitungen auf Dichtigkeit prifen.

Gaswege im Gasanalysator abgeknickt oder undicht
e Gasanalysator vom Gasaufbereitungssystem abtrennen.

e Prifen, ob die Gasleitungen im Analysatormodul und ggf. zum Pneuma-
tikmodul abgeknickt sind oder sich von den Anschliissen geldst haben.

e Gaswege im Analysatormodul und ggf. im Pneumatikmodul auf Dichtig-
keit priifen (siehe Seite 270).

Bedingungen fiir den Messgasdurchfluss

Analysatormodul Messgasdurchfluss

Caldos25 10...901/h bei Option Ty < 6 s: max. 90...200 I/h
Caldos27 10...901/h min.11/h

Limasl1l IR 20...1001/h

Limas21 UV 20...1001/h

Limas21 HW 20...901/h

Fidas24 80...1001/h  bei Atmospharendruck (1000 hPa)
Fidas24 NMHC 80...1001/h  bei Atmospharendruck (1000 hPa)
Magnos206 30...901/h

Magnos28 30...901/h

Magnos27 20...901/h

Uras26 20...1001/h

2023 5...101/h Der Durchfluss muss in diesem Bereich

auf £0,2 I/h konstant gehalten werden.
Das Messgas muss drucklos aus einem
Bypass entnommen werden.
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Gasanalysator noch in der Warmlaufphase

e Die Dauer der Warmlaufphase hangt davon ab, welches Analysatormodul
in den Gasanalysator eingebaut ist:

Analysatormodul Dauer der Warmlaufphase

Caldos25 1,5 Stunden

Caldos27 ca. 30/60 Minuten fur Messbereiche Klasse 1/29
Fidas24 <2 Stunden

Fidas24 NMHC <2 Stunden

Limasll IR ca. 2,5 Stunden

Limas21 UV ca. 2,5 Stunden

Limas21 HW ca. 4 Stunden

Magnos206 <1 Stunde

Magnos28 <1 Stunde

Magnos27 2...4 Stunden

Uras26 ca. 30 Minuten ohne, ca. 2 Stunden mit Thermostat
2023 ca. 15 Minuten

1) Klasseneinteilung siehe Datenblatt "Advance Optima AO2000 Serie"

Zu starke Luftbewegung
e Luftbewegung um den Gasanalysator reduzieren.
e Abschirmung gegen Zugluft installieren

Umgebungstemperatur auBerhalb des zulassigen Bereiches

e Der Gasanalysator vor Kalte sowie vor Warmebestrahlung durch z.B.
Sonne, Ofen, Kessel schiitzen.

e Klimatische Bedingungen einhalten:

Relative Luftfeuchte max. 75 %, keine Betauung

Umgebungstemperatur bei Lagerung und Transport -25...+65°C

mit eingebautem Sauerstoffsensor -25...+60 °C

Umgebungstemperatur im Betrieb bei Einbau des

Analysatormoduls  in ein Systemgehduse in ein Systemgehduse
ohne Elektronikmodul mit Elektronikmodul

oder nur mit Netzteil

Caldos25 +5...+45°C +5...+45°C

Caldos27 +5...+50 °C +5...+45°C

Fidas24 +5...+45°C +5...+45°C

Fidas24 NMHC +5...+40 °C +5...+40 °C

Limas1l IR +5...+45 °C +5...+45°C?P

Limas21 UV +5...+45°C +5...445°CY

Limas21 HW +15...435°C +15...4#35°C

Magnos206 +5...4#50 °C +5...+45°C

Magnos28 +5...4#50 °C +5...+45°C

Magnos27 +5...+45°C? +5...445°C

Uras26 +5...+45°C +5...+40°C

2023 +5...+45°C +5...+45°C

Sauerstoffsensor

im 19-Zoll-Gehduse +5...+40 °C +5...+40°C

im Wandgehause +5...+35°C +5...+435°C

1)  +5...+40 °C, wenn I/O-Module eingebaut sind
2) +5...+50 °C bei Messkammerdirektanschluss und Einbau in ein Gehause
ohne Elektronikmodul oder Uras26
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Caldos25, Caldos27, Magnos206, Magnos28, Magnos27: Storungen

beheben

Temperaturfehler

Anschlussleitungen des Temperaturfiihlers oder der Heizung un-
terbrochen

e Anschlussleitungen und Steckverbindungen tberprifen.
e Sitz der Leitungen in den Aderendhiilsen Uberprifen.

Ubertemperatursicherung defekt

e Ubertemperatursicherung auf Durchgang priifen und erforderlichenfalls
austauschen.

Thermostatenraum undicht oder Spiilgasanschliisse offen

e Dichtigkeit zwischen Thermostatenraum und Montageflansch Uberpru-
fen; ggf. Befestigungsschrauben festziehen oder O-Ring austauschen.

e Spiulgasein- und -ausgang des Analysators mit Verschlussstutzen ver-
schlieBen.

e Spllgasdurchfluss Giberpriifen und ggf. verringern: im Betrieb max.
20 1/h, Uberdruck pe = 2...4 hPa.

Messwertanzeige nicht stabil

Undichtigkeiten in den Gaswegen

e Gaswege im Analysatormodul und ggf. im Pneumatikmodul auf Dichtig-
keit priifen (siehe Seite 270).
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Fidas24: Storungen beheben

Durchflussfehler
Messgaseingangsdiise oder Messgasfilter verstopft
e Messgaseingangsdiise und Messgasfilter im Messgasanschluss auf
Verstopfung Uberprifen.
e Messgasfilter austauschen (siehe Seite 281).
Temperaturfehler

Anschlussleitungen des Temperaturfiihlers oder der Heizung un-
terbrochen

e Anschlussleitungen und Steckverbindungen tberprifen.
e Sitz der Leitungen in den Aderendhiilsen Uberprifen.
e Energieversorgung der Heizung Uberprifen.

Messwertanzeige nicht stabil

Erschiitterungen
e Erschiitterungen am Aufstellungsort des Gasanalysators reduzieren.

Messgasweg undicht

e Messgasweg im Analysatormodul und der Probeentnahme auf Dichtig-
keit prifen.

Empfindlichkeitsverlust

e Messgasdiise vom Service austauschen lassen.

Messgasausgangsdruck zu hoch

e Luftstrahlinjektor auf Verstopfung liberpriifen, ggf. reinigen (siehe Seite
283). Druck der Instrumentenluft erhéhen. Abluftleitung Gberpriifen; die
Abluftleitung muss eine grofBe lichte Weite haben.

Brennluft verunreinigt

e Brennluftversorgung Uberprifen.

Schwankende Betriebsgasdriicke
e Instrumentenluft-, Brennluft- und Brenngasversorgung tberprifen.
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Druckwerte instabil

e Externen Druck der Versorgungsgase so einstellen, dass die StellgréBe
fur Instrumentenluft (Ausgang) ca. 60 %,
fir Brennluft (Luft) ca. 55 %,
flr Brenngas (H2) ca. 42 %
betragt (siehe Seite 132).

e Druckreglermodule tberpriifen lassen.

Druckregler-StellgroBen ungleich Sollwerten

Luft StellgroBe <50 % e Brennluftvordruck verringern.
StellgréBe > 90 % e Brennluftvordruck vergroBern.

H2 StellgréBe <40 % e Brenngasvordruck verringern.
StellgréBe > 90 % e Brenngasvordruck vergroBern.

Eingang StellgréBe <50 % e Messgaseingangsdruck verringern.

Ausgang StellgréBe <50 % e Instrumentenluftdruck vergroBern.

e Luftstrahlinjektor reinigen (siehe
Seite 283).

e Lange der Abgasleitung verringern
oder Querschnitt vergréBern.

StellgréBe > 90 % e Instrumentenluftdruck verringern.

Messgasleitung verschmutzt
e Messgasleitung reinigen.

Brennluft-Katalysator arbeitet unzureichend
e Kohlenwasserstoffgehalt herabsetzen.
e Katalysator erneuern.

Brenngasleitung verschmutzt
e Brenngasleitung reinigen.
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Luft in der Brenngasleitung

Beim AnschlieBen oder Wechseln der Brenngasflasche ist darauf zu achten,
dass keine Luft in die Brenngaszuleitung eindringen kann. In die Brenngas-
zuleitung eingedrungene Luft fihrt dazu, dass die Flamme im Analysator
erlischt.

Das Analysatormodul versucht selbsttatig bis zu 10-mal in einem Zeitraum
von ca. 10 Minuten mit jeweils steigendem Brenngasdruck, die Flamme wie-
der zu zlinden. Gelingt dies nicht, so geht das Analysatormodul in den Be-
triebszustand "Warten auf Neustart". In diesem Fall ist das Ziinden der
Flamme erneut zu starten:

Menue — Service/Test — Analysatorspez. Abgleich —
Standby/Neustart FID

Anmerkung: Der Betriebszustand "Warten auf Neustart" bedeutet: Heizung
ein, Brenngasventil geschlossen, Instrumentenluftventil offen, Gehausespu-
lung ein.

Brennluftdruck zu hoch

Brennluftvordruck reduzieren (Angabe im Geratepass beachten).

Fidas24 im Fail-safe-Zustand

Ist im Analysatormodul ein schwerwiegender Fehler aufgetreten, so wird das
Analysatormodul in den Fail-Safe-Zustand gesetzt; im Menli Standby/
Neustart FID erscheint beim Parameter Status die Anzeige Fail safe.
Fail-safe-Zustand bedeutet: Heizung aus, Brenngasventil geschlossen,

Instrumentenluftventil geschlossen, Gehausespliilung ein, Nullgasventil
geoffnet.

Die Ursache fiir den Ausfall muss aus den Statusmeldungen (siehe Seite 325)
ermittelt werden.

Ein Neustart im Menl ist nicht mdglich; nach Beseitigung des Fehlers muss
der Gasanalysator durch Aus- und Wiedereinschalten neu gestartet werden.
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Ausfall der Instrumentenluftversorgung

Absperren der Brenngaszufuhr bei Ausfall der Instrumentenluft-
versorgung

Es muss sichergestellt sein, dass bei einem Ausfall der Instrumentenluft-
versorgung die Brenngaszufuhr zum Analysatormodul abgesperrt wird.

In der Regel wird dies dadurch gewahrleistet, dass in die Brenngaszuleitung
ein pneumatisches Absperrventil installiert wird (Empfehlung (siehe Seite
50)); dieses Ventil muss durch die Instrumentenluftversorgung derart ge-
steuert werden, dass bei deren Ausfall (und damit bei Ausfall der kontinuier-
lichen Gehdausespllung (siehe Seite 40)) die Brenngaszufuhr automatisch
abgesperrt wird.

Ist ein solches pneumatisches Absperrventil nicht installiert, so sind folgen-
de Vorkehrungen und MaBnahmen zu treffen:

e Der Summenstatus oder der Status "Ausfall" des Gasanalysators muss
Uberwacht werden.

e  Tritt der Status auf, so ist die Ursache vor Ort am Gasanalysator zu
Uberprifen:

e Ist der Gasanalysator nicht in Betrieb (z.B. infolge eines Spannungs-
ausfalls), so missen die Versorgungsgase abgesperrt werden (siehe
Abschnitt "Gasanalysator auBer Betrieb setzen" (siehe Seite 347)).

e Ist der Gasanalysator in Betrieb, so muss gepriift werden, ob eine
ausreichende Instrumentenluftversorgung vorhanden ist. Ist dies
der Fall, so sind die Statusmeldungen zu Uberprifen. Ist dies nicht
der Fall, so ist folgendermaBen vorzugehen:

1. Brenngaszufuhr absperren.

2. Instrumentenluftversorgung wieder herstellen.
3. Gasanalysator 20 Minuten lang spilen.

4. Brenngaszufuhr einschalten.

5. Der Gasanalysator startet selbsttatig.

Hinweis fiir die Messung von brennbaren Gasen

Bei der Messung von brennbaren Gasen muss auch die Messgaszufuhr zum
Analysatormodul abgeschaltet werden, und die Messgasleitung muss mit
Stickstoff oder mit synthetischer Luft gespuilt werden.
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Limasll IR, Limas21 UV, Limas21 HW: Storungen beheben

Temperaturfehler

Anschlussleitungen des Temperaturfiihlers oder der Heizung un-
terbrochen

e Anschlussleitungen und Steckverbindungen tGberpriifen.
e Sitz der Leitungen in den Aderendhiilsen Uberprifen.

Ubertemperatursicherung defekt

e Ubertemperatursicherung auf Durchgang priifen und erforderlichenfalls
austauschen (siehe Seite 296).

Messwertanzeige nicht stabil

Undichtigkeiten in den Gaswegen

e Gaswege im Analysatormodul und ggf. im Pneumatikmodul auf Dichtig-
keit priifen (siehe Seite 270).

Strahlungsintensitat zu gering

e ImMeni Diagnose/Test — Modulspezifisch — Lampeninten-
sitaet die aktuellen Intensitdtswerte ablesen (hierzu Nullpunktgas
aufschalten) und mit den angezeigten Init-Werten vergleichen (die
Init-Werte sind bei der Verstarkungsoptimierung nach dem Einbau der
Lampe gespeichert worden). Sind sie erheblich abgefallen (ca. Faktor 10
und mehr), so ist dies die wahrscheinliche Ursache fiir die instabile
Messwertanzeige.

Zu unterscheiden sind drei Falle:

1 Sind nur die 2 Werte des Messempfangers abgefallen, so ist wahr-
scheinlich die Messkivette verschmutzt. Die Messkivette muss ge-
reinigt werden (siehe Seite 297).

2 Sind alle 4 Werte des Messempfangers und des Referenzempfangers
etwa in demselben Verhaltnis abgefallen, so hat wahrscheinlich die
Lampenintensitat abgenommen. Verstarkungsoptimierung durch-
fUhren (siehe Seite 312) oder Lampe austauschen (siehe Seite 309).

3 Nur beider NO-Messung: Hat der Wert des Referenzempfangers
"Vergleich" gegenliber dem Wert des Referenzempfiangers "Messen"
prozentual zugenommen oder prozentual nicht ebenso stark abge-
nommen und hat gleichzeitig die Empfindlichkeitsspanne abge-
nommen (Empfindlichkeitsverlust), so ist die Alterung der Selekti-
vierungskiivette die wahrscheinliche Ursache (weitere Informationen
siehe Service-Handbuch).

Statussignal "Messwertiiber- oder -unterschreitung"

Drift oder Alterung von optischen Bauelementen (Lampe, Mess-
kiivette, Detektor usw.)

e Ursache klaren.
e Ggf. Bauelemente reinigen oder austauschen.

e AnschlieBend Verstarkungsoptimierung durchfiihren (siehe Seite 312),
um die Empfangersignale wieder in den optimalen Bereich zu bringen.
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Uras26: Storungen beheben

Temperaturfehler

Anschlussleitungen des Temperaturfiihlers oder der Heizung un-
terbrochen

Anschlussleitungen und Steckverbindungen tberpriifen.

Sitz der Leitungen in den Aderendhiilsen Uberprifen.

Ubertemperatursicherung defekt

Ubertemperatursicherung auf Durchgang priifen und erforderlichenfalls
austauschen (siehe Seite 296).

Messwertanzeige nicht stabil

Undichtigkeiten in den Gaswegen

Gaswege im Analysatormodul und ggf. im Pneumatikmodul auf Dichtig-
keit priifen (siehe Seite 270).

Erschiitterungen

MaBnahmen zur Verringerung der Erschiitterungen vorsehen. Zulassige
Erschitterungen: fiir den Gasanalysator max. £0,04 mm bei 5...55 Hz,
0,5 g bei 55...150 Hz; bei Einbau in einen Schrank max. 0,01 ms™ bei
0,1...200 Hz.

T90 vergroBern; ggf. Schaltschwelle beim nichtlinearen Filter erhdhen
(siehe Seite 165).

Empfindlichkeitsverlust

Empfindlichkeitsanderung liberprifen.

Anzeige < 75 %: Statussignal "Wartungsbedarf" wird ausgegeben. Der
Austausch des betroffenen Detektors wird bald erforderlich.

Anzeige < 50 %: Statussignal "Ausfall" wird ausgegeben. Betroffenen
Detektor austauschen.

Strahlermodulation ungleichmaBig

Strahler ausbauen.
ACHTUNG: In der thermostatisierten Ausfiihrung des Uras26 ist der
Strahler ca. 60 °C heiB!

Blendenrad auf gleichmaBigen Lauf Gberpriifen.

Sitz des Klemmringes Uberprifen.

Das Blendenrad darf nicht lber die Einsenkung hinausragen.
Strahler mit Modulationseinrichtung vom Service Uberprifen lassen.
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Pneumatikmodul: Stérungen beheben

Durchflussfehler

Kondensat im Durchflussmesser

Gasanalysator vom Gasaufbereitungssystem abtrennen.

Durchflussmesser durch vorsichtiges Erwarmen und Durchblasen trock-
nen.

Funktion des vorgeschalteten Messgaskiihlers tUberpriifen.

Gasfoérderung unzureichend

Durchflussmesser, PerlgefaB oder Druckmessgerat direkt an die Gas-
forderpumpe anschlieBen und Druck- oder Saugwirkung prifen.

Pumpe Uberprifen und ggf. Membran austauschen.
Einwedfilter Uberprifen und ggf. austauschen (siehe Seite 316).
Magnetventil(e) Uberprifen und ggf. austauschen.
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Service verstandigen

Wer hilft lhnen weiter?

Bitte wenden Sie sich an lhren ortlichen Servicepartner. In Notfdllen wenden
Sie sich bitte an

ABB Service,
Telefon: +49-(0)180-5-222 580, Telefax: +49-(0)621-381 931 29031,
E-Mail: automation.service@de.abb.com

Bevor Sie den Service verstandigen ...

Bevor Sie wegen einer Stérung oder einer Statusmeldung den Service ver-
standigen, priifen Sie bitte, ob tatsachlich ein Fehler auch in dem Sinne vor-
liegt, dass der Gasanalysator die messtechnischen Daten nicht einhalt.

Wenn Sie den Service verstandigen ...

Wenn Sie wegen einer Stérung oder einer Statusmeldung den Service ver-
stdndigen, geben Sie bitte folgendes an:

e die Fertigungsnummer (F-No.) desjenigen Systemgehduses, in dem die
gestorte oder fehlerhafte Baugruppe eingebaut ist — Sie finden sie auf
dem Typschild des Systemgehauses, das im 19-Zoll-Gehause innen an
der rechten Seitenwand und im Wandgehduse innen an der linken Sei-
tenwand angebracht ist, sowie im Geratepass,

e die Software-Versionen des System-Controllers und der System-Module -
Sie finden sie im Menlipunkt
MENUE — Diagnose/Info. — Systemuebersicht,

e die genaue Beschreibung der Stérung oder des Status sowie den Text
oder die Nummer der Statusmeldung.

Sie ermoglichen es damit dem Servicepersonal, Ihnen schnell zu helfen.

Halten Sie bitte auch den Gerdtepass (siehe Seite 77) bereit — er enthalt
wichtige Informationen, die es dem Servicepersonal ermdglichen, die Ursa-
che fiir die Stérung zu ermitteln.

Wenn Sie den Gasanalysator an den Service zuriicksenden ...

ACHTUNG

Wenn Sie den Gasanalysator an den Service zuriicksenden, z.B. zur Repara-
tur, geben Sie bitte unbedingt an, welche Gase in den Gasanalysator ein-
geleitet worden waren! Diese Angabe ist erforderlich, damit das Service-
personal eventuell SchutzmaBnahmen gegen schadliche Gase ergreifen
kann.
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Gasanalysator auBBer Betrieb setzen und verpacken

Gasanalysator auBBer Betrieb setzen

Gasanalysator auBBer Betrieb setzen

Bei voriibergehender AuBerbetriebsetzung:
1 Messgaszufuhr und ggf. Vergleichsgaszufuhr absperren.

2 Gasleitungen und Gaswege im Gasanalysator mit trockener Frischluft
oder Stickstoff mindestens 5 Minuten lang spllen.
Limas21 HW: Den gesamten Messgasweg (Messgasleitung und Gasana-
lysator) mindestens 1 h lang mit sauberer und staubfreier Umgebungs-
luft spiilen.

3 Energieversorgung des Gasanalysators ausschalten.
Bei dauerhafter AuBerbetriebsetzung zusatzlich:

4 Gasleitungen von den Anschliissen des Gasanalysators I6sen. Gasan-
schliisse dicht verschlieBen.

5 Elektrische Leitungen von den Anschliissen des Gasanalysators I6sen.

Fidas24: Gasanalysator auBBer Betrieb setzen

Bei voriibergehender AuBerbetriebsetzung:
1 Messgaszufuhr absperren.

2 Messgasleitung von der Entnahmestelle her mit Stickstoff mindestens
5 Minuten lang spilen.

3 Gasanalysator in den Standby-Betrieb setzen (siehe Seite 279). Bei kor-
rosivem oder brennbarem Messgas Gasanalysator in den Standby-
Betrieb mit Splilung des Detektors setzen.

4  Brennluft- und Brenngaszufuhr absperren.
Bei dauerhafter AuBerbetriebsetzung zusatzlich:
5 Instrumentenluftzufuhr absperren.
6 Energieversorgung des Gasanalysators ausschalten.

7 Gasleitungen von den Anschliissen des Gasanalysators I0sen. Gasan-
schlisse dicht verschlieBen.

8 Elektrische Leitungen von den Anschliissen des Gasanalysators I6sen.

Fidas24: Gasanalysator wieder in Betrieb nehmen

1 Instrumentenluft und Brennluft aufschalten und Gasanalysator mindes-
tens 20 Minuten lang spilen.
Energieversorgung des Gasanalysators einschalten.
Brenngasversorgung aufdrehen und Brenngasdruck tberprifen.
Dichtigkeit der Brenngaszuleitung Giberpriifen (siehe Seite 285).

au p W N

Messgas aufschalten.

Siehe auch Abschnitt "Fidas24: Gasanalysator in Betrieb nehmen" (siehe
Seite 132).

Umgebungstemperatur

Umgebungstemperatur bei Lagerung und Transport: -25...+65 °C
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Gasanalysator verpacken

ACHTUNG
Der Gasanalysator wiegt je nach Ausfiihrung 18-25 kg! Zum Demontieren
sind zwei Personen erforderlich!

Gasanalysator verpacken

1

6

Den Systembus-Abschlusswiderstand vom Elektronikmodul abziehen
und - z.B. mit Klebeband - am Systemgehduse befestigen. Verbleibt der
Abschlusswiderstand am Elektronikmodul, so kann er beim Transport
abbrechen; dabei konnen der Abschlusswiderstand selbst sowie der
Systembusanschluss am Elektronikmodul beschadigt werden.

In der IP54-Ausfiihrung des Systemgehduses die Kabelverschraubungen
der Anschlussbox mit eingelegten Plattchen dicht verschlieBen.

Adapter aus den Gasanschliissen herausschrauben und Gasanschlisse
dicht verschlieBen.

Ist die Originalverpackung nicht mehr vorhanden, den Gasanalysator in
Luftpolsterfolie oder Wellpappe einschlagen. Bei Uberseeversand den
Gasanalysator zusatzlich in eine 0,2 mm dicke Polyethylenfolie unter
Beigabe eines Trockenmittels (z.B. Kieselgel) luftdicht einschweiBen. Die
Menge des Trockenmittels an das Verpackungsvolumen und die voraus-
sichtliche Transportdauer (mindestens 3 Monate) anpassen.

Den Gasanalysator in einer genligend groB3en, mit stoBdampfendem
Material (Schaumstoff 0.4.) ausgelegten Kiste verpacken. Die Dicke der
Polsterung an das Gewicht des Gasanalysators und die Versandart an-
passen. Bei Uberseeversand die Kiste zusitzlich mit einer Lage Doppel-
pechpapier auskleiden.

Die Kiste als "Zerbrechliches Gut" kennzeichnen.

Umgebungstemperatur

u

mgebungstemperatur bei Lagerung und Transport: -25...+65 °C

ACHTUNG

Wenn Sie den Gasanalysator an den Service zurlicksenden, z.B. zur Repara-
tur, geben Sie bitte unbedingt an, welche Gase in den Gasanalysator ein-
geleitet worden waren! Diese Angabe ist erforderlich, damit das Service-
personal eventuell SchutzmaBnahmen gegen schadliche Gase ergreifen
kann.
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Entsorgung

Hinweise zur Entsorgung

Produkte, die mit dem nebenstehenden Symbol gekenn-
zeichnet sind, diirfen nicht als unsortierter Siedlungsabfall
(Hausmdill) entsorgt werden. Sie sind einer getrennten
Sammlung von Elektro- und Elektronikgerdten zuzufiihren.

Das vorliegende Produkt und die Verpackung bestehen aus Werkstoffen, die
von darauf spezialisierten Recycling-Betrieben wiederverwertet werden
kénnen.

Bei der Entsorgung sind die folgenden Hinweise zu beachten:

Das vorliegende Produkt fallt ab dem 15.08.2018 unter den offenen An-
wendungsbereich der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU und der entspre-
chenden nationalen Gesetze (in Deutschland z.B. ElektroG).

Das Produkt muss einem spezialisierten Recyclingbetrieb zugefihrt
werden. Es gehdrt nicht in die kommunalen Sammelstellen; diese diirfen
nur fur privat genutzte Produkte gemaB WEEE-Richtlinie 2012/19/EU
genutzt werden.

Sollte keine Mdglichkeit bestehen, das Altgerat fachgerecht zu entsor-
gen, ist der ABB-Service bereit, die RUcknahme und Entsorgung gegen
Kostenerstattung zu Ubernehmen. lhren ABB-Service-Ansprechpartner
finden Sie unter abb.com/contacts oder +49 180 5 222 580.
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Betriebsdaten der Analysatormodule

Hinweis zu den messtechnischen Daten der Analysatormodule

Die messtechnischen Daten der Analysatormodule gelten nur beim Betrieb in
Verbindung mit der Zentraleinheit.

Sie wurden entsprechend IEC 61207-1:2010 "Expression of performance of
gas analyzers - Part 1: General" ermittelt. Sie beziehen sich auf den Betrieb
bei Atmospharendruck (1013 hPa) und Stickstoff als Begleitgas. Eine Gewahr
fir die Einhaltung der Daten in anderen Gasgemischen kann nur dann tber-
nommen werden, wenn deren Zusammensetzung bekannt ist. Die mess-
technischen Daten relativ zu Messbereichsspannen haben als untere Grenze
die physikalische Nachweisgrenze.

Caldos25: Betriebsdaten

Linearitdatsabweichung
Wiederholprazision
Nullpunktsdrift
Empfindlichkeitsdrift

Ausgangssignal-
schwankungen (2 o)

Nachweisgrenze (4 o)

Durchflusseinfluss

Begleitgaseinfluss

Temperatureinfluss

Luftdruckeinfluss
Energieversorgungseinfluss
Lageeinfluss

Tgo-zeit

<2 % der Messspanne
<1 % der Messspanne
<1 % der Messspanne pro Woche
<1 % des Messwertes pro Woche

<0,5 % der Messspanne des kleinsten Messbereiches bei elektronischer
T90-Zeit=0s

<1 % der Messspanne des kleinsten Messbereiches bei elektronischer
T90-Zeit=0s

<1...5 % der Messspanne bei einer Durchflussanderung von *10 I/h. Bei glei-
chem Durchfluss von Messgas und Priifgas wird der Durchflusseinfluss au-
tomatisch bericksichtigt.

Fir die Auslegung des Analysators ist die Kenntnis der Messgaszusammen-
setzung erforderlich. Bei komplexen (nicht-bindren) Gasgemischen kénnen
die Messergebnisse durch Storkomponenten stark verfalscht werden.

an jedem Punkt des Messbereiches: <1 % der Messspanne pro 10 °C, bezo-
gen auf die Temperatur bei der Kalibrierung. Thermostatentemperatur =
60 °C; Umgebungstemperatur im zuldassigen Bereich

kein Einflusseffekt im Bereich der zulassigen Betriebsbedingungen
24V DC £ 5 %: <0,2 % der Messspanne
< 1% der Messspanne bis 10° Abweichung von der horizontalen Ausrichtung

Too typisch =10...20 s; Option: Too < 6 s (gilt flr einen Gasanalysator mit
1 Analysatormodaul)
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Caldos27: Betriebsdaten

Linearitdatsabweichung
Wiederholprazision
Nullpunktsdrift
Empfindlichkeitsdrift

Ausgangssignal-
schwankungen (2 o)
Nachweisgrenze (4 o)

Durchflusseinfluss

Begleitgaseinfluss

Temperatureinfluss

Luftdruckeinfluss

Energieversorgungseinfluss

Lageeinfluss

T90-Z€it

Die Angaben zur Stabilitat gelten nur flir Messbereiche > Klasse 2.
<2 % der Messspanne

<1 % der Messspanne

<2 % des kleinsten realisierbaren Messbereiches pro Woche

<0,5 % des kleinsten realisierbaren Messbereiches pro Woche

<0,5 % der Messspanne des kleinsten Messbereiches bei elektronischer
T90-Zeit=0s

<1 % der Messspanne des kleinsten Messbereiches bei elektronischer
T90-Zeit=0s

<0,5 % der Messspanne bei einer Durchflussanderung von +10 I/h.
Bei gleichem Durchfluss von Messgas und Priifgas wird der Durchflussein-
fluss automatisch bericksichtigt.

Fir die Auslegung des Analysators ist die Kenntnis der Messgaszusammen-
setzung erforderlich.

an jedem Punkt des Messbereiches: < 0,5 % der Messspanne pro 10 °C, be-
zogen auf die Temperatur bei der Kalibrierung. Thermostatentemperatur =
60 °C; Umgebungstemperatur im zuldssigen Bereich

<0,25 % der Messspanne pro 10 hPa fiir die angegebenen kleinsten reali-
sierbaren Messbereiche; bei gréBeren Messspannen ist der Einflusseffekt
entsprechend geringer.

Arbeitsbereich des Drucksensors: paps = 600...1250 hPa

Option: Betriebshohe gréBer als 2000 m

24V DC * 5 %:<0,2 % der Messspanne
< 1% der Messspanne bis 30° Abweichung von der horizontalen Ausrichtung

Too < 2 s bei Messkammerdirektanschluss und Messgasdurchfluss = 60 I/h
(gilt fir einen Gasanalysator mit 1 Analysatormodul)
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Fidas24, Fidas24 NMHC: Betriebsdaten

Linearitdatsabweichung

Wiederholprazision
Nullpunktsdrift
Empfindlichkeitsdrift

Ausgangssignal-
schwankungen (2 o)

Nachweisgrenze (4 o)

Sauerstoffabhangigkeit

Temperatureinfluss

Energieversorgungseinfluss

Too-Zeit (Fidas24)

Too-Zeit (Fidas24 NMHCQC)

Umschaltzeit
(Fidas24 NMHC)

Die folgenden Daten gelten unter der Bedingung, dass alle EinflussgréBen
(z.B. Durchfluss, Temperatur und Luftdruck) konstant sind. Sie gelten fir
Messbereiche > 50 mg org. C/m3; fir kleinere Messbereiche gelten sie nur,
wenn diese werksseitig gemaB Bestellung eingestellt sind.

<2 % der Messspanne bis 5000 mg org. C/m?3,
dieser Wert gilt in einem (kalibrierten) Messbereich

<0,5 % des Messbereiches
<0,5mg org. C/m?3 pro Woche
<0,5mg org. C/m?3 pro Woche

<0,5 % der Messspanne bei elektronischer T90-Zeit =20 s

<1 % der Messspanne bei elektronischer T90-Zeit =20 s

<2 % vom Messwert fiir 0...21 Vol.-% O, oder < 0,3 mg org. C/m3, es gilt der
jeweils groBere Wert

Umgebungstemperatur im zulassigen Bereich
am Nullpunkt und auf die Empfindlichkeit: <2 % pro 10 °C im Messbereich
0...15mgorg. C/m3

24V DC+£5 %: <£0,2 % der Messspanne oder
230 VAC £10 %: £0,2 % der Messspanne

Teo<1,5s
bei Messgasdurchfluss = 80 I/h und elektronischer T90-Zeit =1s

Too < 2,5 s Uber Bypass, Tgo < 3 s Uber Konverter
bei Messgasdurchfluss = 80 I/h und elektronischer T90-Zeit =1s

zwischen Bypass und Konverter typisch 20 s, abhangig vom Messbereich
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Limasll IR, Limas21 UV: Betriebsdaten

Linearitatsabweichung

Wiederholprazision

Nullpunktsdrift

Empfindlichkeitsdrift

Ausgangssignal-
schwankungen (2 o)

Nachweisgrenze (4 o)

Durchflusseinfluss

Begleitgaseinfluss /
Querempfindlichkeit

Temperatureinfluss

Luftdruckeinfluss

Energieversorgungseinfluss

Tgo-zeit

<1 % der Messspanne
<0,5 % der Messspanne

<2 % der Messspanne pro Woche; fiir Messbereiche kleiner als Klasse 1 bis
hin zu Klasse 2: <1,5 % der Messspanne pro Tag (Empfehlung: tagliche au-
tomatische Nullpunktkalibrierung)

<1 % des Messwertes pro Woche

Limas21 UV: £ 0,5 % der Messspanne bei elektronischer T90-Zeit =10 s
Limasl1l IR: £ 0,5 % der Messspanne bei elektronischer T90-Zeit (statisch/
dynamisch) =60/5 s

fUr Messbereiche kleiner als Klasse 1 bis hin zu Klasse 2: <1 % der Mess-
spanne

<1 % der Messspanne; flir Messbereiche kleiner als Klasse 1 bis hin zu
Klasse 2: <2 % der Messspanne

Durchfluss im Bereich 20...100 I/h: innerhalb der Nachweisgrenze

Fir die Auslegung des Analysators ist die Kenntnis der Messgaszusammen-
setzung erforderlich. SelektivierungsmaBnahmen zur Verringerung des Be-
gleitgaseinflusseffektes (Optionen): Einbau von Filterkiivetten oder interne
elektronische Querempfindlichkeits- oder Tragergaskorrektur einer Mess-
komponente durch die anderen mit dem Limas11 IR bzw. Limas21 UV ge-
messenen Messkomponenten

am Nullpunkt: <1 % der Messspanne pro 10 °C, flir Messbereiche kleiner als
Klasse 1 bis hin zu Klasse 2: <2 % der Messspanne pro 10 °C

auf die Empfindlichkeit: <1 % des Messwertes pro 10 °C
Thermostatisierung der Messkiivette auf 60 °C; Umgebungstemperatur im
zulassigen Bereich

am Nullpunkt: kein Einflusseffekt

auf die Empfindlichkeit mit Druckkorrektur mittels eingebautem Druck-
sensor: < 0,2 % des Messwertes pro 1 % Luftdruckdnderung

Der Drucksensor befindet sich im Messgasweg, wenn die internen Gaslei-
tungen als Schlauche ausgefiihrt sind. Der Anschluss des Drucksensors ist
nach auBen gefiihrt, wenn die internen Gasleitungen als Rohre ausgefiihrt
sind.

Arbeitsbereich des Drucksensors: paps = 600...1250 hPa

24V DC * 5 %:<0,2 % der Messspanne

Too = 4 s bei Messkiivettenlange = 262 mm und Messgasdurchfluss = 60 I/h
ohne Signalddampfung (Tiefpassfilter). Tiefpass-Zeitkonstante einstellbar im
Bereich 0...60 s.
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Limas21 HW: Betriebsdaten

Linearitatsabweichung

Wiederholprazision

Nullpunktsdrift

Empfindlichkeitsdrift

Ausgangssignal-
schwankungen (2 )

Nachweisgrenze (4 o)

Durchflusseinfluss

Begleitgaseinfluss /
Querempfindlichkeit

Temperatureinfluss

Luftdruckeinfluss

Energieversorgungseinfluss

Tgo-zeit

Abgasmessung und verdiinnte Abgasmessung: <1 % der Messspanne; <2 %
des Messwertes gemaB EPA-Spezifikation fiir Kfz-Abgasmessungen
Prozessmessung: <1 % der Messspanne

<0,25 % der Messspanne

Abgasmessung und Prozessmessung: <1 ppm oder <1 % der Messspanne
pro 24 h bezogen auf den kleinsten empfohlenen Messbereich

Verdiinnte Abgasmessung: <250 ppb oder <2 % der Messspanne pro 8 h,
bezogen auf den kleinsten empfohlenen Messbereich

Empfehlung: tagliche automatische Nullpunktkalibrierung

<1 % des Messwertes pro Woche

Abgasmessung: <400 ppb oder < 0,4 % der Messspanne bei elektronischer
T90-Zeit=5s

Verdiinnte Abgasmessung: NO: < 50 ppb oder < 0,5 % der Messspanne, NO;:
<60 ppb oder < 0,5 % der Messspanne bei elektronischer T90-Zeit =15 s
Prozessmessung: <150 ppb oder < 0,15 % der Messspanne bei elektronischer
T90-Zeit=30s

Abgasmessung: < 800 ppb oder < 0,8 % der Messspanne bei elektronischer
T90-Zeit=5s

Verdiinnte Abgasmessung: NO: <100 ppb oder <1 % der Messspanne, NO;:
<120 ppb oder <1 % der Messspanne bei elektronischer T90-Zeit =15 s
Prozessmessung: <300 ppb oder < 0,3 % der Messspanne bei elektronischer
T90-Zeit=30s

Durchfluss im Bereich 20...90 I/h: innerhalb der Nachweisgrenze

Fir die Auslegung des Analysators ist die Kenntnis der Messgaszusammen-
setzung erforderlich. SelektivierungsmaBnahmen zur Verringerung des
Begleitgaseinflusseffektes: Interne elektronische Querempfindlichkeits- oder
Tragergaskorrektur einer Messkomponente durch die anderen mit dem
Limas21 HW gemessenen Messkomponenten

Umgebungstemperatur im zulassigen Bereich, Thermostatisierung der
Messkivette auf +82 °C;

am Nullpunkt: £2 % der Messspanne pro 10 °C,

auf die Empfindlichkeit: <2 % des Messwertes pro 10 °C

am Nullpunkt: kein Einflusseffekt

auf die Empfindlichkeit mit Druckkorrektur mittels eingebautem Druck-
sensor: < 0,2 % des Messwertes pro 1 % Luftdruckdanderung

Der Anschluss des Drucksensors ist nach auBen gefiihrt.

Arbeitsbereich des Drucksensors: paps = 600...1250 hPa

24V DC %5 %:<0,2 % der Messspanne

Too = 5 s bei Messkiivettenlange = 260 mm und Messgasdurchfluss = 60 I/h
bei Einsatz des nichtlinearen Filters (statisch/dynamisch) = 15/1 s. Tief-
pass-Zeitkonstante einstellbar im Bereich 0...30 s.
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Magnos206: Betriebsdaten

Linearitatsabweichung
Wiederholprazision

Nullpunktsdrift

Empfindlichkeitsdrift
Ausgangssignal-
schwankungen (2 o)
Nachweisgrenze (4 o)
Durchflusseinfluss

Begleitgaseinfluss

Temperatureinfluss

Luftdruckeinfluss

Energieversorgungseinfluss

Lageeinfluss

Tgo-zeit

<0,5 % der Messspanne
<50 ppm O; (Zeitbasis fiir Gaswechsel > 5 min)

<3 % der Messspanne des kleinsten Messbereiches (gemaB Bestellung) pro
Woche, mindestens 300 ppm O; pro Woche; nach langeren Trans-
port-/Lagerzeiten kann die Drift in den ersten Wochen hdher sein.

<0,1Vol.-% O, pro Woche oder <1 % des Messwertes pro Woche (nicht ku-
mulativ), es gilt der jeweils kleinere Wert; < 0,25 % des Messwertes pro Jahr

<25 ppm O; bei elektronischer T90-Zeit (statisch/dynamisch) =3/0 s

<50 ppm O; bei elektronischer T90-Zeit (statisch/dynamisch) =3/0 s
<0,1Vol.-% O; im zulassigen Bereich

Angaben zum Einfluss von Begleitgasen sind in IEC 61207-3:2002 "Gas ana-
lyzers — Expression of performance - Part 3: Paramagnetic oxygen analyzers"
zu finden.

am Nullpunkt: £ 0,02 Vol.-% O pro 10 °C;

auf die Empfindlichkeit: < 0,3 Vol.-% O; pro 10 °C.
Thermostatentemperatur = 64 °C; Umgebungstemperatur im zuldassigen
Bereich

am Nullpunkt: kein Einflusseffekt;

auf die Empfindlichkeit ohne Druckkorrektur: <1 % des Messwertes pro 1%
Luftdruckanderung;

auf die Empfindlichkeit mit Druckkorrektur mittels eingebautem Druck-
sensor (Option): £ 0,1 % des Messwertes pro 1 % Luftdruckdnderung; fir
hochunterdriickte Messbereiche < 0,01 % des Messwertes pro 1 % Luftdruck-
anderung oder < 0,002 Vol.-% O; pro 1 % Luftdruckanderung, es gilt der je-
weils groBere Wert.

Arbeitsbereich des Drucksensors: paps = 600...1250 hPa

24V DC 5 %: <£0,4 % der Messspanne

Nullpunktverschiebung < 0,05 Vol.-% O; pro 1° Abweichung von der horizon-
talen Ausrichtung. Bei fest installiertem Gerat wirkt sich der Lageeinfluss
nicht aus.

To0 < 3,5...10 s bei Messgasdurchfluss = 90 I/h und elektronischer T90-Zeit
(statisch/dynamisch) = 3/0 s, Gasumschaltung von N; auf Luft (gilt fir einen
Gasanalysator mit 1 Analysatormodul)
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Magnos28: Betriebsdaten

Linearitatsabweichung
Wiederholprazision

Nullpunktsdrift

Empfindlichkeitsdrift

Ausgangssignal-
schwankungen (2 c)

Nachweisgrenze (4 o)
Durchflusseinfluss

Begleitgaseinfluss

Temperatureinfluss

Luftdruckeinfluss

Energieversorgungseinfluss

Lageeinfluss

T90-Z€it

<0,5 % der Messspanne, mindestens 0,005 Vol.-% O;
<50 ppm O

<3 % der Messspanne des kleinsten Messbereiches (gemaB Bestellung) pro
Woche, mindestens 300 ppm O; pro Woche

<0,1Vol.-% O, pro Woche oder <1 % des Messwertes pro Woche (nicht ku-
mulativ), es gilt der jeweils kleinere Wert; < 0,15 % des Messwertes pro drei
Monate, mindestens 0,03 Vol.-% O; pro drei Monate

<25 ppm O; bei elektronischer T90-Zeit (statisch/dynamisch) =3/0 s

<50 ppm O; bei elektronischer T90-Zeit (statisch/dynamisch) =3/0 s
<0,1Vol.-% O im zulassigen Bereich

Angaben zum Einfluss von Begleitgasen sind in IEC 61207-3:2002 "Gas ana-
lyzers — Expression of performance - Part 3: Paramagnetic oxygen analyzers"
zu finden.

am Nullpunkt: £ 0,02 Vol.-% O; pro 10 °C;

auf die Empfindlichkeit: < 0,3 Vol.-% O; pro 10 °C.
Thermostatentemperatur = 60 °C; Umgebungstemperatur im zuldassigen
Bereich

auf die Empfindlichkeit ohne Druckkorrektur: <1 % des Messwertes pro 1 %
Luftdruckanderung;

auf die Empfindlichkeit mit Druckkorrektur mittels eingebautem Druck-
sensor (Option): < 0,1 % des Messwertes pro 1 % Luftdruckanderung; fir
hochunterdriickte Messbereiche < 0,01 % des Messwertes pro 1 % Luftdruck-
anderung oder < 0,002 Vol.-% O; pro 1 % Luftdruckdnderung, es gilt der je-
weils groBere Wert.

Arbeitsbereich des Drucksensors: paps = 600...1250 hPa

24V DC £ 5 %:innerhalb der Nachweisgrenze

Nullpunktverschiebung < 0,05 Vol.-% O; pro 1° Abweichung von der horizon-
talen Ausrichtung. Bei fest installiertem Gerat wirkt sich der Lageeinfluss
nicht aus.

Too < 3,0 s bei Messgasdurchfluss = 90 I/h und elektronischer T90-Zeit (sta-
tisch/dynamisch) = 3/0 s, Gasumschaltung von N; auf Luft (gilt fiir einen
Gasanalysator mit 1 Analysatormodul)
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Magnos27: Betriebsdaten

Linearitatsabweichung
Wiederholprazision
Nullpunktsdrift
Empfindlichkeitsdrift

Ausgangssignal-
schwankungen (2 o)

Nachweisgrenze (4 o)

Durchflusseinfluss

Begleitgaseinfluss

Temperatureinfluss

Luftdruckeinfluss

Energieversorgungseinfluss

Lageeinfluss

Tgo-zeit

<2 % der Messspanne
<1 % der Messspanne
<1 % der Messspanne pro Woche
<2 % des Messwertes pro Woche

< 0,5 % der Messspanne des kleinsten Messbereiches bei elektronischer
T90-Zeit=0s

<1 % der Messspanne des kleinsten Messbereiches bei elektronischer
T90-Zeit=0s

<1 % der Messspanne bei einer Durchflussdnderung von 10 I/h. Bei glei-
chem Durchfluss von Messgas und Priifgas wird der Durchflusseinfluss au-
tomatisch berticksichtigt.

Die Kalibrierung des Magnos27 gilt nur fiir das auf dem Typschild angege-
bene Messgas (= Messkomponente + Begleitgas).

am Nullpunkt: £2 % der Messspanne pro 10 °C;

auf die Empfindlichkeit: < 0,5 % des Messwertes pro 10 °C;

jeweils bezogen auf die Temperatur bei der Kalibrierung.
Thermostatentemperatur = 63 °C; Umgebungstemperatur im zulassigen
Bereich

am Nullpunkt: < 0,05 Vol.-% O; pro 1 % Luftdruckanderung;

auf die Empfindlichkeit ohne Druckkorrektur: < 1,5 % des Messwertes pro 1 %
Luftdruckdanderung;

auf die Empfindlichkeit mit Druckkorrektur (Option): < 0,25 % des Messwer-
tes pro 1 % Luftdruckanderung.

Arbeitsbereich des Drucksensors: paps = 600...1250 hPa

Option: Betriebshohe gréBer als 2000 m

24V DC+£5 %: <£0,2 % der Messspanne

ca. 3 % der Messspanne des kleinsten Messbereiches pro 1° Abweichung von
der horizontalen Ausrichtung. Bei fest installiertem Gerat wirkt sich der La-
geeinfluss nicht aus.

Too = 10...22 s, abhangig vom Messgasdurchfluss und vom Anschluss der
Messkammer (gilt fur einen Gasanalysator mit 1 Analysatormodul)
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Uras26: Betriebsdaten

Linearitatsabweichung
Wiederholprazision

Nullpunktsdrift

Empfindlichkeitsdrift

Ausgangssignal-
schwankungen (2 o)

Nachweisgrenze (4 o)
Durchflusseinfluss

Begleitgaseinfluss / Quer-
empfindlichkeit

Temperatureinfluss

Luftdruckeinfluss

Energieversorgungseinfluss

T90-Z€it

<1 % der Messspanne
<0,5 % der Messspanne

<1 % der Messspanne pro Woche; flir Messbereiche kleiner als Klasse 1 bis
hin zu Klasse 2: <3 % der Messspanne pro Woche

<1 % des Messwertes pro Woche

<0,2 % der Messspanne bei elektronischer T90-Zeit = 5 s (Klasse 1) oder
15 s (Klasse 2)

< 0,4 % der Messspanne bei elektronischer T90-Zeit = 5 s (Klasse 1) oder
15 s (Klasse 2)

Durchfluss im Bereich 20...100 I/h: innerhalb der Nachweisgrenze

Fir die Auslegung des Analysators ist die Kenntnis der Messgaszusammen-
setzung erforderlich. SelektivierungsmaBnahmen zur Verringerung des Be-
gleitgaseinflusseffektes (Optionen): Einbau von Interferenzfiltern oder Fil-
terklvetten oder interne elektronische Querempfindlichkeits- oder Trager-
gaskorrektur einer Messkomponente durch die anderen mit dem Uras26
gemessenen Messkomponenten.

am Nullpunkt: £1 % der Messspanne pro 10 °C, fir Messbereiche kleiner als
Klasse 1 bis hin zu Klasse 2: <2 % der Messspanne pro 10 °C

auf die Empfindlichkeit mit Temperaturkompensation: < 3 % des Messwertes
pro 10 °C

auf die Empfindlichkeit mit Thermostatisierung auf 55 °C (Option): <1 % des
Messwertes pro 10 °C

Umgebungstemperatur im zulassigen Bereich

am Nullpunkt: kein Einflusseffekt

auf die Empfindlichkeit mit Druckkorrektur mittels eingebautem Druck-
sensor: < 0,2 % des Messwertes pro 1 % Luftdruckdanderung

Der Drucksensor befindet sich im Messgasweg, wenn die internen Gaslei-
tungen als Schlauche ausgefiihrt sind. Der Anschluss des Drucksensors ist
nach auBen geflihrt, wenn die internen Gasleitungen als Rohre ausgefiihrt
sind.

Arbeitsbereich des Drucksensors: paps = 600...1250 hPa

24V DC 5 %: <0,2 % der Messspanne

Too = 2,5 s bei Messkiivettenldnge = 200 mm und Messgasdurchfluss =60 I/h
ohne Signaldampfung (Tiefpassfilter). Tiefpass-Zeitkonstante einstellbar im
Bereich 0...60 s.
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Z023: Betriebsdaten

Linearitatsabweichung
Wiederholprazision

Nullpunktsdrift

Empfindlichkeitsdrift

Ausgangssignal-
schwankungen (2 )

Durchflusseinfluss

Begleitgaseinfluss

Temperatureinfluss

Luftdruckeinfluss

Energieversorgungseinfluss
Lageeinfluss

Tgo-zeit

Aufgrund des Messprinzips sind Zirkoniumdioxid-Zellen grundlinear.
< 1% der Messspanne oder 100 ppb O: (es gilt der jeweils groBere Wert)

Der Nullpunkt (Referenzpunkt) wird angezeigt, wenn sich Umgebungsluft auf
der Messgasseite befindet. Durch Alterung der Zelle kann der Wert fiir Luft
von 20,6 Vol.-% O; (bei 25 °C und 50 % relative Luftfeuchte) abweichen.

< 1% des Messbereiches pro Woche oder 250 ppb O; (es gilt der jeweils gré-
Bere Wert)

hangt von méglichen Stérkomponenten (Katalysatorgiften) im Messgas und
der Alterung der Zelle ab.

Fir Reingasmessungen in N, CO, und Ar: < 1 % des Messbereiches pro Wo-
che oder 250 ppb O; (es gilt der jeweils gréBere Wert)

< +0,5 % des Messwertes oder 50 ppb O; (es gilt der jeweils gréBere Wert)

<1% des Messwertes oder 100 ppb O; (es gilt der jeweils gréBere Wert)
Der Durchfluss muss im zuldassigen Bereich auf +0,2 I/h konstant gehalten
werden. Der zulassige Bereich ist 5...10 I/h.

Inertgase (Ar, CO;, Nz) haben keinen Einfluss. Brennbare Gase (CO, Hz, CH4) in
stochiometrischen Konzentrationen zum Sauerstoffgehalt: Umsatz O, < 20 %
vom stdéchiometrischen Umsatz. Falls hohere Konzentrationen an brennba-
ren Gasen vorliegen, muss mit héheren O;-Umsatzen gerechnet werden. Die
Konzentration brennbarer Gase im Messgas darf 100 ppm nicht liberschrei-
ten.

Der Einfluss der Umgebungstemperatur im zuldssigen Bereich von
+5...+45 °C ist < 2 % des Messwertes oder 50 ppb O; pro 10 °C Anderung der
Umgebungstemperatur (es gilt der jeweils groBere Wert).

Kein Einfluss durch Luftdruckdnderung; Messgas am Ausgang muss ohne
Gegendruck abstromen.

24V DC * 5 %: kein Einfluss
Kein Lageeinfluss bei fest installiertem Gerat

Too < 60 s fiir den Wechsel von 2 Priifgasen im Messbereich 10 ppm bei
Messgasdurchfluss = 8 I/h und elektronischer T90-Zeit = 3 s (gilt fiir einen
Gasanalysator mit 1 Analysatormodul)
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Sauerstoffsensor: Betriebsdaten

Linearitatsabweichung
Wiederholprazision
Nullpunktsdrift
Empfindlichkeitsdrift

Ausgangssignal-
schwankungen (2 o)

Nachweisgrenze (4 )

Durchflusseinfluss
Temperatureinfluss

Luftdruckeinfluss

Tgo-zeit

linear im Bereich > 1Vol.-% O;

<0,5 % der Messspanne

langzeitstabil, da absoluter Nullpunkt

<1 % des Messbereichsumfangs pro Woche

<0,2 % des Messbereichsumfangs bei elektronischer T90-Zeit (statisch/
dynamisch) =5/0's

<0,4 % des Messbereichsumfangs bei elektronischer T90-Zeit (statisch/
dynamisch)=5/0s

Durchfluss im Bereich 20...100 I/h: <2 % des Messbereichsumfangs
Umgebungstemperatur im zulassigen Bereich: < 0,2 Vol.-% O; pro 10 °C

am Nullpunkt: kein Einflusseffekt;

auf die Empfindlichkeit ohne Druckkorrektur: <1 % des Messwertes pro 1 %
Luftdruckdanderung;

auf die Empfindlichkeit mit Druckkorrektur: < 0,2 % des Messwertes pro 1 %
Luftdruckanderung.

Die Druckkorrektur ist nur méglich, wenn der Sauerstoffsensor an ein Analy-
satormodul mit eingebautem Drucksensor angeschlossen ist. Arbeitsbereich
des Drucksensors: paps = 600...1250 hPa

Too <30 s, abhdangig vom Messgasdurchfluss und vom Systemaufbau
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